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Bodedh dh foret, multis sl eden: 
di Ctesiae historiarum scriptoris celeberrimi 
consilium excusare atque deféndere vellem. 
Nulla enim adhuc eorum, quae Ctesias reli- 
quit, quaeque nobis fortuna adversa non invi- 
dit scripta, editio exstat, qua facile commode- 
que utaris. Excerpta a Photio patriarcha facta, , 
et fragmenta , a scriptoribus veteribus passim - 
'servata, in Herodoti historiarum editionibus, 
iisque, quae forma sunt chartarum maxima, in 
folio quod dicunt, leguntur. Una est Borheckii 
Herodoti minori forma editio, in qua Ctesiae 
quae fere supersunt prostant. Àt ista non cui- 
vis praesto est, nec, qui lubenter hunc librum, . 
nulla sese. virtute commendantem , comparare 
sibi velit, quemquam fore credo. lam accedit, 
quod Ctesiae fragmenta in illis, quas dixi, 
editionibus non ita legebantur , ut cum ífructu 
iis utereris. Alia enim prorsus deerant, quae 
iamíam ceteris adiungenda erant; (ea, quae 
equidem addidi, uncis inclusa videbis.) Alia . 
' non tota ex scriptoribus unde hausta $unt, ex- 
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cerpta erant; quae igitur deficiebant, erant sup- 
plenda. Alia:malis scriptorum editionibus mi- 
tebantur, et lectiones hoc tempore ex meliori- 
bus editionibus melius constituere licebat.  Pos- 
tremo omnia fere, et Fragmenta et Excerpta, 
interpretatione idonea, quae aliqua. ex parte 
satisfaqeref , : egebant- : His y oranibus; gugntym 
pro viribus meis potui, mederi' conatus sum. 
-— Ut de fragmentis p&uca addam, hoc in 
ilis edendis supplendisque consilium . seeutus 
sum, ut, id quod priores quoque editores fece- 
runt, (v. Fragmm. Pers. XX. Ind. 1X. quae eo 
loco praefatus est Grónovr.) : ea tantum, a pau- 
Cis si discesseris, reciperem, quae nomem Cte- 
siae ddditum haberent, reliquis: fere omnibus, 
quae "dubitationi-sunt obnoxia; utrum .a Gte-. 
s1à'pYofettà' sint, nec me, reieetis.: Huc perti- 
nent qude Ctesiam secuti enatftasse videntur 
Atistoteles, (v. ad Fragm. T. XXXVI, not. d. p 
.953)  Nicolaos Damascenus, (de quo Y. 
ennotationes ad Er, P, XXVII. XXVIII.) TDios 
dorus. Siculus, (qui quám multa.ex Ctesia. 
petierit, ostendit Heynius in éCommentationibus 
de Fontibus Diodori, pluribus Jocis.) Aelia- 
nus; (qui plurima de India relata Ctesiae de- 
bet, «cuius nómen saepe laudavit ,;. saepe. veto 
omisiése videtur.) Antigonus Carystius, (v. . 
Fragmm. Vatia XIV. et ad Fr. k XLV.) Pli- 
mius maior; (qui-Ctesiam 5aepenumero au- 
ctorem secutus [v- ad Fr. I. XVIL] nonnunquam 
fortasse ;nomen eius omisit) Solinus, (qui. 
"Plinium imitatus, Ctesiam etiam secutus :est, 
quem tamen ante oculos non habuisse videtur; 
v. Indic. scriptorum.) : Strabo; .Philostra- 
tus, LlustifMus, alii. Ordinem. frágmentorum, 
Ansertis idoneo fere:loco novis froguientisy eum 
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reliqui; qui adhuc servabatur, quamvis hic illic, 
meliorem.institui possé erdinem non nego; nt. 


p. 288 sq. fragmentum, ex Antigono petitum, 
alium locum rectius occuparet; nec non, quod 


post XXV. posui fragmentum P]inianum, aptio- ' 


renr. post; XXIV..teneret locum; et ;quae.sunt 
eiusmodi. Ceterum íÍragmenta .ex Persicis sta- 
tim Excerpta excipiunt, quemadmodum .Ex- 


cerpta Indicorum fragmenta, quum olim Ex- 
cerpta. et Persica et Indica. "agnentis praepo- 


nerentur. 

De contextis . quae vocantur constituendis 
et. de interpretatione.quae dicam hatc sunt. In 
Excerptis secutus sum optimas Photii editiones, 
quas quidem manibus terere mühi licuit, quae 


: sunt Davidis . Hoeschelii. et; Andreae Schotti 


unde excerpsi etjam. varias quasdam. lectiones 
adhuo neglectas. ^ Codices Mscptos. conferre 
non potui *). Praeterea quibus subsidis usus 


sim, ex lis, quae ad Fabricii notitiam literariam * 


et in annotationibus atque indice passim. addi- 
di, intelliges. . Recentiorum VV. DD. emenda- 
tiones quas: adiungerem paucas tantur habui; 
pauci enim omnino Ctesiae excerpta legermmt, 
pauciores eo consilio legerunt, .ut vitia emacu- 
larent, quod obiter tantum a quibusdam factum 
est. In annotationibus conscribendis ad id in- 
primis respexi, ut, quaecunque fere ad Cte- 
siam illustrandum. facerent, "Tibi. praesto es- 
sent. Ad historiam quam tractat explicandam 





*) Quatuor Parisiis vidit Photii codd. te - Croiz, 
in his Venetianum, quem pro antiquissimo et optimo 
habet. v. eius Exeman crit. des Hist. d' Alexandre le 
Gr. p. 59. not..3. ed. II. Quid de Photio omnino 
eedtiendum sit, idem pronuntiat l. l. p. 753 sq. Add. 
Mieten Geschichte der Philol. T; Y. p. 124 


^ 
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eos plerumque indicare, qui sedulo hoc'ege- 
runt, satis habui. Nolui enim ubique ipse in- 
quirerein' ipsam historiam et omnia investipa- 


ie; quod longum erat, 


Superest, ut de Ctesia ipso quaedam ad- 
jungam. Quam gravis "utilisque sit scriptor ad 
historiam, Persarum maxime, cognoscendam, ab. 
omnibus, qui eam attigerunt, probe est intelle- . 
ctum *).:. Gravissimus ommium fere esset, at- 
que locupletissimus scriptor, si totum éius opus 
superesset. lam vero, si Excerptis istis et frag- 
mentis etiam careremus, multa nBobis vel ob- 
écura essent vel prorsus ignota. In Ctesiae 
quam dicunt fidem historicam ulterius in- 
quireré si. vellem, post, tot aliorum VV. DD. 
conatus actum agerem. Hoc igitur loco ad ea 
'Te-ablegare .sufficiat, qhae infra a Stephano in 
disquisitione disputata: sunt. Praeterea. unum 
omnium instar addo locum Héynii éx com- 
mentatione dé fontib. et àuctorit. Historiar. Dio- 
dori (in commentatt. Societ. Gotting." V. 7. P. 


.77sqqd.) Verba haec sunt: ,Subtiliore virorune 


doctorum iudicio satis diligenter fides Ctesiae 
eunt, in modum constituta est, ut, etsi fabulose 
multa, nonnulla forte.in maius aucta, quam 


. ipse acceperat, in physicis inprimis, et in Indi- 


cis, tradere potuerit, non tamen coinmentitia 


prorsus commemoravisse videri debeat. Scilicet '' 


ferebantur, ut apud ceteras gentes, sic inter po« 
pulos orientis narrationes heroum veterum .my- 
thicae variis modis exornatae: in his momina 





*) V. Heeren. l. l., in IJdeis (cuius libri, quae pa- 
ratur, nova editione uti mihi non licuit;) pll. 1l. et 
ià Commentatt. de Fontib. et Auctoritate Vitarum Pa- 
rallel, Plutarchi p. 94 sq... Ste- Croix 1. l.p. 731. 


" 
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clara, duae per Ninum, Semiramidem et sic 
porro reddita sunt: de his si commemoravit 
auditu et lectu accepta Ctesias, non erat cur 
fraudis factae ipse accusaretur. Potuere in iis 
esse multi multorum populorum etiam Indo- 
rum mythi in unum populum cumulati. Si 
haud pauca, ex eo quidem aliorum opera repe- 
tita, (nam si ipse Ctesias superstes foret, de 
multis expeditius iudicium foret) non satis con- 
veniunt cum Herodoto et aliis: primum in re- 


* bus ex tam remota antiquitate repetitis et fa- 


ma: hominum per plures populos et aetates ac- 
ceptis mirationem id non habet; tum nomina 
provinciarum, regum, satraparum permutata in 
multis turbas intulisse videntur: at Diodoro vi- 
tio dare licet hoc, quod in exscribendo Ctesia 
parum diligenter ac subtiliter versatur, in tem-. 
poribus  notandis inprimis  negligentissimus; 
quodque idem narrationes diversorum scripto- 
rum interdum adiunxit, nec tamen in caussas 
dissensus ulla cura adhibita inquirere maluit.^. 
Aliorum iudicia de Ctesia eiusque fide repe- 
ries in Fabricii notitia. Accurate hanc rem. 
tractarunt inprimis Veltheim in: Vermisch- 
te Aufsütze V. 2. p. 171. 267-271. et Wey- 
rauch in: Morgenstern Dórptische Bei- 
tràgé V. 2. p. 367 sqq. 384 sq. 393. quibus 
adde Ste- Croix l.l p. 8.424 sq. Beeren, 
de Fontibus et auctoritate vitarum Parallel. Plu- 
tarchi. l. supra l1. | 

De annotationibus et interpretatione mea 
hoc addo. Si qui forte fuerint, qui propterea, 
quod ampliori quem dicunt commentario Cte- 
siam non illustraverim, vituperare me voiue- 
rint, hoc a consilio meo alienum fuisse repu- 
tent. Hoc praecipue mihi meritum esse volui, 
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ut ad hominum usus divulgaretur scriptor de 
quo sermo est. lloc enim nomine solo haud 
mediocriter de bonis literis meretur, qui id 
unum agit, ut veterum libros vel nulla addita 
vel translatione vel interpretatione recudendos 
curat Praeterea si multa ad Ctesiam illus- 
trandum colligere in animo fuisset, iusto diu- 
tius in scrimiis latuisset ; quod nolui His igi- 
tur, quae Tibi iam praebeo, contentum Te esse 
velim.L. B., vetera, quae desunt, noli curare: 
Indices adhuc non exstabant, eosque summo 
studio confeci, atque passim nonnulla quae ad 
Ctesiam illustrandum facere mihi videbantur 
intexui. Tertium indicem  benignitati amict 
cuiusdam ROCephum me relerre, non est tacen- 
dum. | 

Sed antequam huic praefatiunculae finem 
imponam, iusta laude praedicanda mihi est be- 
nignitas atque humanitas exim?a Equitis ordi- 
nis Danebr. Tychsenii V. Celeberr. Professoris 
in Academia nostra Orientaiium linguarum pe- 
ritissimi, qui, ut huius editionis ornamentum 
esset, ea quae olim de verbis Indicis in Hee- 
renii V. Celeber. Ideis praeclare disputaverat, 
denuo percurrit et alia ad vv. quaedam in Per- 
sicis obvia explicanda addidit, quae in Excursu 
Tibi in latinum sermonem a me conversa iam 
trado. — Vale L. B. atque inceptis meis fave. — 


Dabam Gottingae, Calend. Iul. MDCCCXXIII. 
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v ed 


(ui melius, qui certius de rebus Persicis scri-. 
bere potuerit quam Ctesias, arbitror fuissé 
neminem. , Quod quo magis mihi persuadeo 
semperque persuasi:. eo certe magis (ut homo 
Persicae historiae studiosissimus) aliquam eius 
scriptorum partem in quopiam. bibliothecae an- 
 gmnlo reperire posse desidero ac semper deside- 
ravi, Nam istae ex eius scriptis édoyoi tantum 
abest 'ut.desiderio meo satisfaclant,. ut illud, . 
. non aliter quam ex longo contractam sitim pau- 
'culae aquae guttae, multo vehementius accen- 
. dant. , Ut autem Ctesiae tantum tribuam cum 
elia multa faciunt, tum vero quod illum a Xe- 
.mophonte laudatissimo autore laudari videam *). 
". Eum enim cuius unius ex omnibus &b illo ci- 


p —————————————————————————— PA 


*).Aliter alii iudicant, ut Haken: Xenophon hatte 
des Ktesias Bericht vor Zugen; zieht. aber seine, ei- 
genen Nachrichten. vor. — Dies wirft kein sehr günsti- 

es Licht auf die Wahrhaftigkeit des griechischen 
d obarcios der auch sonst wohl fabeslt. *. Haken. 
Xenophon und die £ehntausend Griechen, "V. 1. 
p. 201. : ua cde ue lode — e$ dé 6 
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tetur testimonium, ut locupletissimum, laudari | 
certe, et Inagnificentissime quidem, interpretor. 
Unde fit etiam, «ut Plutarcho, modestissimo 
alioqui et prudentissimo scriptori, succenseam: 
qui ita huius historici mores exagitat, ut om- 
nibus modis suspectam riobis eius reddere velle 
videatur fidem. Sed quum duo in historico re- 
quirentur, et posse et velle. de rebus vere scri- 
bore: primum, am id praestare potuerit, videa- 
müs: deinde de eo, an. voluisse verisimile sit, 
disputabimus, At illud vel ipse Plutarchus no- 


. bis testabitur: et testatus erat ante eum lauda- 


tissimus, uti dixi, scriptor Xenophon. Respon- 
deant igitur pro me ambo: Xenophon quid 

4h libro Kéópgov &voffcswg primo, [càp. 8. $. 26. 

. his verbis, ubi narrat vulneratum .à Cyro: -Artai 
xeyxem regem, eius fratrem ,. xoi oia xara TÓ 
grípvov, xoi TirQuOxM Ok coU Ü'wpexoc , Og quo 
Kr*50íag 0 lergóg , xc iacOe, cUrOc TO TQoUM d 
gov et paucissimis interiectis verbis, [S. 27.] 
0mogov ply vuv ,augi Boemie anéQuvoy, .Kt9*- 
ütoc Aéyet * "a &xelyo ye qv. Plutarchus au-- 
tem initio ;4oroEcobov [cap. L.] (ita enim illic no- 
minatur, consentientibus etiam veteribus exem- 
plaribus) [v. ad Anab. d. 1; 1-] 4a TOV Kz- 
6 Lov — QUx ,eixog égTwy yyoeiy ToUvoMe tov fla- 
0tAEOg , i o vétoue , "  Üspoartevoy CUTOY xa. yv- 
"vaixé xol qurrépo xoi smaiÓec. Et. pagina illius 
libri secunda, [cap. 6; fin.| Kr92íioc 08 — Ob 
OUT eyyotiy. TOY Agovov eixog éort magovra Tbig 
noaleow , OUre Éxow airíay D id ix TQU voovov pe- 
raOtiOot TO 6Qyov, og éngayOn Üupyovpevog. |. Ex 
his igitur quum res omnes compertas explora- 
tasque Ctesiam habere potuisse, ( praesertim 
quum medicorum apud reges multo maior tunc 


. temporis quam nunc authoritas esset) et nt de 
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compertis' atque exploratis vere scribere pes 
se intelligamus: nunc àh eum (ut. guider, id 

est, veritatis amatorem) id etiam voluisse pro» 
' babile' sit, consideremus. Nimirum et de hot 
enAov; O0 Aoyog. Nam si mentiri- volebat Cte- 
sias, nempe assentationis. studium in: caussá 
fnisse dicamus necesse est. . Si' assentátor erat5 
certe mentiendo, eius anribus a quo plurimuti 
commodi expectabat, aliquid dare, eiusque ame 
bitioni subservire sibí propositum "habebat. A 
quo autem plira quam a rege suo aut a regib 
matre sperare eum pár erat? Superest ipitur ut 
Ctesiam, dum Artaxerxi et Parysatidi statuit 
adulari, falsam illis laudem in historia sua: ple» 
rumque affünxisse existimemus.  Átqui tantum 
abest ut iis, ac Parysatidi praesertim falsam 
laudem - affinxerit, ut veram potius detraxisse; 
ex iis passim quae de ea commemorat, omnibus 
videri possit. Et de his quidem ita loquor, 
quasi ante illorum obitum historiam suam edi- 
dissé';Ctesiam constet. .Nam si fost eorum 
obitum in lucem-ab eo prolatam fuisse creda- 
mus *),. quomodo eum huius culpae, imo vel 
huius suspicionis dicere affinem fuisse audebi- 
imus? Quod autem ad res Indicas attinet, pro* 
fecto mendacii illum multis in locis nemo, non 
facile suspectum habuerit: 'sed quotusquisque 
est qui convincere- queat et coarguere? Nescio 
(respondebit quispiam) quis eo tempore potue* 
. rit: at nunc possunt mercatores nostri qui il 





"y LY. ad Fragmm. bu LXI. Scaliger ín A sinid- 
vv. in Euseb. Chronol. p. 122. ed. IL: Ad tertium an- 
num Olymp. XCV. historiam suam continuavit, sed 
m quatuor Olympiadibus. ion post illud tem- 
pus. L 
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luc et ipsi navigant.. Ain' tu? aet unde /illis, 
ut, quum sint. evaAggeros; ideoque iudicio eo 
quod litteris et doctrina quaeritur, omnino, ca- 
reant: observare et observata: aliis postea. come 
.. 4memorsare. eadem quae irl docti, possint ?. Ne 
. domge abeamus, unde homini omnium, littera 
rum. rudi, ut ligni. zegrfov dicti naturam .ita 
&nimadvertisee et animadversam lta queat de: 
' scribere: ut hoc, in libello a Ctesia descriptam. 
habemus? ut omittam illud. quod pro artis suae 
(quum medicus esset) solertia, ut. observavit, ita 
et :observasse debuit: nimirum illud lignum 
didogUci roig xoUuaxoig fon$uue. wel tale: quid 
quale alio. quodam loco narratur? nmnempe..aut 
exiram cuiusdam. radicis ad .corrigendum , ni- 
mium lactis usum virtutem :; aut, quod de asi- 
norum sylvestrium; cornu . refert? qui e. poculis 
ex eorum ,corau confectis . biberint, neque 
spasmo eo$, neque comitiali morbo corripi ;. .sed 
neque, .dummodo ant vinum auf aquam apt 
poculentum aliqnid aliud, ex huiusmodi poculis 
bibant, illos hausto aut. ante .aut post minime | 
interire veneno? Nequaquam profecto. ab, impP« 
ritis istis 'mercatoribus expectanda haec narra- 
tio. fuerit. . quid igitur illi narrebunt ? nimirum 
&e. vidisse sylvestres asings cormn in fronte. ge- 
etantes,, quod cuius coloris esset. discernere non 
potuerint, sed. nec satis eius. magnitudinem, cqn- 
. sideraverint.. Hanc autem. vim hnic cornu esse 
Ansitam, tem sunt nescii quam,ii qui nuaquam 
ne Indorum quidem nomen eudíverunt. Haec 
autem a me idcirco hic dicuntur, lector, ut 
quoties in quosdam homines'incides, qii plus 
fidei de illlá rebus, mercatoribus. etiam: litterà- 
rüni imperitis, quam vel doctissintis  entiquis 
scriptoribus adhibendum este credunt, in prom. 
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cerpta erant; quae igitur deficiebant, erant sup- 
plenda. Alia:malis scriptorum editionibus mi- 
tebantur, et.lectiones hoc tempore ex meliori- 
bus editionibus melius constituere licebat.  Pos- 
tremo omnia fere, et Fragmenta et Excerpta, 
interpretatione idonea, quae aliqua. ex parte 
satisfagereg,. egebant; His;ommibug, gugntym 
pro viribus meis potui, mederi" conatus sum. 
— Ut de fragmentis! pauca addam, hoc in 
ilis edendis suypplendisque,.consilium . seeutus 
sum, ut, id quod "priores qtioque editores fece- 
runt, (v. Fragmm. Pers XX. Ind. IX. quae eo 
loco praefatus est Gronov.) ea tantum, a pau- 
cis si discesseris, recipere, quae nomen Ct,e- 
&lae ddditum haberent, reliquis: fere omnibus, 
quae dubitationi-sünt obnoxia, utrum .a Cte-. 
Sflá'pYofettà sint; nec ne, reieetis;: Huc perti- 
nent qude Ctesiam secuti enartasse. videntur 
Aristoteles, (v. ad Fragm. T. XXXVI, not. d. p 
953) Nicolaos Damascenus',: (de quo v. 
ennotationes:ad Fr, P, XXVIL.XXVIIL) Dios 
dorus. Siculus, (qui quám multa: ex Ctesia. 
petierit, ostendit Heynius in commentationibus 
.de Fontibus Diodori, pluribus locis.) Aelia- 
nus; (qui plutima de India relata Ctesiae de- 
bet, "cuius nóten saepe láudavit,; saepe. vefo 
omisisse videtüt)) Antigonus Carystius; (v. . 
Fragmm. Varia XIV. et ad Fr. LE XLV.) Pli- 
nius maior (qur. Ctesiam saepenumero ati- 
 ctorem secütus [v. ed Fr. 1. XVIL] nonnunquam 
fortasse :nomen eius omisit) Solinus, (quib 
' Plinium imitatus,; Ctesiam etiam secutus :est, 
quem tamen ante oculos non habuisse videtur; 
v. Indic. scriptorum.) : Strabo, .Philostra- 
tus, lustihus, alii. Ordinem. frágmentorum, 
Ansertis idoneo fete:loco novis fragmentis ,. eum 
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reliqui; qui adhuc. servabatur, quamvis hic illic 
meliorem institui possé ordinem non,.nego; ut. 


p. 288 sq. fragmentum, ex Antigono petitum, 
alium locum rectius occuparet; nec non, quod 


post XXV. posui fragmentum Plinianum, aptio- ' 


rem. post XXIV.. teneret locum; et.quae.sunt 
eiusmodi. Ceterum fragmenta .ex Persicis sta- 
tim Excerpta excipiunt, quemadmodum .Ex- 
cerpta Indicorum fragmenta, quur olim KEx- 


cerpta, et Persica. et Indica. fragmentis praepo- 


nerentur. "I 

. De. contextis quae vocantur constituendis 
et.de interpretatione.quae dicam hatc sunt. In 
Excerptis secutus sum optimas Photii editiones, 
quas quidem manibus terere màübi licuit, quae 


: sunt Davidis , Hoeschelii et Andreae Schotti, 


unde excerpsi etjam. varias quasdam lectiones 
adhuc neglectas ^ Codices Mscptos. conferre 
non potui *). Praeterea quibus subsidüs usus 


sim, ex iis, quae ad Fabricii notitiam literariam 


et in annotationibus atque indice passim. addi- 
di, intelliges.  Recentiorum VV. DD. emenda- 
tiones quas: adiungerem paucas tantum habui; 
» pauci enim omnino Ctesiae. excerpta legerumt, 

pauciores eo consilio legerunt, ut vitia emacu- 
larent, quod obiter tantum a quibusdam factum 
est. n annotationibus conscribendis ad id in- 
primis respexi, ut, quaecunque fere ad Cte- 
siam illustrandum. facerent, "Tibi. praesto es- 
sent. Ad historiam quam tractat explicandam 





*) Quatuor Parisiis vidit Photii codd. $te- Croiz, 
in his Venetianum, quem pro antiquissimo et optimo 
habet. v. eius. Exemaen crit. des Hist. d' Alexandre le 
Gr. p. 590. not..3. ed. II. Quid de Photio omnino 
seütiendum sit, idem pronuntiat l. l. p. 753 sq. Add. 
Heoeren, Geschichte .der . Philol. 'T, Y. p. 124. 


d 
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eos plerumque indicare, qui sedulo hoc'ege- 
runt, satis habui. Nolui enim ubique ipse in- 
quirere:in' ipsam historiam et omnia inves&tipa- 
re ; quod longum erat, 

Superest, ut de Ctesia ipso quaedam ad- 
jungam. Quam gravis "utilisque sit scriptor ad 
historiam, Persarum maxime, cognoscendam, ab 
omnibus, qui eam attigerunt, probe est intelle- . 
ctum *).: Gravissimus omnium fere esset, at- 
Que locupletissimus scriptor, si totum eius opus 
superesset. lam vero, si Éxcerptis istis et frag- 
mentis etiam careremus, multa Bobis vel ob- 
dcura essent vel prorsus-ignota. In Ctesiae 
quam dicunt fidem historicam ulterius in- 
'quirere si- vellem, post. tot aliorum VV. DD. 
conatus actum agerem. Hoc igitur loco ad ea 
Te ablegare sufficiat, quae infra a Stephuno in 
8isquisitione disputata: sunt. Praeterea unum 
omnium instar addo locum Héynii éX com- 
mentatione de fontib. et àuctorit. Historiar. Dio- 
dori (in :commentatt. Societ. Gotting." V. 7. P. 
. 77sqd.) Verba haec sunt: ,Subtiliore virorum 
doctorum iudicio satis diligenter fides Ctesiae 
eunt in modum constituta est, ut, etsi fabulose 
multa, nonnulla forte.in maius aucta, quam 
, ipse acceperat, in physicis inprimis, et in Indi- 
cis, tradere potuerit, non tamen coinmentitia 


prorsus commemoravisse videri debeat, Scilicet ^- 


ferebantur, ut apud ceteras gentes, sic inter pos 
pulos orientis narrationes heroum veterum my- 
thicae variis modis exornatae: in his nomina 


*) V. Heeren. 1. lY, in Jdeis (cuius libri, quae pa- 
ratur, nova editione uti mihi non licuit;) pll. ]l. et 
ià Commentatt. de Fontib. et Auctoritate Vitarum Pa- 
. rallel. Plutarchi p. 94 sq.. Ste - Croiz 1. 1. p. 731. 
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ut: ad hominum usus divulgaretur aeriptos de 
quo sermo est. lloc enim nomine solo haud. 
mediocriter de 'bonis literis meretur, qui id 
unum agit, ut veterum libros vel nulla addita 
vel tránslatione vel interpretatione recudendos 
eurat Praeterea si' multa: ad: Ctesiam  illus- 
trandum colligere in animb. fuisset, iusto diu- 
tius im scrimiis latuisset ; quod nolui His igi- - 
tur, quae Tibi iatn. praebeo, contentum Te esse 
velim.IL. B., cetera, quae desunt, noli curare: 
Indices adhuc non. éxstabant, eosque summo 
studio confeci, atque passim nonhulla quae ad 
Ctesiam 'illustrandum facere mihi. videbantur 
intexui. Tertium "indicem .benignitati amicr 
cuiusdam Receptum me referre, non:est tacen- 
dum. : 

Sed antequam huic praefatiunculae - dinem 
imponam, iusta laude praedicanda mibi est be- 
nignitas atque humanitas exim!a Equitis ordi- 
nis Danebr. Tychsenii V. Celeberr. Professoris 
in Academia nostra Orientàlium linguarum pe- 
ritissimi, qui, ut huius editionis ornamentum 
esset, ea quae olim de verbis Indicis in Hee- 
renii V. Celeber. lIdeis praeclare disputaverat, 
denuo percurrit et alia ad vv. quaedam in Per- 
sicis obvia explicanda addidit, quae in Excursu 
Tibi in latinum sermonem à me conversa: iam 
trado. — Vale L. B. atque. inceptis meis fave. — 
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() i netius, qui certius de rebus Persicis scri-. 


bere potuerit quam Ctesias, arbitror fuisse 
neminem. , Quod quo magis mihi persuadeo 
semperque persuasi: eo certe magis (ut homo 
Persicae historiae studiosissimus) aliquam eius 
scriptorum partem in quopiam bibliothecae an- 
gnulo reperire posse desidero ac semper deside- 
ravi. Nam istae ex ejus scriptis dx4oyoi tantum 
abest "ut. desiderio meo satisfaciant,. ut illud, 
. non aliter quam ex longo contractam sitim pau- 
culae aquae guttae,. multo vehementius accen- 
dant. .Ut autem Ctesiae tantum tribuam cum 
elia multa faciunt, tum vero quod illum a Xe- 
.nophonte laudatissimo autore laudari videam *). 
Eum enim cuius unius ex omnibus ab illo ci- 


- € — Ó IP —ná—MM— on —À—A HÓA Pundit IMEEM IUe QurUPt dira) * 


*).Aliter alii iudicant , ut Haken: Xenophon hatte 
des Ktesias Bericht vor Zugen; zieht aber seine ei- 
genen Nachrichten vor. | Dies wirft kein sehr günsti- 

es Licht auf die Wahrhaftigkeit des griechischen 
doshirktei, der auch sonst wohl fabslt. $. Haken. 
Xenophon und die £ehntausend Griechen, 'V.. 1. 
p. 291. . : | CE: x dcs 


* 


- 
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tetur testimonium, ut locupletissimum, laudari | 
certe, et Ínagnifi centissime quidem, interpretor. 
Unde fit etiam, ut Plutarcho, modestissimo 
alioqui et prudentissimo scriptori, succenseam: 
qui ita huius historici mores exagitat, ut om- 
nibus modis suspectam robis eius reddere velle 
videatur fidem. Sed quum duo in historico re- 
quirentpr, et posse et velle: de rebus vere scrj- 
bere: primum, am id praestare potuerit, videa- 
mus: deinde de eo, an. voluisse verisimile sit, 
disputabimus, At illud vel ipse Plutarchus no- 


. bis testabitur: et testatus erat ante eum lauda- 


tissimus, uti dixi, scriptor Xenophon. Respon-. 
deant igitur pro me ambo: Xenophon quid 

in libro Kvpov | &vofl&atog primo, (cáp. 8. S. 264 | 
. his verbis, ubi narrat vulneratum a Cyro:  Artas 
xeyxem regem, eius fratrem ,. XU TUUS xata tóÓ 
grégvoy , j xoi TyTQUOxM Óix ToU Ü'wpoxoc , Óg ques 
Kr*0íag 0 te'rgóg , xc$ iacO«e, cUrOQ TO Tag. 
guo et paucissimis interiectis verbis, [S. 27.] 
07z070L Hiv Tuv ,augi Baaiiéo. eniéQuvoy, .Kr5- 
Gieg Aye meg é&svo y&o sv. Plutarchus au-- 
tem initio 4oro&oEov [cap. I.| (ita enim illic -no- 
minatur, consentientibus etiam veteribus exem- 
plaribus) [v. ad Anab. 1, 1, 1 1-] 4A róv Ksy- 
Uto» — Ovx eixóg £GTUV Gyvoeiy. roUvope tov fla- 
0tÀEO , i € OuérQufe ," Ücgontevov avtov xoi. yv- 
"voixi xol urrépo: xci maideg;. Et. pagina illius 
libri secunda,: [cap. 6; fin.] Krynaiogc db — y 
OUT eyyociy. TOV Agovov exog éort magovra Tbe 
noa&eaty , OUte Éxow aUtiay D) id ix TQU Yopovov pe- 
ragtüGa. TÓ égyov, «e émgeyOn Oupyovusvog. Ex 
his igitur quum res omnes compertas explora- 
tasque Ctesiam habere potuisse, ( praesertim 
quum medicorum apud reges multo maior tunc 
temporis quam nunc authoritas esset) et nt de 
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tompertis ' atque exploretis vere scribere me 
se intelligamus: nunc àh eum (ut queam, id 

est, veritatis amatorem) id. etiam voluisse pro» 
' babile: sit, consideremus. . Nimirum et de hot 
enlovsg 0 àoyog. (Nam si mentiri- volebat Cte- 
sias, nempe assentationis. studium in. caussá 
fuisse dicamus necesse est. . Si assentátor erats 
certe mentiendo, eius anribus a quo plurimurma. 
commodi expectabat, aliquid dare, eiusque amt 
bitioni subservire sibi propositum '"habebat.: ;A 
quo autem plüra quam a rege suo aut a regik 
matre sperare eum. pár efat? Süperest igitur üt 
Ctesiam, dum Artaxerxi et Parysatidi statuit 
adulari, falsam illis laudem in historia sua. ple« 
rumque affnxisse existimemus.  Átqui tantum 
abest ut iis, ac Parysatidi praesertim falsàm 
landem, effinxerit, ut veram potius detraxisse; 
ex iis passim quae de ea commemorat, omnibus 
. videri possit. Et de his quidem ita loquor, 
quasi ante illorum obitum historiam suam edi- 
disse; Ctesiam «constet. .Nam si fiost. eorum 


- obitum in lucem:ab eo prolatam fuisse. credü-- 


mus *), quomodo eum huius culpae, imo 'vel 
huius suspicionis dicere affinem fuisse audebi- 
mus? Quod autem ad res Indicas attinet, pro: 
fecto mendacii illum multis in locis nemo, non 
facile suspectum habuerit: 'sed quotusquisque 
est qui convincere- queat et coarguere? Nescio 
(respondebit quispiam) quis eo tempore »potue« 
. rit: at nunc possunt mercatores nostri qui ii 





^y [V. ad Fragmm. Pers. LXI. Scaliger ín Animad- 
vv. in Euseb. Chronol. p. 122. ed. IL: Ad tertium an-. 
num Olymp. XCV. historiam suam continuavit, sed 
mt quamuor Olympiadibus. fonus post illud tem- 
. pus. ; 
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LEE ETE ay inant, Ain' tu? at unde illis, 
Ule qua. SQ una luuorros. ideoque iudicio eo 
ains dues et docte: Uta quaeritur, omnino ca- 
8 Iesse uw e senvata aliis postea com- 
UecUY M'S NS NH gus. vui docti, possint? Ne 
UUSM cse SC VoUe Neaini omnium littera- 


: "Oo 5 X 5 C**ser dicti naturain ita 
| 000 9M XX 4Uosadversam ^dta. queat. de- 
ocv oo 5€. o ullo a Ctesia descriptam 
eot. "oov v8 sau illud quod pro artis suae 
ex vM NV esset) solertia, ut observavit, ita 


Necesse dev?uit: nimirum illud lignum 
CU ew €WweSwumxoiy Üonónue. vel tale quid 
E? ev! SwRNÍaun loco narratur? nempe aut 
(^07 o* CsewmOa:u radicis ad corrigendum  ni- 
CAMIS MSuun virtutem: aut, quod de asi- 
* vestrum cornu refert? qui e poculis 
US €87. («otn confectis biberint, neque 
S07 7 Ww neque comitiali morbo corripi: sed 
* wamumodo aut yinum aut aquam aut 
"5t*um aliquid aliud ex huiusmodi poculis 
* illos hausto aut ante aut post minime 
C'*vY veneno? Nequaquam profecto ab impe- 
OC *S5:* qmercatoribus expectanda baec narra- 
^V''& quid igitur illi narrabunt? nimirum 
EE Sy Vvastres asinos cornu in fronte ge-* 
TECUM quod cuius coloris esset. discernere non 
"int, sed nec satis eius magnitudinem con- 
"'erint.. Hanc autem vim "huiq cornu $sse- 
itam, tam sunt nescii, quam. ii qui nuuquam 
eODdorugn, quidem nomen audiverunt. Haec 
etui d me idcirco hic dicuntur, lector , ut 
dei : in qnosdam homines incides, qui plus 
rum ? lllis rebus, mercatoribns etiam littera: 
ni : imp Peritis, quam vel doctissimis antiquis 
Ptoribu, adhibendum esse credunt, in prom- 
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dorm nobis plane sit incredibile. 
2s. ew om im (quem ffírzexov Ctesias 
x D-pTe "o nvaetet ilum Veronensem Clau- 
soveeem. Aut aliquem illi similem, nun- 
Se]ame wwiabinus? Finge tamen reperiri 
. oum (et reperiuntur forsitan aliquot. 
'» exon qui in urbibus degunt) qui nun- 
4 eit volucrem viderit, aut, si viderit, lo- 
suestem certe nunquam audierit; an eum qéti 
hauc dli avi inditam esse maturam affirma- 
bi, fidem apud huiusmodi hominem impetra- 
(riu reris? Hoc certe si credis, longe falleris. 
llis igitur tandem hunc sermonem claudáàmus 
verbi Quemadmodum $i psittacus nunquam 
ex India advectus ad nos fuisset, avem apud 
Indos esse humanas voces sonantem nemo cre- 
deret: nunc vero, quoniam vulgaris est illa, 
vix quisquam hoc miraculi loco habet: itidem 
etiam multa de aliis Indicis animalihus referri, 
et de plantis atque arboribus, nominatim etiam 
de quibusdam radicibus, item de aquis, de me- 
tallis, de aliis denique multis illi regioni peculia- 
ribus rebus commemorari, quae multorum fidem 
superánt: at si tam facilis illarum, quam psit- 
taci, asportatio esset, tam facile firma ab omni- 
bus persuasione reciperentur, quam ea quae de 
psittaco scripta sunt, recipiuntur. Ergo quod 
Plutarchus Ctesiae Persicis tribuit uvOoósg 
(apud eum corrupte legitur Juuoósg) ego',id in 
eum, ne in Indicis quidem, nedüm in Persicis, 
cadere existimo, At erat quAoAaxev. Fuerit vero 
quAeOvoiog, fuerit. quAoO78ot0c. quid tum? Hoc 
certe ut aliquo in loco Lacedaemoniorum auri- 
bus aut Atheniensium aut Thebánorum potius 
quam veritati serviret, facere potuisse dixerim : 
«t ex una historiae particula totam illam men: 
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eos plerumque indicare, qui sedulo hoc ege- 
runt, satis habui. Nolui enim ubique ipse in- 
quirere in' ipsam historiam et omnia investiga- 
re ; quod longum erat. 

Superest, ut de Ctesia ipso quaedam ad- 
jungam. Quam gravis "utilisque sit scriptor ad 
historiam, Persarum maxime, cognoscendam, ab 
omnibus, qui eam attigerunt, probe est intelle- . 
ctum *).: Gravissimus ommium fere esset, at- 
que locupletissimus scriptor, si totum eius opus 
superesset. lam vero, si Excerptis istis et frag- 
mentis etiam careremus, multa Bobis vel ob- 
scura essent vel prorsus ignota. In Ctesiae 
quam dicunt fidem historicam ulterius in- 
quirere si. vellemi, post tot aliorum VV. DD. 
conatus actum agerem. Hoc igitur loco ad ea 
Te ablegare sufficiat, qhae infra a Stephano in 
disquisitione disputata: sunt. Praeterea. unum 
omnium instar addo locum Héynii éx com- 
mentatione dé fontib. et àuctorit. Historiar. Dio- 
dori (in commentatt. Societ. Gotting." V. 7. P. 
 "7]7sqqd.) Verba haec sunt: ,Subtiliore virorum 
doctorum iudicio satis diligenter fides Ctesiae 
eünt in modum constituta est, ut, etsi fabulose 
multa, nonnulla forte.in maius aucta, quam 
ipse acceperat, in physicis inprimis, et in Indi- 
cls, tradere potuerit, non tamen coinmentitia 
prorsus commemoravisse videri debeat. Scilicet 
ferebantur, ut apud ceteras gentes, sic inter po« 
pulos orientis narrationes heroum veterum .my- 
thicae variis modis exornatae: inu his momina 





*) V. Heeren. |. 1, in Jdeis (cuius libri, quae pa- 
ratur, nova editione uti mihi non licuit;) pll. 1l. et 
in Commentett. de Fontib. et Auctoritate Vitarum Pa- 
rallel. Plutarchi p. 94 «e Stc - Croix 1. 1. p. 731. 
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ut ad hominum usus divulgaretur 'criptor de 
quo sermo est. Hoc enim nomine solo haud 
mediocriter de 'bonis literis meretur, qui id 
unum agit, ut veterum libros vel nulla addita 
vel translatione vel interpretatione recudendos 
curat Praeterea si multa ad: Ctesiam. illus- 
trandum colligere in auimib. fuisset, iusto .diu- 
tius.in scrimiis latuisset ; quod nolui- His igi- 
tur, quae Tibi íain praebeo, contentum 'Te esse 
velim.L, B., cetera, quae desunt, noli curare: 
Indices adhue non. exstabant, eosque summo 
studio confeci, atque passim nonhulla quae ad 
Ctesiam illustrandum facere mihi. videbantur 
intexui. Tertium indicem .benignitati amicr 
cuiusdam Récepbum me EEIPIENT non:est tacen- 
dum. : 

Sed antequam huic praefatiunculae finem 
imponam, iusta laude praedicanda mihi est be- 
niguitas atque humanitas eximia Equitis ordi- 
nis Danebr. Tychsenii V. Celeberr. Professoris 
in Ácademia nostra Orientalium linguarum pe- 
ritissimi, qui, ut huius editionis ornamentum 
esset, ea quae olim de verbis Indicis in Hee- 
renii V. Celeber. Ideis praeclare: disputaverat, 
denuo percurrit et alia ad vv. quaedam in Per- 
sicis obvia explicanda addidit, quae in Excursu 
Tibi in latinum sermonem a me conversa iam 
trado. — Vale L. B. atque. inceptis meis fave. — 
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() i melius, qui certius de rebus Persicis scri-. 


bere potuerit. quam Ctesias, arbitror fuisse 
neminem. . Quod quo magis mihi persuadeo 
semperque persuasi: eo certe magis (ut homo 
Persicae historiae studiosissimus) aliquam eius 
scriptorum partem in quopiam bibliothecae an- 
gnulo reperire posse desidero ac semper deside- 
ravi. Nam istae ex eius scriptis éx4oyoi tantum 
abest 'ut. desiderio meo satisfaciant, ut illud, 
. non aliter quam ex longo contractam sitim pau- 
culae aquae guttae,. multo vehementius accen- 
. dant. ,Ut autem Ctesiae tantum tribuam cum 
.elia multa faciunt, tum vero quod illum a Xe- 
.mophonte laudatissimo autore laudari videam *). 
Eum enim cuius uniüs ex omnibus &b illo ci- 


——————————————————————————MÁ * 


*).Aliter alii iudicant, ut Haken: Xenophon hatte 
des Ktesias Bericht vor. ZLugen; zieht aber seine ci- 
genen Nachrichten vor. | Dies wirft kein sehr günsti- 

es Licht auf die Wahrhaftigkeit des griechischen 
Jroibirtteiy der auch sonst wohl fabelt. *. Haken. 
Xenophon und die £ehntausend Griechen, 'V.. 5. 
P. 201. ) zx à r : "E V 


- 
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tetur testimonium, ut locupletissimum, laudari | 
certe, et Inagnificentissime quidem, interpretor. 
Unde fit etiam, vt Plutarcho, modestissimo 
alioqui et prudentissimo scriptori, succenseam: 
qui ita huius historici mores exagitat, ut om- 
nibus modis suspectam xiobis eius. reddere velle 
videatur fidem. Sed quum duo in historico re- 
quirentpr, et posse et velle. de rebus vere scrj- 
bere: primum, am id praestare potuerit, videa- 
mus: deinde de eo, an. voluisse verisimile sit, 
disputabimus, At illud vel ipse Plutarcbus no- 


. bis testabitur: et testatus erat ante eum lauda- 


tissimus, uti dixi, scriptor Xenophon.  Respon-. 
deant igitur pro me ambo: Xenophon quid 

4h Nibro Kvgov &vofaceeg primo, [càp. 8. S. 264 | 
. his verbis, ubi narrat vulneratum a Cyro Arta: 
xepxem regem, eius fratrem ,. xoi 'moía xdvà TÓ 
Grípvov, xoi TvtrgucxsU Ow ToU Dwpcxog, gg «ques 
Kr950íag 0 te'rgóg , xci tXxcOCL cUrOg '*OÓ TQGUMÓ 


| q«got. et paucissimis interiectis verbis, [S. 27.] 


07zt0gOL Huly Tuy ,augi Bamiéo. enéduyoy, .Kct*- 
otcoc Aya moo édvo yàp 9v. Plutarchus au- 
tem initio 4gro&ofov [cap. L] (ita enim illic -no- 
minatur, consentientibus etiam veteribus exem- 
plaribus) [v. ad Anab. 1; 1; 1-] "AAA TOV Kz- 
6 iov — ovx eixog &gTLy ayvoely roUvope rov fpa- 
ÜtÁEOC , naQ o OLtpQife, ÜDspgarnevov avtov xoci yv- 
"aix& xol préoe xci maiüeg. Et. pagina illius 
libri secunda, [cop 6; fin.] Kr92aíosc P Ov 
OUT eyvotiy. TOY Xgovov etXog &OTL magovra Thiic 
nadzotw , OUre ÉxOw aria Hey ix toV ygovov pe- 
TagriGos TO ECoyov, cg éngoyOn Owjovusvog. Ex 
his igitur quum res omnes compertas explora- 
tasque Ctesiam habere potuisse, ( praesertim 
quum mediconum apud reges multo maior tunc 


temporis quam nunc authoritas esset) et nt de 
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compertis' atque exploratis vere scribere potuis- 
se intelligamus: nunc an eum (ut gedry27, id 
est, veritatis amatorem) id etiam voluisse pro» 
' babile. sit, consideremus. Nimirum et de hoc 
enAovg 0 Aoyog. JNam si mentiri volebat Cte- 
sias, nempe assentationis. studium in. caussá 
fuisse dicamus necesse est. Si assentátor erats 
certe mentiendo, eius anribus a quo plurimuta 
commodi expectabat, aliquid dare, eiusque -armt« 
bitioni subservire sibi propositum habebat. .KA 
quo autem plura quam a rege suo aut a regih 
matre sperare eum pár erat? Süperest igitur ut 
Ctesiam, dum Artaxerxi et Parysatidi statuit 
adulàri, falsam illis laudem in historia sua: ple« 
rumque affünxisse existimemus.  Átqui tantum 
abest ut iis, ac Parysatidi praesertim falsam 
laudem affinxerit, ut veram 'potius detraxisse, 
ex lis passim quae de ea commemorat, omnibus 
videri possit. Et de his quidem ita loquor, 
quasi ante illorum -obitum historiam suam edi- 
dissé.;Ctesiam constet. | Nam si post eorum 
obitum in lucem ab eo prolatam fuisse creda- 
mus *),:. quomodo eum huius culpae, imo vel 
huius suspicionis dicere affinem fuisse audebi- 
imus? Quod autem ad res Indicas attinet, pro: 
fecto mendacii illum multis in locis nemo, non 
facile suspectum habuerit: ^sed quotusquisque 
est qui convincere- queat et coarguere? Nescio 
(respondebit quispiam) quis eo tempore :potue* 
. rit: at nunc possunt mercatores nostri qui il. 





*y [V. ad Fragmm. Pers. LXI. Scaliger in Animad- 
vv. in Euseb. Chronol. p. 122. ed. IL: Ad tertium an- 
num Olymp. XCV. historiam suam continuavit, sed 
xis das quatuor Olympiadibus solidis post illud tem- 
pus. : E 
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lüc et ipsi navigant.. Ain' tu? at unde illis, 
ut, quum sint:evaAgéfrnro,, ideoque iudicio eo 
quod litteris et. doctrina quaeritur, omnino, ca- 
zeant: observare et observata aliis postea. com- 
memorare. eadem quae viri docti, possint ?, Ng 
Aomge abeamus, unde homini omnium  littera- 
rum rudi,' ut ligni. zgegrfov dicti naturam ita 
&nimadvertisse et animadversam 'ita queat. de: 
| Scribere: ut hoc, in libello a Ctesia descriptam. 
. habemus? ut omittam illud. quod pro artis suae 
(quum mejicus esset) solertia, ut observavit, ita - 
et ;observasse debuit: nimirum illud lignum 
JijogÓai toig xowiaxoig fondgua. vel tale: quid 
quale alio: quodam loco narratur? nempe..aut 
exiram cuiusdam. radicis. ad . corrigendum , ni- 
mium lactis usum virtutem :; aut, quod de asi- 
norum sylvestrium; eqrnu refert? qui e.poculis 
ex eorum ,.«Qrau confectis biberint, mneque- 
spasmo eos, neque comitiali morbo corripi: .sed 
neque, dummodo ant vinum,aut aquam . apt 
poculentum aliquid. aliud, ex hujusmodi pocnlis 
tibant, illos hausto aut. ante aut post minime 
interire veneno? Nequaquam profecto. ab, impe- 
ritis istis ' mercatoribus expectanda haec narra- 
tio.fuerit. . quid igitur illi narrabunt? nimirum 
ee.vidisse sylvestres asinos cormn :in fronte ge. 
etantes,. quod cuius coloris esset.discernere non 
potuerint, sed nec satis eius, magnitudinem. can- 
 sideraverint.. Hanc autem. vim hnic cornu gsse- 
insitam, tam sunt. nescij quam. Ai qui. nuaquam 
ne Indorum quidem nomen audíverunt. Haec 
autem. a me idcirco hic dicuntur, lector, ut 
qüoties in quosdam homines'incides, qii plus 
fidei de illló rebus, mercatoribus. etiam: litterá- 
runi imperitis, quam vel  doctissintis antiquis 
scriptoribus adhibendum esse credunt, in prom. 
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ptu tibi quod illis nugatoribus respondeas, esse 
possit. Quod .si quis mé roget, an nec Cte- 
aiae, nec aliis vetustis autoribus reruim huius- 
modi historiam describentibus derogandam ar- 
bitrer esse fidem, ille à me hoc responsum fe- 
ret: me domi et in patria mea tot tantaque re- 
rum videre passim ainiracnla, ut quum illos qui 
de. peregrinparum regionum miraculis scripse- 
runt lego: tum demum velim, Scepticam usur- 
pans: inoyriv , dicere ov paAÀov, id est:ov poÀioy 
THOUTéUD 1j QU fugrT:v0. Si tantum illa excipias 
quae ita a ratione abhorrent , ut ne ipse qui- 
dem sensus communis ea quemquam patiatur 
admittere. Quid si vero, quo magis tales sunt 
res aliquae, eó etiam magis intér miracula, sed 
non .inter incredibilia tamen referendae sint? 
Nam vel istud quale sit.considera.. Fuerunt 
nonnulli prisco saeculo homines, qui quod de 
quadam Indica ave narrabatur, eam videlicet in 
India, Indicum; illinc in Graeciam transporta- 
tam, Graecum. sermonem discere, et hominum 
more articulatas distinctasque voces tandem 
proferre:. hoc, ut plane absurdum et ineptum 
commentum , exsibilandum,. explodendumque 
esse dixerint. Quinam? nempe non alii qnam 
quibus huiusmodi avem ex Indicis oris adve- 
ctam videre. nunquam contigisset, Nam Ovi- 
dius et Statius, fortasse et ipsi, hominem id 
comimnemorantem, ut aperte mendacem, ali- 
quando risu exceperant: at.postquam ipsam il- 
lis datum fuit avem cernere: et audire, quam 
ea de re famae et aliorum sermoni adhibere 
fidem.noluerant, eam suis ipsorum oculis adhi- 
bere ceacti fuerunt. Et, ut illos taceamus, ho- 
. dieque vulgaris est adeo illa avis, ut exstare 
aliquem.'qui.dicat incredibile esse quod .de illa 
v 
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narratur, id demum mobis plane sit incredibile. 
Quem enim; psittacum (quem fiirraxov Ctesias 
hic appellat) praeter illum Veronensem Clau- 
diani senem, aut aliquem illi similem, nun- 
quam vidise putabimus? Finge tamen reperiri 
senem aliquem (et reperiuntur forsitan aliquot 
ex illis etiam qui in urbibus degunt ) qui nun- 
quam eam volucrem viderit, aut, si viderit, lo- 
quentem certe nunquam audierit: an eum qi 
hanc: illi avi inditam esse maturam affitma- 
bit, fidem apud huiusmodi hominerg impetra- 
turum reris? Hoc certe si credis, longe fallefis. 
His igitur tandem hunc sermonem claudamus 
verbis. ^ Quemadmodum $i psittacus nunquam 
éx India advectus ad nos fuisset, avem apud 
Indos esse humanas voces sonantem nemo cre- 
. deret: nunc vero, duoniam vulgaris est illa, 

.vix quisquam hoc miraculi loco habet: itidem 
etiam multa de aliis Indicis animalihus referri, 
et deé^plantis atque arboribus, Mominatim etiam 
de quibusdam radicibus, item de aquis, de me- 
tallis, de aliis denique multis illi regioni peculie- 
ribus rebus commemorari, quae multorum fidem 
superünt: at si tam facilis illarum, quam psit- 
taci, aspertatio esset, tam facile firma ab omni- 
bus persuasione reciperentur, quam ea quae de 

sittaco scripta sunt, recipiuntur, Ergo quod 

lutarchus  Ctesiae  Persicis tribuit  uvOoO:g 
(apud eum corrupte legitur jvuoósg) ego' jid in 
eum, ne in Indicis quidem, nedüm in Persicis, 
cadere existimo." At erat quAoAaxe». Fuerit vero 
quAcÓvoiog, fuerit quloO58og. quid tum? Hoc 
certe ut aliquo in loco Lacedaemoniorum  auri- 
bus. aut Atheniensium aut 'Tbhebánorum potius 
quam veritati serviret, facere potuisse dixerim: 
at ex una historiae particula totam illam men: 


| 
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dacii arguere, hoc ego iniquissimi udidis esse 
censuerim. Sed Plutarchum, aliquo praeiudicio 
fortasse praeoccupatum, quicquid libuerit, im- 
pune scribere sinamus, et de Ctesiae Persicis, 
penes ipsos Persas: de Indicis, penes Indos esto 
fides Hiccertelibellus, qualis qualis est, si aliud 
quo commendaretur, non haberet, vel hoc unum 
abunde ad eius commendationem valeret, quod 
aliquot cum ab aliis, tum vero a Plinio citati 
in eo reperiantur loci. Sunt vero et maxime 
memorabiles in eo et minime tamen vulgares 
historiae, quarum unam, lector, latino sermone 
interpretatam, proferam: /wjygue certe huius- 
modi, quod rhetori cuipiam zos&og pulcherrimae 
argumentum, poétae, iocoso quidem, facetorum 
epigrammatum; .severo dutem, gravissimae tra- 
goediae amplissimam suppeditare possit . mate- 
ram. Mortuo, inquit, Megabyzo, uxor eius 
»Amytis, libidinosa matre filia libidinosior, sum- 
58id' virorum eret appetens, ét suani undique 


»explebat libidinem Forte accidit, wt &egrotá- 


ret, non 'gravi.morbo illa quidem: sed. qui ta- 
jimen : /"aedici desideraret opem. - Eam. igitüé 
jinvisens Apollonides medicus. Cous; quum: iàtti4 
jpridem: esset éius amore correptus; | cónvalitü: 
»,ram.;:ilam (utpote quae hysterica esset) si 
»CümY viro''cónpéeéderetur, affirmavit. Hac arte 
jfit voti compos Ápóllonides et amata potitu? 
,Amytide.  Vérui tabescentem eam paulatitm 
5quutn'cerrérét, a congressu abstinere coepit? 
»llia: àutem : tandem" quàm matri stfae rem tó3 
5tam aperuisset, eam, "ne hànc quai ab Apol- 
lónidé acteperat, inultam inpuhitamque : di- 
»niitteret iniuriam, rogavit. Mater, quae audit 
»v"eérat,; ad Artaxerxem defert narratque .ue 
, Congressu eius usus esset, nec, nisi ea indignis 
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»prius abusus nili illo abstinuisset..- Rex ma- 
»tri de his agendi, ut vellet , : potestatem per- 
»mittit. Ila igitur comprehensum: et in vin- 
»cula comiectum Apollonidem duos menses .iu 
| »tormentis et crucatibus habuit, tandem vero 
, »Yivum etiam defodit.^' Hic iam mihi lector 
(quod in legendis historicorum scriptis longe et 
! iucundissimum et. utilissimum, est) . historiam 
cum historia confer, Persicam nimirum :cum 
Romana. Amytin cum Meisalina, regis Persa- 
rum filiam cum imperatoris Romani coniuge 
mihi. compara: et muliebre utrrobique,: .quasi 
4n fpeeulo qu POBIEPOpISEO Barri. 


 Clandius andi .. 


| Quhe. tulerit. donate virum. quum 'sénserat 
| : " Uxor, EE 
x Ausa Paletino etc. 


satis enim tibi notos . ,esse puto. versus, - " Aptisa- 
sime autem, meo quidem iudicio, hoc par^ mu- 
lierum copulaverimus:: ut quas personas et ]on- 
ga temporum intercapedo. et. longum, locorum 
intervallum et linguae magna discrepantia: dis- 

sociaverunt, generis nobilitas (licet "in altera 
maior).et morum foeditas ac turpitudo minipie 
nobili vinculo nobis consocient.atque comiun-, 
gant. Et de Messalinae quidem ut audies. libi-. 
" dime, tibi longe abeundum non fuerit.,  Amytin, 
autem , praeterquam Ctesiae,, etiam.  Dinonis 
gravissimi autoris hoc infamatam. reperi £logio, 
"avt, xajMor, rov v.c "Aaiu y vwosicoy xel acxo-. 
Aeqrorar4. id est, Amytis omnium Asiae fe-. 
minarum ut. pulcherrima,. ita libidinosissima. 
Historiam cum bistoria contulisti, lector: nunc, 
autem poétae quomodo cum historicis .conferri 


! 
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debeànt, et ut. cum illorum sententiis horum 
pulchre. testimonia, consonent, .considerg.. Nimi- 
rum quod a poé&ta Latinorum omnium: inge- 
niosisimo pronunciatum est, . litem, magnam 
pudicitiae cum forma esse, non minus vere 
quam eleganter esse dictum, iàtm antea tibi, ut 
opinor, persuaseras, sed ita verum tamen hoc 
esse, .ut non,in omnes hanc cadere suspicio- 
nem existimare deberemus. . At nvzc hac te 
docent historiae, non obscuras tantum, non pri- 
vatas tantum affines huic culpae esse personas, 
verum etiam imperatrices, eorum etiam qui re- 
..ges regum, vocabantur (et merito quidem vo- 
cabantur) filias; ' Séd' cur égo tam memorabilem. 
undique, hanc, tibi, reddere conor orationem ? 
nimirum quod ila vel certissimum  Ctesiae 
Lsremui gas datura sit testiinonium. Quem enim 


unicuique erga suam artem et. erga eíus lem, 
artis societate iunctos (quod eiusdem velut sa- 
cri sint cultores) naturaliter quosdam armor; 

excitari nescit igniculos ? Nisi igitur Ctesiae 
&mica quidem ars sua, amicus vero Apolloni- 
des, sed amica magis historiae veritas fuisse 

haeccine cum tanto utriusque narrasset dede- 
core? At ego (dicet fortasse Plutarchus) istud 
factum longe aliter interpretor. Nam ut xepa- 
jug Xepojsti XOTétL, sic etiam (/artQog leto. hiuc 
ila diffamatio. Itane tandem haec eius. diffa- 
mandi studio coóommemoret, quem aliquot'ír lo- 
ds non miulto ante sponte laudaverit? Quo te - 
iam vertes Plutarche? Video quo, evadere velis, 
Pasim ab Herodoto dissentit. . Patrem fabula- 
rum mihi narras, tandem te tua confodisti gla, 
- dio. Nimirum verax Ctesías.raendaci Hero-. 
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doto' repugnat Quid.tu a&utem ad' haéc, le- 
ctor? nonne: jam.tibi teneri Plutarchus" vide- 
tur?: Hoc ei tibi persuasi, Cteá&iae v0: quAaAm-. 
ap -adrairare "niecuimn potius," quam. cum Plutar- 
Clio ^70 4piloipsbol; reprehende. Aut, si tibi pa- 
fia in utramque partem videntur esse raomen» 
ta, saltem te neutrüm sbrva, et ubi dizi, de 
Ctesiae. Persicis, penes Persas, de uen pe- 
nes Indos. fides esto. VIS | j. 


^ /o0€ 


. : Ne *. f 





DE. CTESIA HISTORICO. .. 
"(Ex Io. Kb. Fabricii biblistliecá. Graeca , cri: 'Au- | 
ctario G. C. Harles. Y. g. P. 740 5992 . 

| Ctesiás, Ctesiochi *): filius **), ex &inilia 
Asclepiadarum, patria Cnido, Cariae urbé, ine- 
dicus Artaxerxis' Mnemónis, pet. XVII, drrios in 
hünore ab eo habitus, à Salinasio ej" perperam 


traditur fuisse aequalis Herodoto, quum dünio- 


- 4 t. 


P .N) [Male Clenarchi posuit Alfons. Ciacconius in. Bis 


Bliotheca, V, 1. p. 623. ed.' Camusat.] "E 


|) Tzetzes Chil I. hist. 1. et Suidas, . Iv. "Testímo- ; 


nii vett. infr.] .(Eudocia p.268. ubi dicitür Ctesiarchi 
aut Ctesiochi filius; Plutarch. Artaxerxe p. 1012: 1014. 
Eumcidn. de scribenda Historia Tom. I. p. 630. (cap. 3. 
p 7i. tom.IL edit. Reitzii, nbi Lucian. ait, | Cte- 
siam ea, quae. de Indis scripserit, neque. vidisse, ne- 


fando .accepisse, adeoque finxisse. Vidi ibi Ien- 


sium. adde Lucian. quomodo historia scribenda sit, 
eup. 39. p, 52. "Tom. IT. ibique Gesher.) 
"ke Salmas. 'aü Slin. p. 871. edit. Ultraiect. b. ci 
e loco DiodoH' Sic. (II. cap. 32. p. 146. ubi -vid. ne 
iclisg) perperam accepto. 
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»em fuisse clarissimis argumentis. constet *). 
Mihi h. l. eufficiet scripta eius tantuin comme- 
mirare, idque tanto brevius, quod exceptis pau- 
cis fragmentis et excerptis Henriui Stephani **), 





*) Ea vide, si lubet, apud Vossium de 'Hist. Gr. lib. 
I. cap. 5. [p. 22 sqq.] et Saxii Onomast. I. p 59. (Chro: 
nicon Paschale p. 168. ed. Paris. p. 135, a. ed. Venet.: 
p' 'OXvuzíag  AiupvAiov xai 'Povocíxov.  Ervojóv 
'OpQvAáov, xai K«m«ocíag éyvooídovro (florebanl) 
Syucell. Chronogr. ex Africano:  'eoxpávag ("vop, 
Kcqoí£mg, xxi Aió0opog Pyvooítovro. | Add. Euseb. 
Chronic. lat. IL. p. 33. et IL p. 134. ed. Scalig. ad Ol. 
XCV.: Xenophon — et Ctesias clari habentur, p. 46. 
(55. ed. IL) Graeci textus.] 


| **) H. Stephanus Photii excerpta ex Ctesiae Persi- 


cis et Indicis graece primus vulgavit an. 1557. 8. (Ha- 
beo exemiplum inscriptam: 'Ex «6» Méuvo»vo; — — 
Ex Memnone eacerptae historiae, de tyrannis Hera- 


. cleae Ponticae. Ex Ctesia et Agatharchide excerptae 


historiae. — ÜOrihia non solum graece, sed et latine, 
partim. ex Henr. Stephani, partim ex Laur. Hhodo- 
manni interpretatione. | Cum. accessione ad. ea. quae 
prius ex illis historiis excerpta n iniit A. M. D. 
LXXXXIIII. Excudebat Henr. Stephanus. 8. — In- 
sunt. quoque (p. 120 - 228.) Appiani lib. 'Av»ifaixX et 
"IDngsxà cum Stephani castigationibus usque ad p. 248. 
tum. p. 259 seqq. accessio ex aliquot scriptorum locis: 
duae Chionis epistolae et alia quae ad Clearchum, 
Agatharchidem et Ctesiam pertinent. Separatim edita 
ést latina versio, huius sententiae: Ez JMemnone et 
aliis excerptae historiae, de tyrannis Héracleae pon- 
ticae. Ex Ctesia et Agatharchide excerptae historiae. 
Ümnia cum recenti accessione, graece: nec non latine, 
partim ex H. Stephani, partim ex Laur.. Hhodoman- 
hi interpretatione. A. 1504. Excud. H. Stephanus. 8. 
-— Epistolae Chionis et quaedam alia sub finem gr. 
contextus careht versione latina, Exemplar versionis 


' tantum latinae, huius anni, fuit in biblioth. Bünevia- 


na; vid. Catal. l. p. 105.) deinde eadem suis Herodoti 
editionibus [a. 1570. 1592.] a se translata et disqui- 


| i Pea fe 
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Andréae. Schottí, Gothofredi Iungermanni (et 
' Wesselingii )'! industria collectis; et Photii Bi- 
bliothecae interseri, vel Herodoto subnecti soli- - 
tis, nullum eorum ad. nae pervenit, sed ad ühum , 
omnia interciderunt. Fuerunt autem haec: 
ILgaixQv ififMin xy. Historiae de rebus Per- ^ 


sarum libi XXII. iü quo opere dicaverat sex 
primores libros, describendis rebus Assyriacis *) | 





tione de Ctesia aliisque nonnullis aucta adiunxit. (v, - 
eupra [Fabr. bibl. Gr. ed. Harlj].p. 338 et339.) Hihc 
" (Hoeschelius gr. cum notis suis, in Photii biblioth. p, . 
59 sq. Aug. Vind. 1601. fol. et gr. et lat. cum scho- 
lis) Andreas Schottus in sua Photii versione post.cod, 
LXXII. p.106 sq. Cteslae- fragménta subnexuit. Iderd 
diligentissime fecerunt in suis Herodoti .editionibus ' 
Gothofredus. :Tungermannus, (1608. et 1618] quain se- 
,cutus est Zo. Galeus, [1679.] (et lac. Gronovius, 
[1715.] denique Wesselingius, [1763.] cum notis au- 
ctisque fragmentis,. testimoniis ac iudiciis de Ctesia 
antiquis et aliis accessionibus [quae vero-cuncta a Wes. 
eelingio non profecta sunt]. BRepetiit Borheck. Vol. II, - 
' edit. Herodoti, Lempoviae, 1781.) [Gallico sermone . 
praeter Gedoynum, qni infra memoratur, Persica  ex- 
pressit Larcher. in: Histoire d' Hérodote 'T. VI. p. 
215sqq. ed. II. Uterque Gallus Indica etiam in suum . 
sermonem transtulit. llle in: Oeuvres diverses, a. 
1745. (v. Mémoires de l'Academ. des Inscr. T, XVL 
Hist. p. 98.) hic post Persica l 1] In Hat . Api- 
bus urbanis p. 187. legas etiam M. Antonium Petilium - 
excerpta ex. Ctesiae. Persicis et Indicis latine vertisse, 
De Ctesiae scriptis egit praeterea Jo. Meursius in Cy- . 
pro lib. II. eap. 29. et ad Apollonii Dyscoli Historiam 
 commentitiam p. 120. Iohan. Harduinus fragmenta, 
quae exstant, supposita Ctesijae esse, coniicit in Chro- 
nmologia V. T..p. 91. Sed sollemne viri illi erudito 
7zapedotoAog si», | | , 
- *) Hinc Strabo p. 656. lib. XIV. adfirmat, Ctesiam 
scxipsisse "Agovgiaxó et Ilegouxó. llis primoribus li- 
bris diligénter usus est Diodorus Siculus, libre. prae- 
sertum secundo, [cf. Voss de bistorr, Gr, 1. 1. p. 22.] - 
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aliisque, quae Persica antecesserunt, facto a Ni- 
no et Semiramide initio. A septimo autem ]li- 
. bro ad postremum usque historiam Persicam - 
persecutus est a Cyro et Cambyse regibus, ad 
annum 3. Olymp. XCIII. *) sive annum Arta- 
xerxis Mnemonis octavum, ante Christ. nat. 
. CCCXCVI. usus, (ut iste quidem iactavit,) arca- 
.mis annalibus, quos, in membranis **) describi 
Sibi cyraverant reges Persarum?  Perspicuitatem 
suavitatemque Ctesiae, dialecto Ionica ***) [li- 
cet patria dorici generis esset,] usi, mire prf- 
'" dicant Demetrius libro de Elocutione S. 218. 
221. Dionysius Halicarnasseus, et Photius. In 
rebus ipsis Herodoto saepe, interdum etiam Xe- 
nophontij) contradixit, observante Photio cod. 
. LXXII. quo excerpta ex illo opere. Ctesiae 
nobis servavit.  Fabulosus, vanus fideque .in- 
. dignus scriptor visus iam olim est quam pluri- 
mis, Straboni, Plutarcho in Artaxerxis vita T]) 





*) Diodor. XIV. c. 47. (p. 679. ed. Wesseling.) 
, **) Diodor. Il. p. 8&. (T. L p. 140. ed. Wessel. 
. cujus not. videbis. | J ; | 
^ ""**) Salmasius de dialecto, qua usus est, jonica, vi- 
dendus est p. 29. de Hellenistica et p. 41. ubi Cte- 
siam gente doricum observat, perinde ut Hippocratem 
. et Herodotum. "X Re 
'. T) Xenophon Ctesiae Persicam Historiam legit, &n- 
tequam suam scriberet: nam lib. I. de expediione . 
Cyri p. 157. [v. praefat. ad Anab. Xem. Cap. Il. p. 
XXII] memorans vulneratum a Cyro Artaxerxem fra- 
trem Ctesiam auctorem laudat, et vulnus ab illo .cura- 
tum esse, jpso auctore refert: addit etiam, Ctesiam, 
utpote regi praesentem, tradidisse, quot turn temporis 
cirta régem ceciderint. | 
t1) [Plutarchum propterea Ctesjiae iratum fuisse, 
quod hic Lacedaemoniis magis faveret, quam Boeotis, 


ponit Gedoyn. p. 247.] 
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4 . 


à QU -- 
aliisque. - - Inter recentiores idem contendunt : 


Ios. Scaliger, [Canon Isagog. p. 313. ed. I. p. 


:.320 sqq. cf. p. 137 sq. edit. a. 1658.]: et, prae- 


ter innumeros alios Hérm. Conringius in.ad-- 


versariis chronologicis de Asiae et Aegypti an- 
tiquissimis dynastiis, . (cap. 7. p- 161. in Syntag- 
mate variarum dissertatt. a ]. Georgio : Graevio 


editarum, Ultreiecti, 1702, 4.) qui non tantum. 


án narrationibus .cetéris, sed praecipue in Per- 
sicis (in quo solo argumento aliquid ei tribuunt 
véleres*) plerique, et recentiores, ). parum fidei 
mereri Ctesiam, disputat,. quod facit. etiam 
Bernardus de Montfaucon libro de veritate hi- 
storiae Iudith, p. 120 sq. et Dounaeus notis ad 


Demosthen. p. 171. item Gouietus iu disserf, 


inserta continuationi Memoriarum litterariarum 


 Salengrii T. l. Part. Ll. nr. VIIL. p. 121 sqq. et. 
contra Herodotum. pro'Ctesia Part. lI. p. 349 
sqq. 364 sqq. Journal des Scgavants 1726. 








*) Diodor. (lib. IT. cap. 2. p. 114. T. I. Wesseling. ' 


cuius annot, vide p. 115, 8.)- Iustinus etc. Hinc Is. 
Vossius lib..de LXX..interpretibus p. 334. ,,Ctesiae 
,auctoritati in Persicis plurimum tribuunt veteres, 
»quum tamen án ceteris fuerit: mendacissimus.* [Ger. 


Voss. l. l. p.24.:. ,, Miretur aliquis homini adeo vano. 


tantum fidei babitum esse a Diodoro Siculo, Trogo, 
'et aliis, ut eum, quam Herodotum sequi in plurimis 
mallent. ..Nempe imposuit iis,, quod Ctesias , profitere- 
tur, se cuncta hausisse ex regiis membranis. a Persi- 
earum rerum bonum auctorem inprimis Ctesjiam vocat 
Barnab. Brissonius, lib. [. dé regno Persar. —  Epito- 
men Persicorum, (nobilissimi' ex Ctesiae scriptis) con- 
cinnasse videfur Pamphila, foemina Epidauria: , Suidas 
enim [sub v. IIau cA] inter eius scripta memorat 
'"Esrtiv ouv vÀy [vo?] Kvno£ov £&v B.BXtouc y. (Ger. 


Voss. l. l:' Arbitror vero, eam epitomen non fuisse 


omnium 'Ctesiae Bhiornas sed uina" trium de rebus 
' Pexsicis." ] | 


»1 
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one p. 235. ,Ctesiae fidem frangit Christoph. 

Cellarius in Ctesiae hypothesibus suspectis de 
"principio regnorum et historiarum, Halae Sax. 
1694. rec. 1703. (in diss. academicis, a Io. Georg. 
Walchio iunctim editis, Lips. 1719. p. 54 - 70. 
Yac. AÁrrhenius in diss, de Monarchia Assyrio- 
rum Ctesiana; Upsal 1705, 8. Inter paucos 
tatnen Ctesiae fidem adserere adnisus est UI- : 
ric. Hul.rus in diss. de. temporibus ante Cy- 
rum, quae exstat, in historia eius civili non 
procul ab initio. Nec non Freretus *), bibl. 
frangoise, a. 1726. Sept. p. 138 sqq. Sam. 
Schuckford. in Connex. vet. hist. cum scriptor. 
profan. T.I. p.19. Journ... liter. Tom.45. p. 4. 
" Fabric. Sed' Schuckford. libro VII. Vol. I. pe 
553 sq. version. germ. Dresdae 1726, 4. minus 
facere videtur narrationibus Ctesiae: cuius 
tamen :partes interdum sequitur Des Vigno- 
les **) Chronol T. II. P. 169. Praeferunt ei 
Herodotum lac. Usserius in Annal. V. T. ad A, - 
M. 2737. IL. G. Walch. in exercitt. histor. de 
fabulosa histor. Semiramidis, Lips. 1713. rec. in 
Parergis.academ. p. 27 sqq. ubi de Ctesia eius- 
que mala fide historica quaedam habet. L. E. 
du Pin bibl. univers. des historiens,p. 
209 sqq. Multo tamen plura collegit, exami- 
. navit et plurium, tam veterum, quam recentio- 
rum iudicia diversa proposuit Io. Georg. Wal- 
ther. in Animadverss historicis et criticis, - 





.. *) [v. Histoire de l'Acad. des Inscr. Mém. T. M 
pP. 350 sqq] | 


ex) [Quem Herodoto saepius, quam par erat, fuisse 
iniquiorem,  nimioque Ctesiae amore in transversum 
abreptum , animadvertit Wesseling. in de B He- 
rodot. p. UT ; ! 


V 
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W eissenfelsae, 1748. 8. in couméntat: historica, 
qua Herodoti et Ctesiae sententiae de magni- . 
tudiné atque antiquitate imperii assyriaci et me-- 
. dici coniunguntur, p. 75 - 112. de aetate Qre-- 
siae p. 99 sq. eb contra Wesselingii Addenda : 
ad T. L. Diodori Sic. -modeste docteque dispu- 
tans P. 367 sqq. in Addendis: idem Walther. 
ibidem. p. 122 sqq. in commentat; de veterum 
| recentiorumque historicorum invidentia, iudi- 
| — libidine et nimio rerum mirabilium amo- 
.lac. de RKhoer in Feriis Daventriensibus, 
Traiecti- ad Rhenum. 1758. 8. libr. II. cap. I. 
P. 137 sqq. contra Huberum aliosque disputans 
| atque Herodotum L cap. 95.. (ubi Wesseling. 
laudat Schroeerum in Orig. Assyr. sect. IV, 5 
 squ..et Leon. Offerhaus. Spicileg. hist. chrono- ', 
. log. P. 145.) copiose explicans, ita contendit il- 
jum. cum  Ctesiae narratione, ut studeat, | 
utrumque in concordiam reducere, Ctesiae: 
manibus suum honorem aliquo modo restituere, 
" étque evincere, Herodotum imperium Assyrio- 
rum non coercere intra quingentos annos, Me- 
dos denique non fuisse subditos, éed socios Ba- 
byloniorum. Compara Waltherum, qui loco ci- 
tato p. 103 sqq. aliam. ingressus est viam *). 
Adde De Bougainville, qui Herodoti et Cte- 


* 


eiae narrationes de: monarchia Medorum con- ^ 


ciliare studuit in Mém. de Littérat. I. et B. 
L. Tom. XXIIL p. 1 sqq. et Abbé Gedoyn, 





*) [In Annales du monde, depuis le déluge jusqu'au 
gouvernemeht :d* Othoniel, premier juge des lsraélites . 
, etc. Strasburg. 1788, 8. historia profana. cum sacra, 
" adeeque. narrationes "Herodoti et Gtesiae conciljantur : 
saltera id tentavit auctor, neque vero satisfecit criticis. 
" cf. Journal Encyclop. Octobr. 1789. 'T. VIL P. I. Nr. 

$. Fabr, Bibl Gr, V. 2, P. 947. Harles] 


f 
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Histoire des Perses, écrite par Ctesias 
suivant l'Extrait, que Photius nous: en 
a laissé, [in Bistoir. de l'Acad. des Inscr. 
N. 14. p: 247 sqq.] lib. II. cap. 20. S: III. p. 331 
: sq. Hàárl. *). | | 





*) [Cf,'etiam Folney, Chronologie d'Hérodote, Pa» 
ris, .18009. Fuhrman. Handbuch der Class. Lit. etc. 
V. 2. P: 2.'p, 233.:: Die Beschuldigung (der Glaub. , 
würdigkeit des Ctesias) beruht wohl m&hr auf dem 
- Umstand, dass er fast. durchgehends dem Herodot wi- 
dersprochen hat, und auch hie und da vom Berichte 
eles Xenophon gbweicht , wiewohl letzterer des Ctesias, 
Werk vor Abfassung des Seinigen nicht bloss gelesem 
hat, sondern sich auch in der 4Anabasis auf seinen 
FZimgang mit dem Kónig Artaxerxes bezieht, wornach . 
er dasjenige ," was damals nach der Verwundüng die- 
ses Fürsten in der JNáhe desselben vorfiel, wissen und 
erzühlen künne. Wie làüsst sich seine Glaubwürdig- 
keit, die mau ihm in der persischen Geschichte 
vorzüglich nicht absprechen kann, so ganz bezweifeln, 
da er doch von so vielen Ereignissen und Thaten Au- 
genzeuge war? Sollte er auch. Unwahrheiten erzàhlt 
haben, so beruht das nur auf seinem Zutrauen auf 
die naL, i irn JYachrichten, im kóniglichen 4r. 
chive.: Aus Unkunde der medischen und assyrischen 
Sprache, wurde er durch dieselbe getáuscht, ohne etwa 
absichtlich Andere hintergehen zu wollen. Zwei be. 
deutende Geschichtschreiber , Diodor und Trogus wür- 
den ihm auch nicht so hüufig und unbedenklich nach- 
erzühlt und sich auf ihn verlassen haben, falls er so 
unzuverlássig gewesen wéáre. (Vergl. C. Michaeler, 
hist. krit. Versuch über die áltesten Volkerstámme uv. 
s w. Thl. 1. Kap. 2-)) Überdies lebte Ctesias in ei- 
nem. fabelhaften Zeitalter , und zum Theil von denje- 
nigen Lündern, von welchen er Nachrichten giebt, ent- 
jfernt, und unter Menschen, welche ihn wegen der Fictio. 
nen, diein seinem VVerkevorkamen, nicht liebten. v.ibid, 
7p. 113, Alios v. supra in praéfat., quibus adde Lar- 
cher. l l. p.267. UÜkert, Geographie der Griechen. und. 
Hómer 'T. 1. P. 1. p. 76 sqq. Barthélemi, Voyage dw 
jeune Anach. V. 5. p. 347. trenslat. gerioen | 


C * 


XXVII. PRAEFATIO. 
?]Ivéwov fifilon £y. De rebus Indicis liber 
urfus, cujus excerpta leguntur in Photii biblioth. 


cod. LXXIII. . Respicit Plinius, Ctesiam lau-. 
dans, Vll, 2. hist. nat, ,In hoc potissimum ope- 


"re lectorum credulitate abusus est et fidem de-- 


^u 


'coxit Ctesias, unde Aristoteli, lib. VIII. hist. 


animal. cap. 28. citatis . eius Indicis, visus fuit 
Pep ^r cui crederetur: dg quos Kronoicg ovx. 
abiónarog.. Fidem illi quoque detrahit Ar- 


flan. in Indicis p. 513. Et Antigonus Cary- 
 etius in historiis admiraudis ( €. 16. p.27. ed. . 
Beckmauni, Lips. 1791. 4) negat se ex'Ctesia 


quicquam prolaturum, ^io. «0 | stoAÀe yebdead o 
avray. ^ Vid. et Aristotel. lI. 2. de generat. anim. 
Lucian. de Vera historia lib. I. T. I. p. 640. et 


Jib. IIl. 683- Aeneam :Gazaeui in Theophrasto P 
p. 23. ed. Barthii. Aelian. histor. Animal. etc. .. 


Ahi ogov. De montibus libri, quorum pri c 


muni laudat Scholiastes Apollon. ad lib. IJ. 


agens de sacro monte, etsi ibi legitur Krgaíag 


d» TIQUTQ neguódan, sed r:pi 0pdy legendum, re- 


cte monuit Ioh. Meursius in Cypro IJ. c. 29. 
[V. 3. p. 674. ed. Lami, Florent.] et in bibl 


. Graeca. [p. 1244.] Librum secundum adducit : 


Plutarchus de fluminibus et montibus, ubi. agit 
de monte Teuthrante .p- 1161. xeOwg ioroos 
Kr5ociag 0 Kvioiog iv ff nii ogwv. Et Schol, 
Apollon. ad lib. IL. agens de montibus Col- 
chorum Amen et Ioh. Stobaeus, serm. 98. 
fei vocov. 

Ilsginos , quorum primum memorat Steph. 


| Byz. in Jiyvwogz. Periplum. Asiae Harpocration 
' in Zar , et Suidas eadem voce. Ctesiam 


Toirm ssgujynseag laudet idem ASEEDARHBS in Ko- 
GUT. — 


PRAEFA TIO. XXIX 
Job v&w xara vu» 4doic» gogov. De tribu- 


tis Asiae opus laudatum Athenaeo lib. X. p.442. 
Librum tertium ilius. operis memorat. ndis 


Athenaeus. lib. IL. p. 67. 


. Ji moreuóv». De fluviis libri, quorum se- 
Gundos citatur à Plutarcho de fluminibus p. 
1160. ubi de Alpheo. Sane' Ctesiam simpli- 
citer laudat Plutarchus, non Ctesiam Ephe- 
sium, cui libros de fluminibus, nescio qua de 
caussa tribuit Maussacus in notis p. 81. notatus 
a Vossio de Hist. Gr. [lib. II] p. 349. *) Quam- 
vis Ctesiam Ephesium y "IQtoTQ llsgoridog li- 
bro primo Perseidis, sive de Perseo illo, . qui 


Mledusam interfecit, memoret idem Plutarch. p. 
1161. **3.-.: Citatur Ctesias etiam ab FIStON Res: 


ne in Catasterismis cap. 38. '). 


»). [Hic.). " Ctesiae sunt duo, unus Cnidius alter 
Ephesius. «, Sed GCtesiae nomenalibi etiam memoratur, 
ut apud Aelianum, V. H. 1,27. M. Aurelius Ctesias iu- 
Aior in Gruteri lüscriptt, V. L. p. LXXIX, 1. apüd 
(Yaev. Male Kcevos pro T:cíog editum. in Scholiis 





md Homer. Tl. lib. IX. v. 443. ab Horneio editis, et 
apnd Ammianunr Marcellinum 30, 4. ubi codd. Kra-- 


quxs vel Kugoíag praebent, iamdudum in Tisias mu- 
tatum. In. linii Hist. Nat. 34, 8. ». XIX, 25. V,. $. 
p. 944. ed. Hip. inter artifices Ctesias nominatur, in 
cud. terte Reg. 2.; at vett. edd. Clesias, praebent. 
GQeterum in Eusebio -Armenico' ab Auchero edito no- 
z»en Ctesiae Ctesíes scriptum: legitur.] 


:.X**y [Plutatch: de Fluv. 18; 6. (Geograp. Minor. ed: 
Hudson. V. 5, p. 36. o£ 9'.iyy piov vv &xpóptiay 
&nxó T0) qvyxopíparos Mw»iívas uerovóuagay -  ra9Soe 
Lavópe; Kvuoiag EdQévsvog dv, o' llepomtdog, i e. Indi- 
genae vero cacumamn illud a casu. Mycenas appellarunt, 
ut docet. Ctesias Ephesius Primo Perseidos.  Ctesiae 
Gnidio hoc. éragmentum tribuit Meursius 1l. 1] |. 


3**) Opus qdoddarh medicum Ctesiam scripsisse haud 


4. 
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^De ditroygogia quorundam nomi- 
num,in Ctesia praesertim: et de Ex- 


cerptis ipsis ac voce, éx4oy ov. (Ex H. | 


Stephani Castigationibus ad Appiani Iberica et 


Annibalica, . Ctesiaeque Seton et Mem- . 


nonis excerpta, in fine.) " 
.Duo sunt praeterea, lector, de quibus te 
admonitum volo: unum, qüod ad nomina mul- 


ta; in Ctesiae praesertim exemplaribus, órro- . 


y'ouqoup.eva alterum autem, quod ad vocem éx- 
Aoyci' attinet. Exemplum huius Ovrroygcipiag po- 
nam ex multis unum, Z£Krícog cap. 39. 'in :uno 
cod. cum. « scriptum, quum in altero scribatur 
cum 7. Certe huius nominis et aliorum hu. 
.$usmodi. quaerere scripturam, nescio cuius labo- 
ris, imo vero.nescio, cuius curiositatis esset, 
Nam.si tandem reperiretur, (quod tamen nullo 


fieri. modo .posse. credo) quid tale repertum . 
. commodi nobis afferre posset, non video. Unmim. 


tamen optabile loret, ut quo modo ápud unémi 
historicum nomen aliquod. proprium scribituft, 


éodem apud alios quoque scriptum esset *): nea 


erroris (ut saepe accidere videmus) diversa scrie 
ptura nobis occasionem praeberet: dum quod de 
"una eademque persona dicitur, de diversis died 
existimamus. Sed illud qui fieri possit? Si faz 


8 : 
iniuria arpuas ex Galeni loco, quem propterea in fine - 


; aed: fragmenta ex variis Ctesiae scriptis servata addidi. 
uerit tamen, cui Gtesiam obiter in historiis Persicis 


conscribendis rém. medicam eo fragmento Ze DIOA PAN 


attigisse dicere. liceat.) 


: *) [Nomina .barbará a Graecis, quum sua rem lin» 
gua narrant, saepissime: non modo in .Graecarn flectun-; 
tur terminationem, auribus Graecis accommodantuf, 
sed et pro iis Graeca idem significantia substituuntür, 
Verba sunt Fabricii bibl Gr. V. 4. p. 41, ed. Harles] 


* 
- 
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men et.hic coniectura locum habere debet, cre- 
do, quo longiora sunt, eo magis Persicae lin- 
guae characterem. servare noinina. Scimus enim 
Persas, in suis denominandis, nequaquam id 
, quod quidam dixit, curasse, "erre ÓovAov siyos 
vQ Os0norg jovocvAAefov, imo potius xai ÓojAo» 
xui Óegzotuv sivcs moÀvovAÀofov x«i paxgocoAAaflov. 
Quam rem videmus ut. facete Plautus .notet. 
Haec igitur ratio videtur idonea ad probandum 
magis veram esse scripturam (duplex enim in 
hoc nomine reperitur) Zyeróaóeryg quam Xgev- 
óàrgc, utpote longiorem: eandemque in id ge- 
nus aliis esse. debere rationem. Itidem in mon- 
nullis nominibus; in quibus diversa scriptura, 
pimirum et per f et per £ quae est per £ meis 
auribus nescio quid Persicum magis sonat, ideo- 
que.magis mihi probatur. .Ut íagerze quam 
"Jteftavnc, sic -4oridaghavyg quam  4orifaolewie. 
nam etiam Loic»zge non '"4ojavge dicitur. In 
nonnullis melioris exemplaris fidem ubique: se- 
cutus. sum, ut AxvÓ«gx;; ubique non AZxvOóoyte 
Item "Auvrig non "uvrrig. quam. "Avovri» à Di-— 
none appellatam reperio, si quidem non men- 
dosum est exemplar. De duplici autem .scri- 
ptura "4oro&pErc- et "dorotéping non habeo quod 

icam. Quin et iJ»xeo» in dubium vocari scri- 
ptura possit. Nam quos 4éofixec consensu utrius- 
que exemplaris appellatos hic habes, Steplianus 
[Byz. sub v. Zsofíxxos vid. fragmm.] ait ipsum 
Ctesiam appellasse Zepftove, 7; T«ofiacovg. Sed 
et male illic 4cABixxe: legitur pro 4eofixos per o 
et unum x, prius  Alicubi certe exemplari al- 
teri fidem audacter derogavi ut in iis locis 
qui sunt cap. 17. et 21. habebat enim Koepoyróo: 
vív» et Kagynóovioig pro XaAxgóoviw» et XaAÀx0o- 
víorg. (cuiusmodi mendum in hoc ipso nomine 


/ 
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in. liorum autorum antigraphis, ut Strabonis, 


: mihi occurrit.) [y. Indic. sub v. oeste, 


quod exémplar etiam male et gravi cum erro- 
re permnutatas nonnunquam habebat nominum 
quorundam sedes. ut cap. 99. in eo scriptum 
est oroEéoino ubi habes 4eoseiog, et epuciov 


"ubi: habes L4oroEotov. Nec in propriis nomini- 


bus tantum, sed ubique a partibus melioris (ut 
mihi quidem videbatur) exemplaris stare volui: 


.àÀn incertis, alterutrum sine delectu, sequutus : 


sum:: sed íta ut alterius quoque lectionem in 
fine libri dederim, non in: Ctesia solum, sed 
et in Agatharchide, ét Memno&e.. Nam quod 
ad Appianum attinet, eius unicüm exemplar. 
nancisci potui. Sed hoc addere oblitus etam, 
non esse quod in nonnullis et propriis et ap- 
pellativis nominibus, Ionici idiomatis termina- 
jones in his ex Gtesiae libris ez2oyois. reperife 


mireris, quum. Ionica .dialecto: illos conscripktisse 


dicatur. quamquam, ut: harum'avAoyoy testatur? 
autor, iv roig donde piov Wvlsa ^i] à "péig 


pide PO vg n i ZI 


- Alterum aütem: duod te. scire! tua intePessg - 
ekistimo hoé est. Ex: Ctesiae scriptis Taeg 
lta fnerunt excerpta, ut is qui excerpsit ,. alie 
quandp verba ipsius .sola posuerit: interdum 
autem, et sane plurimum; suarillis ad mixtád :tios 
bis. dederit, simul: etiam in pauca et velut in 
&rctum .éa quae. ile latius ac fnsius exposuerát, 
€ontrahens.  Utro igitur potius an Zédoywu» am 
énrropzc appellenda. sint ea nomine, videamnk; 
"Exiouiic appellationem dare solitos Graecos exi- 
stinio iis quae ex Scriptore alitjuo ita describun- 
tur, ut primum :ordo idem quf apud eum est, 
seryetur: deinde vero ipsa etiam "verba (quan- 
&ur fieri potest) sed ex multis pauca, aut ex. 
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paucis paucissima, retineantur.. Eos autem ió« 
vos qui ex aliquo autoris libro hinc inde, pro- 
ut visum .est, sed. evroAt$& describuntur, éxAoyag 
ab:iis vocitari solitos fuisse arbitror. Nec vero 
Athenaeum cum alibi, tum vero ubi Adoyag: dpa 
| pate» nouygapevog dicit, aliud hoc nomine signi- 
ficare voluisse crediderim. Quo fit. etiam ut, ijs 
quae, novissime' in Germania editae fuerunt 
posteriorum Polybii librorum. partiqulis , nequa- 
quem Zuroufjg sed éxioyo» imponendum íuisse 
nomen putem, et ita putem, ut aífirmare au- 
deam. Nam quin illic habeantur illa ipsa Po- 
]ybii verba, mihi, qui locos. aliquot ex iis &à 
quodam Graeco autore (ab Athenaeo, si, berie 
memini) quales ilüc sunt, ex Polybio citatos 
repererim: minime dubium amplius esse pos- 
tit. Sed quod ad haec ex Ctesiae libris éx- 
cerpta attinet, quum, ut dixi, nonuunquam ipsa 
; "autoris verba et eum ipsum velut loquentem a 
t nobis audiri faciat (t Indic. cap. 25. róv à? &c- 
: vgágoloy xaAMoroy oy éyo éuiQorxat , oi0y se  foóg 
xX& tÓ «&i0og xal tO uéytÜog) interdum vero, et 
| multo frequentius id quidem, nou uuugrixog, ut 
i ita dicam, id est, non ipsum scriptorem loquen- - 
' tem. inducendo, et verba quasi ex eius ore ex- 
| tipienda nobis relinquendo, sed ójruuerixog, id. 
"t, ipse nobis, quid apud Ctesiam legerit, 
marrans (ut Indic. cap. 4., quum dicit, iE oU 
(virigov) xxi Óvo fiyy Krndiag quo dayméytus, 
ey faga flaoi éng j j' xul &» 7tepc tijg toU faci. cg 
putooc lleovodridog. quoi 0? "eol «vro), Or, etc. 
| Indic. item cap. 28., xoi qxow idsiy airo (ro 9év-- 
dpov) o K tucídg, xol 0ocqoevÓnvot Odprng, oi«g 
. ovre: eirely 3j», oUte cixocoai) Quum, inquam, haec 
lta sint, nomen éàoyag admittere nos .hic ita 
oportet, ut quum quid proprie hac in. re sig- 
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nificet; non ignóremus, 'ád receptum tamen 
apud autores usum significationem eids hic non 
esse restringendam,;- sed paulo letius extendetr: 
. dam sciamus. [Quae sequuntür, ad Aggtharchi- | 
dem et Memnónern pertinent; propterea orhisi; 
necnon Elogium Ctesiae' Cnidii ex Bar- 
 naba:Brissonio, l L de regio Persarum: princi- 
patu c. 233. p. 306 sqq. ed; Lederlin. Dp 
unde nihil. novi. mue] | 





Veterum quorundam testimonia: de. Ctesia 


eiusque, scriptis, et dicendi pum pe 


1. Áuddepo: ó Seiko Bao rome ierant 
So id TG ÜtvrÉpo. ; Tr ja 


K enaiag à: Ó Kyídiog *) ois [xe9 "Hodbo- 
rov] niv xoóvoig vuole xor "rü» Kov orQartiów 
éni "MorabipEny TOY aóshpov " yevópevog à? atypical 
roc, xai Ókt TQY Let QuxT Imoripay avolpO dig tO 
vtov "B«ouéogs , &rtoxaidtka erm Oietéleoe rupdipnepod 


Y. Diodorus Siculus bibliothecae histor. lib. Il. 
[cap. 32. p. 146. ed. Wessel] L. Rhodomanno interpr. 


At Ctesias Cnidius, [Herodoto recentior.], 
sub. expeditioneri Cyri adversus, Artaxerxem,. 
fratrem vixit. Captus enim, tunc, et ob artis:^ 
medicae scientiam a rege in gratiam receptus, 
XVIL annos cum honore apud illum exegit. 





*) V. Walther. l. supra l. p. 99. et Addend. P 367 
sq. Optimi libi scripti omittunt verba uncis seiuncta. - 
v. B ecca Vixit Ctesias Herodoti, etsi senioris, . 


PRAEFATIO, |. iXXXYV 


va avroy. obrog OvV. quoiv ik ry aaiduxiy *) 
DepÓsgay Q» ais oí llígcos Tàg maÀoi&g nGbdg xa- 
TX TiVo vopov Hyov  guvcerüyp£vag ) ftolwngoyuovijaas 
rà x&Ü fxégre xoi Gvyra tp eyoy Tir icrogie» ig 
TOUQ "Evo Piseyasiv. 





II. Zepáfior yeaygupceay Ba. D. 


Em 5 .ads00yos Kvidios x. V. .. ErteiOt 
óà xoi KrT«gaoia« g 0 (eTQevOOg ny " Agrobiobnv, Ovy- 
 Tesyec ói T) vá MIN xei T4 Iliooixa. 


Hic e régiis mesi TUNE 'res antiquas 
Persee,. iussu legis cuiusdam, .ordine descriptas 
habebant) studiose indagavit singula, inque hi- 
storicum ordinem redacta ad Graecos transtulit. 





, JL Strabo rerum geographicarum lib. XIV. [cap. 2. | 
vege p. 200. ed.,stereot.] G. dyladm im 


 Cnidü viri. memoria . digni fuerunt etc. 
- Cnidius fuit etiam .Ctesiás Artaxerxis medico- 
rum princeps, qui Syriaca scripsit et t Persica. 





»)- Membranis usos'Persas , pepyri vero et chartarum 
usum ignorasse et hinc colligit Brissomius lib. 5. de 
reg. Pers. [cap. 239. p. 606 sq. V. Wesseling. l. l. not. 
95. A Persico vocab. dufter, quod significet scriptum, 
(a record, writing) derivari posse Graec. 3193. suspica- 
tus eit Hennell, POEUE System : Herodot. P 
247. not. t x ' 


t) Tta: legendu, ut Aldi codex jubar. vel TAS 
xà uj.est ig vet. lil. nac recta ita. Xylapndzum. Zvpia- 


XXXVI PRAEFATIO. 
III. Eovida«. 


Kr5oíag, Kraoucoyov, 4j Krngcwyov, Ks 
(wg (argóg* og (arpevocy e. Mipacig  dpraiiamp 
rov *) Mrnjpove xhxBéyte, xai ovreyooqe Iiegozzz a 
[fifi xXx xai TQUE. 


IV, 'leávygg ó Tótvóxc. B18A. iavoo. zo "Age, 
xi. «a. avíx. xB', 


(4) Mà Kroaícg teroóc, Vioc ToU. Krratoyon, 
** V Liuounuíyog no^kog éx Ayiüuv Tug Kvnglag, 


IM, Suidas, H. Wolfio interpr. ' 


(.65s5]ns, Ctesiarchi eive Ctesiochi filius 
Gulli, 1n l'ersia medicus fuit Artaxerxis, cog- 
mionsnteo  Muemonis, — Scripsit Persica libris 


IV.— luannes "l'aotaes, lib. histor. Alpha dicto, Chil, L 
vers, 89. — P. Lacisio interpr. 


Ciesiaa autem medicus, filius Ctesiochi, 
jrolectus ex urbe Cnido Cypriae, qui cum Ar- 


p— A ÓÓ M 


«& muluisse, ut vel ex initio Excerptorum e libris Cte. 
aue pateat, monet Is. Casaubonus ad Strabonis locum 
tn ad eram quam in Comm. (p. 239] Brissonius ita- 
qus non recte eandem. lectionem (Zvpiaxó) sequutus! 
videtur |, T. de reg. Pers. princ. l, . (Confusio horum 
nominum frequentissima est, V, Poppo ad Cyrop. Xen. 


1,5, 2. p. 07.) i 
*) Male Eudocia p. 268.: 'Ausívoya, 


. n y 
**) Vert. potius: JProfectus ex urbe Cnido Cypria, 
j| 3s Artaxerze captus, ut. Cyri in. pugna socius, in 
ersia etc. manifestum id e prioribus Diodori, e qui- 
bus sine dubio ista cantillavit Tzetzes. quamvis, quod 
ad rem ipsam attinet, iuter Diodorum et alios videa. 
tur disserwus,: sicut et Brissonius dioto:leco adnotavit. 


Pad 
ES ud "m m ——-— c 


PRAEFATIO .XXXVH 
"Oc "Morabighn xpurOdg, ex G Vp itt yy Tj Kio, 


"Ev I[igaatc duréltge Xoyovg étrc xc Ano, 
Biffkoig 1Qi0« xoi eikoms à llegosxi avyyoewag. 


V. 4worácio; à 'AJixapyacosüc, d» «d wepl 
cv»3desog óvouávov. 


'H à£ res Bovxvdidav Abs , xe $ rrupavrag 
"rov. 'Papvovoiov , aao này OVyNAT OL »") día. 2 emp 
Toig xol diàos *), ov jv 5Oc«g ye navv^ 3 Óé ye 
to) Kw0iov **) ovyzoaqéog ***) Kr9oiov, xd " 


. vf0U JXoxg«rixoU Xevogwvtog, Óéwg uày wg 6» qa- 


i COUPER PUR pun apr RRQEBEEUP E etm 


More, Ov pq» kcÀé ye (p Ocoy 6d.  Aéye Óà xOw- 


taxerxa victus, velut socius Cyro, in Persis 
commoratus est annis septem et decem, libris 
tribus et viginti Persicas res describens. 

V. Dionysius Halicarnasseus de structura vel collo- 


eationp ids verborum, [V. 2. p. 9. ed. Wechel. c. 10. 
ed. Schaef. ] 


. . Dictio vero "Thucydidis, Rhamnusiique Aa- 
tiphontis, quad ad compositionem attinet, pro- 
ba mehercle, si ullae aliae; non üsque quaque 
famen suavis. At Cnidii illius historici Cte- 
siae et Xenophontis suavis est quamtnaximie, 
Don tamen quantum oportebat proba. Dico.au- 
tem hoc in commune, noh quod prorsus ita 
babeat. nam et apud illos quaedam disposita 





*) Goeller, ad Dionys. l. l e cod. l, post dAXos ad- 
didit verba: xal oó» d» «(4 ovt*à; fos uéuiao3Sa 
sav cobro. 

**) qvyypad dog omitt. Me. Disce d 4 dh ven o? 
piv xaAQg ya . - 

***) Upton. ad Dionyi.: Herm Putas sesipiot 
sane fabulosus, Xenophonti aequalis. 


XXXVIII PRAEFATIO. 


L » 3 4 , » * * —5 zi ] 
vortgoy , GÀÀ ovy xaÜDanoi* ind xe map éxeivow 
puocraí Tia TÓéog, x«l mapa ToUrOIg XGA. 


VL. Anuívpuog à OaXxzorbe, zxepl lounvelag, «ép. 

xepi dvapysíag. | 
"Om 0) 9. Krnoíg Piyxalobow wg *)' &do- 
Aegyorégoo Óix Tag Óuoyiag, fmoÀÀey! ui iowg iyxa- 
Aovow ogOug* "toÀÀeyn Ó? OUx ciOÜCvOytos TZüe £vapo- 
yeag ToU avÓpüg.  TíÓtras y&Q TavTO, Óià tO mo- 
Adxig ftoui» Euqaoy» mÀcoyG. X. T. À. xol QÀog Óà ó 
sLO4te OUTOQ' mor? yGQ cvtO» xcàÀoó] tig &xó- 
ze" agyeag Onpiovgyog égrww &) vj yooqij avjnáog. 


, 





sunt suaviter, et contra apud hos nonnulla pro- . 
be dicuntur. | 





VL Demetrius Phalereus , de elocutione, cap. de per | 
spicuitate. orationis [$. 212. 215.] 


Quod vero Ctesiae obiiciunt, loquaciorem 
scilicet esse ob verborum repetitiones, id qui- 
dem forte recte faciunt saepius: saepius tamen 

d aminaüdvertunt viri in dicendo perspicui- 

temi, Teponit eniin. idem, ut inde significatio 

ciatur. exprewsior. eic. in summa, po&ta iste, 
js enim qui» non inepte adpellaverit, perspi- 

jatin in. loin. wcriptione est. artifex. (Reliqua 
e, ipte Fvaginenta,) LE 





qe. 


» E. editi &à À r] e 
ipei Unt, Murelii omittit, Schneid. P DL didus 


Án 


'" ^" PRAEFATIO. 


XXXIX 


"A. Schoiti egit Peisícorüim seres ex Ctesia." 


—MÓM MÀ  MMÓ————Ó— gá—— 


Eon pe | 


Liberi. [ Regnavit. | Mortuus; 





I. Cyrus. Anisus; Cinirees et Ta-[annosXXX| ex — in 
Hyoxarces, proelio ac- 
- cepto, 
IL. Cam- jRoxane. - — annos tasu. ictus 
byses. , XVII. suomet cul- 
: tello. 
III.Sphen- — nrenses — |a VII. conim- - 
dadates VII. | ratis inter- 
magus, - fectus; 
alis: - LU 
Smerdes. ; 
IV. Darius| Xerxes annos post XXX. 
Hystaspae * XXXI. dierum |". 
ius. morbum. 
* Y. Xerxes. Amitrii, Dariaeus, Hystas- | annos ab Artapano 
pes Artaxerxes, | XXII. aliis| et Spamitro 
ad Achaemenides, auctori- | peremtüs. 
Artarius, Amytis| bus. 
- y et Rhodogune. | - 
VL Arta- Démaeput: Xerxes solus legi-Jannos — |morte watu- 
xerxes timus: spur ^ |. XLII. rali. 
].ongima- XVII. inter quos | 
pus appel- Secyndianus et ' " 
latur. Ochus postea in SEEN TE. 
regnum succes-| ^. . i: 
v UR. .serunt. 
VII. Xer- — —: . dies XLV.|Secyndiani . 
- xes alter. et Pharnma-- 
NL" ' ciae manu. . 
VII. Se- -— | — jmens.VI. jin cinerem 
cyndianus, | dies EM: coniectus. : 
aliis Sog. di 
p .— d 
" YX Ochus,|Parysatis. | Ársaces, Cyrus, Jannos ex morbo, * 
, qui et Da- Artostes, Oxen-| XXXV. Babylone. 
riaeus,Da- draset.alii XIIL,| - 
. rjus No- , qui cito vita ab- 
thus aliis. jerunt. Ámistris 
| filia. 


*. Artapanus Xerxae peremtor ab aliis hic inseritur, et 
dicitur regnum tenuisse menses VII. eadeni morte, qua Arfa- 
xerxem statuerat e medio tollere. 





, ees, idem-] . 





X. Arsa- . | Stateira. | ] 


ue muta- 
o nomine 
"Artáxer* | (C 
| xes, aliis [ 
Mnemon [ , 
cognomi- 


natus". 





€. Adversus hunc Cyrus frater cons&rgens | in proelio: oc- 


" eubuit. Reliqua huius dabit Plutarch. in Attoxerxe. Quae-.de 


successione Regum Persarum leguntur ini Aeschyli Persis isle 
a v. 26 EE non temete alibi invenias. v. qui laudati sunt in 
Fabricii Bibl. Gr..V. II. p. 174. quibus, adde &chütz. in com- 
1 s: 


ment, ad illos versus. 


n CE RE cC MDC ME 
* 


Quae in annotationibus sunt literae D. H., significant no- 
men Davidis Hocschelii; H. S., Henrici Stephani; ^4. S., An- 
dreae Schotti. Mez. Marg. codicem Photianae Bibliothecae 


. Max. Margunii. Lil Bav. eiusdem Bibliothecae codicem Ba- 


varicum, Ubi in annott, unci appositi sunt, ea, praeter alia, 
a me addita esse cogita, Ceterum in gráecis haec esso corri- 
genda vidi, P. 7. v. 1. leg. Àypódvtu. p. &9. v. 9. Moroltokys. 
P. 55. V. !'. staxoatot. p.94« vV.9. yevaixé,  P.24. 6.15. annot. 

, fin.. Montem idcirco dictum fuisse videri dupliéem, quod 
Juss falris instar sit ah extrema parte, annotavit Hoeck, it 
veteris Medine et Persiae Monumentis p 17, a. in quo libro 
alia etiam reperias, Otesiac Persica illgstrantia, ut quae de 
Pasargadis, p. 62 sqq. de Ecbata»is p. 144 sqq. dc Zarina eiusd 
que s0pulero V.D, disputavit, ut alia tacekm. Praeterea p 


* est, ut. adimóneam, me Oséandri scriptum: de Ctesiae falso 
Smerde adhuc bibliopoláe opé nancisci non potuisse, quod ve. 


hementer dolui, propterea quod quaedam ad Gtesiam perti- 
mnia inde excerpere me posesé putabam, 


en Acciai ER: an "1 


KTHEZIOY | 
TOY KNIAIOY HEPZIKA — 


." CTESIAE PERSICA. 


i 


C602 





| EK TOÀN . EN 

^K TH:zx I 0. Y 
TOY KNIAIOY. HEPZIKQN 
(BK 4 Or 4L 


tos . x RS tc 
5.74 v . ^ e 854 4 w 21 





dibpr t. "s "PD 


1 Kuitos : rol Kio Li T dy  Aifiole | 
doi xai 00€ mà tüy ILjsiis " é&nó pévros 
LE v Ta Isgovie Ouifoyetór, xol iy deus tQ b wá 
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| Ex TNR scriptis, 
quae .PERSICA Woiminatd sunt, éxcet- | 
. ptae a PHOTIO historiae. .. 


Latinitate donatae ab Henr. Stephano. 
| oncle t | E $7 

1. poem Cnidii Persica libris. vigimti tribus 
: .contineritur: sed. in $ex prioribus res Assyriorum 
et quaecunque res .Persicas praecessere, tractat: 
a ipepume: autem um de POSEEN eun. agit: 





a)  Àssyvdio9n slo Kt*oiov Tob B Kilo - If, 
i» BigMoi xy. D. H.i. e. Lecta Ctesiae Cnidii Per- 
sica, in, libros distributa tres supra viginti etc. Immu- 
tata baec sunt, quia iam. seorsim Ctesiae historia legitur. 

pORUE ! AN. 


& o 0 —.. S LI 


! 
9* xoi « x&l (c xci uf xol wy uino TG napi Kv- 


gov xa JEayiugot xa ^) ro9 Mayov. dagrtov Tec 


xol roU Aípfov' oysÓ0v iv Gmaoiw evrixeluevo: c)' Hoo- 
óozo lcropgov, &AÀX xoi wevoruv evrtóv 9) Gnoxalov 


uv 


iy LS xal , t) oyonoióy f) emoxodMov. xoi yàg 


^ Ld 
vetiregog Lev enti &VZOU * qnoi . à xU Op, Tov "tÀc0- 


vov & iarogei, GVTÓATUE yevogavovy- T uUtOv Hxe- 


gay (9a So ógav 1 iveyoga ). 400v posi 
qe £) qitug rüv iazopiay gvyygoyoa. oVy 


p Moo toYayrio iib aMxa Cc xci pg 5 Ua Md 


at in gépdbio, TM nano, edo undecimo, 
duodecimo et decimo tertio, quae ad Cyrum et 


.Cambyesen et, Magum illum, Dgriumque. epiXer-.- 


xem spectant, . xommemorat: fere in omnibus re- 
pugnantia Herodoto narrans,. illumque in mul- 
itis mendatem et scriptorem fabularum appellans; 
illo enim. posterior est. Se autem eorum, quae 
narrat, magna ex parte oculatum testem fuisse, 
aut certe, quae: videre Bon. licit, de iis a Per- 
Sis qui viderant, edoctum, ? MA. demum, ea me- 


yt ' ! rl CI 


b) SphendaWateri infr. morhinat cj 10. 15 15. He-.. 


rodotus Smerden. .4. S. 

c) Qui de quatuor hisce duntaxat scripsit: "Ctesias 
vero his alios quinque adiecit. 4. $. 

d) Videtur prius hoc Mur E esse eXpungene 
Jum. H. $.. 

€) Larcher.: inventeur We fables. Harles. ad Fabric. 
Bibl. Gr.' V. I. p. 624.: Aoyomoug, i. e. fabulator, "tjui 
fabulas finxit, non; ut saepe vérfitur, fabularum. scri- 
'ptor* v. quos-laudavit Maium. et Heumannum.. 'Larch. 
ad defendendum Herodotum apposite confert eius lib. 
1. c. 95.: "Qs d» Iligodov pevebévepot Aéyovow, oi u 
BovAduevor cepyovy và mpi Kópov, aMà vh» &óyta, 
Aéyeuv Aóyov, xarà cTabvru ypéio; imiuovduevog mpi 
Kópov xoi tpwfaoiag dÀXag Myov ódotc Qínva. 

JD al. Py ym. D. H. — gg) o?co. D. H.- 2 


-ta4l X 


Lo —— — - 


PERSIC A. | 5. 


vov lovAkov im é£ríwv Otequewei. 13:nact Óà iw oig 
zoóvotg  Kvgov ToU éix P4epouov x«i llegvaatidog, 


, 


0g dósAgóg *) 4doro&íotov (weg ov 7 llegawa) focis 


 xutHAOe») vyyoves. 


9. woiv o)v cvrixe mpi voU P) dotvayove, 
eg ovOiv avro Ü Kü)pog mgóg yévog iyomuerie* ov- 
rog ÓB8 evrOv xci orwy&v xoÀd. qvydv dà eno no- 
oonzou Kspov ''Aarviyav ey  Exfleravoig, xci xovpóT- 
yx& iy roig ")xoixouvoig TOV (jeciÀie OlxIjUX TU, 


moriae dicit, Nec vero tantummodo ab Hero- 


doti, sed etiam in aliquibus a Xenophontis Gryl- 
li filii historia dissentit. Floruit temporibus Cyri 
Dario et Parysatide geniti: qui frater fuit Ar- 
toxerxis ad quem: regnum Persicum devenit. 

29. Scribit itaque statim de Astyage nulla 
Cyrum ipsi generis propinquitate fuisse iun- 


cum, illumque etiam Astyigau vocat. Pugisse . 


autem Astyigan a conspectu Cyri in Ecbatana, 
et in criscranis regiarum aedium ab Anryti filia 
. . L| 


h) Dariaeum hunc, non Darium, in iis quae se- 
quentur vocat. v. c. 48. A4. $. 

i) De quo infra c. 56. etc. 4. S. 

A) De Astyage, Amyti, Oebare et Petesaca (ut ibi 
tribifur) vide ex Gtesia quae breviter excerpsit Ioan.. 
Tretzes in Chiliadib. hist. 1. in fine. 4.$. v, Fragmm. 

I) Kéópoc ID. H. et sic semper. Ceterum Cyrus hic 


| maior est, de quo hanc Ctesiae narrationem multo 


probabiliorem, quam Herodoti, iudicavit Gedoyn. 1l. su-. 
pl p.249. Locum Larcher. vertit: Cyrus ne ls 
Feconnoissoit pas pour son parent. | 
. m) Max. Marg. codex 'Aecvíov, 
n) Alii «pioxgávyowg. Vulgatum Gedoyn. vertit: dans. 
un: coin du palais; wocab. videri esse persicae origi- 
nis, quod fortasse ne Phiotius quidem intellexerit. Non 
mele lungerman. ad Polluc. Onomast. 7, 27, 121. y. 
774. ed. Hemsterhus. legi commode posse coniecit: 
xioxoáyoig , vel »xioyoxpávow;, ita ut post capitella co- 


CTESIAE 


* - [Y 3 e » 

ww 2S$wP evtur T4. T€ Üvrargos o) -Jutriog x«t TOU 

o. «eergg CnTCGRa. Cnorcrra ÓP Avoo», &uraim 
^ 


* .a ?» -— L AM ' 
(|sS.rer Ok OTOnjAwGEuy Zurteucp T6 xci p) "uv- , 


aLAm XGb ToU. CrTüiÓng cvro» Xourexs$ Te xol 
4 23 -. € * € * - 
Wo upruy, 76Qb slgrwiya. TOV Ó2 t«vtOV ftooGcyyti- 


ua. ue gu] O6 avrov OrQejLoÓ:unca oi said. — 


sua et eius viro Spitama occultatum fuisse .di-. 


«it, At. supervenientem Cyrum, non solum Spi- 
taman et Amytin sed eorum etiam liberos Spi- 


tacen ac Megabernem de Astyiga per tornien-: 
ta interrogari voluisse. Astyigan vero se ipsum. 
patefecisse, ne propter se pueri torquerentur, 





lumnarum lateret. Probavit etiam harc emendationem: 


Schneid. in Lexic. Gr. sub h. v. Vulgatum scrinie in 


terpretatus est Hederic. in Lexic. Lieu oi l'on .gardoit. 


les archives de la nation. Ex Persica lingua derivat 
Sylvestre de Sacy apud Larcher. p. 254.: ,,Le mof 
xogíaxzpava peut étre formé de deux mots persans, 


ghiriz, fuga, et Khanch, domus. Ghiriz - Khanch, 


mid adds domus ou cubiculum refugii, comme on dit 
en Persan ghiriz- ghiah, locus refugii, asylum. Dans 
le mot ghiriz, le premier i doit à peine se prononcer; 


ainsi il est bien rendu par la syllabe «oc. Quant 


au mot Khanch, la consonne par laquelle il commen- 
ce, répond au mouvement que l'on fait pour. cracher 
en approchant la racine de la langue du palais supd- 


rieur. |l n'est pas. étonnant, qu'on l' ait rendue par . 
«o, puisque nous exprimons ce méme jeu des organes. 


par cr dans le mot cracher, et les Latins aussi dans 
le mot screare. Le mot Khanch entre dans la compo- 


sition d'un nombre Pre: de.mots persans, tels gue 


Scherbet - khanch, arch - khanch, . Kahreh - khanch, 


Magasin des sorbets; des fruits, du café.  Kitab- 
khanch , Bibliothéque, Top - khanch , Arsenal de l'artil- 
lerie, etc. On pourroit trouver quelqu' autre etymolo- 
gie.du mat xpíazogovo, mais calle-ci me paroit: la 
plus naturelle. 


o) 'Aucrviog. D. H, — | p) 'Ayorzw. D. H.. 


^ 


PERSICA. - j- 5 


AggDévra OB, néÓauig netos vto Orfleot SO vos. 
AvP^vae Ó8 vx cevrov Kupov uev oU moÀV, xol og- 


| sazépo tuu] yc, xot try» Ouyatéga: 9 Ayvrw. mpl - 


-—-— —a 


GEROMA Gpe-a mc SR RERCECEESESEREDUS Etre rena uxo 


TOY piv part oux anoÀeUVGct TuZG, mute OB xol dg 
yuvoiio. ezóivos tO Kvgo ; Znwoua TOU evópóg ev- 
TJjc avngiipévov ; Oti éyevaaro » QYVOEUV ELLO dgevyu- 
pevov "dazviyay. Tavra Ae. Kruaioc "epi Kvgov, 
xcl ovy ole. Hoo9orog. r) xai ó7t nQog : ) Boxtoiovs 
inoléuso: , xci cyxoucAog 9 noyn iyévero. ine ÓAS 
Baxsosos "orviy&y uiv,  notépa Kugov yeyevripévov, | 
dpvrw. óà pirtépa. xc.y)0voixa, &pcÜQY, icvroUg £xov- 


| "s Adpvre xai. Kugo: ruro£dogev. 


captiümque .et. compedibus. grávibué ab Oebara 
oneratum esse: nec multo post ab ipso Cyro li-- 
beratum et non secus ac patrem honoratum -ob- . 
ervatumque fuisse :. filiangne Amytin. primum 
quidem tanquam matrem in honore habitam, 
postea vero Cyro.nupsise, quum. Spitanias eius 
vir esset interfectus;: propterea quod dum quae- 


' reretur- Ástyigas ignorare .se illum mentitus es- 


set 'de quo interrogabatur. |. Haec.dicit Gte-* 
sas.de Cyro, iis quae ab Herodoto-re-: 
feruntur dissimilia.: Itemque illum ad- 
versüs. Bactrios pugnavisse, et eamr pugnam ae-:i 
quo Marte gestam fuisse. sed Bactrianos, post- 
quam Astyigan,Cyri patrem factum esse Amy- 


. tin autem; matrem et uxorem; intelléxerunt, 


. à "I 
- : 2g . n 
TT ; * . - Ra EAGRGGEDUES —— dt m: pter nel esiti 4 
Y LI 


mon se Epsos. Amyti et Cyro dedidisse- dh 


1 
bEtaot|: b 


)"Auv»riw ei"iMc passim. D. H. 

'?) Addere'etiam licet: et quae a Xenophonte fra 2 

duntur, qui rem alio etiam tnodo enarrávit. Larcher: ' 
E 


p 2589. : . . 2 EEZLAL 


s) Nullam huius belli 'mentioneii iniicit Herodotus 
aii »-1255. ud "ue E | 


8 . CTESIAE 


m" Kol 6v, moüg 5) Xüxag inolugoe Kos, 
xoi OvvéAnev dpopymn Ty Aaxay piv factio, av- 
àga óà v) Anapidong *- Wig xol uera vr GÀoO0w TOU 
&»0Q0g;  grgatóy aviMEoa ! énoMépa ge Kvoo, eyóQoy. 
pày crgarevyuo, rpidxovro,, uvpiadag. énayopévr, »)yv- 
voixGy Oi, Hxoc. xol vixc- K)poy, xol cvAAupBowes 
Deyíav, pera xol .GAAov ieioruy" Iloaoutony . ve Tóv 
pvruog chgov » xai TQtic GVTOU naidac* ó& oU7e 

vVeregoy xci "duóerne eps ; dnà xaxeivo, epu 
009, a 
! 4. Kol 0s Grgoreve Küpog énl Kooisoy xe) 
9L0Ay Xapüng, cvvepyoy Eyov AyuoQymv. mw v5 Tj- 


. 8. Tradit etiam, Cyrum cum Sacis bellum: ; 
gessisse, et Ámorgem.Saearum. regem Spami-» 
thrae. maritum: cepisse: eam autem, capto mari«i 
to, exercitum coégisse, "bellumque Cyro. intu-^. 
lisse et virorum quidem trecenta.millie, mulie-» 
rem vero ducenta jü aciem eduxisse: et Cyrum, : 
superavisse, vivumque eum:cum multis aliis 'ce«: 
pisse: itemque Parmisem Amytis fratrem et tres. 
eius filios: propter ques postea Amorgem libe-- 
ratum fuisse, quod et ipsi liberati fuissent, ^: 

4. "Tradit etiam, Cyrum Amorgis ope ad- 
jutum ,. Croeso et Sardibus. bellum 3ntulisse, / 





PE 


£) De Sacis et hoc. Cyri bello varia scripsit Strabo : 
l. 11. [p. 780, A. c. 8. V. 2. p. 431 1q. ed. Ster.] 4. S. , 
Scythas alii scriptores nominant; scil. Persae Scythis 
Sacarum nomen impertiverunt. v. Herodot. 7, 64. cf. 
Orell. Supplem. Nott. in Nicol Damasc. p. 23. Plin. 
H. N. 6, 19. V. 1. p.372. ed. Bip.  Hennell., CRUS 
System. of. Herodot. p. 213 sqq. E 

u) [Z«xopéSpnuc. D. H.) Ali Tomyrin vocant. p 
Fennell., l.l. p.227 aq.  : 


v) cf. Diodor. 2, 34., quae leges inter NN i 
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fov Óifupa U) ITeoocv. eÓwAo *) EuAvo &và tQ TE 
goc gavévra, eig Ó£og py xoréígt;Ge roUg ÉvosxoVyrag, 
4jÀe OB Oi TaUro xci avrT) T) wtOÀig. | Oneg Te ngÓ 
Tiüg-GÀngseg Oilokae, 0 naig Kooieov iv Ouzoov Ao- 
99, JOcquoyiov qevragpuerog emarugevtog Kooicoy. 
ó7tog v ÓoAoppeqoUvrog Kooícov, 0 sáig xav ogOaA- 
po)g &veigeita," xdi ómeg *| wüt)Q tO suOog ioU- 
ga, tavv5Q» ToU TéíyOUG amoxorpvrice, «xal ov Oynoxet.. 
Ür)Q Té, XÀovOQg Tic noAswo, sto0g tO £p vj stOAe: 
lepóv ToU .dmoAMnog Y) xoroqtpyet, xol (Drnaxea. xol 


Narrat etiam,,; quomodo Oebarae consilio: lignea. 
Persarum. simulacra in muro conspecta timorem. 
incolis. iniecerint, et propter hanc caussam ipsaà. 
urbs capta. fuerit: et quo pacto. ante captam. 
urbem, Croesi filius pro obside datus fuerit, 
quum Croesus. divino quodam . spectro deceptus 
fuisset. Narrat etiam quomodo dolos nectente : 
Croeso, filius in eius conspectu fuerit interfe- 
ctus, et mater hanc calamitatem intuita se ipsam. 
ex muro yráecipitarit, nec tamen mortua sit :. 





1»y Schol. m. s. óga vi» và» tiüÓXe» iuQávvaw. 

z) Euva A&ysv coóccoo Zápüsowv émwocvijo, 'Ev 
ézepuíxsgu xovvo?g, N'xvóg évücüvutva, Ioan. Tzetz. 
"Chil. oa. [90 sq.]. Liban. qui verba Ctesiae ipsa retule-. 
rit, confetri iubet Gedoyn.; frustra $e Liban. in hanc 
yemi evolvisse testatur Larcher. p. 258. "Theonis pro-. 
gymnasm. in mente habuisse videtur Gedoyn.. V, in- 
ter fragmm. Pers. XXXI. | | 

»y) Katadjróys, ó Kootaog, *. 9. D. H. Croesus con- . 
fugerit, perieritque. ^ Negantem hinc particular) in 
praecedentem paullo ante versum perperam translatam 
(ibi o? Svíoxs) plane mihi persuadeo, Alii omissa 
voce Croesi haec ad ejus uxorem referunt. 44. $.. Lar- 
cher. antea vertit: et elle se tua, omissa negandi par- 
ticula, quàm contra postea addendam esse censuit ; 
Croesum enim non mortuum esse, ex iis quae sequan- 
tur apparere. 


10 CTESIAE 04 

Gg Tol iy TU boó vttÓnÜ dg: vxo Kvgov, | AvetaoL rei- 
TOY,. opa tug " xeitoL 0gooióov pa ioo nitla, 
! xe «TOUTGV  TÜüy quAÀaxmv Oiflagà: iunenatévpévov. . 
ÓTtUG Té oi cuyÓoUuevos Kota ; Tac xe «Aag ameré- 
pyrovto, eg xeranpodidoyrec Avena Kooiaov. xoi 0r& 
04410 elc &y toig Baoieoig, xai ÓtB&ág aapalégte-" 
po», ..*) Bgovráy xol GXximróv énevcy d évrav, Avere 7tt- 
Ap. wei TÓre uoMig vnO Kugov aqitraw (E oU xo 
naguéireéro. , Xe &Óuxe , Kvgog Keoiao. ftOAV payalqw 
a) Bagni, &yyvg Lxfavayar ' &y 7] Qaa» innéig uy : 


et quomodo, ' capta urbe, ad Apollinis aedem, 
quae erat in urbe, confugerit, ac mortua sitj 
et quomodo: tertium in templo victus a Cyro. . 
Croesus, -ertium arte oculos fallente solutus: sit, 
quamvis templo eigilla circumposita essent,. eo 
rumque custodia. Oebarae commissa esset: quo-. 
modg.item illis qui una cum Croeso vincti fue: 
rant, amputata fuerint capita, ut quorum pro-: 
ditione: solutus Croesus esse putaretur. Narrat: 
etiam ,. Croesum in regias aedes adductum vin-- 
ctumque firmius fuisse: sed quum tonitrua: ful-. 
| minaque irruissent, rursus fuisse solutum: tum- 
que Cyrum vix tandem eum missum fecisse. a - 
quo tempore Cyrus cum aliis humanitatis 'offi- ^ 
ciis eum prosequutus eit, tum vero urbem ma-: 
gnam. noinine Barenen prope Ecbetana ei d 





.z) Narrationem Herodoti nu esse veri "duiliorem. 
monuit:Larcher..p. 258. not. 14. cf. Simson. Chroaic.. 
ad a. 3460. P. 3. p. 127 sq... ; 
,, €), Hinc forsitan Steph. Byzant. Bapiívn, zó^g, Mx-. 
3a, eyyos "AyBaváryo». qui et de liuius yocis scriptu-, 
xa; Kvqotag TOt X09 TÓYy AMepauxóy ra. magá Miido. 
AyBávora. ài& vo$ a ypádcr,' zapk Ob voig Qpya4ow, 
à«& vov c. Vide alibi, "plua. d S... Locum BipsnM 
inter [ragimenta, NE 


- 
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LI 
JUEVTOX40704006, — TttÀragtot OP. xal GxoyriGTCci xci tO- — 


Soros, pvoioL. 


5. Ern 9 6B Oeàaufeva eg anootéAla Kügog ; 


iy llsgaióu ^) Herwgaxov vov 9) qpuagptvo, uéyo nap 


3 ^- , E 3 7? € * € » 3 v 7€ 
evtQ Ovvéusvov, ééyxow vno *) Bagaaviev  Aovviyay, — 


inoÓ& yàp avrog Te xoÀ,7] Üvyaruo. Muvtig tüv na- 
vÉpa idsv. .xoi 0g Üifflagag Povisve f) llewoxa 6i 
&püpup  t07  xaraluxovra orviyav, Jug xei Óbym 


naverit: in qua. erant quinque' millia equitum, 
peltatorum autem iaculatorumque et sagittario- 
rum decem millia. | 

5. "Gorhmenorat item, quomodo Cyrus Pe- 


tisacan eunuchum, qui.apud ipsum plurimum. 


auctoritate: valebat, iun Persas miserit, ut Asty- 
igan:a Barcaniis. adduceret. nam et ipse et Amy- 
tis filia patrem videre cupiebat. Quomodo. item. 
Oebaras consilium dederit Petisacae üt in de- 





Up) Ab xal XouBáve. D. H.- | 

' €) Max. Marg. IIerqo'axás, [D. H. Ylevioaxáv.] 

. d) [s9vo?xov, ueyáAoc D. H. in marg.] y. s$votxo» 
t7 éXoc sic et in aliis omnibus locis in quibus dpcdj- 
fieva habes. H. S. . " mE 

e) Carmaniorum, terram intelligendam et restituen- 
dam 'essó putat Larcher., proptereü quod Jarcaniorumv 

(cf. infr. c. 8.) nullibi nisi apud Stephan. Byz. sub h. 
nomine (ex Ctesiae fortasse exemplari vitioso ) mentio 
facta. sit,. (Barcanos. nominat Curtius IIL 2. cf..Hen- 
nell l.l p. 304.) quodque Astyigas in deserta loca 
missus fuerit, quae multa sint in Carmania, quae pars 


fueri$ Rersiae. (c£ Herodot. 1, 225.) Sed vv. év.llep- 


cid, male interpres Latin. et Larch, ad Astyigan re- 
tulisse mihi videntur; sic enim «eíq Ilepoióa dicendum. 
fuisset. Intellp.: narrat Ctesias, quomodo Cyrus, qui 
in Perside erat, Petisacan miserit ut Astyigan a Bar- 
caniis adduceret. v. Diodor. 2, 2. inter. fragmenta. 

f). Meswáxo» I). H. et ad oram Ilevesaxáy. | YNevi- 
, cáxa, Max. Margunii codex.- 


(2 |. CTESIAE 

&moAdgaL* E)xol yéyove. Ov dvvmviov 0» vov ,iacue- 
TOG puvvüévrog " Hero j "toALexiG eiryoouérng 
"duris, eg Tijopicy nagà Kipov. éxóidorou. 7) Ó2 
Toug. oqO aApovs ifogvtaco xoi TO Ségua sgieipoaa, 
GEO aJ QUGEV * -Oiffagag .Óà O:ÓiG. y) v& Opowe nelae-. 
Tcp, Xalros Kügov. qoc 'TOLOUTOYV iayvprtopévou Aaa 
gooonietà , ; evUróg Outg &moxogregnaag OU Tiepo v OÉxos,. 
éxvtóy ^") Piryayev. orwyüg OR qetyaonoena ded- 
qi. wel év cj dgnpo 02 afipuros evroU) Oupetyev O 
.VexQoG.. Afovésc yüp' J) cvtoU (gaiai)' ueyol k) Herwü- 
"x« Thi DA OH xdi avaAaBetv, b ipn TOY vexpóva. 


serto- loeo Astyipan: relinqueret; et. dame sitique 
conficeret. id.quod 'factum est... At in somnis 
scelere:patefücto, Petishcas pumiendus. traditur 
Ainytà y identidem. illud. exposcenti.. llla vere: 
dtulos:eius effódit,; pellemque detraxit, et cruci 
deinde' affixit. .Oebaras autem timens, ne;eadenr 
quae ile pateretur, quamvis Cyrus nihil tale 
se permissurum affirmaret, nihilominus decem 
dierum inedia ipse sibi mortem .conscivit, Asty- 
igas "vero magnifice splendideque sepultus est, 
.qtippe' in deserto loco cadaver eius intactum: 
permansit; neque fuit a feris comesum; ' leones : 
enim..cadaver eius,. donec Petisacas reversus 8e, 
. Giperet, servabant. ME" ; 





" g) Rem eodem fere modo (Ctesiam fortasse secutus) 
' marrat'Isocrat. in Evagor. V. 1I. p. 87. [p.380. ed. Wol£. 
à. 1613.] Aliter Herodot. 1, 130. «Larcher. : 

hy Hemsterhus. &d Polluc. Onomr. 9, 8, 153. p. 1137. 
restituenduni Ctesiae judicavit verbum aide isi et 
scribendum : éEípyaetv, confecit. 
' f) «ócvo$, quor t. Tleváxoa. D. E et ad oram ' 
Ilevvoa»x. — 

A) Puto legendum Ievuráxay, ut sit accusativus. 77. $. 

. 0) Ante stilicet quam in suspicionem ' criminis: vene- 
rit. Larcher. 


PERSICA. a 13 


6. Küpog óB orpettvs imi U")dépfixag, 'duo- 
palov facusvovrog evrwy' xol iE &wÓpag oi dépfuxeg 
iara Éparrac, xoi Tovg immeg Kvpgov rgémovoi* 
xoi TLU7ITE& XOl CUTOQ Kupog ix rov. immoy, xei lvógg 
| qo (^) avvepryovco ye xoi Iàoi roig ZHeofixsauy, 
E ov xol "ToUg Fpeyreg &pegov-). eirog ovv à lvóog 
4) TEHTTOXOTO Kvgov faAÀa .axowríq vno TO tOyiov, 
élg. TOY uupov i$ ov ze TeÀEUTQ. TOTE ài GovTa. Gye- 
"Aéusvoi avro» ol oixeios, émi tO OrporomsÓoy qe0Uy. 


6. vida autem adversus: Derbices expedi- 
tionem suscipit, quorum rex.erat Ámoraeus.: 
At Derbices ex insidiis producunt elephantes, 
. ac Cyri equites fugant. ubi ipse Cyrus ex. équo 
cecidit et quidam Indus, (nam Indi Derbieibus 
in: bello opem ferebant: a quibus etiam ac- 
eéptos elephantes ducebant) hic igitur Indus, 
"quum Cyrus iam cecidisset, eui iaculo vulne- 
ravit sub coxa in femore:.ex quo vulnere post- 
"ea mortnus est, tum vero ipsum adhue vivum, 
quum familiares sui erexissent , ad castra pro- 
oda sunt, . Occubuerunt autein in pugna: illa: 


Das L4 





m) Derbiccae ( inquit Steph. Byzant. ) populus est 
Hircanis vicinus. Apollonius duplex cc scribit. Cte- 
sias vero Derbios vocat, aut Terbissos. 4. S, [v. inff. 
fragmm.] cf. Ptolem. Geogr. 6, 10. p. 183. Strab. 11. 
p. 782. Plin. H. N. 6, 16. p. 314. Larcher. 

m) cvyeu&xovy. D. H. 

o) Cyri mortem alii aliter harrant. v. Herodot, 1; 
214. Xenoph. Cyrop. 8, 6. et 7. cf. Simson. Chronic. 
ad a. 3475. P. 4. p. 6. Ctesiaé narrationem cum Xee- 
nophontis maximam partem conspirantem in hac certe 
re, maxime probabili, praeferendam esse censent Galli 
PPelloutier (Mém. de l'Acad. de Berlin. T. 10. p. 476. 
et Hist. des Celtes 'T. 3. p. 1293. ed. Chiniac.) et Ste- 
Crorx (Examen crit. des Hist. d'Alex. p. 424 sq. ed. Ik 


- 
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| ánidavoy ó2 iy 7j nay xol Jleoaun. stoAAot xccl dee- 
Bixoy )iao:. : pipi yc 2 QUTOI. | 

7. "Auópyti . ói stépl- Kwvoov exovoaeg, 07tovàr 
| fuxparyiverau , &yty Xoxóv Ou pevolovg imméog. xol mo-. 
Afpov avpoayévrog 1isgawv xul dep flinonr , VixQ xato- 
indt 0 Jleoaixós xci Xoxwv  GtocTOg.. veipeitaa 

02^ xol O degftxoy BucVevg 9)'4uogaiog, xok dU-. 
Tóc xoi oi Óvo maidsg evroU. méOovov. Óà degflisum 
piy tQuOprUQi0L , JHowv,0à éyveouoyiot. — ol. ngoda- 
zuwonosv 9) yupgc Kvoo. 
CR ") Kigog. 0? né. oy TehturGQv,  Kauftvony 

uiv tóy dignus Vi , Pea Ae ,; P neiorn. P" Towiia- 
| muli Persae, et: Ires les numero Derbiccs. nam - 
illorum quoque: X. millia cecidere. 

7.. Amorges vero .quum. audivisset quod. 
"Cyro contigerat, festinanter venit, Sàcarum equi- - 
' tum viginti millia ducens: et quum Persae ac 
 Derbices inter se conflixissent, tam strenue Per- 
sae ác Sacae pugnarunt, ut penes eos victoria 
fuerit: interfecto Derbicum rege Amoraeo, cum 
duobus eius filiis. Occubuerunt .autem Derbi- 
cum XXX. millia, Persarum IX. millia: et ve- 
gio in ditionem Cyri concessit. — 
.  & Oyrus vero sub mortis tempüs Camby- 
sem primum mu regem, creavit: iuniorém 





y) Ab ó. D. H. 

g) Alii 'Apojfaioc. .D. H. in marg. 
' ry Ex iis quae ante mortem sua sponte et ex arbi- 
trio. Cyrus aliique reges constituerunt, (cf. c. 10. 39. 
Chardin. Voyages V. 3. P 296.) quantum imperium 
exercuerint, ullo adhibito principum consilio, apps. 
xet. cf. Heeren. Jdeen V. 1. P. 1. p. 851. ed. Vien, .. «- 

s) »a9Scovqoc. D. H. in. marg. á 

*) Smerden Cyri perpetuo Herodotus nominat. cf, 
^ Heeren, Ideen V. 1. P 1. p. 301. | 
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dger 0) róv VEUEEQOY , UÜdaéotygot decorem. u) Bo- 


xtpisy xci THS soc, ze Xogepsien, zal TagOian, 


xci Kapuoriwv, archüg £ysv TGg quc. ") Óvopuaouae- . 
voc. TOv ÓÀ Xucoué seidoy, ") Xmiraün» uiy,- deo- 
Biwy unéóute qarQurtiy )OMeyaféeysy 08, * ) Bogxa- 
wüsy. CT) puppi Óà nara, mei eo on npogérarte. xe 
| uooymy qiàov. rovrOi, Tuy Ov fu feAou von, 
énoetiro: », X«L ada? 0te^ - aci toi dy ÉMpÉvovOL TO 
51006 aAA oVs &vvOicto  eyada qugero. S &rjperro 02 
veis ») ) getguy and Ax, taUTe éco , irelau- | 


E Home TS ! DM '» 


. vero nomine Tanyoxartem, donna Bactrio- 


rum gt ipsius regiomis, .necnon Chorarmniorum, 
Parthiorumque: et'Carmaniorum : et ut suas re- 
giones a tributo solvendo liberas haberet, .sta- . 
"tuit. Ex Spitamae autem. liberis Spitadem qui- 
dem, Derbicibus praefecit, Megabernem autern 
Bareaniis: eosque matri in omnibus obtempe- 
rare iussit. Quin etiam illos et mutuo et cum 
Amorge dexteras in amicitiae testimonium iua- 
gere voluit: et illis. quidem qui in mutua 'be- 
nevolentia.permànerent, omnia fausta precaba- 
4ur: at illos qui:priores iniuriam illaturi essent, 
dévovebat.. His dictis diém' suum... obiit, - tertio 

t) éxéov. D. H. f 

u) Videndus de his Stephan. et Strabo. A. S. 'Cho- 
rasmiorum populum intellig. esse censet. Lavrcher, p. 
261. cf. de Bactriorum regione Henne. l jSupre- 

907. 
E ») $. 10. unde Apparet ; Tanyoxarcem fratri: ta- 
Tien:/ehnbidctum fuisse. 
ww) Spitacen supra. S; 2." et sic h. l scrib. 

rz) Baonxo»ior. D. H. in marg. : 

x) Loquendi hoc genus illustravit. Larcher. coll. De- 
mosth. advers. Áristocr. p. 410.: d" Tig vím-t5 tivd, 
$1o:w, dopxev ys.pov àJXcxav. Interdum gto omitti-. 
tur, e Téopara: Emendd. 10, 12. 
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Aruos.TQtrg Vorego» ca0 toU rQcwputos nufpo, (uc 
Aevcec 6&rg *)X. £y oie o i« Krgoiov Aoyog toU 
K»ióiov. 

9. "Moyetos 52 0 iH exo rus Keqfógov fl«ci- 


-Aetarc. Ovroc flacievaag. enéarede TOY TOU a) nat Qog 


' (e Boyon&tov toU fjM4Gppsvog &ic P) Hon Taxpii- 
vas vexQOv' — xol tGÀÀG ug ó aoro upiauro , dupxi- 
Seco. uéyurrby 9? nap «vro T7Óvvero Joragvoac 

"Yoxaweog* TG» 0B guwwppévov e) JÉefarng ve xol d)' 4- 
-anodatge- Xo Bayanariüg , Og xai faga TO nore 
e) Bipiacon xal is rov Ileicoxo Ocyarov, ovrog 


is . 


a vuluere accepto die, quum annos XXX.. re- 


.gnaviset. Atgue hic finem habet XI. Cte-: 


siae Cnidii liber. . T 
9. Duodecimus vero a regno Cam- 
bysis incipit. .Hic regnum. adeptus . patris 


mox corpus per Dagapatem eunuchum in .Per- 


siam sepeliendum misit, et alia quemadmodum 
a patre constituta erant, àdministravit, Pluri- 
mum vero apud ipsum auctoritate valebat Arta- 


syras Hyrcanius: ex eunuchis. Ixabates et Áspa- 


dates et Bagapates;. qui etiam.apud patrem: ma- 
ximus fuerat, Post Petisacae enim mortem, bíc 





z) Viginti novem Herodot, 

| &) v. vexpby Q. B. c. f. e. IL. vadvas Duspóv.]' xal 
T. D. H. 
" Hinc fere patet Persarum reges in Persia tantum 
sepeliri solitos esse, cf. c. 13. 15. 44, 45. Aelian. V. 
H. 6, 8. Arrian. Anab. 3, 22. lustin. 11,. 12. quos lo- 
cos dedit Heeren. Jdeen V. 1. P. 1. p. 170 sq. . 

c) 'I2aBávng: D. H. Max. Marg. T5aXB&cn. 

d) 'Aoxája» ex dug praebet Diodor. 2, 34. v. ad 
Xenoph. Anab. 7, 8, 


e) ucgy. "P. D. H. 


- - 
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Groareves ix. J) Aiyvnrov, xok 8) r0v. Adiyvrttiov | fa- 
aiAéa &y -uvgroaiov, Kouffeqéog ToU necppevot, Og 
$* píym Ovvauswog fao TQ iyvmtiev faciei, xc- 
Te7ztpod0vrog rog rs yegvgag xol zGÀÀe TU iyv- 
sríw» nocyuata, dp 0 yevégOes )) Ümopyog 4iyv- 
STOV. xGi yéyove. toUra yep ovro Kopufwong ux 
kY]tefarov rov. Koufegéeg &vnjuoU cvvéOtro, xoi 
&vrüg oixewgUyog votsgov. D) Doyoloy. 03 Aoftuv rv 
"uvgroiov, ovdi» ocÀÀo xexóv sipyogero 3j Oti cig 
adversus Aegyptum et Ámyrtaeum Aegyptiorum 
regem exercitum ducit, quium Combapheus eu- 
nuchus, qui plurimum apud Aegyptiorum re- 
gem poterat, pontes et alias Aegyptiorum res 
prodidisset, ut ipse Aegypti praefecturam con- 
sequeretur. id quod factum est. ita enim cum 
» eo Cambyses pactus fuerat, primum per Ixaba- 
' ten. Combaphei patruelem, et suis ipse verbis 
postea. Quum autem Amyrtaeum vivum cepis- 
' set, nullo alio ipsum detrimento atfecit, nisi 
quod illum (in) Susa cum sex millibus Aegyptio- 





— f) Caussam belli exposuit ex Ctesia Athenaens Dei- 
pnos. 13, 10. v. Fragmm. | 

g) vOv Aiy. vóv Bac. 'Auvproio»* xal vwxG 'Auvg- 
vaio». .Koufagéos. JD. H. 

kh) Is ab Herodot. 4masis appellatur, quod nomen 
. ipsi ab Aegyptiis videtur inditum fuisse. Gedoyn. Con- 
. &a imperitiae, Ctesiam accusat ad h.l. Larcher. p. 263. 
- coll Herodot. 2, 140. 3, 15. Thucyd. 1, 110. et Dio- 
dor. 10, 77.- ; 

i) V. de significatione huius v. Larch. ad h. L et ad 
Xen. Anab. 1, 2, 20. "| 

k) 'ldaBáv. vo? Kopqog. D. H. 

l) Id est óóvra. Num. 21... v..35. Deuter. 29. v. 34... 
Hesych. :Sed deypíe tiv Zosim. D. H. ad pag. 41. 
Phot. in illa Theoph.  Simocati verba óoypia» .&Aa- 


Boy. A. S. | 
: ? 


l 


j | 
418 OTESIAE AE 
| Soboo 7) àüpagmécroy GUv iEoouayiMoug Aiyvnitiotg, 
Ovc ovrog figerécovo, émowjcato. xoi eU "Aiyvntoy ÓÀ 
sEGO OC vnérosey. enétÜavov ÓB iy vij uayfj Aiyvntiam | 
B Mvpixüec mévre, llsgaaw .0à ") vo. — 
| 10. 9) Marog ó£ zig P) AXwpevóaóetne . Üvoue, 
Gpegrijaoc xc uecriyoOdg vo Tovvobaoxov , 0-- 
ixysirot to0g. Kopfivosy , Adieu TOY adeApóy 
Tovvoiaoxiy , wg £mufhovAsvovta ovr xol Gnueioy 
ididov TZ emocraGi0g, «c,. € xA«gOtm AÓSY, ovx 
&y &Ooi.. "Ógàoi roivvv Ó Key fang dO» r0» GÓrÀ- 
go. 0 ÓÀ, ypiiog «AAng amburevOnc uévety,  évifiaiero. 
Aeponavaberos 9 rais. Sio gohcris niéov Ó Meyog- , ""A- 
pvng 8 T weno TG: TOU queyov. Gg "v vtoyooUoo, 
éovOéra Kaufwongv voy wóv.pwrn ngo. 0 Ob 


rum,. quos ipse delegit, relegavit. . Sed et uni- 
versam Aegyptum subegit: 'obieruntque in ea 
| " Aegyptiorum L. millia et Persarum XX. 
Quidam autem magus, cui nomen erat 
PR ue quum íuisset ob delictum. verberi- 
bus a Tanyoxarce. caesus, accedit; ad Cambysem 
et apud eum fratrem Tanyoxarcem accusat, eum 
ipsi insidias moliri dicens: argumentum etiam 
rebellionis addens quod, Si vocaretur, non ve- 
 miret. Cambyses igitur fratrem ad se venire iu-. 
bet. ille vero aliquo negotio detentus, profectio- 
nem distulit. . Tunc vero magus eum audacius 
criminari ^ At mater Amytis, id quod erat de 
mago 'suspicata, Cambysem filium ne fidem ha- 
beret mago, admonebat. at rex se non credere. 
T M ——————— — 
7X) De transportandis e sedibus suis. in oriente po- 
pulis cf. Heeren. Jdeen V. 1. P. 1. p. 296 sq. 
n) in vaxvq0a0t àvo.. D. H. 
o) al uzyas. [D. H. in notis p. 931.] 
p) $e» D. H. — $g)39é voi. D. H.. — i 
7) Sic et D. H. ut et post. . ; 
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Vrexolvero uj neiQeoOot, insiDero Óà ualirao. | Óua- 


. sj eu£vov O8 roírov Koufcov mnpóg TOv. &DsAqv, 


stagoyiverqt, ^ xoà conoleret  uiy cvr0v O0 OO:Agüg, 
$)oyoiv Ó2 Srrov ave iusÀéta. sxoUga óB Auyri0g 


eig 7tgGL cyaysv vuv ueÀérqv ÉamtvOs. xoà Aup(Qeves 


méoag 7 TtQGbig.  Ó yaQ TOL eyog. Üoving tO fecus 
xoiytyGy, flovAsus, votoUTOY. Opol0g T|v. GUtOg O gMOyog 
xepro TO Tovvoiooxg. ovis roiyepoUy, c«vtóv uiv 
iv tà qaevegQ, fg ÓnOtv aOsqoU aciMéog xatamoy- 
vx T» xepaqv nooctaíos *) amor dvon, i ÓB YO 
wovnrQ  cvoigsÓTwot Tovvobagxw», xoi Tqv üxeivov 
uroÀnv &ugiacÓTzva, TÓV. u&yov*. Gote xal TO u- 


, quacpare vopiteoO es "Tayvobogxny. xoi yiverat vba. 


* 


V)eiuert yàg Tavgov, 0 iEémuv, voigeiros Twvvo- 
fingebat: quum tamen maximopere crederet, 
Quum autem tertium a. Cambyse frater esset 
accersitus, venit: ipsumque frater amplexatus 
est, quum nihilominus de illo interficiendo co- 
gitaret. sed. hanc cogitationem ad exitum inscia 
Amytide perducere conabatur. id quod perfe-. 


ctum est. nam magus consilium cum rege com- 


municans, hunc dolum machinatur: Quum ipse 


"Tanyoxarci esset simillimus, consilium repi dat 


ut ipsi, tanquam falso fratris regis accusatori, 
caput abscindi coram omnibus iubeat: clam au- 
tem Tanyoxarcem interfici imperet. quin etiam 
illus vestem sibi indui magus postulat, ut ex 
ipso vestitu Tanyoxarces esse iudicetur. atque 





s) [éxei] oé8i» 9. D. H. Max. Marg. éxel od0i» Àve-- 
Aóv iueXéra, — t) al. évovux9üvoi. óc3&. [D. H.in m.] 

u) Venenosum eum esse docent medici: et non alio 
veneno exstincti Midas, [cf. Strab. 1, 3. V. 1. p. 97. 
ed. stereot.]. 'Themistocles [v. Larcher. ad h. 1], alii. 
vide Ptolem, Hephaestionis excerpta lib. 3. apud Pho- . 
tium, Cod. 190. [p. 478. ed. Schott] 4. S. 


(Qy* 


20 s CTESIAE | um 


Bgurc. dpuóteren. à8 ó iiey'o xc. vopu betta Tavvo* | 
Scoxng. xoi AevOcvet Ttva ini aoÀUv zoóvo», nmn 
"oreotiqo xci ")loyenarov xoi w)'IÉeftarov. «ovtotg- 
yc, povotg Kapfbone dS9agonoe row. 7) noa. 

. 11. 7 ) deftvcov [rh *) cpseppévo TV, "TOO TOV 
ot fjouy Tevvobaoxeo- ; mapaxaltacpevog 0 Kauffiong 
xei vovg CAAovg, 4)uzoótbag vOv IOryoy 06 0ynua- 
' fTLOTO xad elóuevov, » Tovrov ( 4g j) vopicere T'»vvo^ 
»Sagum ; ; 0 à? ph Üeviecog ; Koi riv GÀÀoY, 
»ign Yopaotip ey * TOGOVtOY iAavÓove Tj 'ópoirims 
6 Hiepog. - bini OUP tig Boxroiove , , xai TQUTTH. 
vravra. (e Towvvobaoxnc. zíyrs Ó8 DÓuavtov OuAOo OVTIDV 
pyveeton 7; "dive r0 Opàuo Ow Tiphutug TOU npe . 


haec fiunt; Nam. hausto sanguine taurine € 
terficitur Tanyoxarées: at magus illius veste m- . 
uitur et TTanyoxárces existimatur: diuque latet: 
omnes praeter Artasyran, Bagapatem.ét Ixába- 
tem. his enim solis reni Cambyses aperire au- 
$us est. . | 

11. Cambyses autem Labyzo, qui primus - 
erat inter. Tanyoxarcis' eunuchos, et aliis ad se 
vocatis, magum illa veste indutum, ostendit se- 
dentem, dixitque, Hunc esse Tanyoxarcem exi- 
stimatis? Labyzus vero iniratus, Qnem alium, 
dixit, &&se putemus? Adeo propter similitudi-: 
nem magus latebat — Mittitur ergo ad Bactrios, 
et oninia non secus ac si Tanyoxarces esset,/ad- - 
ministrat. Post annos vero quinque res tota decla- 
ratur. Amyti per Tibetheum eunuchum, quem 





' v) L. Boy. x. dad at C. Vatic. deapdvon H. 

w) 'lóap. D. 

xy S ,Heeren. "dm V, 1. P. 1. p: 301. Larcher, ad 
h. L p. .2t4 sq. annot. 33. 

y) Ali , AáBvbov. [ D. H. in dh — £) tà» Np. D. H. 
2) xac $zoà. .D. H. : S05 
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Qevog, 0v OÓ. payoc TumrüGG érvyyaye .X&i QUERL TOV 
b) peyüodavny naga Kaufvgov. 6 à, ov. Oidwct». 
2 Oi énagatoa xoi c) niovaa.. qagnaxov, reAeviG.. 

.1 2- Ova o Kapuffvone XOÀ TV . LeQEL0 egodo- 
£y aiu ovx amogosi.  9)xwi aDwupsi. Xl TÍXTtL 
ebrio Pobáwy "telÓLOV axépadoy: , xol nàÀéoy. aOv- 
p. xxi oL peo AéyOVOU avra Tí TOV Ttpotoy 
Onhecy, 0r, €) oU xerahcipet tijg CQyrg OidOoyov' xol - 
égiaravos eT 5 nvuo iv vvxri , 4JmauAovOa ; tlg 
peoipovas * xol ntÀéov aO vui. aguxópevog óà ag, Baz 
fvióya, , xal &&wv. &vÀagtov  Meeipe, OurQufijs 4g, 
SLOé56 OV. pajgov éig TOY MUV, xci £vÜsxaralog spav- 
("G, Perque Jf) dva ofovra: X00 —-. 0 00.7, 


fuagus verberaverat, petitque Sphendadatem a 
Cambyse: qui dare noluit: quamobrem illa ei 
. diras imprecatur et hausto veneno' moritür. 
^12. Sed-contigit ut sacrificante Cambyse; 
quum victimae iu gularentur, sanguis non flue. 
ret. qua ipsa ex re.inagis etiam deiecto animo. 
erat, . Sed et Roxane puerum capite carentem 
peperit : magique ipsi dicebant, hanc. prodigio- 
nim significationem esse, nullum regmi: succes- 
. sorem ab «o relictum iri. Mater etiam noctu: 
. illi:in sofnnis apparens; ob caedem perpetra- 
tam minabatur: ideoque magis etiam angebatur. 
Quum autem Babylonem accessisset, et ibi pár- 
vam lignum cultro peliens, tempus ut fallere!, 
femoris niusculum  percussisset : . undecimo die 
mortem obiit; quàm XVIII "annis | regnavisset.. | 





p) ZQev3. D. H.:et ín not. idem 1. GR P. ss. 

p) [1010900 vitios JL.H] ..: 

d). ua sane ex re. animo poncidere. epit. ac Parii 
etiam. postea, qugnge -eà Rox- car. oap. pu. pep. et ma: 
gu renuncianant; di, A. S. —.— e)-oox éyaaxoM. D. H, 

f) Alii octo annorum teguum Cambysi tribuunt. cf, 


Sein. tee 


ae x * a MES 34d. At anb 
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rr racine 9? xol -"Agracvpas 7tolv 3j Ko 

DUNS /r108.,- EfovAsUGavrO focum Pa 
pd 3i d tfacilvgay ; éxeivov TtÀevruGCyTOG. À 
p d Keuffioov Ou i) Ie Go tgo 7y6V eig IL 
ge TOU M^yov Óà faciscavrog PW Ovünei 1 
q'uvotfeoxoy , iv líeforne ix Higoijog xci xat 
TQaTu& magn, xoci 5)Oowufrocag tO» p 


] 13. Bagapates autem et Artasyras, "ant 
quam Cambyses: moreretur, consilium inierü 
regn! mago tradendi, et post eius mortem r 

num detulere, At Ixabates sumptum Camb 
sis corpus in Persidem portavit. unde venie: 
dum magus sub Tanyoxarcis nomine regno p 
tiretur, de eo apud universum exercitum int 
cium professus est, eumque infamavit Qu 


dl 2j Uu) 





Herodot. 3, 66. Euseb. Chronic. 1. p. 45. 52. Ch 
nic. Canon. p. 147. 164. Syncell Chronogr. yp. 9/ 
[192. ed. Venet.] Larcher. p. 266 sq. cf. Simson. Chu 
nic. ad A. 3483. P. 4. p. 9. 


g) Melius véXevrqog et v. seq. pro éfacíAevoa» ; 
gendum puto éfaaiAevoey, nimirum ó uáyoc. nam 
los duos regnasse falsum comperietur. 4. S. Stepl 
num secutus est Larcher. 


kh) Post Cambysis mortem duos magos imperio po 
tos esse, docere conatur Rutgers. Varr. Lectt. III. p. 
ét 230. Strab. XV, 3. fin. V. 3. p. 331. ed. ster. Ko 
Béong $nà cÀv' uáyov xavtkóSq. Toóévovg 0 ve. 
veg oí éxnvà Ilépgos, Aagsío TQ 'Taváomso sapédoo 
iV Apx)»' w. v. À. 
. 1) I$a8ávag hic JD. H. et alterum ad oram. 


k) Hoc v. sumtum a triumphb Rómanorum, inq 
captos vel ducem ipsum opprobriis afficere militib 
licuit. Ctesies igitur eo v. usus nom erat, eaque sig! 
ficatione apad: Pátres tantum ecclesiasticos legiti 
Larcher. p. 268, 39. ^. - d 


ap » 
P 
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Jo»,  xaTéquyey ec TÓ froóv idi TE Tope 
Donerund. | 

14. .Evre «v am) énra Tav lfeocow inim. 

€— aAAAOwg: XOtO TOU puxyov "Üvógag: , lóéo- 

, 9» Nogovóofavne, Mogóoc, 9)  Bapiaong, p" do 

! sydpens ku daptiog "Yoraoneo. ToUTay :&AAnAoLG ni | 

"tete dovrov ; mipoclapfttcver os xai 0 "dgraovoag ,' a- 


Tu Mul Ó Bayoriétnuc, 0g. 106 xAdig:rtaóo*o TOY Üags-.- 


Aeitoy ege , Xo  elgehdyreg dux toU Boyanárov ot 
imi cio và ÜeoiAuo, &ugioxovOs Tüv peyov mtaÀAoE 
Baftvienia gvyxeO evOovta. Gg à uev , venda" 
«ot pj evpov Tv rtOÀspIXÓY Opycvom, (nave. 790 
0 Bayanoryge jac vaebryaye) . dl $9) ggvacoy 


quum fecisset, in templum confugit : indeque 
comprehensus eét;:et ei caput abscissuim. | 

:44. Unde septem inter Persas illustres viri 
und "adversus. ihagum  conspiravere ; Onophas, 
Ildernes,. Nórondabatés, *Mardonius, Barisses, Ar- 
taphernes et Darius Hystaspis filius. - Hi quum 
inte se fidem. dedisseht, àssamitur etiam Arta- 
eyras, praetereaque Bagapates, qui claves. omnes 
regiarum aedium habebat. llli igitur septem 
viri, Bagapatis opera in regias aedes ingressi, 
| magum inveniunt cum pellice .Babylonia dor- 
mientem. Qui quum illos vidisset, prosilit, et 
"mullo instrumento bellico reperto; ( quoniam 
omhia Bagapates clam iE sedile au- 


EcrAMOCEUP ER — 


. D) Aut iddisium vh» xiaMv, iu subauditi aicei : 
, dum est. H. SS. | 

m) cf. Herodot. 3, 70. "qui nomthua diversa habet; 
eaque melius hunc scire potuisse áffirmat Larcher.- p. 
268. annot. 40. et 5a — nm) Nopo3. D. H. ! 
' o) Bogtenc. D. - 

p) ['Avagépruc. D H.J 

q) Aureatum ibtellig. quod confringere potuit. arch. 
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e e | 
gvyrgiwaz;, xci Anu» TOY noÓu, iucyero, xol r&Àog 
xaraxeyrijO eis iaO0 roy £a, cutÜa»c, (fcievgag , 


pie; éxra. 
15. Bae: Óó? to» £a o $ dogciog , "ro 
£urov, xaÜ& Gcvvéxaro aALgAo, ?) mQUTOV przovi 


ziv xal T£yvg, !éixaón "o io; sos aua os 


éyéveTO , v) Xorperiaavros. 7ytLGb TOi; IIigaosc £ogrn 
Tis V)ua;0og0Yur;, xc hv x ) Xgeydadatus à O0 Muayog 
arnritat. dagtios mgogragae rao écvrO  xatu- 
oxiwagOnra, iy ro 2)0000 005^ xci xaragxtvaLer a. 


reum confregit, eiusque pede arrepto, quum 
pugnaret, tandem a septem illis viris vulnuera- 


tus, mortem obiit, duum septem menses re-: 


gnavisset. 
15. Regnat vero ex septem illis viris Da- 


rius, quum eius equus (iuxta id quod inter eos 


convenerat) arte quadam adhibita, primus post 


solis ortum hinnisset. Ceterum quo die Sphen-- 


dadates magus interfectus est, festum, magopho- 


nia dictum, apud Persas celebratur. Hic Darius. 
sepulcrum sibi in bicipiti monte exstrui iubet, 


Aa«pociog* o$0b xvvj (sic legendum in editis, id est, 
seguxepaAaig, non xv»l) ozeíaac, dazep auuiveyog. 
D.H. — s) fna ai * JD. H. [et in marg. xpóroc]. 

t) incl 9 dy. D. H. 

u) De Solis et equorum apud Persas cultu v. Brisson. 
de Regn. Pers. 2, 4 sqq. p. 330 sqq. ad Xen. Anab. 4, 
5, 35. — v) cf. Herodot. 3, 84 sq. i: 

1) Herodotus 3, 79. et Agathias 1l. 2. p. 65. - 

xz) Sic et D. H. hic. 

) Lege Persepoleos arcis descriptionem apud Diod. 
Sicul. lib. 17. Biblioth. [c. 71. V.2. p. 215.] ubi Bac:- 
Aix0» ógog hunc locum vocat. Potentiores autem in 


montibus fere sepeliri solitos, multa veterum scripto- - 


r) Herodot. Thalia ; et Themist. Orat. 12. ixavjxng 
dà a)voxoóTop, 0x. Ux OU xpnpevicaycog , dgzsp 
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à 

imicuuiaag à? (àsv evrüv, vnó re rov 7?) Xoljaiew 
xai cv youéoy xoAvetou. — Oi 0? yov. &yel Ü'eiv 
fovinóévrsg, 2) &gu0)) oi iegeig. P ) sdov, oi avéAxov- 
aid curo), xo égoftijPrioav, xa gofnigértes. aq ixay 
TO, OyOwVie, EmiGOy xoi éreAsUTNOOY. xoi &vandu 4a- 
0elog May" «i umecuiOwgey cá xeqaal, feuda 
XOYTO ÜYTOY TOV &ycAxovrov. 

16. "Ürs  iurocon 4ageioc c) " dougám Té 


atque id exstruitur: sed quum id videre cuperet, 
| a. Chaldaeis et a parentibus prohibetur. Quum 
autem parentes elus adscendere voluissent, 'ce- 
CGderunt, atque interierunt: quuin sacerdotes 
qui illos sursum trahebant, illud conspicaii et 
inde timore' correpti, funes laxassent. Quae res 
ingentem Dario moerorem attulit: et illis qui 
eos trahebant, numero XL., amputata . capita 
Iuerunt, | 
: 16. Darius praeterea. Ariaramnem Cappa- 





' rum testimonia docent, 4. $. Larcher. p. 270. laudat 
Corneille de Bruin Voyages P. 1I. p. 229. qui in mon- 
te prope Persepolin' magnificas, xeliquias sepulcroruit 
conspici narrat. Heeren. Jldeen V. 1. P. 4. p. 172. 
pro ó.og s. Qvrró, quod ambiguum est, quid. hoc loco 
significet, áàovo (inaccesso in monte) legendum esse 
'conlecit. De re v. plura apud. ipsum. l. l. et in Ad- 
ditament. ad V. 1. P. 1. No. V. p. 463 sq. 

z) Magos atque Chaldaeos saepe permutari constat. - 
cf. [arde l. 1. V. 1. P. 2. p. 126 sq. Fabric. Bibl. 
Gr. V. 2. p. 630. ed. Harles. — a) érzei. D. H. 

b) ei3ov dece oí à, D. H.. In veteri libro iuter 
&LQov et oí insertum erat superne jeg. eed locus hic 
neque emendari : neque intelligi, nisi ex aliorum histo- 
ria potest. 77. $. Larcher. vertit: les prétres, qui les 
guindoient au haut de la montagne, ayant apperqu 
des serpens, en furent si effrayés.. 

c) 'Apágupn. D. H. Ipapáuvyg est in edit. Steph. a. 
1570. Larch. GCeterum hanc iE contra $cythas 
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corgczg Kounmadoxi«o, i NXavbeg OL. vou, xoi v- 
Opec xai yvvaixag ctyuadutiaca, 0 0i, Ówfag nevtm- 
xovrógoig A, di guod tuat. GvvéAags ÓB xoi vov add- 
gov TOU Baciéue tüy XxvOuv 9?) Maooayérrv, dni 
XUXGét &UQUV TtXQG TOU otxeiov CÓsAq oU Oeüenévov. 
4^7. €) Xxvéoxije ó2 0 JXxvOov Bamievg 0p 
iod dc  eyganpev vfsotzev 4ageiov* xc avreypequn cv- 
TO OpolUg. grgatevpar. 0i Gy: «pac dagtiog, 0y Oo jxov- 
1X pvgusdog , xoci CevEag TÓv f) Bóanogov xol Oy 


dociaé satrapam adversus Scythas proficisci, 'et- 


viros feminasque captivos abducere iubet. lle 
autem cum XXX. navibus quinquagenum re: 
morum 'traiiciens, id exsequutus est. Compre- 


liendit autem et fratrem regis Scytharum Mar- .- 


sagetem, quum eum a suo fratre ob mala illata 
ià vincula coniectum invenisset. 

17. At Scytharces Scytharum rex, irettis, 
litteras Dario scripsit: /contumeliosas: et simili- 
ter ipsi responsum est. Darius tandem DCCCG 
millium exercitu coacto, et Dosporo .Istroque 
expeditionem nuriquanr locum habuisse ponit-idem p. 
270. 48. propter paucitatem militum, quos Ariarantmes 
secüni" duxerit, et propterea, quod Darius alteram noiü 
suscepisset, si in priore dux ipsius Scythas vicisset; p. 

272, 51. De iis, quae ad Indiam coguogcendam con- 
tulerit Darius, v. Hobertson, | historical Disquisition 
concerning ancient Indiu Pe 40 sqq. | 

d) Macoy. D. H. 

e) Alii Zxvvápfnc, et Exvvápns. D. H. Xxo9ópyné 
et th marg. Z«vcSápBi; Max. Marg. De re cf. Herod. 
4, 126 sq. Jancyrum mominat Iustin. lib. 2. c. 5. ubi 
alii Indatyrus legunt. Larcherus Indathyrsus ex Hei 
rodoto restituendum Iustino censet. Jndathyrsin Séy- 
tham memorat Arrian. Indic. c. 5. 8. 6. p. 558. ed. 
Raphel. Idanthyrsum Scytham Strab. XV, 4. V. 3. p. 
951. ed. ster. 


f) cf. Brisson. de: regno Persar. HI, XCVII. p. 785, 


-— 
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"Ievoov, 3f &d XwwOaec, 000v dAaceg vucpov £u. 
xc hg UYTÉREEATOV ohajotg T0ba* D) énuxoat£orega à: 
qv TX «OV ZxvÜGy. OX xe. qievyw dootiog dié 
Tüg yégugugus * xai éÀvge amsvÓmy oiv 3] TO. OÀOV 
vu ivo groatevua xoi ané£gdavov vno *) Zw ágxov 
oí xoralugoéyreg &y T] Evowr, .uvpuaüec Oxtw.  a- 
Q&oc 08 ThV yéíguguv Svaffac , l ) Xadaridoviam. otxiae 
xai isa évémomocv, ine Taàg 7tQ0g. eroi yepuec 
épeAérrox» Avoou* xol on r0v [feuóv, Oy» m) meu 
dogeiog xaréíÜrro Ex 0vópo n) AR GERQIOU 4g, 
"pav. o t , : Pede os 2 
ponte iunetis, adversus Scythas profectus est, 
quindecim dierum. itinere progressus: sibique 
mutuo arcus miserunt. | Sed quum Scythici. var 
lidiores:essent, Darius fugiens pontes transivit, 
atque festinanter dissolvit antequam totus trans- 
iret exercitus: quare Scytharces LXXX. illa' hor 
minum .milia, in Europa relieta, interfecit. 
Darius vero, quum pontem pertransisset, do- 
mus templaque Chalcedonensium combussit : 
quóniam. pontes qui apud ipsos erant, dissolvere 
tentaverant, et'aram, quanr "Darius. transiens, 
in honorem Iovis diabaterii statuerat, everterant. . 





eqq: ubi plures scriptorum loci laudantur, ad eandem 
vem pertinentes. v. Indic. sub n. Ister. 


g) Herodotum narrationem de. expeditione contra P 


Scythas SU RESIMMO censet Manger Geograph. V. 4. 
P. 121. ed. 1i pd 

h) De arcu ab Acthiópum rege: sic ad Cambysen 
misso lege Herodot. lib. 3,.21. 22. Add.: lib. 4. c. 131 
wj. cf, Heeren. Ideen V. 1. P. 1. p. 174 A de 

4) émixpevréovepoy 9 dv «à «à» E..D. H. c 

k) Z«v9ó&pov. D. H. et in ora::el. ZscBapBéap. ig 
Zke396*,. — 1) Kapyn?. D. H.. hi Indic. 

m) [xepoóv. D. H.] : 

n) Solenne quippe gentibus fuit, transitus caussa diis 


i 
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18. arg à irovuov. ix Tlóvrov xoi rov 9) My- 
Órxov GrOÀov Trjyotusog,  imopóÓu mjoovg xat TÓV 
AEAA Oo. d P MagaOww, 3? Miriang Vrcrmiess 
xoi vWXC TOUG fagfagovsy xci sunrt xai ovrog o- 
Tig. : xci QVÓP rO oouoc llégcoig «tr5sgauévoig oO. 

19. dooeiog óà émavsÀÓ uw» ug r) [époug ,. Xo 
Svces, xe siga voonceg 4A, | TEÀeVTO. brjsacs. udy 
ad s) d noo 'T?e fRUIAHag j fmieicag 0B érg, Àer, 
; | 4& .Datis autem ex Porito rediens et Me- 
dicum [ Persicum ] exercitum  ducens,. insulas 
Graeciamque populabatur: cui apud Maratho- . 
12m: Miltiades oceurrit ,. vicitque barbaros: : et 
dpse quoque Datis occubuit, eiusque cadaver | Des : 


r 


tentibus Persis. denegatum est; ^ : 
J^ $49. Darius autem. ad Persas .reversus est, 
"bi celebratis sacrificiis, quuin XXX. dies mpr. 
bo leborasset, mortuus 'est;. quum. annos XII. 
Ante regnum vixisset; et annos XXXI. regnavis- 
r— ————— MRTCPNNIEPPORRONSENUP SB SR 
sácrificare. Sic Lucull.. apud Plut. Euphrati taurum 
£ecit. 4. S. Sed Herodot. 4, 137. silentio eam rem prae 
terit. Ceterum vocabulum non aliter legitux in scri- 

toribus, nisi numerd plurali atque neutro genere cT 

ixBorrípws. Larcher. be 

o) IIo»vixo?. D. H.- to 

:: p). Marathonia pugna nihil unquam celebratum maàs- - 
gis, CCC. ad eato v Dd ox doctorüm | 
ingens Plut. téste...4. $.- 

q) Non periit, .teste. Herodot. 6, 119. 

7) De itineribus, quae reges Persarum ad Persiam 
ipsam. videhdam: uu iE v. Heeren. Jdeen V. 1. 
P. 1. p. 189 sq. " 

s) In altero cm non £$ine magno errore, scri 
ptus est inusitato modo numerus oc. pro quo hic ,B'..- 
ubi.etiam mguduüm. eese quis suspicari possit. AH... 
Herodot. aliique (v. Canon. Ptolem.) XXXVI. annos Da- 
rium regnasse tradunt. cf. Disseriat, sur 0" époque de 
da. tort de Darius ,, js d' Hystaspes etc. per Guibert. 


» 
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aniDays óà xoi "doracvpgec, :xoi 0 Beyoneéve óà TO 
guue dagstov "aec aeg ry) ja £ ?) éreleirmoe. 

90. Become Afin Ó Ug «€vroU, xci ") 4o-. 
Tamovog 0 "dgracvoe c&ig yivevat- ÓvyarOG map &U-- 
TO, Og 0 nei, c«0€ TO Tt«toi xai Magóoviog ?)0' 
neàoiog. gute go évoyy óà uéywotov sjóvvezo " Noraxog. 

yapci ó8 *^Z sns 'Üvoge Ouyerégo 7) diat xa 
yiverau evtQ maig dapaaiog " xol fregog perc vo 
iry, "Yoráomyg, xoi in -oraktpEns* xoi Üvyatéípeg. .— 


et. Obiit etiam diem suum Arfasyras — Baga-: 
pates autem, quum VII. annos PEpcEo Darii 
assedisset, mortuus est. : 

20. Regnat Xerxes filius eius, apud quem 
Árfapanus Artasyrae fílius maximam obtinet au- 
ctoritatem , quemadmodum eius pater apud pa- 
trem regis obtinuerat, itemque Mardoníus an-: 
tiquué. . Ex eunuchis autem plurimum apud: 
eum poterat .Natacas. Xerxes. uxorem ducit 
Ünophae filiam Amistrin, ex qua filiuin susi- 
pit Dariaeum: et post biennium, alterum, Hy- 
£taspen nomine: et praeterea Ártaxerxem: duas- 





! in: Histoire de !' cad. des Inscr. V. 93. Mdmoires- 
p. 33 sqq. inprimis p. 45. 53. cf. Herodot. 1, 209. 7 
& ibique Larcher. annot. 8. j 

. £t) Nobilissimi scilicet Persae / regis funus sequi et 
custodire solebant. cf. c. 46. Heeren. Ideen WV. 1. P. 1. 

132. 
E u) 'Apraxávógs. D. H. Artabanum Hystaspis filium 
et Darii fratrem nominat Herodot. 

v) llle priscás. ó xa Xa4ós, quem Maiorem .etiam di- 
xeris (filium Gobryae et sororis Darii] 4. S. 

wj) Acxaxág; et Notoaxàq. D. H. in marg. 

rz) Xerxem et Amiüistrin Scaliger Assuerum et Esthe- 
rem interpretatur, quod Nic. Serarius confütat. 4. $. 

, €f. Herodot. 7, 612. 114. | 

É, y) "Auagtou et "Auxospi. D. H. in mare. 


"e 
- 


30 CTESIAE 
vo, «m; uy, "Auvrig, xarà ty» Ovogaciey tg. 
z) nenpns * 5 óà, 9)Poóoyovvy.. | 
21. 'O à? 05 ZÉoine grQotevn. i Tobg "EAAg- 
yag, Oti Te D XoAxnyóoviot Mot TÜV yéqpvoav (ue. 7n 
. O€epnroi) imeapaóncev* xai 0t vOv fwpow Ov $Scrn- 
-ae dageiog , xdÜtilov»' xci Orw 4davww "A qvoioy &vei- : 
Àov, xoi ova? TOV VexgOv &Jogaw.  noóregov "OB dic 
Baffvova &gixezo ,. xoi ideiy ins Uugae 10v. 9) Beia- 
. TQYG | Tátpoy , xol sie Ó.& Magüoviov': xal tZv mve- 


que ils. quarum | una Amytis, nomine aviae, 
vocatur: altera, Rhodogurie. 

21. Xerxes adversus Graecos expeditionerà 
suscepit, quod Chalcedonenses pontem .solvere 
conati essent, (quemadmodum iam dictum est.) 
et aràm a Dario erectam diruissent: quodque 
Datin Athenienses interfecissent, neque cadaver 
eius dare voluissent. Primum [Antea vero] 
igitur Babylonem profectus est: et Belitanae. vi- 
dere sepulcrum exoptavit: viditque opera Saad 





z) Amytis uxor Cyri et mater Cambysis erat, v. 
supr. S. 2 et 10. Xerxis igitur avia essé non potuit; 
Hystaspis enim Darii patri nupta esse debebat. cf, Ben. 
. rodot. 7, 11.  Larcher. p. 275, 61. 
. 4) RAhodogunes cujusdam Persicae imaginem habes 
apud Philostratum lib. 2. Icon. 5. [p.'815. 816. ed. 
Olear.] 4. $. Add. Suid. sub h. n. quem ita corrigit 
Larcher.: yr uàv 'Továozov, Aapsvov 06 wien , xal 
&épbov uápuum. 

b) Kopyn9. D. H. [in marg. x99. ] 

c) V. S. E 

d) Aelian. |. 13. souci cap..3. legend. 4. $. .Le 
tombeak, de Bélus vertit Gedoyn. p. 260. Persas Beli- 
, tanami, omnem regionem, in qua Beh sepulcbrum fue- 
rit, vocasse videri. cf. Strab. 16, 1. V. 3. p. 335 sq. ed.. 
stereot, Larcher. 276, 65. Jackson ; Chronolog. Anti. 
guities, V. 1. p. 138 sqq. doctissime de Belo disseruit. 


'"  PERSICA. . 94, 
Aov ?Aaiov ovx equae , ÓamiQ xol iyiyganto , nàág- 
Qoa. 

22. Eiavva A£pEgg eig  Exférova , xai &y- 
yéAieras evt emóctagie e) Bovine, xal Zurógov 
toU orgornyo) «Ute vmó GcqoY. avoigsaig. J) oVtag. 
xai: u^ TOVTUY noi Kr5yoimc, xai ovy Og "Hoodo- 
foc ' & 3 mei Zwrrigov éxelyog Aéyt& , mm» OTi 
£)7 ? ssiovog avrQ érexey. inel d y& GÀÀG Meyafivtov 


ovrog Aéya &angábacÓo., 0c qv yopfloog in) vg Dv- 


yetoi "Auvzs, toU Xigbov.  Pobrwg iy 5A ik ToU 
M:yafftov Boffieov, imos OB «vr Afosne aAÀo 


té "ZIOÀÀAR , xoà pvA«uv. aeuo» ; " üxovcay rGÀcyTO " 


i donii adiutus: et urnam olei non potuit, quem 


admodum scriptum erat, implere. 

22. Inde Ecbatana profecto, defecisse Ba- 
bylonios, et Zopyrum suum ducem interfecisse, 
»unciatur. In hunc modum de his loqui-. 
tur Ctesias, non quemadmodum Hero- 


dotus nam quaecunque hic de Zopyro;,: 


(nisi quod mula ipsi peperit) illea Me- 


.gabyzo facta scribit, qui Xerxis gener 


erat, quum filiam eius Amytin uxorem 


| duxisset. . Ita Babylon capta est per Megaby- 


zum: cui Xerxes, pra»ter alia multa, molam 





e) De satrapis novas res in regno Persarum molien- 
tibus v. Heeren. Jdeen V. 1. P. 1. p. 310 sq. Cete- 


rum Dario potius regnante defecerunt Babylonii. He- 


! rodot. 3, 159. ibiq. Larcher. Plutarch. in Apophtegmm. 


PSP 


regz, et imperatt. sub Dario et Xerxe modo Ctesiam, 
modo Herodot. sequi videtur. Larcher. 
f) ose. D. H. v. Indic. 

g) V. Aristotel. Hist. Anim. 6, 24. Plin. H. N. 8, 
u. [G9. ed. Bip.] :' Est in Annalibus nostris, (mulas) 
peperisse saepe, verum prodigii loco habitum, Larcher. 
p. 278, 67. 

hk) o?To. JD. H. 
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Ó ruadiraroy TOV * Baouaxiy gu mop Ifigcess 


mi i).. 
| 33. | E P cvveyeipac k) OTQatuty IHspot- 


x, 'dvev TOY &guatoy , 07 dorzovta pvourÜae , xol ' 


XQuiorie Zug, TjÀcvyev Emi uv "EAAaón, Cevywvg: iid 
"Aftviov. P) 4npégooc ó? o AaxeUeiuómiog Jr Qeyéye- 


TO 705 "QU TOV , xe cvviv eT £y T3 O,xfeces, xa 
emegys Tüg dg [xiÓcipova &pódov. AEpEnge óà 
nopagaMn ey OsguonvAaus imvióe ^ TO argo - 


 TÜUYy oxeDepoviaoy , 9t UEPIIUE, ; &yovtog m) vei 


auream sex. telentorum pondo donavit ,' quod. 


apud Persas omnium regiorum munerum est 


pretiosissimum. 
23. Xerxes autem, Persico exercitu coacto, 


qui ex millibus octingentis constabat, praeter: 


currus, instructis etiám mille triremibus, in 
Graeciam copias duxit, quum Abydum ponte 


iunxiset. Ad eum Demaratus Lacedaemonius- 


tum primum accessit, et cum illo traiecit, eum- 


que ab invadenda Lacedaemone prohibuit. Xer-. 


xes porro per Artapanum, X. millia ducentem, 
apud Thermopylas cum Leonida Lacedaemonio- 
MMC MICI AN EMI CM ELE 
i) Fabulosam hanc de dono Megabyzo tributo nar- 





rationem dicit. Morgenstern. in: Doerptsche Beytrüge. ' 


1813. p. ?9? sq. annot. * cum Larchero p. 278, 68. cf. 
Brisson. de regn. Pers. I, 154. p. 219. 
k) ovpactia». D. H. [in marg. ocvpotuà».) 


1) cf. Herodot. 6, 70. 7, 101-103. Larcher.: Si Xer- 


rés n'attaqua pas. Lacédémone, ce ne fut pas à la 
persuasion de Démarate, mais parceque cela n' entroit 
pas dans son plan. ll vouloit auparavant se venger 
des Athéniens, — et terminer la guerre en subjuguant 


les Lacédémoniens. De Demarato regno privato v. ' 


. Pausan. 2, ^. 
m) Herodot. 7, $3. Hydarnem decem. millium Im- 


zortalium ducem nominat. 


- 


^ 


/ 
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ovg. x *) xotéxómm T IHeoawy  tlijdog; - vd 4u- 
xéÜcipovton 9) 9vo ij viv eveigeDéyram. era qgog- 
fieAsiy secun uta Owgvplty * Xa gro yiveros xi- 
xéyQy. — éiTG pagziyosyron i. P ro  fokeptiy" xe ' 


.9 pegiyotuevos , £rL cqgrTOvro. cy OP Saregoíc XtAEUEb 


paye, uerà ferox uuu * xal éneb ovORv ivvey, 
éAvoe Tre tov stoÀéuov. 

294. 7) Owooc£ óà:/ 0 9Oe«o0eA09g, xc Tooywism 
6l óOv»arot: KoRALxÓe xol Tuurpérus , j segiigo 
$) OtQotuo) torte HU óà gine TOUTOUQ t6 


rum duce roelium iniit, in quo magna Persaó 
caesa est multitudo, ex: Lacedaemoniis tantum- 
modo duobus aut tribus interfectis. — Postea vi- 


. ginti. millia in aciem educi iubet: qui et ipst 


superantur. Quum autem verberibus etiam €ae- 
$i, ut acriores ad pugnam redderentur, nihilo- 
minus victi fuissent,: L. millia postridie iubet 
educi; et quum nihil proficeret, bellandi finem 
fecit. 

| 94. Sed Thorax Thessalus et Trachinien- 
sium principes Calliades et Timaphernes cum 
exercitu aderant: quos Xerxes quum vocasset, 
unaque Demaratum et Hegiam Ephesium, La- 





n) [za vexómei.. D. H.] 

o) cf. Herodot. 7, 211. 

p) Ita JD. H. et A. Schott. Apud Wesseling. editum 
est éxL v 7t. operarum fortasse vitio. 

g) cf. ad Xenoph. Anab. 3, 4, 16. Herodot. 7, 56. 
103. 293. Larcher.: Telle étoit la discipline militaire 
des Perses, plus propre à décourager le soldat, qu'à le 
rendre sensible à l'honneur. 

r) Max. Marg. Opo$. cf. Herodot. 9, 67. « .Larcher. 
P. 281, 74. 

&) Occo Aoc xal Toayqv(ov, oí à. D. H. 

t) erparetay, I). H. (in marg. evpaziA».] 


3 
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xch TOY 4ouáarby xc và» w) '"Hylew vv TEgéotw, 
4 eunt: 0g ovx cy rtg Moxiücapóvion , : e nn 
"evxiodDeigsay.  syoupévyuy. 03 -àv Ojo 9) Tooymiay ója 
óvaflarov orQorog llsgoixóc OwuAxAvOs, uvpiaósg Tég- 
GuQsg* xal xot vovov yivovtae vOv. 4MoxeÓoiptovienm, 
xoi xvxAuDéÉrvreg czéDwvov pa oueyos &vopeitg Graryt eg. 
29. Agere 02 nam gtQatevpo. ése xata 
Iiareacum, pvgiaóug u , qjoUptevoy w) evroig Mapoóo- 
9toY ERIUEDAE. Onfoiot ó «oa» 0i xoraà llAetai-' 
wy» TOY Agen" XLVOUVTEG, &yrigtQoreUe óà 7) IHav- 
gaviag "Lacteóeipovtog , x) rQuexogiovg piv uv 
Zneprujag ^ )yudovg: 03 Gy FiéQu0luoy , ix à vow 


 cedaemonios nulla ratione vinci posse, misi cir- 
cumdarentur, intellexit. Persarum itaque XL. 
millia, duobus illis Trachiniensium [Trachinien- 
ibus] ducibus ;per invia trausgressis, Laceédae- 
monios a tergo adoriuntur: qui circumdati, om- 
. nes ad unum fortiter pugnantes occubuerunt. .. 
25. Rursus "Xerxes adversus Plataeenses 
' exercitum 'CXX. millium mittit, et Mardonium 
eius ducem constituit. Qui autem Xerxem,. in 
Plataeenses concitabant, erant Thebani. Mar-. 
donio occurrit Pausanias Lacedáemonius CCC. 
Spartanos et mille accolas, ex aliisque urbibus 
sex milla secum ducens. lbi superato exerci: 








. u) Max. Marg. 'Oyío». Hegian Eleensem nominat 
Herodot. 9, 32. ^ P 

*$) Tpo uvtov, àe 3. D. H.. 

1) [38$] evv. D. H. 

z) Rerum gestarum ordinem prorsus invertit Ctesias. 
[sive potius Photius.] Pugna Plataeensis post pugnam 
Salaminensem et captas Athenas commissa est. Zarcher. 

y) cf. Herodot. 9, 28. 29. 31. : 

z) Larcher.: mille Lacédémoniens des. villes voisi- 
Zef$ de Sparte. De Perioecis satis constat. 
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&Aloy fto Àetoy auuadac it. xc MXOTUb XGTOXQUTOQ "u 
Jisgoaxn 7) gro , xoi gsvyet rQevparigóec xoi 
| 8$ ?-Magdonog. oUrOQ Ó Mopgdowog mépuneron e) cvAÓ- 

T m toU noAAoVOG iegov mapa Atobov * " xeXel, 
| ; Üvnoxe, oes inunegovatic moysag" ép e 
m ux Simón. 
! "| 96. Aosne 0) m cvrag AO nvoc avva.. xol 
: "Ayyoios "Anuoecavreg 9 ixarov. Óéxa tQujoste : gev- 
| govow sig Zadauiva. xai Atobne. TZV UOÀW xv 
e) odori, xal f)éuniuzonos nn tüg exgonóAsag. é&y 
oír; yàp £r. Twig- vxoleqiévreg ' éueyovto. —TéÀog 
xaxeiyu vuxti &) quyovsay : xxl h) avvépAebay, 
0 08 ZSpEns evroO ey dev imi ' srwocarov rg 


tu Persarum, Mardonius vulneratus aufugit. 
Hic: Mardonius quum a Xerxe ad diripiendam 
Apollinis aedem missus esset, ingruente ingenti 
grandine oppressus moritur: quae res Xerxi ma- 
Xmum moerorem attulit. | 
i 96.. Xerxes cum suis copiis Athenas pro- 
iiscitur: sed quum Athenienses armatis CX, 
triremibus ad Salaminem fugissent, urbem va- 
cám capit, quam incendit, praeter arcem. in 
tv enim etiam aliqui relicti pugnabant: tan- 
demque quum et illi noctu fugissent, illam 
etiam exusserunt,. Xerxes autem quum. inde ad 





'" a) o porceca., D. H. [in marg. OvpatuA.] - 

b) Is potius cecidit in pugna. v. quos laudavit ad h. 

archer. p. 283, 80. ] 
3 cf. Herodot. 8, 37 sqq. Tustin. 2, 12. "E 
S Herodot. 8. 6t. 

€) &voupei. D. H. (in marg.] Cf. Herodot. 8, 51. 
?) Max. Marg. éuztixpqot. v. ad Xenoph. Anab. 1, 7,8. 

£) Aliter rem Herodot. narrat 8, 53. 

h) acydgAekev, D. H. 

i) evevóv. D. H. Codex Bavaricus et Max. Margu- 
'"üi etiam o'revóravoy. v. ad Xenoph. aed 3, 4, t9. 
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wetxnc, 0 P Hooxieioy xeAdüros, dymvve Doyouo 
dmi XaÀeuive, ne v wvrü9 Oxfva. Ówvoovuévog. 
PovAg 8 OsustoxAéovg dO 0waiov xa. "AMoureidov, 
m) vo£orot niv: az Korn 7T900:26A0UyTOE xai: mogo- — 
ylvovrus* sita vavpayia Ikoao» xci "EAXkgvov yive 
vo, ll:igoov uiv vo)g iovrev vnip vrüg: ")yuMag, 
. GrgeriyoUvrog ovroic "Üvoqe^  "EAAMgyev 0B. éxraxo- 
gieg. xai wuxoOty o)" EAAmsc, xal Ou«pOstporra, Iéo- 
cuxol meyraxoóteL nec. xai quuyes £éobne, fovig nu- 
At» xoi TÉ/T. -oiar&Óov xoi OsuiwroxAíovg. 6v Óà 
vaig Aowtdig Gfívgaig uaxéug &xÜ cvv JIegoay Ówó&- 
xo nvQuoOec. wp ded EX 
angusfissimum Atticae locum, Heracleum appel- 

latum, venissét, aggerem: Salaminem versus dus ' 
ceré coepit, pedestri itinére ad eam transire 
cogitans. * Sed consilio 'Themistoclis: Atheniensis 
et Atistidis, sagittarii ex Creta accersuntur, ac 
veniunt: . Deinde bellum: navale Persarum et 
Graecorum geritur. Persae naves habebanb plus- 
quam mille, ducemque. Onophan: Graeci D€C. 
Graeci tamen victores evadunt: et D: nayes 
Persarum profligantur: et fugit Xerxes consilio 
rursus et arte Aristidis atque 'lhemistoclis. In 
reliquis vero omnibus :proeliis ceciderunt Persa- 
rum CXX. millia. . | unte 





k) cf, Plutarch. Themistocl. P» 118, F. 

l) Herodot. 8, 97. | | ' 

m) Larcher. p. 285. annot. 86.: On peut dire har- 
diment, et sans craindre de se &romper, qu' ils servi- 
rent à écárter ceuz qui travailloient à la chaussde. 
Ceterum post pugnam navalem hoc consilium cepit 
Xerxes, ut fuga Graecos lateret. Larcher. . De ságitta- 
riis Cietensibus v. eundem, | Comparat Pausan. 4, 8. 

; ?3- - Add. Annott. ad Xenoph. Anab. 3, 3, 7... 

Z) Herodot. 7, 184. 8, 182. — o) Diodor 11; 19. 
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27. £tgEne di. "VrtéQGGOQ Hg TZW oiov, ga 
erejecivuy &tg XNágdete, émipme Miyafljvjov x0 d» 4e- 
| qoic ízpoy P) ovinoa,. — imd Ó8 ixevog nogpeito, 
' extooréAMezus 9 Moraxag Ó £UvoU Og , Ufone TE q- 
purr . 0 5 nón, xa "ura GVÀncoGY.- Xo à i 0U- 
Tog fIQH)UQ, 70g Afoiny UnéorQtQe.. . 

28. otis. Óà- eno Bafiviawvog elg Ilíodog n 7o 
gayigureas, xai Meyoffulog xoera& tüg yvveuxog trjg i(0iag 
gy "M (tj- crie d ex *) ngocignzan , SioBow: 


97. p Xerxis, quuin in. Asiam traiecisset, 
et Sardes. sprofipisceretür, misit. Megabyzum ut 
templum Delphicum diriperet: illoque id susci- 
pere .tecusante, ;dVlatecad eunuchus, iniuriám 
| Apollini illtiirus, onaniaque direpturus mittitur. 

:Is confectis ita rebus ad Xerxem.reversus est. : 
(7:28 :.Xerkes: ex Babylone. ad Persas profi- 
eisoitur, . At' Megabyzus :snam uxorem Amytin 
| (quae filia. AA DA Kfnemadmodum jam di- 





(p) Meno uudor Gtesiam huius: alterius expeditio. 
nis.mentionem iniicit, V. JLarcher; ;p.. 286, 90. 

.,22 Mácaxac. $2 H. iu marg] | 

"r) ovvo. D 

' !8y: Dinon pei Athengeum, D THNM 13. c. 9. p. 
600i: y n ed. Casaub. (c. 89. p. 005. V. 5. ed. Schweigh.) 
1eafits ómru 7, Bapádov gU , VEG DP óptox.á c otoG Ep- 
tov áBeX n, .Svoua "Avovvi;, xaAAtovq qv vOv Év» ci 
'Acíg yvyaixOy, xàt &zoXaovovárz. Ad haec Casaub. 
(v. Küimgdyv. y 304, V7 7. :ed.; Scehweigh.): 'Si Ctesiae 
fiderg,.habethus, omnia nomina in istis sunt corrupta: 
Nam illa mulier.imgudicissima, de qua leqnitur,. nom 
Anutis , sed. dcomytis-. vocabatur: neque Xerzis fuit. $o- 
ror, sed Xerxis quidcm fila, Jdrtaxerxis vero soror. 
Postremo eius: maritus. non Zagazus; sed Moegabyzus 
(Gtesina ,mnlüs.loecis nominatur. De impudicitia m u- 
lieris multa idem Ctesias.^ cf. Hemsterh. ad;Lucian; 
Tim. c. 22. 
Mu). V. S. 22. , 


38 CTESIAE 


driyyavev) og peporyevpévig , Aóyoug. éxlyst. xa imu c 
TiuaTos Auvtug Aóyoie VuÓ TOU marQog, xol Uriayyet- 
TO gaxpgoveiv. ' 
29. ")'4oranavog Oi,  uéyo sod Ao: TNR 
pievoc , pera "Enapitoov TOU quta ppevoc , xai ipee 
eye Svvapiévov , fhovisorvraw aveAeiy Aobmv. 
&vautgoor. xal melDovaty v) "Aotobtobuy TÜy Wt», ys 
dogaolog cvrÓv ó éregog mois uyélÀe, xo maperyipe- 
tos w) 4dageiitog &yopevog vno *) "Apranavou eg TV 
oixiay xy "dorosiobov , ftoÀAd Boo» xoi 7)à GmapvoUpa- 
yog Og OUX atn govevo. TOU "argog* xal GmoUvQjoxtk. 
30. Koi Basics A) "Aetobiobus, astovóm o" 


ctum est) adulterii insirnulat. quam ob rem 
Amytis a patre acriter Fepredendituns at illa 
Spondet se castam esse. 

29. Verum Artapaenus, qui iurium apud. 
Xerxem auctoritate. valebat, cum Spamitre .eu- 
nücho.(qui et. ipse plurimum apud eum poté- 
rat) de Xerxe' interficiendo consilium agitat: 
idque perpetrant, et Artoxerxi filio persuadent, 
ab altero filio: Dariaeo patrem suum necatum 
esse: adduciturque Dariaeus ab Artapano do- 
mum Artoxerxis, cum ingenti clamore se. par- 
ricidam esse negans. is tamen capite plectitur. 

30. Artoxerxis igitur Artapani opera tes 





u) Apráfas. D. H. Max. Marg. "Agráfavos Rt sic 
Diodor. vocat 11, 69. ' In Aristotel. Politic. 5, 10. 
'Aprazávig legitur in edit. Dan. Heinsii. —— 

*) Leg. 'Aczap. v. $.30.. —  v).'Apval, D. n. 

w) 'Apra&épbue. D. H. — -* 

- £X) Sic tamen hic et DD. H. ut et post. | 

y) Aepriatov, D. H. Max. Mag Aag«acot. cf. Diod. 
. l. et Iustin. 3, 1. 

z) xapawvosuevos. D. H. 

2) 'Aprab. et sic semper per a in antepen. D. H. 
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vornayov' xo imovieveros noA vax avro), xcà Àag- 
ffevs xowevov Tüc ÜovAng Aoranovog P) Meyafgvioy, 
109 Aekwmuuévoy ?ni Tj iig yvvouxi "uvm, Ow TM 
tüc wowsog ")vnoAeuw' xoi 0pxow; aÀMylovg &cqa- 
Aorta. GAÀG union novio. Meyáflutog , xoà 3) &voa- 
eros doramavog o gomo éucAAev Gycugsiv "pros 
Éobgv' xoi yiveroi navro OnjÀ« và tpyocuéva in 
&fpEg xai *) Japamio. xoi GnolÀvrot nuxoQ xci xe- 
xigtip f)O«varo €) dconouirgng, Og zv xowwvog éni 
TOig qovow AÉotov xai deguoiov' Gcxeqtveros yaQ, 
xcvi oUteg voten — poyn Ob yiveros pera v0» ÓÜa- 
vetov 4oronayov rG» té OvPGuOtUy GUTOU, | Xa TOY 


£üo potitur. sed idem Artapanus eius vitae in- 
,sidiads, consilium suum cum Megabyzo (qui 
ism. ob suspectam adulterii uxorem: suam moe« 
rore affectus erat) comimunicat, fidemque mu- 
f$ue.datám iureiuràtdo firmant. Sed re tota 
 "Megabyzi indicio prodita, Artapanus ea morte, 
qua Artoxerxes erat afficiendus, afficitur: atque 
*deó. quaecumque in. Xerxem Dariaeumque per- 
pétrata fuerant, patefiunt. Aspamitres quoque, 
: qui- caedis. Xerxis. ac. Dariaei-conscius fuerat, 
&cerbissimo genere 'mortis, adhibitis videlicet 
per scapham tormentis, plectitur. At post Ar- 
tapani mortem, eorum qui cum illo coniura- 


£5 
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Ceterum intelligendus Artaxerxes qui Longimani cog- 
nomen gerebat. | E | 

b) lustin. l. l. Bacabasum nominat, quod nomen 
corrigéndum esse ex h. l. existimat Larcher. 
^c) V. supra S$.'28.. 

d) cf. Tustin. 1..1. et Diod. 1. 1. 

e) Max. Marg. Aapiaéo. 

'f) acerbo in primis ac duro. Habes id a Plut. de- 
scriptum in vita Artax., mox a principio. [p. 1010.) A. $. 

g) Paulo ante S. 29. Spamitres: dictus. | 
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&AAey ^?) IIo, - ae ztiwrovai 4v. T po wi AWocig 
TOU Agrasavov .Vt0L, . ELE à? za. Meyoflu.og 
iyu odis " . 26 Son "Aorokiobuc. xci 7 'uvtig xo 
4 -Poóoyovri, xo 4j tuo evrov : 3) Aurore X0 
pong oA  ÉntpsAela Dp. k) Mu quA 
EU roU Koov. aum um 

-981-  4qiorzaroi "Aproliglou Báarga, - axe 0 ga- 
Pas aAMog ! LJ doramavog " AQ v yiveton 7] pogny 4cü- 
fna. "ne" . X&i yivttot, TtCÀU en Ósvrégov' xov oyíuov 
. caza npócumoy, Bazrolav mty£eugavtog yixa - "derobiex 
iuo xo fog; pet «VtQ 705 Baogio. E 

.32.  giatores Aiyvatog , "Ivagov ,?9 Avdion 


rant, et Persarum aliorum: [deteronuni] pugna 
britur, in qna cadünt tres Artapani filii, et..gra« 
viter Megabyzus .vulneratur, Quem casum.Ar- 
toxerxes itemque .Aanytisx-et. Bhodogune ac ipso- 
rum mater Amistris ingenti luctu prosequuü 
sunt: tandem famen, etsi.aegre.admodum, Apol- 
lonidae. medici .Coi insigni diligentia servatus. est. 
.31. Desciscunt ab Artoxerxe Bactra,. alius- 
que item praefectus Artapanus: et aequo Marte . 
pugnatur. Quum commissa iterum pugna, ven- 
tus in. facieni Bactrianorum spiraret, vincit Ar- 
toxerxes et ip eius ditionem. universa acta 
concedit. ^. 57. TIE 5 
32. Deficit etiam Adoyptus, , lnaro Lydio 





26m 
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"h) Qui regi fidi erant. ew 

i) Max. Marg. "Apverpug.. -. ; | 

k) 'AxoXXeviov. D. H. in utroque. exemplari Yegi- 
tur hic 'AzoAAc»(ov. at contra in iis locis. qui sunt 
cap. 41. utrumque AsoXAaovüns et "AnoMayiduy. scri- 
ptum habet. 77. S. 

I) Apráfa»oc. D. H. et sic. etiam editio H.. Ste- 
phani prima. 


m) Ex Herodot. 3, 12. fortasse legend, Mfvog. Ge- 


ri 
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e üpóc xod érépov Aiyvrrtiov "AV, ánógraauw prr 
9CVrOG. : xal evtoecrieran Té "Apos. fühsuov. RÉAOUgS 
«ui dOnvaior, eirigau£you evrop, . ") Tt00GpuzovtO 
yag. 9) xci nae cUrtOg "Aorosigsys td TQGTEUOQb. 
xol TGy wie. ov avuovAsvayza y. épne P) "gea 
ioi, TOv &üeAqày , T0 OG QUXOVTR, p, pvgucdag na- 
2 ÓJLEVOV ergateupa Suy, aqc. Qà m. cupide a0- 
AMO vagos "pog, «dIyouuevidi tel VUGOOLV iyvam- 
Q5, XOL Baeron E vA . Ivegov, xci Ovg- 
UXtL" — xo Gron épu et ü vexpüg , cvroU £t, ' Agrokfo- 
Épy. dvíxgaiv "uagos xa Pur P idagror, T) Aage- 
et. 3tisro "Aegyptio un  efectiogis, qujori- 
bus: omniaque ad bellum pertinentia parantur. 
Athenienses ; quoqnge., Inaro | petengi ,, XL. . naves 
mittunt: et ipsemet Artokorxe$. exercitum edu- 
Gere cogitat:, sed , non. ita, .qonsulentibus. amicis 
mittit Achaemenidens fratrem,cum. CCGC, mil 
libus. peditumy, et LXXX.,nayibus.. Contligit 
Inarus cum Achaemenide, Aegyptiique vincunt; 
atque Achaemenides quum,ab lnaro vulnus. ac- 
cepisset , moritur, eiusque. cadiygr. ad Artoxer- 
xem mittitur. .. Idem. Inarys .mari ictor, eyadit 


.5 — sw» e.. " 
po ———Á— ÓRGANO 
» 1 toc * a . 


doyn. Wanc'emendetionem inre probavit Lerclieh;: qui 
vertit: Joi de Libye. V: intpp. ed. Thucyd...1,104:.) 
. p) Numerus, ex;; Thuoyd.. 1;.J. .corrigendus: Diodar, 
eiiam uno loco , Ado 74. p. 460. ducentas, triremes nu- 
meravit; contra trecentas libr. E 71. P. 458. et E. 
25. p. 561. "Larcher. |/--« | 
'oy [ka]: pex. iD. H. "m V dude : EC C it 
p) Herodot. 3, 12. Achaemenen, vocat, quod nomen 
praefert Larcher., propterea quod Ctesianum patrony- 
micum est. cf. Herodot. 7, 7X Diodor.:11, 74* /sóv 
Aapciov uév viov, £ovrod (Artaxerxis) oí Seioy, non: 
fratrem eum dicit. 
g) Diodor. tantum de pugna tEtréstri narrat. ' d 
r) Xagwroytidov, Max. Marg. 
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upuidov el Qoxijgeyroc , 0g Tuy HE ' AOsyom ,TtgGaQa- 
xoric wiop * ) Sygunecrite yutUeyos * xa y IItopao 
wuey, «b piv dioi evroig &v0oaów &)pOnge», ci 
TN Jed agnaov. 

33. Eire mépneren xata Jyapov t) Mey flvbos, 
(«y oueroc GAÀO grodrivua "tQoc TO UnoAeupOévn, 
peguideg &ixogy, xol vog t ' xui émataryy cutoig 
u)' Üpicxov. og sivus yopig rv veOv, TÓ cAAo màn 
Pos, Y» uvpradac. "dyaipsvidue y&o Ote &xté08, i 
pegiadig evro, & ov dye B avidispóagnaav. ytye- 
v«& Ob» yy xpcortsQ& "xoi miarovow  GugorípwOH 
root ; nÀsioug 02 Aiyvntwn. xal fA Peyafvios 
elg TÓY poo» "Ivagov, xci ToEetOs * xol vixo0s. Iio- 
Charitimide mágnum inde nomen consequuto, 
qui XL. navium Athenis missarüm navarchué 
erat. Ex L. Persarum navibus, XX. cum ipóis 
hornimibus captae; XXX. perierunt. 

i!" 33. Deinde adversus Inarum. mittitur Me. 
gabyzus, praeter exercitum, qui reliquus fuerat, 

allum ducens qui ex CC. hominum millibus 
cbónstábat, navibus. autem CCC. quibus Oriscus 
praeerat: adeo ut praeter naves reliqua multi- 
tudo D. hominum millium esset. nam quum - 
cecidit. Achaemenides, .C. hominum millia .eg 

CCGC. quae duxerat millibus, una. caesa.fue- 
Tint. Pugnatur acriter; et utrinque multi, sed 
plüres ex Aegyptiis, cadunt. Tandem Megaby- 

zus Inarum in femore vulnerat, fügatque: "el 
viribus fortiores facti Persae vincunt. rarus 
4i taa HE es Por te kodupo m $ 


2... a... 





ü 


9 éxonp ua. D. H. P E LC 


"f Thücyd. 1; 109. 110. Diodor. 11 77. Artabasi 
etiam ducem nominat. 


u) «piox. D. H. 
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cc& xarexoatoc*  quvys OB "ngog vn» '" Befo» 
vagos, - (noA4c *)ieyvon. iy Aiyvmro avri) xcl oi 
EXloee Óà uev avrov, 0G05 ui éy. T3] pézy xal ge- 
*X Xapwipióov anéSavoy. 

- 94. Iooayupsi ó2 Aliyutirog nÀNV BvffAov node 
Meyáfilov. inel ÓÀ inelyn ayeAwrOg £ÓOx&, anéyóe- 
TC& 9tpüc Iragov xoi Tovg "EAAwvag iieuayi ovg. 0y* 
TOQ, xal 8T, "tQ0c , 0 Miyafhtoc ip o pa,0ày xoay 
sk Ücciog Aefsw, x«i. Y)tTovg "EAAxvag . OT8 
flovAowto, woog rà oixsm inoavelOciv. ' : 

35. KaóO:0t5os . O08 T9; "diyvrttov gotQany 
*) Xaooapav, xai Aefkov Jyagov xal TOUS TAa, | 
NUgag meras ngos e) .Zoby»* xai dx May xara 


. vero fugiens: Byblum se recipit, (haec est mu- 
nita urbs in Aegypto) et cum eo Graeci qui- 
cunque in proelio et.cum Charitimide MEE nod 
fuerant. 

" 34. Aegyptus praeter Byblum partes: Me- 
gabyzi sequitur: et.quoniam Byblus expugnari 
non posse videbatur, Megabyzus cum lnaro et . 
Graecis; querum erant sex millia et amplius, 
fide.data' paciscitur, nullam eos a rege iniuriami 
accepturos, et Graecos domum quam liberet 
reversuros. 

— 35. Quum igitur Sarsamen. Aegypti prae- 
fectum constituisset, una cumv Inaro et Graecis 
ad Artoxetxem me— i; eumque invenit 








v) eis. [D. H. in eem | 

ww) Urbs est insulae Prosopitidos in Nilo. v. Steph. 
Byz. sub h. nom. — z)35 ioxy. D. H. 

Do et probabilius rem S ROHBGE Thucyd. et 

Diodor. 1l. 1l. 

z) Zogváuav. D. H. [Zago. idem in marg.) 
, 4) Legend. 'Aprobépb«u», ut in translatione P 
. jam Bteph. 
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dvipou reOvpouévoy ; Ot& TOY a: Mpoy, * Adyeupeevióip 
it Xtutg ej. : Oryyeiren T& ytyovóte azeyro Meyofiv- 
C09. ai 0g fi7THg :ÓoUg Jvépy xci «coig "E508, 
Beghovy aAupe. xe evretos Jane £amdco. : ztepl 
159^ P avrov gurioleg " xoi Aci Baar. Xe , e&eyeras 
vélog € c) Grgarie ug Mi aca xa o .LAAuvie ovQiy 

XGX0Y "telJOytat. 

36. ?'Vfurng à vaio fov. ) aude "Agosb- 
doy Óura .éixoidrO, c p €) tugtopio cto dragon. xoi 
ToU; "EAÀgros* .xci eireirea TaUtm D) Pagiléo » 0: 4i 
oix à &yolónotm " — età M; "vlov, d. Óà &OAÉUTtET GA 
dta, 4ixd Oi7Às TOP wor, dd dod ai ny 
X sew. nen US RURARS I 
jratum Jnaro Bun quoniam is dHateem 
Anhaemenidem interfecerat, Megabyezus. omnje 
quae gesta iuerant: narrat,. et 'quomodo hide 
 ]pard. Graecisque data. Byblum ceperit: .. atque 
poenam illorum pertinaciter deprecatur ;: effici- 
tuh^voti compos." tandemque ad exercitum de- 
fertur: Inarum et MERGCOS nihil detrimenti par 
suras. 

' 36. Eum enim vero. Amy tis viceris, ám 
terempti filii Achaemenidis doleris, indignam 
, fore arbitrabatun, .nisi Jnargs .et. Graeci 
as sibà darent, atque adeo illos a rege. ;9X1 
p; sed is:tradere recusaL. . Deinde -Mega- 
jjgsumm ab eo exposcens, répulspm itidem, pati: 
"- Taudem iamen ill qupin..ànstando; mo; 


y accot- D. H. [a [OP ju marg] .. 
evpa tic. HÀ. H.. [rv pai in. magi v. supr, g. 
D Xenoph. Anab. 3, f, 9. Par 
40" sapr. C. sa - s 
T LN oui ior "l. D. H. vulgat idem in ora. 


Deinen iepiuendum puto ix)3oou., H. &. 


"7 
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stageifóyra háy j. -Aepfaves TÓv "Iuegoy sagt: fav 
 Aíeg xoi rovc VBXkevot. cxlo 13 aveütatipuae Md: i) im 
1(-0l k) azavoois * mevvrixovra ó8 EAAnyew», 0doug. Aer 
Beiv loyvae , Tovtwwv .éripe TO" xetpaag. io wow owe 

| 37. Kot won Aem t amoódpavr Meyifvtog 
xo inéyO nae *. zo. qe50oro . ni: Zuolay . ty» éovrou 
opa amtévat, , órebOG A Aa0oo xai TOUG GAÀovg. To» 
"FAfgvwv ftQOéR ue». 2o eres * x&l amar BoviXéog: 
xci cÜgoibs uiychQw: Jivequv; QS Teevrexoridexa* uvps 
«my, yupic TOV iwmémy xc tov nel. «xol "Hiépme- 
exu: D Oiieigts XoT GUrOU' gWv.cixoes puvoicOi. xol dvye 
cIeTOR mohepoc ; XX BelÀovasw GA iA ovg Myáfhitop 
xo Qvoipis * '., py, exovrío, xo Tvyyaver MeyoffuLot 
lesta esset, impetravit: et i ouindde post annis, Ina- 
rum paritert»et.Gráecos a^ repé áccepit. ;Atque 
.Buric- quiderit tribus crucibüs suffixit; de'Grae« 
cis: autenr: E. (natn tot. capere perm): arcs 
àmputari 'curavit.- i: 
Dee 937. At Megabyzus magno: dolore et fun 
affectus est;:petiitque. "ut' sibi in Syriam régio- 
nem süagm proficisci liceret... Huc etiam clám 
praemisit Graecos alios, et profectus. est, atque 
d rége descivit: ' máximasque' copias: co&pit ad: 
CL. millia seorsum equitum peditumque, -Ad-' 
versus eum Osiris mittitur cum CC, millibusz 
pugna conseritiüt seque mutuo: vulnerant .Me- 
gabyzus et. Osiris; : "hic quidem iaculo Megan 





A)  dienréadpuot, M. Márg: , ME | ) ME 

i) 4. S. sic legit: Ínl y! et avpoits mevvixoyta: "dy 
Y 'EAXqQvov, ócovg. 

K) Ita Plut. in Ártoxerxe [p. 1010. E. F.] refert Me- 
sabatae corpus transversum tribus fuisse suffixumi éru- 
cibus. 4. S. cf. Thucyd. 1, 1190. uh dus 


4) "Oewpig. ID. Het/sic semper post sine e... ! 


- 
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Vno Meyaffotov * elra ele iid xeqoliv robeiers ob 
xaugéon, gpevyes ó? ópog evrOg xoi ol pe avrai, xcb 
sux Aapsrga yiveraa Meyafuto. 

39. "Aprapioc ó2 nune, fto0G Myyáfstoy , xi 
saponel osnticagU as Baca. o 0? óxÀoi aneicccdos 
piv flouAeaOes xoi 9) evróy r 0v pévroy maooyeviaó on, 


- stgóc Paca, aÀÀ dy. À niv d vp "iavrov. 


estocyyélleron - roUra focoidsi. xe cvuflovisiovaun - 


3) - Aorobáorng ve 0 llogAayov t) evvod yog j aio xa 
*j "ApuarQug , anovón onticogÓos* níuneros Ovv. dos. 


séguoc. T6. ovr xo dpvue 7j yw, Xa - Aorobapng, 
éroy 50g w«» cixoci, xol Ierioag o v) Qvoigiog xo 
Zmropà marjo. '"oÀAoig ovy *àóyotg xol Ogxosg 
z0 percutitur: praeterea in capite sagitta ;: :sedi 
non, letali vulnere, feritur, una tamen cunx 
omnibus scis fugam capit, et Megabyzus splen: 
dien potitur victoria, jid 

.89. . Artarius Megabyzum. per legatos mo- 
net ut cum rege paciscatur. llle se pacisci quis 
dem cum rege, non tamen ad 'eum. proficisci. 


sed in sua regione manere velle indicat. Haec 


regi nunciantür, cui Artoxares Paphlagon eu. 
nuchus et AÁmistris studiose consilium dant. ut. 
paciscatur. Itaque ipse Artarius et Àmytis uxor, 
et Artoxares, jam XX. annos natus, et Petisas 
Osirios filius et. Spitamae pater, mittuntur. 
Multis igitur sermonibus et iuramentis ad fidem 





versu abhinc quarto exe nam Suplex t est scri- 
ptura. Z. S. ' 
. q) atvàv. D. H. 

rp) avvov. ]). H. 

s) Aprabápn. 2 H. in marg.) 

r1) [r9vovxoc] D . H. 

u) Ocíp. D. H. - JM 


| ») ópx*. xai Md D.H. ^ 


ás (^ ( COTESIAÉ 

Aixgospotioayte Meydfotov ; , pdlug fiuc mel ovo 
fpdc ooi éo maptrpevio!on. xai BagtsUg réloc een- 
' $6 fragaj cuoi Qr evypvapmy ger» voy Ww) "cor 

soma Sect 
- &0. "Bbipgered Bunileie inl jupe , xoci "Au 
dmigprre quUTG) ** qpereiooov O2 qx rgojévov roV jpoiov, 
fei OOYTO Myaftutos , xod ayotpsi" xe ogyie- 
*2t ? Agtobiglue OvA, Try 7 avc TUyn | j Miyáfivbos 
égaÀs "xol. * )npogra0ot vu xod» z0y Meyafivtov 
aytoz prO rppon. xy) "uiorotog 02: xot -"Auirioc zu TUM 
&ÀAOY au mtepo roe, TóU piv Ü'overov puerta , e»va- 
| GnucTOG Oi "vico eter TnV "? dpud. év TOL: vtOÀ6b 
ue X) Kvprot.  iÍogíheres OB wol -"Agroságns a). 


faciendari adhibitis , vix ' tamen Megobyzo ut 
ad regem  proficiscatur: persuadent. ' /C€uüi tim- 
dem reverso: rex. per: nuncios Yeniam se ili eo- — 
rum quae admisisset, dare significavit. 

40» : Sed quum 'egresso' àd venationem rege 
et eum adorto leone, Megabyzus: belluam lianc 
in pedes se erigentem iaculo. percutiens. interfe- 
cisset, succerisens ei: rex, quod eam: percussisset, | 
antequam ipse eam ullo ictu attigisset, càpüt. 
abscindi imperavit. Sed  Amistris et Amytis 
aliorumque precibus .remissa :ei' mortis poena, 
ad urbem, quandam..nomiüe Cyrtae circa .niare 
rubrum relegatur. AÁrtoxares quoque eunuchus 





w) juaptzxóvor. [D. H. in marg] 


. z) Postea 'lenior faetus videtur rex. [ Plutàrch.: 
Apophthegmm. p. 173, D. 

y) Auvovrp. D. H. 'Auiocp. etiam Max. Marg. ut 
et mox. —  *) V. ad Fragm. J. XLII. 

z) V. infra Steph. Byz. (Fragm. P. X) unde fortasse 
h. 1. legend. Kvproic. 


2) [ó e$»ovyog.] D. H. os 


. PER $ IC A. 49 
&vvOUyog sig Jopueviav, Ort moÀAcxig vio MeyoffuLov 
f'aoisi, énapgijstaaeto. 
| M. "0 à? Meyafijviog mévre dvrcolec b) ey t 
ébopie rq , Gmoóióocoxe , vnoxord de €) r0v .suacyay. 
C ) migayag 0à ÀAéyetas ftaiQt Ilégaets 0 Aengoc , Xa 
&UTL TUGOV moGoyrog.) amnodoag 0UY agayivccot "pog 
"Auvru» xoi vOv oixov, xoi uóAu émyiuwoxevo xo 
ài "dpiatQiog xe ài "dutriog xoraAAncO:itGu O Da- 
— dGiÀsUg, Xl mou CUrOV, CQ TO npagóe, OpotQameov. 
Gnsag dà $E xol ifÓouxxovro bv, enéDavet xoi xogra 
qdécÓn Bcc. 
' 42. Favrasavtog Meyafotov xata D 
J)"A4uvug àvÓpcoi:w OuiioUGo, xoi mo ys vavtug xo 


in Armeniam relegatur, quod saepe pro Mega- 
byzo liberius apud. regem loquutus esset. 

441. , Sed Megabyzus quum. in exilio quin- 
que annos esset commoratus ,. aufugit, se pisa- 
gan esse simulando. (Pisagas autem a Persis 
dicitur leprosus, ad quem nemini accedere li- 
cet.)^et ad Amytin.domumque proficiscitur, et 
vix.agnitus per Ámistrin et Àmytin cum rege re-. 
conciatur: qui eum, quemadmodum antea,. 
suae inensae participem fecit, et.quum LXXVI. - 
vixisset annos, mortuus est: propter quod ma- 
gno rex est moerore affectus. : 

42. .Mortuo Megabyzo Àmytis cum mul- 
tis consuetudinem habebat, et ante banc simi- 


—Pe* 
LJ 





b [év.] D. H. 

c) [eic] và» zc. D. H. et in ora: 7ayà». 
d) cf, Brisson. de regn. Pers. II. 180. p. dd d: EON: 
e) 'Anécvp. xal [9v] 'Ag. D. H. I 


f) Quam vim in Persarum imperio reginae omnino- 
que uxores regum habuerint, bene hinc atque ex aliis ' 
Ctesiae narrationibus satis superque apparet. cf. Hero- 
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? urne e) Mpuator ópobtc. ó à derolenitig ó 
ivtQog:0 Keoog, ina cap evac Ey UMuvng, & xe 
À) ^ (rapgoc xci ov tOgQox , éxtiyoc Od igeaón cv- 
TO gn eg TaV vycluv ovri)y eme Ae», doy . avóga- 
gu óp4Aron. LT y&Q Voiéouc sei TO vocmua. m8 
à? evto leyéveto TÓ Purrüsvues ; XUL LI «vri; 
$4 à &vÜpunos - Snapetvero ; tnÉ TI Tg OVVOVOLGQ. 
TéÀevrOGOO Ór,, ovy Emyyad T2] parl ; epivocóaE 
"dnoiioyici. 4j 023- amiyyale nator "Agro&tosy T 
facii , ürtoc vt GiÀt, xal omg amioty iflginac * 

xGi Omog 17 Suyaruo: iniyy dev "dnoMuvidny eae 
vaoóon. , Éxsivog Óà Tj puro TÓC magi TOquevov -&vTI 
marte énmirgénei: 1 02, Aefovao iOgge vÓ» ^ Ano 


liter mater € Apollonides vero Cous 
medicus, (quum Amytis leviter aegrotaret, et 
ipse eius a;nore captus esset, fore dixit, ut ea. 
in pristinam valetudinem restitueretur, si cum 
viris rem haberet. . vilvae enim esse morbum.. 
Sed quum hac arte voti compos factus cum ea 
concumberet, illa autem tabe laborare coepisset, 
a concubitu abstinuit. Tandem igitur illa mor- 
ti vicina, matri in mandatis dedit, ut Apolloni- : 
dem ulcisceretur. Haec ipsi regi Artoxerxi rem 
tetam exposuit, et quomodo cum illa concum- 
bere solitus, nonu|prius desiisseet quam e1i illius .: 
mali autor fuisset: et quomodo supplicium de 
Apollonide sumi illa sibi mandasset. ]llle matri 
quicquid ipsi visum. fuerit agendi potestatem fa- 
cit. Haec, quum vinctum Apollonidem bimestri 


4 








dot. 9, 109. 113. quem in hanc rem cum Ctesia com- 
, parari iubet Heeren. Jeen V. 1. P. 1. p. 311. 

&£) Ausevp. D. H.— [ 
k) áBAnoxoóg. D. H, [B8Xuxpóg in TEE s 


Bm 





002 5 PERSICA —— 08 


Aevi», Gvol uot. xoÀdzovga.  Emeitu 9» bovra XOT 
gvésv, Ore xol uvrig omia. z 

43. ?» Zürmvpog ó2 ó Miyoffüzov. xol uvri0g 
"aig , evel avtO O re mario xol 7 unco Prehevrm- 


[o anéor facing * xc elg '4 Drag agixero,, X0T C 


"UD TG wyurQog &g ' evtoUe £Usgyeaiecy, eig AKevvov - à 
&po TOig Ínouévoug doénAtvos, xci éxéAevae mte godi- 
oves vXv zo. — Kovwow 8 cirQ uiv nagadidoyet 
THy Am &paaxov ;, -Onvaeiow Ó8 rois OVvertopévoig, 


k) ovxér.. — eiaiovri O2 Zurripto elg TO véyog, Ato» - 


Axio Kovyog dufadns eg T5 xeqpodaqy * ' xdi 


- 


1) olivos Zurtvoog ano yijaxat. uutpig ÓB T) nap 


pn vOV Kovwww» GveorovQeGtv.  onoÓwvnoxe ÓB xo 


. Spatio cruciatibus affecisset, vivum postea defo- 


dit, quo nimirum tempore Amytis diem suum 
obiit. 

43. Sed Zopyrus Megabyzi et Amytis fi- 
lius, ubi iam patrem et matrem amiísit, a rege 
descivit, atque Athenas profectus est, propterea 
quod Athenienses mater gius beneficiis affece- 


rat. Caunum una cum asseclis navibus delatus, 


Cautrios - civitatem tradere iussit: at illi ur- 


bem ipsi quideni tradituros se respondebant, 
Atheniensibus vero qui eum sequebantur, ne- 
quaquam. In Zopyri igitur murum subeuntis - 


caput saxum iecit Alcides Caunius, ex quo ictu 
Zopyrus mortem obiit, Amistris vero avia Cau- 


nium illum cruci affixit. Postea autem et ipsa 





. *) Huius supplicii formam alta oblivione suppres- 
fim, monet Brisson. de regn. Pers. II. CCXVIII. p. 


] nis crédibile tamen esse, scrobem defossam et capite 


| | 
| 


demisso pronos obrutos. cf. ad S. 55. 
i) cf. Herodot. 3. sub fin. 
k) oóx àv... D. H. 
D oove. D. H. 
i * 


4 
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m) y, 7] "djuatpig, xaQra y'geJie yevopéy. xci " doroboEije 


à nod vix, ")w- xD [4 erea Beaievcag. [9?sé- 


Aog vro (4 iropieg, coy OB tnc uj.] | 

S44 -Agrokégkov. óà relevrijgavrog ; Xiobue Ó 
vio Baaikevn, 0g. póvog T yvnotog ix dopuaosniag * 
7" dy ovrz.vq Ju£Qe iv 7. xo AAfpene éreievtnaev, 
ense. Bayóoodog Óà rv vwexgov TOU "rQ0g xal 


"t" uiros esujyayey elc IIzooog. : intoxaidexo: 0? »o-. | 


Óovg wv éOyey 0 "AorobéoErc , , 4É v ion xo 


3) Xavyiuennog o d "Aloyovwtic r/jc: BafoAwuviag , xol. 


"Siyog ; xat :doairtng ; 0 ix 4 )? Koopagriivme, xal ev- 


"iic Befwiowiog. O0 (8b "yog. Vorsgov xai ") Bcau- 


moritur, iam aetate valde confecta. Ártoxerxes 
item obit, quum XLII. regnasset annos. [At- 
que hic finis septimi "decr historia- 
rum libri inchoaturque octavus deci- 
mus. ] 

A4. : Artoxerxe mórtuo regnat , Xerxes Eins 
filius, qui solus erat legitimus ex Damaspia sus- 
ceptus, quae eodem ipso die quo Xerxes mor- 


$ 
tuus est, e vita discessit;  Bagorazus vero cada- 


ver patris et matris in Persiam tulit, . Fuerunt 
autem Artoxerxi XVII. fli spuriü, in quibus. 
fuit Secyndianus ex Alogune Babylonia susce- 
ptus, et Ochus, et Arsites, ex Cosmartidene, : 
— etiam erat Babylonia. .. Ochus autem póstélj 

egnat, et praeter hos dictos liberi eius fuerünt, - 








om] D. H. 
. n) V. Larcher. ad h. l. p. 296, 117. 
o) ex edit. D. H. : 


p) Alii Sogdianum appellant. cf. Diodor, 12, 74. 
Euseb. et Syncell.' Larcher. RD 


g) yvvouxóg Magvidnyüs. D. H. 


^ r) Baawese. £v. D. H. 


- 
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Aet ir, OP meiüsg ovroU, mQ0g Toig eipnuévon, 
xci Bayaroiog: xci. IHagvoanie ;, é& veg, xoi «w- 
TG BoffvAvios. CUTE " Togvactig -orobíofov xoi 
Kvgov pnürmo iyévero. vOv Óài "Siyov fov 0 novio 
Yoxovivv Get oom ertotge j avg evtQ xe yvvaixo 
Hopvóctw óvop.a. img 4» 9 Atobov py Üvyatno, 
aos Ó2 ouxtio. 

45. 'Q3: Xonydwyós mrpoonougepuevos u)dag- 
yaxvary v) züy evo yoy ; Oc "V ueta Buyógatov xc 
9) Meyoorüvg xai irégovg TUO; pióbovrog iy fopsm 
TiY& ToU Atobov XO xoÜ'cUDovrog iy Toig Baaieloey 
&OeA D Ovteg (tox EÍ/OUOY «vto»,  *)vrocapaxocte 
xa niunt Zuépeg Owyevouévug ànà tijg ToU ficc- 


et Bapgapaeus et Parysatis, ex Amdia, quae etiam 
erat Babylonia. Haec Parysatis, Artoxerxis et - 
Cyri mater fuit. et Ochum pater vivens Hyrca- 
niorum praefectum constituerat, eique in uxo- 
rem dederát mulierem quae Farysatis appella- 
batur, Xerxis filiam, et ipsius regis sororem. 
45.  Secyndianus autem, postquam sibi 
Pharnacyam eunuchum conciliavit, (qui aucto- 
ritate Bagorazo, 'et Menostane, et quibusdam 
alis inferior erat,) quuin Xerxes in quodàm 
festo ebrius esset, atque in regià sua dormiret, 
ingressi eum. interficiunt, die a patris morte 


ai pÓÀÀ— 





| s) Licet spurius filius esset; de qua re cf, Heeren. 
ldeen V. 4. P. 1. p. 350. v. infr. 48. 49. | 

t) Legend. 'Apvra$éofov.. Xerxis enim filia Ochi so- 
ror esse non potuit. Gedoyn. '^Át duo sunt Xerxes, 
quorum prior, Darii filius, pater erat Parysatidos; al. 
ter Artaxerxis filius, 45 dies regnavit. Toarehére 

u) Max. Marg. Qapvaxíax. 

v) [ró» ct».] D. H. 

w) Stpra S. 38. Menostates, nec non Menostanes. 

x) cf. Diodor. 12; 64. P 9022. 71. P. 527. 
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1006 ceÀevtüe. OvvéÉ n ovy eptporégove puo eig JIco- 
gac emoxopiaó ive. ei yàg ay ovas tyr oncpotoy 
zsiovoL ,  Uanep ayapéyovaon xe TOY TOU — ve- 
xgóv, ovx TO tiov mopsvegÜws. Ore Oi xaréla fe , 
$to0 Üvpiy QT] 800. 

4.6. Boaiein 02 - Susiiordi , xol wyiüvetcs 
Xx? "ddLafagitus avTO Mevocotavne. emu» Óà Bayóga- 
Gos , xal vztoOTQéUac moog. Devydiavov, à naÀcux 
avtoig ergo UVnerUQpeto » dc oyey &yev Tig - favtoU 
yvaune, TOU mato0G Autoy TOY yexoOv ev rol, moogra-. 
£e. faci Aéeg AD OAcvOTOg Pycyova. Ap :))o o 1 grga- 


XLV. Evenit ergo ut amborum simul. ad Per- 
sas corpora ferrentur. nam mulae quae cur- 
rum trahebant, tanquam filii etiam cadaver ex- 
pectantes, progredi nolebant: sed posteaquam 
advenit, mágna cum alacritate iter fecerunt. 
46. Regno autem potitur Secyndianus, 
qui Azabariten Menostanem sibi creat. At Ba- 
gorazo ad Secyndianum reverso, Secyndianus. 
jampridem cum eo simultatem exercens, eum 
criminatus, quod absque eius consilio cadaver 
patris ibi reliquisset, lapidibus obrui imperavit. 





X) Hesych. V. I. p. 116, ed. Albert.: 'Adapastavtc* 
oi ticuyy6Asic (Internuntii, Jes. Introducteurs) ap : 
Jlépca:g. cf. Herodot. 1, 114. : và àyyeMag Qépewr 
qyéoac. 120.: d enddg ie 3, 34. 118. 4, 71. Cornel. 
, Nep. Conon. 8. Aelian. V. H. 1, 21. Brisson. de Regn. 
Pers. I, 212. p. 287 sqq. Larcher. Hemsterhus. ad He- 
sych. l. lL:, Nemo quin eadem. sint 'Acagezávgg et 
^AgoBapivug in dubium vocabit. Eminentissimus fuit 
gradus dignitatis et regi.proximus. (ut ex Cornel. Nep. 
coll. cum Aelian. ll. cc. apparet.) dem: Erit forsan 
qui Azarapatas opinetur et Satrapas non misi inverso 
literarum ordine discrepare. v. etiam quae ad Hesych, 
monuit Albert. 


z) à ovp. D. H. E RC : 
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qux eg Aum noir n. o. 0? uoa «vr; dv. 
oi ó? éuigdovy aurov, ÓTL Té TOY GOsAqóv Aigbny 
améxtOves , xol Ov. Baoyogolov. . 

4. dwenéprieton Xeviuóc mrooxaor nevog 
"Ovow . 0 à8 wmwzveroi uiv, o) mapu; rero óf. xoà 
yüveta, voUTO  moAAcxig. réA0g nept [aAA érou yog 
"toy gigari&y, xai émiüokog qw Bamevav.  egisra- 
tot "dofispiog: 0 r&v innéov XexvvÓiavov Ggyioy "90g 
yov: eO "Aosavng Ó Aiyóntov eorQasti" Xu 
"Mgrobapns. ó2 4E Adoutviag axe ngog "Qyoy.. xci 
&xéÜevro avt vuv ?)xiraQw , ovt éxoVti. 

48.. | Baoiotot "hros, xat pérovop atero b). 4a 
peuetog. ' xol perégyerut &mary xai Ogxou, vnoOnxm 
Havsanidos TOY Xexvydwevóv * o4Àà 9? Msvoara- 


Quod ,factum aegerrime exercitus tulit : qui 
quamvis ab eo muneribus donaretur, eum ni- 
hilominus ob Bagorazi et fratris Xerxis caédem 
odio persequebatur. 

47. Postea autem Ochus a Secyndiano a:- 
.cersitus, venturun se promittit ; sed minime 
venit: et'hoc ab eo saepius fit. tandem Ochus 
multo se munit exercitu, et regnum occupatu- 
rus: speratur  Árbarius equitum  Secyndiani 
praefectus ab eo ad Ochum deficit: deinde Ar- 
xanes Áegypti satrapa: quin etiam Artoxares ex 
Armenia venit ad .Ochum: et apu citarin invito 
imposuerunt. 

48. Regnat Ochus, et nomine mutato Da- 
riaeus appellatur, qui dolis iuramentisque, mo- 
nitu Parysatidis, Secyndianum tentat. at Meno- 





a) De citari seu cidari lege I -w regno 

Pers. I, [50. p. 64 sqq. IL, 184. p. 541] 4 | 
b) Alis Darius Nothus dictus. 
c) uà» 'Oevávov;. D. H. 


* 


i] 
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yovg 7tupauovvtoc Xerndayby ur TUOTEUSMV roi do-- 
A06 y t8 anévósoO'c Toig PemoTo. neü:rao 
oUY Opog , xal aAGXxerGu, xal eig T5v gGroóoy dufa- 
Acron xoà d)omnoAAvtos , *) Bocicvaag ")pijvag. 8 


og "Héoa TtEVrexouóexa. 8 P 


49. JBoewa ovv uóvog "Jyoc , Ó xc dape- | 
eioc'  tUvvoUyo. Ó vgrig TÓvvovro meQ vr; uéyw- . 
orov uiv jJ) Aprobéons devregog ó.8» Agrifagkó- 
yc, X4 TQlTOS, -40 og. £ygriro ó? uote Tjj 08. 
veixi OvuovAog. i5 Tg mQo «jig B«cielag Óvo &ye 
Téxva ; "Apiatom Üvyatíoo xoci "Agaaxoy viovy' Og 
Vor:spov uerovopaó. h) "Aoro&to&ns- TÍXT&L 03 Ére- 


stanes Secyndianum dibus Reden: ne 
crederet eius iuramentis,. neque cum fallacibus , 
hominibus pacisceretur: sed nihilominus Secyn- 
dianus persuadetur et capitur, et in cinerem - 
coniectus moritur, quum VI. menses et dies 

. regnavisset. 
49. Regnat igitur solus Ochus ,9 qui etiam 
. Dariaeus nominabatur: apud eum autem aucto- 
ritate valebant. tres eunuchi, maxime quidem 
 Artoxares, tum Artibarxanes et Athous; Uxorem 
autem potissimum in consilium adhibebat, ex 
qua, antequam regnum adipisceretur, duos sus-' 
ceperat liberos, Amistrin feminam, et Arsacan . 
marem, qui postea mutato.nomine dictus est. 





d) A. S. ad oram: Sequor versionem editam, quae 
locum hunc ex historiae ratione restituit. 


e) [Verba Basis boag - sevvcx. omisit D. H.] 
,*) V. Larcher. ad h. 1. p. 301 P? 129. . 

f) 'Apvrotáva. D. H. Rm 
£g) Aprifadé»ng. D. H. 

h) Cognomento M»iuo». n : 


[Y 


T 4A 
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: ! € 4 pon , * o» s mà 
gov viv Bocievovoo, xci viÓsros TO OvOu& QCUTOU 


eno roU ov Kov. sra PFrota '4oroonw, 
a ^ UE hU : e , - ^v , l € 
xci Ages nego naidoy Dewerr Quay. xoi Quo ó 
OUyyoaQevc,, evtOg 7t«0 «vtnuo éxevyg tne lleagvoo- 
fiÓ0c TeUTC GxoUGot. | oÀÀR TOÀ uiv GÀÀe TOV TÉxVOV 


1: 5 , » , et 3€ ^n» 
TGXYyV OmeÜuo. oi Óà mweguysyowOteg, ot ve mtQoQorÜév- 


Ttg TUJyGYOVGU , Xai ét& TétOoQtOgG vVuOg m)'OEyópac 
evouocpuévog.! m 


Artoxerxes. Ex eadem autem etiam regnante 
alterum suscepit marem, et ei nomén Cyri a 
sole est impesitum: deinde Artosten: aliosque 
deinceps usque ad XIIL Atque ista histo-/ 
ricus ex. illa ipsa Parysatide se audisse 


, tradit. Sed reliqui filii celeriter e vita migra- 


verunt: superfueruntque illi, quorum fecimus 
mentionem, et quartus filius, qui Oxendras est 
appellatus. | Z2 





' * E 
1) Cyrus hic minor .est. De nomine, quod solem 
signiicat.cf. Brisson. de regn. Pers. II, 248. p. 615. 
Hesych. sub v. Képog .....&nó «o)-54A(0v: cv yà 


: diÀio» oí Ilépoau Kópov At£yovow. . Plethon. Scholia ad 
' Oracula- Mag. Zoroastr. p. 88. v. 3, a fine. Constat 


autem Persas Mithren s. Mithran $olem vocasse. Ga- 
taker.  Adversaria miscell. posth. c. 21. p. 659.  Lar- 
cher. v. fragiím. P. LI. Reland. Dissertt. Misc. P. IH. 


. p. 166 sqq. — E) [véxvev.] D. H. 


D) Larcher.:- Les fiers despotes de l' Orient ne s' en- 
£retenolent pas familiérement | avec leurs médecins, 
qu'ils ne regardoient, .&à proprement parler, que com- . 
me 4s esclaves.  Ctésias est un homme plein de va- 
nité , qui a voulu faire accroire à ses. compatrtotes,, 
qu' il joui$soit de la plus haute faveur 'auprés du roi. 
(Quant à ces petites particularités su? le mombre des 
enfans de Darius et sur leurs noms, il toit facile d'en étre 
instruit, et l'on n'avoit pas besoin, pour se faire croi- 
re sur ce sujet, de récourir au témoignage de la reine. 

m) cf. Plutarch. Artax. p. 1012, A. c.l. | 


-— 
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50. "Aglocairtin Buciéns , 4gairtie o) oixtíüg 


adelpóc OpomcTQu0g xol Ópeopuritocos , xa 4loroguog 
Ü Myaftbov. IHipneros "oravgag xot .QGUTUvP, Xo 
noÀepel "dgriquov. - xoi Ovoi paye doraovoug 4jt- 
rüra , &Ta "nGÀUV ovufalo ; "ux "Adytug: 0V^ | xg 
. WEtCytrOGL TOUG OU euro EAMqvog digous , xa xeta- 
Apravoyron eut Mijotos MóvoL zpeie. véAog xovg 
xol mugTeig Afr. nagd Movugógn , éd o ,Aosinie 
0v : épaiyero, "tQoneycgijae facts. 

91. llaovaerig 2 BovAsvezca — óguevrs 
so0g tOyp P) "orvgiov Ü'avorov , ui,  &yeAely Téug, 
(£oend'os yGg ToUrO anarw«v, xai &g T"V 7-000y001- 


Gi» ToU -"Apoírov) &raay Ó3 xoxsvog &ànetuÜ se. aig, | 


Óciy zOre Guo jvaggriauodon, Xa yÉyOVEV oVr«g, 


v 


Pu Desciscunt a rege, Arsites ires. eius 


germanus, ex eadem matre eodemque patre ge-, 


. nitus: et Artyphius Megabyzi filius. In eos 
mittitut Artasyras; et Artyphium bello invadit: 
dtque in duabus'pugnis Artasyras vincitur: de- 
inde rursus congressus Artyphium superat, e£ 
eos qui cum illo erant Graecos muneribus ad 
se allicit, adeo ut ille cum tribus tantummodo 
Milesiis relictus fuerit. tandem quum iusiuran- 
dum fidemque ab Artasyra accepisset, quohiam 
Arsites non comparebat, regi se dedidit. 

91. Parysatis vero regi ad Artyphium in- 
terficiendum animato, .consilium dedit ut ne 


tuhc temporis illum. interficeret : : |. ( hoc enim. 


modo Arsitem deceptum ei se dediturum) sed 
postquam ille deceptus captusque esset, tunq 


[i 


Lote 





n) cf. Latcher. ad ES p. 303, 135. 
o) ó oix. D. H. 
p) Aevvgiov. D. H. 


utrumque necaret. id quod ita factum est, 


. 
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evocare tnc avujfovAng.: xoi dufaAAeras 9) ec TUM 
0z000v "')'4orvquog xoi 'Jooitne. x«i ros oocitmy 
0 f«cisVg ovx ifovAsto 5)anoléges; «AX 1 llogv- 
0cGtTtg, TX uiv naDovoa, r& Óà fBiatouévgy, anwAos. 
xcrtAsUGÓ: O2 xoi 5) Depvaxvoag, OÓ OvveveAuy Xaxvy- 


consilio. exitum  consequuto.  Artyphius enim 
et Ársites in cinerem coniiciuntur.' Arsitem ta- 
men rex morte mulctare nolebat, sed Parysatis 
partim precibus, partim vi. id eifecit. Pharna- 
cyas item, qui una cum Secyndiano .Xerxein 
occiderat, lapidibus est obrutus: et Menostanes 


: €) Eodem hoc mortis genere sublatus quoque Secyn- 
dianus (supra) et (infra) Pisuthnes. Brisson. in Per- 
sic. [II, 216. p. 577.] vivos exustos censet. Lycophro- 
nis Scholiastes $Aéyovcav ovodóv exponit xvoxaià», 
xai xavow. Sed numquid vivos flammis tradere lice- 
bat, saltem noxios, apud quos mortuum quid, aut coe- 
num in ignem coniiciens, morte puniebatur, ut refert 
Strabo lib. XV. extr. An forte in Pyraetheiorum co- 
n cinere, ibid. descripto, exstinctos istos suspicari. 
iceat? — Praeter mentem meam accidit, ut haesitatio 
nostra prima de cinerum supplicio hoc loco expressa 
sit. Nam ecce tibi clarissime descripsit Valer. Maxi- . 
mus [Ctesiam fortasse secutus] lib. 9. cap. 2. Exter- 
norum historía sexta, quo supplicii genere perierint, 
qui hic iuBáAXeoSa, tig vv o7000» dicuntur, quod 
etiam Ovid. in Ibin his versiculis 317. indicat: Utgue 
necatorum Darii fraude secundi, sic tua succensus de- 
woret 0ssa cinis.  Dixeris et B. Hieronymum olim 
hanc ipsam phrasin, alterius Machabaeorum libri cap. 
13. num. 6. legisse, quum de sacrilego illo Menelao, 
eodem hoc supplicii genere necato, vulgata eius versio 
. refert, Inde in cinerem deüci iussit sacrilegum. 4. $. 


 r) Apvéfws. D. H. 
$) áxoAéo9o.. D. H. 
t) Max. Marg. Qapraxtas. 
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óvo Atpbny- doy" óà^ xoà Moyoskéygs iy bxv- 
TOU ijón mpóg Ouverov avAMeufavopevog.. ; 
22. * Agíaraton «) Joovwng * xa A odrAds: | 

TGL XOT QGUIOU v) Twoaoqéprns , «xal w) EniDoadarns, 
xai Iaguiongs. | aytenebjjén ó? Ilovovns , eV xci 
dixova TOY "AOnvaioy &uo "EAAgow cv éxtvog Toys. 
Aap favovas. 02 oi vov fleciAéwg grQatiyol i )'yerineat 
, xov xai TOUS EAuvas , xat egusao,. ILoovdvov.. 
eiro dóvrtg evt nigretg xai Amfovrtg,  Gyovot "txt 

facii. 0 0B &g tmv. omoóov &viflaAsy, 7) Twooéo- 
—»m Oovg. vr» lhaovOvov dezQanglon. &o(je OB duxum 
xo vOÀtg xc aco : vni ' Tijc ntgoóoaías. 
53. "Aoro&apue à 0g uéy& ijovvaro copo Be-- 


, ci, é&uflviseva fxoién, JO éhov cvtóg faciievcon, 


sihr ipse rhortem conscivit, quum iam ad poe- 
nam subeundam. comprelienderetur. | 
59. Désciscit Pisuthnes, et in eum Tissa- 
phernes mittitur, atque Spithradates, et Parmi-. 
ses. Pisuthnes vero adversus eos tendit, secum 
habens Lyconem Atheniensem, cum Graecis. quo- 
rum ille dux erat. Sed regis duces pecuniis. 
'Lyconen Graecosque;captant, et ut a Pisuthne. 
desciscant persuadent. Deinde Pisuthni fide. 
data, et ab eo accepta, eum ad regen ducunt, 
qui egm in cinerem coniicit, eiusque satrapiam . 
Tissapherni tradit, Ljycon vero et urbes et re- 
giones mercedem proditionis accipit. - 
. 53.. Artoxares autem, qui plurimum apud 
.. regem poterat, eimolitur insidias, de regno in- 


í04 





u) cf. Ex t A45. 3,31. — 

, v) T.saó. D. H. v. ad Xenoph. Anab. I, 1. et in 

Indic. Nomin. sub h. v. ' 
| w) ZziSapo8. D. H. 

x) xo"uavo. D. H. : 

y) uico di vn» II. i H. I 
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&xroulag--unapy0y.  mwytvyoa yaQ .xoi jnógowa goo: 
éraEcy labris yVVOUXL.— XOT CUXEUOOG , ive wg «vao 
qeivorto. 6 3g xoci xoropupvstos, xol avilapflave- 
*O&' xai ropadidoros llogvooriów, xoi avoageltoa. 
Ca) "paaxug ó2 0 ro) fh«ciAEogG nais , 0 xal VOTépOY 
| perovopoaótic ' AgrokigEns , papel viv bYlioveo Óv- 
7etépo *) ravapav thv 0? TOU. Bains Ovyarépa, 
0 TOU , Joégveo vig. " dptorQig Tw 7] Üvyavug , TQ 
à. taVTIG vupqpio 7 en Tegsrovgue 0g xol TOU 
"ta TQ0G reAevsigowrog , vf evroi gata XOTÉOTH. . 

54. Hv» à opoRarQlo UUTO adsl) Pobav, 
xaAi TO &oónt, XO robeveuy. Xo GXOV TUR ipnaigora- 
vadendo cogitans. nam, quum esset eunuchus, 
imperavit: uxori:suae ut sibi barbam et mysta- 
cás conficeret, idque ut vir esse 'existimaretur. 
Sed per eam patefacto hoc dolo, comprehendi; 
tur, et Parysatidis in potestatem traditur, a qua 
interficitur, — Arsaces autem regis filius, qui 
postea est nominatus Artoxerxes, uxorem ducit 
Idernis filiam Statiram: - atque regis filiam si- 
ipilitr uxorem ducit filius. Idernis.  Amistris 
autem erat tilia, cuius sponso nomen erat Teri- 
 tuchines: qui patre suo mortuo, pro ipso sa- 
trápa constitutus est. 

54. "Habebat autem sororem ex eodem pa- F 
tre natam, quae Roxane, vocabatur: quae cum 
Tormosa erat, tum vero: sagittandi jaculandique. 





2) [aévà. D. Hj] 
a) Supra S. 49. Arsacas. v. ad Fragm. P. LI. 


b) Apud Herodot. "Tó&ovus vocatur. cf. Simson. Chro: 
nic. ad a. 3581. P. 4. p. 51. 


C) Eratípo Tij Baowkéog gera habet Phylarch. 
apud Athenaeum l. supra c. 28. 


4) [9vouo] Tep. D. H. et ad. oram: alii IIepvvcosxung. 


* 
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| vr. iG» 0B reírug Ó Ttorrojypmc xol cUyymopivod, 


$nicu "dpiotqur" xc TéAog iufcely er eg cax-' 


xov xal xaTaxerriayon vtO TQIOXOOLDY &dgan, peO" 
ev xol t5v emocte gi e) épsAérnaev, ifloviebanro. &- 
Ae ng J) Oviao rue 0vOJLO », (OyUV. yov mad Tsge- 
TOUyHA, xoc yoGppuera sto o Éeaiiéas, "toAAcg vnoocyé- 
Og &£70YTO , cL meque CUTQ T, Óvyerno, dzapez 


yog, émriD erc, xol avougst Trprzovyuatjv "  gevvaiuag ey 


Tj navaoracu avüpiaGpevov , xai nodotg. 8) ogoxtei^ 
yayro.  péyot yaQ. À xoi p gaciw GvrOY Qmoxreivat. : 


55.. 0 ó? wg coU Ovàiecrov 2) Mivgedérno, | 


wTacniory; coy !) Tegitovyuov , xoi p) fte 0 , énel 


peritissima, Huius amore captus Terituchimes, 
et cum ea rem habens, oderat Amistrin: tan- 
demque eam ín saccum coniicere statuit, ut a 
trecentis viris, cum quibus defectiohem molitus 
est, confoderetur. Sed quidam cui nomen erat 


, Udiastes, qui auctoritate apud Tetituchmen va-- 


lebat, et litteras a rege acceperat, quibus: mülta 
ei pollicebatur, si sua filia ab illo periculo 
liberaretur; Terituchmem aggressus interfecit : 


^ 


quum ipse Terituchmes adversns eos, qui in: 


ipsum insurgebant, strenue pugnando, multos 


."interfecisset. nam ab eo XXXVII. homines óc- 


cisos fuisse tradunt. 
55. Sed filius Udiastis Mitradates nomine, 


qui Terituchmis arnmüger erat, nec adfuerat, 





. €) prXexioaca,. D. H. 
f) O)39accis. D. H. 
g) ánoxriivyovva. D. H. 
h) MiSpiüáeng. D. H. cf. c. 57. 


1) Sic in utrcque exemplari et in "utroque rursus 
statim post Tepvcosyueo. Illud linguae communis, hoc 
lonicae terminationem habet. H. $. 
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tpeOs moÀÀé TG neri xernoncaro, xci noA» ')Za- 
guy. xaralafov, igvi«cos Tevtg» TO noi ToU Tepi- 
rovynsw. 37, Ó2 !Mlagvcatig t5» v6 gupíoa ToU Tigs- 
TOVyuiO, xvi TOV; CGOsMpovg Myrowotqv xa "Hiixoy, 
xal tag cÜsAqpAg vo oVcec, wp; Tüe Jrarsipag, 
DUegag ixéAevos xereyocaw rn)» OP Pebayge, "Dw- 
OX» xotctiueiv. xal &y6vtto. 
56. '0 à? faoi)g sims Tq yvvosd llaoeocrn- 
Ó&, sodjcut -0noiog xcl Xrérupev. Tq» "d pouxov yv- 
vcixc tOU sci00g. GÀÀ O ye -gooxng ")soAAm Tm» 
poyréoa xe TOV marépa Óaxovas xai xomsroig 9?) &- 


postquam rem didicit, patri diras imprecatus 
est: et quum .urbern Zarin occupasset, . eam filio 
Terituchmis conservavit. At Parysatis matrem . 
Terituchmis, fratresque Metrostem et Helicum, 
et sorores, quae praeter Statiram duae erant, 
vivas terra obrui, Roxanem autem vivam secdri 
lussit. Id quod factum est. | 
56. Rex vero uxori suae, ut simili poena 
Statiram  afficeret Arsacis filii ipsius uxorem, 
imperavit. Sed quum matrem et patrem mul- 
tis fletibus et planctibus placasset, et Parysati- 





k) Nulla alibi huius urbis mentio facta est; mec si- 
tus eius qui fuerit ex h. Ll constat. 

]) Usitato apud Persas supplicio, ut ex Herod. non 
uno loco discimus. 4. $. v. ad Anab. Xen. 1, 6, fin. 
. Herodot. 7, 114. Plutarch. de Superstit. p. 171, D. 

Brisson. 1. supra S. 42. 1. Valer. M. 1. 1. histor. 7. . 

m) Quod genus supplicià multis etiam post saeculis 
apud eain gentem usurpatum,' ut quando Hormisdae 
regis uxor cercuaxioSav dicitur in excerptis Photii 
cod. 65. ex Theophylacti Simoc, historiarum libro IV. 
[p. 87. ed. Schott] A. S. 

n) Max. Marg. *0AA& và» savrépa xai Ti» uurépa. 


o) itiveospsvocs. D. H. 
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AsogmpivOs, fn& P5 ll«gvceng inseuqón, wvve- 
zupnuos* xci ?9Qyog ó d4oepueiog, trtuv Iloguocriós, : 
moÀÀe queroueAnoay 9) vtr. [véAog dXES wj iorogiag-] 
"Ev 0B và (9. ievogig OwAopflava Gg "yog O 4de- 
guoiog üamtiDavev, acOevqsag iv BofwAew, ")6cm 
flasiAevaag Ae. * mE 
57... 3) BaoiAevet. Óà " Apaaxis, 0 MerovouacO etg 
t)' JorokéoEno* xe  éxríuveros 0. ") OvOweo TES TU 
yÀutray, xai ")édAxvevos vav:gv  ibomoÓ, xo. 
dis animus.flexus esset, poenam remisit. Sed 
et ipse Ochus  Dariaeus Parysatidi dixit fore ut 
valde ipsam aliquando poeniteret. Finis. lib. 
XVIHI At in libro decimo nono narrat quo- 
modo Ochus Dariaeus mortuus sit, quum. Ba- 
bylone aegrotasset, et annos XXXV. repnaávisset. 
57. Hegno igitur Ársaces potitgr, qui et 
Ártoxerxes mutato nomine dictus est. hoc re- 
gnum adepto, Udiasti lingua exsecatur, atque 


T qu 





M 


p) [533] à. D. H. | j T 
:g) Ex edit. D. H.; rectius dicetur aov. H. S. 
r) Rectius Diodor. 12, 71. p. 527. XIX. annos tia- 
dit. Gedoyn. LIAE SEMEN T 
s) Baoikefe, 02 :xal '"Apoáxng. D. H. in annot; «^ - 
t) Mnemon cognominatus, cüius vitam-accurate de- 
scriptam habemus apud Plut. A. $. — 
,u) O?àiovi. D. H. | 
v) Larcher. vertit; On coupa la langue à Q., en la 
lui tirant, non pas en devant, mais en arriére. ldem 
in annot. p. 307, 145.: Jl me semble que cela signifie, 
qu' aprés lui avoir fait d'abord sortir la langue de la 
bouche, on la lui tira ensuite en arriére, afin dela. 
couper jusqu'à la racine. Comparat Hom. ll. 1, 459. 
" Pindar. Ol. 15, 113. $i ce n'est pas le sens, il faut 
qu'on lui ait fait une ouverture derriére le cou, afin 
de pouvoir tirer la langue; ce que je ne puis croire. .- 


i : 21 


Y i ' 
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Ovguxa; 0 Db fei; e)roÜ 'U) Mirgadaruo Ayr toU 


margüg &üÜicroras GotgezwNg. — EnguyÓ0n  ÓB Trova 
ümovóg Xretsigmo. xoi wwato llupvcomw  OwfciAes 
[77 Küpog ióno *) Tiodaqégrovs mJoog "AgrobBipbny 
tov .GÓsAgOv,. xoà xotagoevyt Ilwpvgatidi T». pirtol, 
-Xal &noAverat J)cnge Ow oAgg. anseres Kugod tt^ 
ppeeyog maga toU cho cog t"V OoMay OutQo- 
fteiery.," xol ueAerq inovagraaw, Suo , Zavifag- 


. Gevmg- E) Ügovrq ; ae IHagvoénids piyvuras , XoOUTOb- 


Aav avrüc Uttpgovovatys * xot aycapelron "Ooóvené. 
sol ogyi&etoa- 5$ jure TO feas, 9)0n Iegovootie 
agnaxo Buspóeiqn fOy - Tepir ot peo b)juóv. — vob 


extracta retro avellitur ; atque ita. andeni ille 
moritur, et filius eius Mitradates pro patre sa- 
trápa constituitur: Facta autem haec fuere im» 
pulsu Síatirae: unde Parysatis dolore afficieba- 
tur...: Criminatur TID Cyrum apud Ar- 
toxerxem fratrefn :; is ad matrem Parysatidem 
confugit, et a crimine obiecto absolvitur. Re- 
vertitur Cyrus ad suam satrapiam, ignominia:a 


fratre affectus, ideoque de defectione cogitat. . 


SSatibarzanes Orontem criminatur; cum Parysa- 


tide consuetudinem eum. habere dicens, quum 


alioqui caste illa viveret. Morte Agitur mulcta- 
tur Orontes: et mater irascitur ipsi regi, quod 
Parysatis veneno Terituchmis Hlium necaverit, 





w) Sic et D. H. et id oram Miipddens | 
x) Twa$. JD. H. 


y) v, Xen. 1 "Hellen. 5, Anab. 1, 4. Plutarch, Adan 
p. 1012, C. D d 


. £) "'Opóvàq? D. H. et mox 'Opo»dzc. : 
ay Legend. hei, qugmobrem. Gedoyn. 


b) 1s fortasse Satibarsaneg erat, qui Orontem denun- 


daverat, Larchetr 


5 


hj 


Pd 


* , 
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egi. TOU j Biyayrod róv muria. ói vov €) mugós, 
epa TÜV '»óp o». iE ov xol Shepgos FEMavixov xa 
-HooOorov, wg wevortos. 

| 98. "noatacig 7 ) Kügov à &7to m 2dugud. xa 
 uya po?) "EAAgpixov Grgoceón &TOQ xol f oofapixov, 


xal. arQetyóv KAéaopyoe ExArvov. üntug T6 *Xv- — 


évvegig 0. KuAixov  foauevg eugo GvVEL XE Kvow re 
xai Aorokégkm. Onwg rt Kügog Tj iie J) erporig 


' xoi -Aptobéokns new Tp. oixele nagpveaov. KAéap- 


yog 08 0 deeds uóviog , 0g 9)0y€ tuy Lap , auxi 


Mévev 0. OcrroA0g, oi uer& Kvgov 50a», à& óogoo- 


Et de eo qui patrem per ignem contra legem 


sepelivit, fit mentio. unde Hellanicus et He-- 
- rodotus mendacii arguuntur. : ud 


58. Refertur etiam Cyri A fratre defe- 


.ctio: et quomodo Graecum pariter et. barbari- . 


cum exercituni .coégerit, et Clearchus Graeco- 


zum dux fuerit. Commeimoratur deinde quo 


pacto Syennesis Cilicum rex ambo, Cyrum vide- 
licet et Artoxerxem, in bello gerendo adiuverit, 


. et quomodo Cyrus suum exercitum, et Artoxer- 


xes vicisim suum exhortatus fuerit. Sed Cle- 


archus Lacedaemonius, Graecorum dux, et. Me- - 
mon Thessalus, ambo Cyrum sequentes, semper 


pelis 








: €). ct. Herodot, 3, 16. et Strabo lib. 15., quos scri- 
ptores cum aliis de humandis, et non cremandis apud 
Persas cadaveribus contulit Brisson. de regn. Pers. II, 
, 244. p. 619 sqq. 

d) Cyri hanc adversus fratrem rebellionem persecu- 
tus est diligentissime Xenophon, lib. I. et II. Dude aug 
oto. A. S. 

€) Zvvévyeoig. D. H. SVisvivis s etiam Vatic. et Max. 
Margunii. Nomen regum Ciliciae fere proprium. v. 
ad Anab. Xenoph. 1, 2, 12. — | 


J) visis D. H: pue in marg.] : uen 


; 


xoc 
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os ante irvyyayov* Oti TO pui KAeuoyo Gay 
Ta 0 .Kvooc cvveflovAeve ; ToU 32 Mévonog Àoyog 'oU- 
Ódg TJ.. .sitouoAovY Ó08 ano glv "Aoroktoov móc 
Kipov roli, poc óà 4orokípbyv eno Kuwgov £)ow- : 
üug. O0 xoi !)ó BagBagog mgocyopijaa Kvoo- ue- 
Aerijcac ,;. xai Swffiiois , eig tv OroóO0v &vefAnOn. 
 mgoaf oA; Kvgov 7906 , "r0V faciie Grati , xa 
yixty Kvgov. c2 xe Soverog Kugov ; emend oUvrog 
Kieagyop * xol 9) a(xiouot TOU gopuctog Kügov vao 
TOU GU:AgoUi "Agroséofov. TQV Tt yaQ eai xal 
t yége , usÓ )g TOY "Agrobioku door, * » evróg 
Gmérépué xol iOo.cuievocv. eyoxanaue KAeagyov TOU 
PMGXIMOHIDHOUS , Guo Toig GUY ev Eos, tg 


inter se dissidebant, quod inn: Clearchi con- 
silio in omnibus uteretur, Menon autem in. 
nullo apud eum esset loco. . Et ad Cyrum qui- 
dém ab Artoxerxe multi transfugiebant, sed 
nullus. a Cyro ad Artoxerxem. quam ob caus- 
sam etiam barbarus quum ad Cyrum desciscere 
. tentasset,, et accusatus ea, de re fuisset, in ci- 
nerem est coniectus." Narratur etiám ut Cy- 
rns in regis exercitum impressionem fecerit, et. 
victoria potitus sit: deinde ut occubuerit, dum 
Clearcho morem non gerit, Ut Artoxerxes con- 
"umeliosis modis in frátris cadaver saevierit: 
quippe qui non solum caput, sed et manum qua 
percussus ab eo fuerat, absciderit, et velut. de 
ea triumphans, circumtulerit. Scr;bit et ,dt 
Clearchus Lacedaemonius cum suis Graecis no-* 





) Ab Oronta si liscenseri de quo v. Anab. Xen. 
Hy "Aera pcd JD. H.. alii "ApBágios. 

i) abxoubgs. D. H. | 
k) Mox S. 59. a Bagapate caput zd narratur. 


c * 


68. | '  CTESIAR 


JUXTOQ ; ad Ty P2 YHlogvoéiridog D nüeoy pi&s 
 warüAmpig. era. , anoyóci Baciéng fug . vovg; "EA- 

 Ayvag. 

59. 'Oe Hagieern de Bafohiva apíatero, ftejj- " 
' Sovoa Kvgov , Xoi uóAÀWg Pxopicato Th xiqaAny aj- 
tOU Xl CY gelu. ,; Xo Eanpev , X GmÉot ey &g - 

AXo)co. TÀ mel. Boyanacov ToU Grot eióyrog, 7tQoU- , 

"vals Badius, m) c xempodry G5ó voU Gwpgorog KwW-. 

eov. ónoc * unto peto. fociénG xvou n) eL 

avyOpxouc m Saco : xci yotrcaOa, &efe 9) Baoyená- 

Try. xc Oy Tgónoy zó P) copo quguipeD eig 9) iye- 


ctu recesserit. et unam ex Parysatidis urbibus 
"occupaverit: et ut ^xyex cum. Graecis foedus 
Tnierit. 

|| 789. Ut Parysatis Babylonem : profecta sit; 
Cyrum lugens, et vix tandem caput eius ma- 
numque recuperaverit, quae Susa miserit , ibi- . 
que sepeliverit. De Bagápate qui iussu régis. 
caput a cadavere Cyri avulsit: et quomodo re- 
gis mater, ubi in talorum lusu eum vicit; ex 
pacto Bagapatem obtinuit. et quomodo ipsi pel- 
"lis detracta fuerit a Parysatide et cruci deinde | 





1) Alit sunt vici, quos. commemorat Xenoph. ii- 
Anab. 1, 4, 9. et 2, 4, 27. Quamnam Ctesias urbem 
intellexerit, non patet. Larcher. p. 314, 156. í 


m) cf. Xenoph. Anab. 1, 10, 1. 3, 14, 17. Suid, sub - 
vw. Hesvojó». Plutarch. 


» 7) à de eertaines conditions. Larcher. 


o). Plutarch. in Artoxer. p. 1010, C. D. vocat Me- 
sabaten. Rectius. Bagapates enim iam zmortuus erat. 
Gedoyn. . 


p) Pari supplicio affectus sup. Petisacas € 5 v 
Brisson. 1l. l. p. 575.sq. 


qg) àvsovovpóSn. D. H. ivsoravplgn 'etiam Max. 
Marg. et cod. Bavaricus. 
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aravola Or" Vno IHogvoaridog dre xoà TO moe dei 
Kvpe mévÓog "evrg énevoato, Ox TQ» moÀAh. n» TOV 
"Adoto&iofov Óénow. wg "dorokébEnc ó Qoa &uwxs TO 
ly£yxav ni v0y Kvgov milov,: xai *)og tov ?) Kzgo, 
Tv dox£ovra ") Küpoy Basi, "Apro££oEng iriunge: 
xe eC Ilagisati. TOV TuinÓ vro: v) Kàpa. eixuoeué- 
e 9n], GÉXTRVEV. OG "Agrobigkue stapéoxev cirioogéóvm 
w) Mitoodaciy JIogvaeridi , ài zQeméetus B eyo av n 
devra. Gmtoxv elo 7)rTOV Kigov. xay AoffoXca, 
fts de voVro xoi zw xo 9 x igrogío. 


60. Ev» ÓB vg xo xoci f xoi y, iig xoà *üg -. 
jÀng "zÉgag 6OTlV . igroplag , TaÓ? «) neue HÀA—naract* wg. 


iuerit affixus ab eadem. quo tenipore ipsa pro- 


pter multam Artoxerxis obsecrationem fÍlere Cy- 


rum . cessavit. Quomodo Artoxerxes dona cui- 


" dam dederit, qui Cyri tiaram attulit, et Carem | 


qui. Cyrum a se vulneratum arbitrabatur, ho- 
norifice exceperit: Parysatis autem illum qui 
honorifice exceptus fuerat, cruciatibus adhibitis 
interfecerit. Ut Artoxerxes petenti Parysatidi 
-Mitradatem tradiderit, quippe: qui in mensa se 


Cyrum interfecisse gloriatus esset: et ut sibi. 
traditum «acerba morte - mulctaverit. Haec in 


libris XIX. et XX. continentur. - 
.  .60-. In libris autem XXI. et XXII. et XXIII. 
(quo . tota haec finitur historia;) haec continen- 





r) a9vy. D. H. «ocv cod. Vaticanus. 

8) óg vb» Joxcovva BaXeiy «ápa Kigo». Max. Marg. 

1) K&go. D. H. | 

oy Baier K$pov Ap. . D. ZH. TRI HE E 
ve) Kápa. D..H. 

w) Mi3pd. D. H. Max. PE etiam: i Missae 
'cf. Plutarch. Artax. p. 1018, D. 

r) [r5».] D. H. — »y)[d»] veas D. H. 

£y Orel seran. D. H. gt ad oram: 85 véQuEL)W Xt a. 


"Xy . CTESIAE : 
a) Ticoegéprre &nuflovAevss Toig "EAAgss, xoi 7:000- . 
eret Qua quevog b) Mévova.' 10v ' OraccAov , ór extoU 
KAagyov xat TOUS. cAAovg GTQaTyyoUG OTLA TH] xol '60- 
XOLG fyEQtOGTO, TOU KieaQyov xo ngonidopévov xol: 
amoxgovoj£vov. vuv iufvigw.: «ÀÀm tvO re riknOvg 
óic Méyomog enotuÓdiv, xavmvoyxecti xoi axovra KAé 
egyov npóg *) Twooeqépriy. nageyeviaOot , ' xvi. Ilgo- 
&evóg 0 Bowrriog , CVUTrO0g 1704 moocAoUg Qm) y ovu*" 
magne. 7. «tg, Baftidva ngog -Aoro$ tfoÉur Kiéag- 
Xov xci TOU aAMowg OméOTHAsy Ev méÓcug " Xo (Og 
emi Ofay  KAeágyov Gnoyteg gvvsggUna * eg 9) Krn- 
Gieg cGUTOg, (otpog v Jlagvaavidos, noAAa KAsugyo 


tur : Quo pacto Tissaphernes Gràecis insidias 
, molitué sit, quum socium sibi adiunxisset Me- 
nonenr Thessalum: et per eum dolo iuramen- 
tisque Clearchum ducesque caeteros in. potesta- 
tem suam redegerit, quamvis Clearchus. prae- 
videret, insidiasque amoliretur. Sed tum mul... 
titudo per Menonem decepta, Clearchüm' etiam. 

invitum ad Tissaphernem' coégit accedere, tum 
etiam Proxenus Boeotius ante dolo circumven-- 
tus, üt id faceret hortabatur. Quomodo Clear- : 
chum et caeteros compedibus vinctos Babylo-" 
nem ad Artoxerxem miserit: et quomodo ad . 
 conspiciendum Clearchum omnes confluxerint: 
et quomodo Ctesids ipse, quüm medicus esset 
Parysatidis, Clearcho, dum in carcere esset, 





^ a) Tira d. D. H. 


b) Diogen. Laert. 2, 1. Thucyd. 2, 22. Xenoph. 
Anab. 1; 7, 1. 2, 6, 21 sqq. Diodor. 14, 2 26. Athe- 
maeus 11, 10. p. 505. | o. 


c) Twooq. D. H. 
"e Phitarch. . Artax. p. 1020. 
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iv tà Ürcuorüpio Orts "too novi xoi Üzgartetcy às . 
cts éngade " - xe Tuy Óscuov cy Jla«gvoarig e), EA 


qe xai priam , & 5 XroreQa TOY evópa "dorokéo- 
. ígv evénaae rovrov &yauoeOijpan. xe avijoéó KAi- 
eoyoc" xol , Tépag eni TU gupuatt guyéarr. f) evrOp a 
. f0c yao d GUT reoc, peyiovov 7ysUOGVtOg - avépov, 
ini ueya  iguévoe, émugvyéory.  cvyoédoav Ó? xoi 5i 
0Uv evTO vont épreg "EAÀgveg, nt Mezvovog. 
61. 41oidooit« Jlogvocridog "pog; X AXroragoy, xo 
&vaioegie ux qperppaxov, TOUTOY ÓicOxevagÓ Eévrog TO» 
"rponov' (igwAerrito yàp Jraraga Aiay pu naOdy O 


ménovOÓe.) "ueyowiov rÓ fv» uépog ieAdqeros TQ 


multa humanitatis officia per eam praestiterit. 
Et üt illum Parysatis a vinculis liberasset et 
 Gimisisset, nisi Statira. virum Artoxerxem ad 
eum interficiendum hortando compulisset. ]ta 


Clearchus morte molctatus est: et circa eius 
cadaver ostentum hoc extitit, quod flante vento . 


véhementissimo, sepulcralis: agger magnae alti- 


tudinis sponte sua id contexerit.  Interfecti ^ 


etiam fuerunt Graeci cum eo missi, praeter 
 Menonem.  - | 

61. Narrantur deinceps Parysatidis in 
Statiram. convicia, et quomodo Statira fuerit ve- 
neno necata. quod hunc in modum paratum 
"erat: (cavebat enim sibi Statira diligenter ab 
hoc malo; quod ei tamen contigit.) Una pars 


- 





e) Alij fAace. Cod. Bav. et Max. Mn Dol 
|) aj$vouáro;. D. H. zs 


:. 5) Cultelli alterum latüs veneno illinitur. Hoc ipso 
circumventum fuisse dolo.a consanguineo suo L. Ve- 
. rum imp. finxerunt quidam, ut refert Aurel. Victor. in 
histor. Augusta, in Knton. E Hd S. cf. :Plu- 
wich. Artax. P. 1020. E. 


-— 


: TP LJ . 

7). ' ^ ^ 'CTESIAÉE "S 

eoueuo* TO 02 doe e o) pecelye: "fOVTO TÍhyeTes 
QpviOiov ptxgóv 8) uéysDog  hlügov aov' [d 
Hápses TQ OgviDiov xeAovG() céuvetan 08 Oye, xe 
v0. uiy xeÜD«psov ToU iov ipuov ?) eri) Aefto?aa. 
Hegvoenie doÓie, To OB igogopudiiaoy TO gaguaxo, 
óp£ye eraraoe. y 0», inà dofhiovoov T5v imóopaav 
éwgu và ijut0v,  uxÓiv ovwidsip ÓvyqOsicu xc «vto 
qvveaO e. ToU Doyarov vü qeguaxov,  0gyn Oi Te 


cultelli veneno  euperillinitur, cuius reliqua in- 
tacta remansit: hoc secatur avicula parva, ovi 
habens. magnitudinem , (aviculam .hanc Persae 
ryndacen appellant) dividiturque in duas par-. 
"tes. et Parysatis dimidiam partem, quae veneno 
carebat, accepit, comeditque; at partem veneno 
tinctam porrexit Statirae. . Illa quum eam quae 
porrexerat edere dimidiam partem vidisset, nec 
quidquam fraudis animadvertere potuisset, ipsà , 
quoque: una mortiferum comedit venenum, 
Hinc matri rex irascitur, et eius eunuchi com- 
————Á———€—X——— OMM 

'£) »Mutilatus videtur locus, quod avis et ovi parum. 
epta sit comparatio; ita fortasse interpolandus: uy 6» 
Sog docov msc mepyrv Olacog V otüéw éowiy* 
&ÀAAà cxá» vÓ ivr0g, TtupsAüg mÀ6Qv, uéyeSog .dcoy 
$o)$.. Hesychio sane aviceulae hoc genus est 7A/x0» 
wvépiOTvepóg, et quae de' interaneis adieci, Plutarchi 
eunt. In eodem Plutarchi loco *ó& ivróg, dictum el 
lipsi praepositionis «evá, Scribitur autem po»lágn per 
9 etiam apud Hesychium ; per 7, et masculina termi-: 
natione, etiam in Florentina Plutarchi editione, 166. 
b.* GSyiburg. ad Brisson. de regn. Pers. II, 183. p. 
527. annot. 56. cf. Schneid. Let. Gr. sub v. roddxn. 
Persis Hund nomen avis est; binc addita Graecà tér«. 
minatione hoc vocüb. ortüm trahere videbatur Reland, 
de vet. lig. Pers. in Dissertt. Miscell. P. 1l. P 221. 

, A) Alii, tco». [D. H. in mag]. | uu en 

i) e9*». D. H. 
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TU ToU j Basuéng mp0g Ti» prcéo, 'xal eUAMmUAG TO» - 
B zUvovyb e«vrHüg, xoi euxiapàg xoi Da evaipsatg. xa. 
"ETE quidque I ty7nis 7] exero Iogvoatidi. X0 
m)xoide; iv evrqt xol &O dosi ul magi Tv xov 
- "EO, xaradbx à mac fai éng* xal cuxiJuog T'iyyns, . 
n xoi ayaigeaue * xat 0gyi às rovro llogvaaridog: qos | 


(| TÜv viQV. ,, XOXELVOV "pos Tv piyrépa-, 


"62. Ko TO rd Óóé TOU KAeagyov ób in» 
TN pegroy épai qowixa , "JoUg 3v xovqa llagv- 
, 0urig, xc Ov  Xougóy dxtiyog ireAevrQOe , Óià. 9) roy 
, éivoUyuy xarGyocoga. 


63. - Mision àp àg P) Etoyóga Boodet Soloni- 


prelieng torquentur et morte mulctantur. Prae- 
tereaque -Ginge comprehenditur, quae Parysati- 
di familiaris erat, atque de ipsa iudicium exer- 
cetur: a iudicibus quidem absolvitur, a rege 
&utem condemnatur: tandem vero cruciatibus 
afficitur et necatur: eoque nomine Parysatás 
filio, hic vicissim matri succenset. | 
| 62. De Clearchi tumulo qui octó post an- 
e palmarum plenus apparuit: quas ! well 
Clàm. per eunuchos, quo tempore ille mortuus 
est; aggesta terra obruerat. . : U 

63. Caussae propter quas rex Artoxerxes. 





2: &) d xpoerotrTov eby, acci. D. H. 
. D): Plutarch, Art. p. 1021, A.- 
. m) xgio tug. ' 
n) Larcher. emendat: d, quod. referend, ad. xóna, 
wi ut palmae sua sponte 'prodirent,. non plantat&e, 
Quod im vulgata lectione intelligendum' foret, ip qua 
. etiam vexb..sacaxooaca, cum od (molvixa): coniun, 
etum, ineptum est. cf. Plutarch. Art. p. 1020. gi 
2e [cóvosxav] vGv , Srgevotytoy. (Bosp *QTGx. 


.. p) Historiam huius regis et snper pe est 
 Leicher. ad Ae l P nda 174. ls 


r E CTESIAE.., 


' " gs . k / 


vag: Baatlebc "MorobioEnc Quero. xai yyelos Ei vo- 


'- yooc aQog Krnoíov nip toU Xaffiv mapa q)' "Aflou-' 


AirOv t&g. ématolag. xol Kryotov , ftgüg covtov é&m- 
e0À1, "eg ToU Qux aryrvos &UrOv ayotoyopg: TO 
Kungion facie, cy moa. Evayogo ayytidy &g 


Kunpov Gipilig , Wai Ty mop Kryaiov Yogupatum. 
€7100001G ' Evayoga. xci Kovovog moog Evayogav Ao0- 


yog Unio rov ngog facta evafirvos , Xo Evayópa : 
 &matoAs] mei wv» Thur ws avrov. xol Kovovog 


srpàg Krgaioy énuaroM;. xci ocu nagd Eveyoge. 
qogog.. xa Ty émutoAoy Krnucte azoóoGts. Kry-. 
8í0v Aóyog ' "tQ0g facia. nep Kovevoc, xai émctoA 


. f$w0g cUTOY.. TOV Ran Evayópov rd &no0o0is 


- 


| Xomiffagtivn ; «mi TOV ayyén TOV &élg Kungoy Gqu- 


fe. xa Kovevog éneroA: moóg foosiMén , xol Krz- 


iid eg . engróvoav oí naga. Jaxeüotuoviov aye 


et Euagoras Salaminis rex inter se dissiderent. 
et Enagorae. nuntii ad Ctesiam ut acciperent 
epistolas ab Abulite :..et Ctesiae ad ipsum epi- 
stola de reconciliatione cum Anaxagora Cyprio- 
rum rege,  Euagorae nunciorum in Cyprum 


adventus, et a Ctesia datae ad Euagoram lite- 
rae, ut ei fuerint redditae, Et, Cononis ad 
.Euagoram oratio, suadentis üt ad regem ascen- 


deret. Et, Euagorae epistola de honoribus, qui- 
bus ab eo affectus.fuerat. Et, Cononis ad Cte- 
siam epistola. Et, tributum regi datum ab 
Euagorà. Et, epistolae Ctesiae redditae. Et, 
Ctesiae ad regem oratio. de Conone, et epistola 
ad ipsum. Muneta.ab FEuagora missa Satibar- . 
zani traduntur, et nuncii in Cyprum perve»: 
niunt. Et Cononis epistola ad regem et Cte- 
siatn, Quomodo adhibita custodia retenti sint 





2) "ABovAivov, D. H. (000 n ; 4 Y x 


4, 
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los. nqupüévtec moog * Baca. : Boone: é&nioroà7 | 


mo0c Kovove xci mQ0g "faxiücipoviovg ; dv Ktgoíag. 
evtog dxópuaev. ax Uno QOupvoflotov votagroc Ko-. 
vov éyéveto. 
| 64. Kryoiov sg Kwiop tz nargida qui, 
xài sg 4daxsÓciuovo* xol xotaug mpóc TOUG "excl 
povioy ayysAovg, dv r) Poóo. xa Gepedig &7tO "Egé- 
| gov u&e :) Baxrgon. — xoi "Iówg aQi,nóg Óro- 
Üyuv, zpego, mapacayyap. xotGÀoyog BaaiiEtov *)amó 


JNtvov xoi Xepipapetog pego Morbligiow, &y oig xe | 


T0 TéÀOG. 
CEeto | 03 obrog 6 cvyyoaqpel sotpíig "re vl 


aei Mav, ài xai ndovij OGVTO siyxQatóg | em oO. 


nuntii a i acedaemioniis ad regem missi. Epi- z 


stola regis ad Cononem et ad Lacedaemonios; 


quam ipse Ctesias tulit Et quomodo a Phar- 


nabazo Conon constitutus sit navarchus. 
" 64. Ctesiaeque in Cnidum patriam suam 
adventus et Lacedaemonem. Et disceptatio ad- 


versus Lacedaemoniorum: legatos' apud Rhodum? 


et emissio ab Epheso usque ad Bactra. et In- 


-dicae regionis, dierum,  parasangarum enu- 


meratio. Catalogus regum a Nino et Semiramide 
usque ad Artoxerxem: quibas ille librum suum 
claudit. 

(Scriptoris huius Ctesiae iudi. 
est ac valde simplex sermo quo etiam 





T) ÀAóyo. D. H. T 


sj A4. S. Max. Marg. uáxpov, Illud à (Beg) | Cod. 
Bav. 2. et H. S. [ac D. .H.] 


t) A Nino id et Semiraimide iüchoatum: ad magi- 
stratum usque Ithyclis, id est Olymp. XCV. an. 3. 
deduxisse Ctesiam, auctor est D lib. 14. c. 40. P. 
679. V; Fragmm, P. LXI. 


-— 


76. ? s ! CTESIAR: 
AMyog. xEyQnTas àà vp. levon,. dide : -& xol un. 
à óov, xa am "Hoódorog , oÀÀe xet &viag TWag 
- Akne ,.. ovót mQO éxrgpnaó ó£ Twag axadgovs , élgmép 
wu) exeivog , Gu«ys jyrOv AOyov. Toy pévrotye uvOwv, 
dy oig: &xelyio Aoijogeirat, ovó ovrog agíiareren, Xo 
poMora .à , toig éniygotpopévoig evtQ  lvàuo. 35 98 
wow] tZc lazopíag avro) TÓ. nÀsioroY iv Tfj, tv 
Óujynuctov avro yiverou Óóxevii , T0 na tria 
xe amgogdoxitoy iyovog stoÀs, xoi TO iyyvg vov 
pO wOovg evt dvanoxiur. xol SiadeAupévog oé 
ictuy mÀÉov Ti TOU Ofovrog evtQ 0 Abyog, cg xoi eig 
(Ovorugpóv &xnimtesy. 0 Óà voU igoóórov Aóyog Tow- 


fit, ut non iniucundus accidat. Usus. 
'vero dialecto est Ionica, etsi non per 
omnia, ut Herodotus, sed in quibusdam 
tantummodo .vocibus neque etiam in 
diverticula quaedam, ut ille, importu- 
ne sermonem avertit, quamquam. a ífa- 
bulis quas ili proóbrose, obiicere audet, 
ne ipse. quidem abstinet, in eo praéser- 
tim libro, quem Indica inscripsit. Iu- 
cunditas vero historiae magnam illi 
partem in narrationum. posita est ap- 
paratu, qui multum habet et vehemen 
. tiae," et inexspectati. quanquam illa 
etiam rebus paene. fabulosis magna cum 
.varietate exornatur. Oratio illi. plus 
aequo dissoluta, ut et in idiotismum 
£rivialéemque sermonem incidat, Hero- 
/ DOE autem e cd hac ipsa et simili 





u) Defendit Hexodotum Dionys. Halic. Epist. ad Cn. 
Pomp. V. 2. p. 208. v. 35. Larcher. ad h. |. Herodo- 
tum et Ctesiam optime comparavit Walther. in. Com- 
mentat. supra a Fabricio s. Harlesio laud. pP. 97 sqq. 


Ty tt xix) T» 3 TOU Etovó Svyápes. xol elovt, go 


. voy dary 9) lewis dor) 


orationis virtute atque artificio, Ipni- 
cae Dialecti norma est ac regula.) 





-9) [Max, Marg. iiotuxig] 


L] 


- 


x. ui 
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- 


EK TON AYTON TOY AYTOY . 


| KTHZIOY HEPZIIKON. 





EK TOY HPQOTOY AOT'OY. 


LI Illapó v và ÉSvxÀ ver reáavrs, qyovy Zvedávo 
TÓ Bedavelo, eb ys o$vog ó ypádas. 


bem yogc:t5gc Muótwg. Kr m-70oiag & pur | 
Igoixom* H 0? Zepigopue reU Ü «v ebehorivés , cv- 
»ti T£, XGL i grQaTuA, xol Ggaxveitos &g 7) Xovova 


»tüe Mtas." 


Ex isdem eiusdem nin PERSICIS. 





EX LIBRO PRIMO. 


I. Apud auctorem de nominibus gentilibus vel - 
Stephanum Byzantium, si modo is auctor. 


Chauon regio in Media. Ctesias libro: pri- 

mo Persicorum: Inde vero progreditur Semira- 
mis ipsa et exercitus, pervenitque in Chauonem 
regionem Mediae. 


Mamemus s unes tene dmn cce Ge io e: 


a) Haec Ctesiae Diodorum preste eius véitigia legi 


p firmant. Hic enim Biblioth. lib. 2. c. 13. p. £27. 


P4 


/ 


2p . YI. Apud Amobium. —..- 


( 


Laudatum hunc librum invenío et apud 


b) Arnobium lib. I. advers. gent. [c. 52.] Verba. 
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, eruditiss. auctoris sunt;. ,, Age nunc veniat quis 


super "igneam zonam maghs interiore ab orbe 
,Loroastres, Hermippo ut. assentiamur authori. 


»Bactrianus et ille conveniat, cuius Ctesias res 


»Bestas historiarum exponit in primo. Ar- 
»menius Hosthanis nepos, et familiaris Pamphy- 
»1lus Cyri, Apollonius etc. ubi critici tamen 
hodie ita interpungendum. aiunt: Zoroastres 
(Hermippo ut assentiamnr auctori) Ba- 


ctrianus Et ille conveniat, cuius eté. 


Sed quisnam ille? cuius nomen omisisse Árno- 


bium vero simile non. est. de quo liquido con- 


staret, si Ctesiana exstarent. Libet interim sal- 
tem coniectare leviter, si forte ita distinguen- 
dum: Et ille conv. etc. primo, Armenius 
Hosthanis Be pos) etc. Eorou 


j LI 
lr mE 





Wessel.: d»reP9ey 3 &vaóeibasa, xal apo pevopuiv 


xpo Xatova, zxóAÀiv cg Mya, xavevónóey & y» cU. 


pereo pao medi Xérpa» v vt ÜUte xoi vQ psyéSse 
xarcam Verve. x. T. M. Civitatem. Xóava $. Xóava 
intér Mediae civitates, recenset Ptolem. 6, 2. 


b) V. ad hunc Orellii annott, in edit, Arnob, V. t. 


p. 342 sqq. Alii ita legunt: Age nunc veniat quaeso 
per igneam zonam etc. Plures autem.fuerunt Zoro. 
 astres. cf. Fabric, Bibl. Gr. V. I. p. 304 sqq. Anti- 
quissimus fuit Bactrianus, quem Semiramis béllo su- 
peravit. v. Theon. Progymíin. cap. zepi erre oia ei. 
lustin. 1, 1. De eo Ctesias. 


c) V. Orell. ad h. 1. p. 343 sq. 


) 


* 


- 
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.XIL. flapà «à aóvó Z«t$á»vg. .-— 

"U —— Tioio, "tolg IloagAxyoviag. TÓ iO vixov, Tioicot. 

Ktnoioge Tiiporovg avrovg quaw, £v TQ Omré- 

Qo'  »Ex 08 züv ÜOgvaoóv dg TiipiflsvoUg oixobv- 

rag ép 'd) no. * . . 
IV. IIapà TQ Aw0ópo tà Eoshuótg, iy cdi " 

do UO 2.9 9 : BigA. io'rop. B | i 

NN: Em tovrov (ZegÓmveneAov) yàp 7] tÓV ' daav- ^ 

gia xysuovio *) uevérégey dg Mróovg, rm Owpai-. 

.;. EX LIBRO SECUNDO.. 


"i 





II. Apud eundem Stephanum. 


| - — "Firiza Paphlagoniae urbs gentile nomen, 

 "Tirizi. Ctesias Tiriziphanos eos vocat, libro 
JI. ,Ex Odrysis vero ad 'Tirizibanos iücolen- 
. ntes. ià Pa.* | | mE u 
UC, | Apud Diodorum Siculum lib, Il. bibl. histor. um 
, [c. 21, fin. p. 135. Wesseling.] — Interpr. L. Rhodomt, 
. * Cuius -(Sardanapali) tempore Assyriorum . 
. "huüpérium, quum- annos MCCCLX. (ut Cte- 





Ear enm, Cr DM MED CEDE E 
d) :Supplendum arbitror lIagAnyorig, in Paphlago- 
Wa. Utrum vero in prioribu$ verius Tipióupavobe, an - 
"TigidtBo voe , quod ifr ipsis Ctesiae verbis adfert, iu- 
dicare alios sibam. Gron. DOMI 

e) Huc pertinet disputatio doctlssima Galli Angue. . 
til Du Perron: Mémoire, dans lequel -en essaie de. 
concilier les auteurs grecs, et principalement Hérodote 


* M . 
e * 
. 
LI 
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vago nisu) TOY yu xci toiexociow» , fév, Ó iig 
xovrm, xcÓami qne Krnciag 0 Kywg d Tj 
8) Jevtxoo. BiffAo. E | sr 
V. IIapa TÓ tÀyaSíq i» và B. cóu. vepl cg - 


'lovoswavos$ aoi. 


"Ewg ic J'apgóavanoAov , €g éxeivol quoi, tig 


sias Cnidius libro secundo tradit) durayisset, ad 
Medos devolutum est. 
(Nod E , ts 


V. . Apud Agathiam dé imperiq; et rebus gestis | 
Iastiniani lib. II. Lp. A4. ed. "Venet. P. 63. ed. Paris.] 
| ."Interpr. B. Vulc. | | 
.., Donec Sardatfapalo regnante, ut illi" ( Biori 
et . Alexander | Bolybistor ) | scribunt, | quum iam 





et. Ctésias, sur le commencement. et la durée de V em- 
pire ÁAssyrien etc. V. in Histoire de l' Acad. des In- 
tc'ipt. a. 1773-1770. Vol 40. p. 356-476. Nec non 
legenda disputatio Galli Zougainville l. supra a Fa- 
bric. laudato. | *. ME uu 

J).Has tres voces Euseb. et Syncell. p.' 166. ed. Pa- - 
ris. p. 132. fin. ed. Venet. non habent; atque recte- 
deesse monet Wesseling. ad h. l.; neque enim legun-! 
tur ap. Diod. IT, 28. et' Gtesias annis MCCC. Assyrio- 
rum imperium terminavit. lustin. 1, 2. Tenent vero 
ea vv. scripti. libri. cf. mox Agath. et Syncell. Chro- 
nogr. p. 359. (p. 286. ed. Venet.) ubi haec leguntur: 
'EBaoikevoa» odv oi 'Acoópio, Évq ,avy. (in marg. 
TE. ofvo yàg Aóyoré, Kvrqoía xal Awopog o;Xaxt- 
Aubvn; avud3éyyevo.) De historia regni Assyrici c£. — 
Goguet, de l'origine des loix etc. 'T. 3. p. 7 sqq. et T. 
6. pP. 217. 5. RS 

g) Euseb. vjj 9 habet, (cf. Emendd. et Annott. ad 
Georg. Sync. p. 42. ed. Venet. 46. ed. Paris) quod . 
esse Jevréog monuit Petav. XII. Doctr. Temp. 21. 
Vesseling. : 

e 


, 


". 
. / 
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coris dnopaquy &i01)G., M dofaxitg Ó 0 Mog xat. Be- 
AMocve 0 BuflvAewog agmonvros . ovr robs "dAgav- 
tovc, xaÜeorreg TOV fraaiiéo, xci dg v0 lMgóuxo» 
:  petédvnaay £üvóg, "E ve x zQuaxogt 3/0 7t9óc 
roic quote xol oMyo mÀsOvVOY Prüv naguynxooy, , 
e 07 TG mnoora o Nivog TUV £xeiyn] XoTégys mou- . 
yparov. giro yao Kr95oic tro Kwóio, Tovg z00- 
yovg voy potbopévo xat 4iódupog Bii 0 X- 
xUbusTug. . 0 00- iouis qe 


emarcuisset imperium , Arbaces Medus et Bele- 
Sys Babylonius illud Assyriis eripuerunt, inter- 
fecto ipsorum rege, et ad Medos transtulerunt; 
sex et trecentis iam supra. mille et paullo am- 
plius. annis elapsis, ex quo primum Ninus ibi 
$ummam rerum obtinuerat. .Tta enini Ctésiae 


Cnidio tempora describenti Diodorus etiam 'Si- 
culus assentitur. * 





A) Anonymus apud Suid. sub v, Kovogxoy2óMpdt: 
ó 'EXAq9"woti Óvouadópevog Zaplavánakoc: óg TÀ y9- 
yoaxtta doovóv, xai stegl* Tov($ac &c X0Xo6p.evos ,.. xOTt- 
A$3q $zo "ApBáxov, v0$ idiov OTpacqyO) &vayxacSelc 
JMSeiv sig éxosovo» Sávaroy?, wal cv voió BaavXetasc 
xavaxaóca,. éavróv: Ó D? 'AgBáxng ojvog xol 
BaeiMceia» uevéSnxev eig Moos. cf. Euseb. Chron. A. 
MCLXXVII. Syncell. Chron. p. 165. Tzetz. Cni. $ 
411 sqq. et 5, 796 sqq. 


i) Non dubitavi eundem locum Agathiam respexisse, 
quem et Diodorus, itaque fidenter ad librum M. Per- 
sicorum, unde Diodorus sua laudat, retuli. Vide vero: 
an non ex Diodoro sit é£jxovrá «t.quoque pro hocs 
£5 ve apud Agathiam legendum. Gron. . Non dubium. 
est, quin é& ex Diodori é&xovra, sed scribae. peccato, - 
sit progenitum. Wesseling, ad Diod. 1. 1. | 

»s 


t4 
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e VI. CEx.tGv» Tob 'A95usalov, iv «à 13 Anzvocog. 

i ! i5 x : . zum . 

Bugooc à i "c QUTO BofivMowexiy , k) TU 
«dom gno pi barcadtéery eyeoU oL fogriy l) Xa 
xécv, mgoceyogrvopén év Boftvhiin. emi "u£poc né- 
ve^ dy aig &Bog eive &gyeg Oo zoUg dsonrórag U/tO 
S0) .OÍXETOY * atpuyelad ai ve TC oixia fva evtow, 
dydsóuxóTo: Oron OjLOLOY T faciduxi , OY xGi xc- 


. AsiaDos "Zwryovgy. pyugoveve. Tic éoprzó xoà K tu- 
| vciíuag i» ómvrégo Ileo sx, 


VI. Ex Athenaeo lib. XIV. (c. 10. Casaub. s. 6. A4. : 
V. &.p. 319 sq. Schweighaeuser.] Dipnosophist. Inter- 
pr. H. Steph. 


diesomá autem DBabyloniacorum lib. I. deci- 
ma sexta die mensis Loi festum (Babylone) quin- 
que dierum spatio celebrari ait, Saceam dictum: 
per quod tempus solere dominos famulis pare- 
re: unumque ex his domui praeesse, veste, quae 
regiae similitudincm referat, indutum, quem et. 
Zoganem appellari Meminit huius festi Cte- 
:'$sia$ quoque libro .Persicorum secundo. 





k) Mensis est Macedonicus, respondet Hecatombaeo- 
ni Atheniensium, Augusto Romanorum. V. Plutarch. 
vit. Alex. c. 3. et Snid. in A&og.. Schweigh, Animadvv. 
ad l. l. p. 404. Falsum in hoc esse Plutarchum, plu- . 
ribus ostendit Ste -Croix, Examen crit. des Hist. d 
Alex. p. 592. sq. ed. II. 


I) Zaxoiav fors. Schweighy De Sacea vel Bi reed 
, festo isto, eiusque origine Casaubonus ó áv»v 14. 
Athenaicorum 10. Vide et Strabonem I XI. Gron. Add." 
intpp. ad Hesych. sub Zaxace, Casaub. laudat Dion. 
Chrysost. orat. IV. de Regno; eidem verum huius festi 
nomen $esacaea: fuisse videtur a voc. Sesac,.i. e. Ba- 
bylon. cf. Réland. Dissertt. Miscell. P. II. p. 222... 

;1)) Falsus igitur Dalechampius qui de veste capit, 
ita vertens! vestem indutus regiae similem, quam £ia-- 

e. : ; o* 
5 » 
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^7 


VII. Ilop& có JN Aeimvoof. wB'. 


K TnOiuq iy Ttt Irgoixi xai: stayraeg ub, 
Quoi,  toUG Baciliiaevrag T»G 4íug 7tpi vQugip 
anovóagon , naro à? Nuav, Toy lViyov xe Zu 
oapudoc VOV.  ")xei ovrog Ov» &EyÓo» pévon ,. xoi 
TQvgur, vm ovÜsvóg éopGrO, cL ur ViÓ TÓw tDVyOU- 


q09v xol tOy (Üiw» .yvvoioY. | Toi9tog Ó Tw. Xo 


GE a 


EX LIBRO TERTIO. . 





,VII. Apud Athenaeum Dipnosoph. l. XII. Te. i JE a 


Casaub. c. 38. V. 4. p. 463. Schw.J Interpr. H. uas 


^ Ctesias libro Persicorum III. scribit, om- 
nes8 quidem quotquot in .Asia regnarunt, luxui 
et voluptatibus deditos fuisse, sed prae, ceteris 
Ninyam, Nini et Semiramidis filium. Ac certe 
hic quoque ,voluptatibus domi indulgebat, - íta 
ut a nemine conspiceretur, praeterquam ab eu- 


nuchis et suis uxoribus. Talis autem erat et; 








ganam vocant. et inde adnotat forte tractum. Sotanae 
Italorum nomen. Clariss. Casaubonus observat eodem 


loco quosd. mss. Zoyávn per o scribere parvum, Gron. ! 


Cod. Ep. Schweigh. ó$ xaAeiva .Goy vns. 


n) Editio Commelin. xai os0cvog oóv vyJov w. v..À. 
non tam recte. Monuit et Claris. Casaub. 12. Athen. 
7. his verbis: Melius, xa o$-c0c. [ita etiam cod. A] 
non enim solus Ninyas: sed et alii plerique omnes re- 
ges Assyrii udi is iud et domi latuerynt. 'Ma- 
lim ergo vertere: Hic itaque, vel similiter. Gron. 
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9) Xagócvenzelog,. 0v ol uy P) Avuxiwóapatto Acyov- 

gw viov, oi XR, 9) dvaflatagov. Orc Ór ovv dofla- 

x?e, «ig tuy v5 avrov grpatuyow, Mrijoc yéívog, Oue- 
L4 , - 3 , ) , , 

voaRaro Ó,« rwog vov eyovyov *Ioeoenttov Oaxca- 

09a, Xapgüavenolov, xoi uoMg *)abró Pergam xd- 
" « y H 1 j EY 

vov éÓAngcavrog! «wg ovv dGiMÓGv clÓs» cvrov Ó 


 Msóog, ")épupvOwauévoy xoi xexoopyuévov yvvouxi- 


. Sardanapalus, quem alii Anacindaraxis, alii Ana- 


baxaris filium fuisse memorant. Ac quum Ar- 
baces, genere Medus, unus 'e ducibus qui illi 
suberant, episset cum Paramige, (interpr. Iac. 
Dalech.) qui inter eunuchos principis erat, 
regis videndi potestas ut sibi fieret: hoc rex 
quuin vix annuisset, ac permisisset, admissus 
Medus ut eum aspexit cerussa oblitum , mulie- 





o) Al. hic et post ZagJjavászaAXoc. Schw. Animadvv, 
ad lib. 8. p. 335, £f. Historiam Sardanapali ex Ctesia 
ductam copiosius enarravit Diodor. 2,.23. p. 136 sqq. 
Wesseling. Plutarch. T. 2. p. 326, F.. Nicol. Damasc, 
Excerpt. Vales, p. 426. Add, Cicer, de Republ. p.268. 
ed. Stuttgart. — P 
Op) 'Avaxvy3apátco. edit. Commel. 

' g) Ms. Ep. 'AvaBapEApov. 

, r) Al. Zxapap. v. Schw. Animadvv. ad b. 1. p. 416. 
Nomen tacuit prorsus Diodor. 2, 24. p..138.: 9ióvtep 
Jobg tí» vOv sóvovxyov xpvaíüv qu&Aqv, tig zgóg vbv 
Z. cf. Aristotel. Polit. 5, 10. qui rem fabulae similem 
censet, et Ctesiam perstringere videtur his verbis: 9i . 
xoavadQoóriow doxep ZapüayázxaXov lUóv vw; &aivovra, 

nevà cóv yvyouxOY, tb: AAn35 vraUvG oi pvSoXoyoby-: 


. veg A&yovouv, i. e. alise 'coniurationes füctae sunt ob 


contemtum , . ut Sardanapalo quidam conspecto telam 
centexere cürh mulieribus, si vera sunt, quae fabüla- 
rum scriptores commemorant. - | ) i 
s) Codd. Schw. a$c6ó. j 
: £) lidem omittunt od». 
u) lidem &àipv3: 
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01i, x«i uere TOV. noÀÀexiówv ÉEcivovta. mopgvQay, 
&vofidügv re uev cvrÓvw xaDnuevov ")rag. O(QQUg, 
. qyuvoixelay  Óà, aroÀnv £yovta xoi xer:ívonu£vov vOv 
7L0y0)VC. xoci xeroxsxuconoucHévov * (jv O0 xci yaAéxtog 
Asvxotépog, xci. wmeyéyoenro ,voUVg OqÜaApuovg"  in&. 
óà xoi moqceiós v0v [ofaxrv, ra Aevx« ")inavoka- 


- 
Ld 


briter vestitum, cum fpellicibus carminantem 
purpuram, accum illis sedentem pedibus porre- 
^ etis iu. altumque sublatis, . tinctis fuco superci* 
lis, muliebri stola indutum, rasa barba, levi- 
gata pumiois attrjju. facie, colore quam. lactis 
candidiore.picturatis oculis, multi, et inter eos 





v) Casaub. dicto loco ita: 0n est obscurum deesse 
participium cum illis iungendum vr àg ódp9 9. nisi 
malumus in alium locum eas voces transferre, et scri- 
bere mox, xai oxeyéypanto vobg ó9oÀuobg xal vàg 
ójp?c, (lgnorat illa vv. h. 1l. ms. Ep.) ubi vide et de 
hoc more mollium veterum, pingendi supercilia et un- 
guentis illinemdi. [p. 416. Animadvv. Schweigh. V. 6. 
Schweigh. 1. 1. p1,417. coniecit: éyxexpuouévoy» uà» cà 
ódg?c, yvv. 3À; x. T. X. coll. Suid. in ZapdarázaAog ex 
Nicol. Damasc. p. 16. ed. Orell. habente: &yyp«óusvog 
TÓ T900Q70», XGL Tob; OQQSaAXuobg $xoypadQóutyog. . 
De vi dictionis &vafádg» xa95409o« conferri iubet . 
praesertim Schol. Aristoph. Plut. v. 1124. Hemsterh.] 
Continuo autem haec Athenaei iunxi, ut et in Lati 
njs supplementum e Dalechampi versione mutuando, 
quod in iis Ctesianüm quiddam subodoratus fui, ut 
itatim indico. Gror,  - | 2mm 
. w) Gratia scilicet magno Casaubono qui e. membra- 
nis haec notis parentheseos inclusa descripsit, ut ex- 
. "pressit Commelinus. Sunt enim. tantum non. Ctesiae 

verba ipsa: modo emendentur; quod non infeliciter: 
forte nos doceàt Pollux noster, : cuius fragmentum, sta- 
tim adiecimus. inde scribe hic éxaroagaXó». Grpn. 
Tta vulgo legitur apud Clement. Alex, Phedagog. 3. p. 
294. ed. Potter. Improbat Schweigh. p. 417 sq. ldem 
Parentheseos initium a verbis y» à6é xai y. fecit. 


fov roi; og Galuols ) oí niv moAXbi, cy &T& xal 
4duvous, ioropoUOW vto Tovrov &yevoaxencavtOs, b 
roroUrog eüroP femeva, 7) cvyxerriÜévra &od«- 
véy. Krmngoieg 0? Aye, eic. ntokeuov «vtov xoractTa- 
cb, xci «Ogoicavra 7toÀÀ2Y OTQUTUGV , xal xaraÀv- 
Üéyre vmO ToU oflexov, reAeUtr gon , éíaVróv éurmn- 
,gavzo é&v roig famen , f"Qcy »icavta. Vwog rt0- 
gagov ») AE ouv, ép dje mi ae yovoag xÀivag íxo- 
TOY xoi neytiixovro ;, Xi toes rumba ;, Xoi TavVrOg . 
qgvaac. émoigos Óà £v vy mvoG xoi  olxnpue 2) ixez- 
roumzÓov ix EvÀow, xávraudo xAhtreg UmTEOTOQEGS " xc 
xarsexAtDaj CvteU OD CUTOg Té 2) uere xci Tijg yUVGL- 
xÜg «vtov, xoi ci maÀA«xiótg Ev. vig" &AMotg xAIvotg. 


Duris, scribunt, indignatum illum, quod regi 
tam effeminato: parerent, suo se gladio confo- 
disse, ac occidisse. (Interpr. H. Steph.) Cte- 
sias autem narrat, ipsum ad bellum devenisse, 
et quum collecto numeroso exercitu ab Arbace 
 xegno eiectus esset, mortem obiise, quum se 
ipsum cremasset, extructo rogo ad quatnor iu- 
gerum altitudinem: cui imposuerat lectos au- 
: reos CL. ac totideni mensas, et quidem aureas. 
 Struxerat autem in ipsa pyra coenacülum pe- 
duni centum;*ex lignis: atque hic quoque le-, 
ctos: straverat, in quibus cum uxore cubuit: 
(pelces autem in aliis. Filios enim tres et duas 





.at) ABegera. ántelligendum esse monuit Schweigh. 


p) 114900»; . aliis stadia centum, aliis. mille pedes. 


Daiechamp.. ad. Athenaeum, 
. £) Vel longitudinis, quod. arbitror, vel latitudinis. 
Dalechamp. ibid. .De scriptura huius vocis v. Schweigh. 
p. 419. Improbat eam, ut h. l. scripta est, Lobeck. in. 
Parerg. ad Phrynich, Eclogg. p. 646. mot. t. Scb. 
£xarvópercodov. | 

a) uexà, vij; y. edd.; «ai 1 qori ms, Ep. 
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TOUS yap sig viovg , xol dvo Svyetipag , ' ópp» và 


mocyuora XGXOUJLEVO , mgomenópea. b) eig Niyoy ngüg 
TOY "éxel facio , ovg. avroig TQuOy LAC Xpvaiov ra- 
Aevro. énegréyage Ó?8 vÓ olxnua Ooxoig peyodeug TE 
xat may elt " nera ev XUXÀu nigié xe "oAAa Eve 
X«L nayéo, dore Qr evan £Eodov. iyrav Oc P neu- 
£Ónxe uiv Xgvaiov nvQutóac yidagy agyvolov b pugiag 
pvgucÓng ToÀavTOV , xoi ipotus xat mogugac , xai 
groAag nayrodanas. | mura - Vipanpea ixéAsvs TV mUv- 
Q&v' xoi éxoteto nsytexaidexa: quépoug. oi ó8 EOuv- 
 poíov ÓpGwrig TOv xomvóv, xc £Aóxovy evróv *)dv- 


filias, quum malum rerum suarum (statum) vi- 
deret, antea miserat in urbem Ninum, ad eum 
qui ibi regnabat , dederatque ili tria talento- 
:rum auri milla.  Texerat antem illud aedifi- 
cium trabibus inagnis et crassis: rquinetiam, 
multa ligna, et ea quidem. crassg, circumposue- 
xat, ita.ut nullus pateret. exitus: quinetiam ta-. 
lentorum auri imposuerat. ili mille myriades,. 
argenti decies mille: necnon, vestes et purpu-, 
ras, et omne genus.eorum quae ad cultum cor- 
poris pertinent, Quae quum fecisset, accendere 
pyram iussit, quae. per quindecim dies ardebát2 
At qui fumum, videbant, mirabantur, ac puta- 


bant illum sacrificare ; : $oli vero ' eunuchi. rem 





» els HagAagovia Diodor. 2, 26. ubi Wesseling. *: 
»Non ambigi potest, quin voces eig Nivov alienum .lo- 
cum occupent. Sardanepalus ipse Nini &gebat, b dho- 
stibus undique Obsesstit';: emiserat ex- urbe liberos :et 
quidem in Paphlagoniam, ut ex Diodoro apparet; qii 
cum Ctesiam in his rebus ductorem habeat, non ve- 
reor, ne Athenaeus aut eius dedu im illis ex- 
cerpendis don peccarint* " 


X) dxd9nxe datnit^codd. Schwéigh. 
€) Sve(aig edit. Commelin. Sed Stephanus edidisse 


| 
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circ énereleiy. TeUro Ó povos das ol eivoiyos. 
E piv .oUy Sogücvanabos , éxXtO7tt0g 7óvna 100g wg 
y , yervaieg deluvrnee. "e JE 


VII. Ilap& có IIoAv3esxet iy TÓ , doopars. 


K T1560í Ue Oc gom d) d TO Asvxà TU 
| ogfPaduy TÓv XggÓmvonelov. . | 

IX. 'Ev v Apsrorpaviemos Meloni. | 
"Yztoxvónc ici ó Óygog; cg ix TTG tOLT 7g ' 
—» Kt«aíov qavigov*). | 


noverant. Sardanapalus igitur, qti prodigiose 
veluptatibus deditus fuerat, quain potuit gene- ' 
rosissime vitam finiit. 


 VIIL Apud Pollucem lib. II. Onomást. c. 4. s. 60. 
p. 182. ed.  Hemsterh.] Interpr.. I. Cam. 


Gjesias vero. dicit. Sardanspalum obvertere 
slbi? vculorüm. ' in 


Ix. In Lexico Harpocrationis [aub v. dnoxóBeis] 


, Hypocydes significat aquosum (locum;) ut 
ex libro tertio Ctesiae manifestum est. . 





videtur rectius. Alia de veterum exemplis, qui vivi- 
comburium omnibus mortis generibus. ,praetnlerunt, 
accurate anquirit Casaub. 12. ' Athen. 7. [p. 448 sq. 
Schw.] Gron. 

d) Ad lib. III. Ctesiae haec pertinere'patet ex prae- 
 cedenti fragmento apud Athen. ubi binc emendan- 
dum dixi inavafoló», Subiicit autem Pollux ista sta- 
tim.his quae protulit de oculis patrantibus. et distortis 
quales. effeminatorum sunt et cinaedorum, (Aéuua, 
ait, ; $ypà», SnAwmpestés , q'oyoaxetoy ,.. Axposiov, dva 
XETpQuu£vov, xai.vtà Óuowx, . Kvgotag x, *. M. Gron; 
ávaBálAsv Kühn. ad Poll. interpretatur :. Obvertere 
ocnlorum albuginem inter videndum. | 
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| 90 . . CTESIAE 

X. Hop T6 Zvedávo £y Byaats 
Kugraia , nóhg d» rà "EgvOga Oohacog &g 


3w wzegopwtv  dora&éoEns Baréfolow: EZ 960í6agc 
Tiro Tisgawxav. ; | 


EK TO)N IIPQTON "EZ 
BIBAIQON | TN IIEPXIKQN, 


. dy olg và 'Aocópua Sufk ae Ó  K«notas, dAÀe viva, 
& o). cad; ofjapc? Ex xóovov BigALCov. 





X. Apud — in Ethnicis. 
: Cyrtaea, urbs circa mare rubrum, quo re-- 
' legavit Artaxerxes Megabazum.  Ctesias libro 
tertjo Persicorunt. 





| "ALIA QUAEDAM EX- L4 
PHIMIS - "SEX LIBRIS . PERSICORUM, 


quae Assyria continebant, ubi non certo scimug. 
Pia qur 'ex quoto libro depromantur. 





1 inse UE VÍ" SEDED ] 

e) Sequitur in | Harpocr. é$opiov, oió» c slave 
éxoxvü£s;. ubi forte non tam corruptum auctoris ali- 
 cifhis 'áómen latet, quam  Ctesíaé verba mendosa. 
. Apüd Hérychium vero ubi $zoxvJic, éxodosuo», forte 
legendum" óxoBgsxcov.: Gron. * 

*). Exstant haec apud nostrum Ctesiam excerptum 
suptü in Persicis.£ap. 39. ubi tamen urbis nomen Kóp- 
*tG,, et viri semper Mey áfoGox. Inde etiam facilius 
collisas ex libro XII. ' Persicorum- haec depromta, 
quam ex tertjo." Sed' ex qüoto. libro, ego non conie- 
clem hercle: 'ex TII. tameu , qui Assyriaca inter-álios 
. ex priores contiuet, non fuisse credam. Gron. Mega- 
byrum 'et Megabuzum scribi etiam in Herodoto et 
utranrque. formam retinendam esse censuit Hernsterh. 
J. L ad Peru c. 98. coll. Duker. ad Thucyd. 1, 1090. 
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XI. [IIlagà *$ KejaAie». xypovuxg. 


"Adoyoucs ; (Qogau», em. e GÀÀOL T€ iMYHHOVEUOG, 
xe r& nocrc EAÀcwxXOQ Tt Ó 4tíafttos, xci Ktnyosecg 
9 Kviotog , Eta "Hooóorog 0 AxegvacOiUe. TO 
ze Àotoy Tno ota racilevaay ol "AociQun. , Troy Ó3- 
o Biüiov Ivivos. (eire ineya yéveow AXeuupaueog xc 
Zupocaroav peyOv, éTH TE »g. rye Nivov (faciitag- 
Beo. o», JDofvLiovo, qnoi, » Xipigatue éreiyuoe TQ0- 
7IOY, «0g 7t0ÀÀ0i0t AéAexret, K T7GÍ ( Zivem, JHgo- 
Óoto, xol Toi; nid &VTOUG, Grortélery Tt GUTNG xoTG 
Ty "Irfbo»v, xci "trcv, xci Uri TOUG (Olovg cwsiAev 
j&oUQ, xoi VO INivov Tuv «iw» ívog avigéó) ToU 


. Qaücsauévov ty coy. xat pe) éregn* ) xoi vow 


1 . 


Aowtov sg cv. ÉrU» &giÜuOv oyov, zcig mcg& ma- 


XL.-.[Apud Cephalionem Chronologum. (In Syncelli. 
, Ühronogr. P. 167. ed. . Paris.) (133. ed. Venet.) 


Res illas, de quibus memoriam egerunt 
ali, atque in primis Hellanicus Lesbius, et 


. Ctesias Cnidius, ac deinde Herodotus ex Hali- 


carnasso, scribere aggredior. , Olim quidem in 


sig regnaverunt Assyrii: his Ninus Beli filius 
imperavit. (Tum Semiramidis et Zoroastris na- 


, talia subiungit, et Nini regnantis aunos LII. 


percenset. Mox quibüs artibus: Babyloneru Se- 
miramis moenibus instauravit, quod a plerisque, 
Ctesia maxime, Zenone, Herodoto, "nec non 
aliis 'éofurmidem in scribendo posteris enárratuin 
est, deinde susceptam 'adversus Indos expedi- 
tionem, ef. ab eis cladem. acceptam, . prapriorum 
quoque.eias filiorum. cáedem, et ut tandem.ab 
ilorum quopiam neci tradita est, fusius expla- 
nat. Et nonnullis interpositis:) Reliqui cuncti 
ad annorum usque mille spatium tenuerunt im- 
perium, singulis videlicet filiis haeredum iure 
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TQ0gQ indegdpevos 7v egy ; Xe eov drtQv GVT(OV, 
ovó? dg éreAevtnoev érOV X. TO voQ enoAeuóy Te xai 
euoxivüvvov yuvouxaeg , y &UTOiS aa gpods. &yÓOv 


yap &utvov, OvÓÉ Tt cvcoig v. &pyov O érigtjaaero, 


oUÓà. ídge Tig a)toUc, mnn» oi Te moAÀÀaxiÓsg, xoi 
TGy &vÓpuv oi yvvouxc0dg. rovg Ó? facic: tovoOs, 


d Tg etdrjaon PovAecan , -K cuobag iariy 0 Aé£yov 


OvOpore cvtOV x. oipos xo y.] 
XII. [Ilapà Té 'Aviving i» BiBA.. I'vyaiptg iy : 
stoXeuxotc OvyETOL xal ávOpsiou, 


Zuoopug. c Ovyerüo iv c gno Krnoia. c 
JD. diqutoUe tüg Xvoiag dou, xci Xvgov Tos, rie 


paternum solium adeuntibus, et ab avita nobi- . 


litate successive. deficientibus, adeo 'ut vicennhá- 
lis obiret nullus: A belli siquidem tumultu 


quies; a periculis immunigas, muliebrisque, qua 


foedabantur, indoles. agylus. erát illis tutissimus. 


Ad haec in aedium | secretiore ' penetrali versari: 


solitis laude dignim. opus nullum gerebatur, 
nec ulli, nisi pellicibus, aut eviratis eunuchis 
videndi se copiam. faciebant. Reges porro Bhu- 
iusmodi recenseri sibi desideranti , Ctesiás, 
reor, singulorum XXIII. nomina enumerabit] . | 


XII. [Apuà Anonyriuni in Tractat. De mulieribus, ' 


quae bello inclaruerunt. (v. Heeren, Bibliothek, der. al. 


! ten. Lit. und, Kunst. S1. 6. p.99), 
lwiissds: Filia quidem erat, ut Ctesias 


refert, Dercétus, Syriacae' deae, et Syri-cuius- 


.4 y m l,: : 
n 








ipie acierto 


JD Petita haec eunt ex primo Ctesiae libro de rebus 
Persicis. erem coll. Ss e 'Byz.. sub Xaey et Diod. 
Sic, 1r- 


$ 


! 
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érgeg Ono 5) JXqiroc, vwmuottov toU  Üeocilimg 
Nivov. l'ewOuca 02 P)'Orvéo, enopyo vu» Baaua- 
x9, siye», D iiovs. 'EAovoa, 0à Bexrga ust voU cv- 
à. 4 EN » 1 » . f ! 
óp0c, émuyvovgs Nivog, 1705 y")octoc dy 5 gyougocr. 
t. 2 »* M —T , - M 
JH 08 Préxvoosv d$ avrou Nivvev moióa. Mero 02 
^ «0v Niüvov Oaverov irit pq»  BofAwwe on 
mA xci ecqalro, xol rO roU Broiov íspóv xar- 
: , 3 y4 T 34 € 4 - € - l) Ni- 
egxevuugty. .. LrufovievUciaa 02. vro vov wov '/Ni 


dam, nutrita est a Simoente administro Nini 
regis. Nuüpta Onneo, duci repis, filios peperit. 
Quum Bactra cepisset cum maritó, Ninus co- 
grioscens, quum jam senex esset, eam in matri- 
monium duxit. Ipsa Ninyan puerum ex eo 
peperit. Post. Nini mortem Babylonem exstru- 
xit coctis lateribus et bitumine, et Beli tem-. 
plum aedificavit. Quum Ninyas filius insidias 








£) Genus Semiramidis eodem modo: ex Ctesia refert 
Diodor; sed nomen nutritoris variat. Nam àpud Diod. 
exstat Zíuuoa. Recte! Quis enini formam nominis 
plane graecam inter Syrorum .nomina .admittet ? ' Dio- 
dori itaque auctoritate freti, apud nostrum legimus :, 
Zíupa, óvvOg Omxtpévov x. v. A. Heeren. — 7 
h) Mutuam sibi operam praestant Diod. et noster, 
alter enim:ex altero emendandus. - Nomen Mevóvns, 
(apud Diod.) quod nimis graecum sapit, aliis iam sus- 
picionem praebuit; éx nostro patet rescribendum esse . 
pé» "O»vnc [cf. Heyne de fontib. et auctorit. historiar. 
Diod. in Commentatt. Societ. Gotting. V. 7. p. 78] 
(ut quoque apud 1íostrum legere mallem "Ov»;). 
Heeren. |^. 5: et 
, i) Post *$io?$c excidit forte 950, ' "'asá&rqv et 'Tóüác- 
zx». cf. Diod. qui, reginae historiam fusius ex Ctesia - 
exponens, in ceteris cum nostro'consentit. | Heeren. 
k) Cod. Escur. male éyaué95.  Heeren. : 
.L) Sic rescribendum. esse pro Nívov, quod habent 
codd., non Diodor, tantum, sed ipse noster docet. 
Heeren. ! : B | 
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iov rshevTQOEP , Et fieeaa E, faadevaaca .£TI 
HB 1^ | | 3 | NM 
XIII. EMiuns ó 'AXe&aspe?g dv vc a' avpouát. - 
Li,03 rà '"deovgle» molioig éreci- stosoBureoór 
vov -EAnixy ep ov Kenoíag Aya, qavgoeras 
X. Te. | NETS | 
XIV. llao 'loá»vn v Tóévón qi. y', otíx. sy. 


'D ' 4aovoley Bacievg Ó n)Xiaworous exsiviog, 
Kar& à «0n 9)4i0wgov Z*oóocig Tüv xMjow, 


, ei struxisset, mortua est, aetatis anno LX. et 
imperii XLII.] ! | 
XII Clemens Alexandrinus lib, I. Stromat. - 
[p. 320, d.] | ; 
Si vero res Assyriorum multis annis anti-^ 
quiores sunt Graecorum rebus, quot ait Ctesias, - 
XIV. Apud loannem Tzefzem chil. III. v. 83.— s 
, Interpr. P. Laci«io. . 
Assyriorum rex, Sesostris ille, 
Iuxta Diodorum vero Sesoosis nomine, 





] m) Euseb. lib. X. praepar. Evang. [p.292. ed. Steph.].. 


contractius: .zpto(evega «à» 'EAAwvuxó» Kvcnoíag Aé- .- 


Yyt. mox idem sat magnum deféctum ifa supplet, $a- 
yüctta, vQ OrurégQ xal vevoaxociocvO Pvt, cTíüg 'Ao- 
ovpíov &pyijg, Tíg Qà BvAoéxyov (Belochum vocat Eu- - 
sebii Chrobicen) co? óyà00ov Üvvacveiag và Qevcépe 
xai rpuaxootQ. Haec ex Fr. Sylb. Annotat. ad Clem. 
Alex.; mihi Eusebius non ad manus: alias illa ipsis 
fragmentis interposuiísem. Gron, Euseb. 1, l. habet to. - 
tum locum excerptüm ex Clemente Alex. ut supra 
legitur, non contractius, inde.a vv. ei 9à 4& usque ad 
vgu«xocré. — n) De Sesostre plurà si volupe est leges 
apud Robertsonum, historic, Disquisit. on India, p. 179 - 

8gg. ——c 0) Lib. 1. 07 


i 
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Ty Aocupiuy. m7 j Jigxe TÜe Yn ene, 
Ztvyriov dy TQ &opari TOVTOV roUg Paoiéag, 

Koi vx avr ovgóptvog, GOTtQ Up irr &ÀÀ0s, . 
Aci. xógpoxpeTuQ x«i Ü'eóg fxéxAtO TO); TOTE.. 

T DUTOV 101 tu Paaievg xatérae TOY TUQOP,: 
T's TUyUG rà OUO TOTOY à civyudy ngoàsiEag. 
"EAxev ro opo yaQ UUrOS , tTüG TQOXutc. lupa. 
Bpoaósiev 9? rn» fadi , oUT«g 0pÀy, émoist. 
De óE goo. TOUTOY Aber 0 Zicugrgis éxeivog, 

Ti xaripyeis fog . Dv 000v av Que ; Tayeb Aíye. 


o» ài,  TÓoyov Tüg cvarQoga fAénov , quo ; Oo» 


Too. 
Tvoig TOLJRQOUV 4 r Zisooress, Ure GvrTÓG Ailow 


Assyriorum monarchá, dominatus est terrae omen 

lungens in curru huius reges 

Et ab ipsis tractus, quemadmodum ab equis alii: 

. Et. n imperator et deus vocabatur suae ae- 
tatis hominibus. 

Huius sliquando quidam rex compressit - Enpar- 
biam. - 

Fortunae inconstantiam per aenigmata quum 

| ostendisset, 

Trahens enim 'currum ipse, rotas SORICIA DEI: 
tur: 

"Tardam autem vectionem , sic contemplans fa- 

| ciebat. 
"Ut antim ad hunc dixit Sesostris ille, 
Cur ociaris ad viam homo? Actutum dic. 


lile autem, Rotarum versiones videns, inquit, - 


non curro. 


Cognoscens igitur Sesostris id quod ipse decla- 


rabat, 





p). loterpres non distincté cepit: nos interpunctiun- . 


cula Binqne adiuvavimus sensum, Gron. 


P 


- 
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AXworéAAss TO dyfouyov, dmoteoyyies toUTOUC. 
Kat toU Àortov toic OVATUCOLV qv "980g Té xc Gotppcn. 
Kv9«-0tog, xoi -Hoó9oros , 4ióBnpos , xci iw, 
Ko KodMua0riys OUV evroic, ASipoxorog, 9)kol &AAoi, 
Te locopéag dici Gtevi , p: p nÀutéug. 


4 


XV.  Ylapà TÓ Avo apio prem g. as 


- 


, r) Kal Tác pvo? ) xod Éxaóra - nayec $ 4 TOY 
egiÜuOv  amovromy «ovy xot oto Eyron [ro N. ivo] 
ovósc TU» gvyyoeqéay avéygonye * ra érudiórora 
TO» 6£Oyvovy GxoXovO wo Kr9joic- TO Kwóio meiodoó- 
pedo GUVTOJU0G éruópagpieiv. xortOr QA puro piv yap. 
tG nagaD'akertiov. xc . T1) gvycyoUc y6pog TV te 
t) SON xo NE ; 6r. xoi xoidary Avoiav, 


| Contrexit fastum,  disiunxitque hos.- 

. Kt. deinceps universis erat mitis, et mogdeste Sa. 
piens. eatortha ] cfc 

Ctesias, et. Herodotus; Diodorus, atque Dion, 

Et Callisthenes cum ipsis, Simocatus, et alii, 

Historiae meminerunt paucis: illi autem late. 


XV. Apud Diodorum lib. 1I. [c. 2. p. 114 sq. Wessel.] 
Interpr. L. Rhodom. ut et alia e Diod. 


Singulas autem . pügnas, omniumque ab 

, ipso (Nino) devictorum numerum nullus scri- 
ptorum recensuit. .Ideo mobilisimas tantum . 
gentes, Ctesiam Cnidium secuti, breviter pér-. 
curremus, De terris: maritimis et reliqua dein- 
ceps continente, Aegyptum et Phoeniciam, Ca-|- 





,g) Exstat in hist. Theophylacti illius lib. 6. cape 11; 
[p. 320 sq. ed. Pontan.] Gron. ! 
r) T&c uiv oiv ex códd. edidit Wesseling. 
e 5) xaS9' éxáovovc hab. Gemist. 
t) Alyvzvov zàooa» M. Cois A Gemistio, utrum- 
Que abest. E | 
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xal. Kdaxiay ,. xoi. Iaptpstay xoi fuxiay" — noóg 02 
vavrOa,. ttv Te .Kagiov xoi Gpovyiev xoà. Mvaiov | xoà 
vÜicy. nooanyoysro.ÓB rnv.ve ToeaÓa xoi riv àp 
JAAmoanovro Govyiov, xoi Jlponovtióa xoi: Biwvviov 
xxl Kanmmadoxiav, xai và xorà 0v llovrov £y 
.fagfapa Xoroiko)vro u£ygow Tovo(dog. . ixvoitvos Óà 
wüg Ta: ") Kodovoigmigyepag xol. Tonm)pwr, . Kr, O* 
"Yoxepiey xai ")doáyxow*. npóg Óà roUtow dipflixo», 
xal Kopwosi ,. VW Xepopvakoy* — &ry 02 Booxeviov 
xoà -Alagóvaiuws. éxjAXs 02 vüp lleggióm, xol Xov- 
Vuryyyp, xci Tn xolovyuéygv Kaocmwwnp' tig v uci 
"x Or jio 3 " 3 
 vamque Syrigmn cum. Cilicia, Pamphylia, .Lyciag 
e praeser las Cariam, Phrygiam, Mysiam et 
Lydiam, subegit. 'Troadem quoque. et Phry- 

iam ad Hellespontuin, cum Propontide, Bithy- , 
nial Ghppadocid, et barbaris ad- Pontum gehti- | 
bas .usque., ad, Tanaim . adiunxit.* Cadusiorum. 
stiyn gere ,et Tapyrorum, nec non LHiyrcanis, 
Irangiss ;Derbicibus, . Carmaniis,  Choromnaeis, 
"^Borcaniis et Parthis, est potitus. Ad haec Per- 
giam. et Susianam; et. quae Caspiana nominatur, ' 


- .a guacn ^9 vao * 





"Ly AHi Ka33ovoío». Populi nomen non prorsus ex- 
Blicatin ep, Secundum Strabon. 11. c. 7. p. 457. ed. 
zíth. eliófqué scriptores latiori sensu. incolae provin: 
ciarhm Turah et Khórdsínia fuisse videntur. :'V. Rit- 
. ter. Erdkunde V. 2. p. 902. í E 
. 3) Apáyyas Gens Persidis Straboni et Stephano, 
Ágagyóv.itaque scribendum, L. Rhod. cuius anriota- 
tiones ad hunc, loeum vide: ubi et de Dacis, eos e 
Persa i: Nurópar transiisse. Apagyóv. edidit Wesse- 
ling. Ace» Steph. marg. et. Clarom. Pro Carmaniis 
Kapvariov Vat. "E 
t.) Xepog»atovy. Wesseling. ex: codd. Xepáouor Ge- 
mist. Vulg..'Póhwvo». Al. Xopovatov». psos veteres .itt 
scriptura geritis. discordare.admonuit Wesseling. . 
. : P E i 
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eloflohol arsvol stevreldo , 1. wo fIQOUGyOpstOVTGb 
-9) Kaonicy nici. , HolAa. 0à xal àAÀAo row dAoarro- 
yoy &)voy mQ00TyGyero » pk o» .qunxQoy .&v 5 
. — XVL. Hoà cj aicá d» «9 aibvQ BifMo. . 
XvvoyOsiage 0? tüc otoiruac nayrayod e» y sor- 
OugjUnsov, e; Krtgciag talc loropies evayéyou- 
qe, ?Yniov uiv ixaró» dfOounxovra uvosdeg, im- 
soy à? uiQ nÀsiovo T&v» eixocs pwupiadey ,' *)Gouata: 


in quam faucibus perangustis, quas Caspias 
hinc portàs vocant, iter patet. Multas insuper 
elias; sed minores gentes:eubiugavit, de quibus 
dicere longa móra esset. Us ZEE 


-XVL Apud,;eundem in eodem libro, [e.6. p. 117] 


^'' Qontto igitur undique exercitu; recemstà 
decies septies centena peditum ,' et CCX. 'equi 
tum, decemque curruum falcátorum milia; eni 

t [ es ] ^ ; ENSE. s : 





' x) Duae erant Caspiae gentes, altera occidentalior, 
nec.longe a cognomine mari, altera Parthis vicina, 
cujus Egoxía, x$Ào,, teste Dionys. Perieg. 1039.. 
Strab. XI, p. 796. et Epitom. p. 1270. c. Wessel. "De 
Pylis ME v. inprimis Plin, H. N, 6, 17. V. 4. p. 
370. ed. Bip. .Ste- Croiz, Exam. des Hist. d'Alez. p. 
688 sq. et 862. ed. II. : P 
y) Haec fabularum, quam veri similiora videntur, 
tametsi Nini et imperii ab eo conditi initia ad serjora 
temporum, quam quidem vulgo fit, intervalla demit- 
tas. Tjonys. Petavius IX. Doctr. Temp. 14. Ctesiae 
et Diodori qualecunque patrocinium  profesms quid 
uu potuerit, non quid reapse factum sit, docuit. 
essel. | 


z) Hunc locum, curruum falcatorum inventum, quod 
Cyro Xenophon .adstruere videatur, Assyriis regibus 
vindicare, ait Brisson. l. 3. de reg. Pers. 40. p. 691. 
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' dà iin ud punqiv Men did T pnglon 
— &oxooctwv. 


XVII '"E» «ó oét. 


Ty óà Nivov 7 Zuuigapae coner iy Toig fa : 


eiieione, xal goTeDxcUaGey ài oavtQ rona noppiéyeD eg, 
os . «0 pàpy Vwog &yvía Aw araóUoy , 9):0 Ó' evgog, 


ác puoi Krtnoías, Üéxa.  Ó40 xai Tl móÀsug . "7ta-- 


DET Eigocty &y fuÜbe x&uuéruc, nó noAMo» 
cradíqv épa(yero r0 zGua voPortoei Tig CXQOTTOAQ. . 


XVIII. Ilapà tà aótó & vÓ Q. 


| Üix. àproó à Orw fel vOv eigripévuy ndis 
( BaBvAowoc $ xol Touíno gi» Md voy. Néiàoy ) 
ok 70íog. Ó Kvifuoc. jore biam gniaag 

anllo sdinds sexcentis, Ovesiiv in i bistoriis d tra» 
: Ie Nini in Bactrianos expeditione. ] 


XVII. Eoder libro, [c. 7. P 120] .- ; . d 


Huic [Nino] Semiramis in regià sephlto, 
ingentem terrae aggerem altitudine IX., et la- 


titudine X, stadiorum, üt Ctesias auctor est, 


, construxit. Cumque urbs [Ninus] iuxta Euphra- 
témr in planitie iaceat, moles illa arcis sé per 
multa inde stadia conspiciendam offerebat. 


E XVIII. Apud eundem lib. I. (c. 56. p. 66.] 
.—. Nec me fugit, diversa de urbibus istis (Ba- 


bylone et Troia in Aegypto conditis) a Ctesià. 


Cnidio referri, dum ait, quosdam ex illorum 








' a), :) 3i ztÀórog. Steph. marg. ex Beg. 
b) xà» E$jpórn» ex codd, quibusdam Wessel. 


c) Kxíoíag Coisl. 
is 
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tay pira Xqupauióos 3 Y'napafakovran elg vflyorror 
viae €*)éxruxívas TevrTOg, mO TV tÓLcy fter Qióuy 
J) Geu£vovg «iv ngoci/ogía. . . 


XIX. Ilapk v abtó. Avodóoo i» «à B. 


"Anoleffoiao (Xruípauig) 88 róv Ewgottrepv so- 
TGu0y eg pnícov, neguifaAero TtiyOQ € c V $rola 
(9 Bafvàaim ) oTaÓiwv Toi.exociov iinxorta, "eese 


E k 


numero, qui.cum Semiramide quondam in Ae- 
gyptum transierunt, urbes'a se conditas patriis 
nominibus indigitasse. 


* 


. XIX. Apud eundem Diodorum lib. y. T 7. 5-129], ' 


Tum CCCLX. stadiorum muro. crebris jn- 
tercepto turribus, urbem (Babylonem) ita cir- 
cumdedit (Semiramis) ut mediam amnis Anar 





d) In omnibus nostris codd. legitur ENEUREPPREUEI 
quum perspicuum. sit, legi: debere sapafaXóvror. 
Steph. Sine controversia verum hoc. et I med fre 
Qquentatum. JVessel. P A IM 

e) éxvevixéyau Clar. 2. Ps 
* Jf) éxSeuévovg Mut. éxveSeuuévovg Cois. T" (UM 


g) De isto dissensu auctorum in muris Babjloniis | 
di&etiendis v. doctiss. Brisson. lib. I. de regi;* Pers. 
[81. p. 107 sqq.] v. et eruditiss. I. Capellum in; Becw 
ratiss. tractatu de mensuris lib. I. non longe ab initio 
ubi de pede Babylonio; examinat'erimr ibi praesertim 
Diodori vel Ctesiae haec, et emendat, ut iudieo. Gron. 
Add. Olear.-ad, Philostr. V. À. 1, 25. Herodot. 1; 178 
Tzetz. Chil. 9, 570. Wessel. 


" h) Urbem Semiramide, secus a€ censuit Cini: 
multis annis priorém esse, atque a Belo conditam. 
plerique veterum 'agnovere. Ammian. 23, 6. Curt. 5, . 
1. Perizon. Orig. Babyl..c. 7. Wessel. De ruinis Ba- : 
bylonis consuluisse te non poenitebit Ritter, Erdkunde. 
V. 2. p. 144 sqq. — "- | Pon, 
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péyoy. mbóyoig nvuxvoig xat heyáhong: .TAxoUtoy Ó* 
uv TÜ feos TUYy égyen agre ,TO uiv nÀatog eye 
Tuy rey. eE Gopiecw innccuoy, T0 Ó Vy'oc Q7 
gov TOíc éXOUOUOMW , mg quos K r20i06- 0 Kwitog^ 

cg Kheireoyog XCGl- TUV VOI: sQov Met AAEarógov 
Óiafavroy, eg Tiv doiay Twig &véyQpapent rQaXoGio, 
ébrixovra. xc 3) m£yre atado , . xat moogriD éagw óTt 
Tay id Jiu egy &g tÓv dVLavTÓV OUGUV, &pilortp- 
$5 rüy. icov, &piÜnóy tüv cradiev vnooricecÓw. . 
k)ünrGg ó2 nàivOovs , &lg dog rov D) évàtioepévn, 
TéiyOg XOTEUXtUnOE, TO Hip vios, wg d Kry0íog 
goi féjrixovta. m) opyVudY , n)gg ó od T0 gue 
flueret, eratque tanta operis —" ut 
móénium latitudo"'sex iuxta curribus 'veliendis 
euffüceret, altitudo vero. omnium qui audirent 
fidem (ut Ctesias' scribit) excederet. . JUt vero - 
 Clifexchus, | et qui. cum, Alexandro ;in Asiam 
postea-izaiecerunt, literis prodiderunt, . ambitus. 
CCCLXV.. seadiorumg quod anni dies stadiorum 
. $umero, aequare stmduisset. Murum lateribus 
'" bitumine conglutinatis. coage;entavit L orgyiasg 
teste .Ctesia, alium: vel, ut alii referunt, L. 
cultos. tantum j. . ut Jatitudo: Aliquando pluss 





' D) Vox stévve superflua est, ait Capellus, quem vide 
haec plane explicantem, perturbate, ut ait, a Diodoro 
gradita. "ron. c*à3iov pyaeter scriptos codd. agnoscit 
Trémnüsl WWesseh?^ t7 


k) Ita Mut. Cois. et margo Reg. Vulgo omnes tá 
96. cf. Curt. 5, 1.:. 1nürus. Materculo coctili instructus. 


"Ty AL D9veauént. ' Rectius: vulgat. Solent" enim id 
verbi haud taro usurpare, cum quomodocunque in $0-' 
cietatem alium illigant' et Quasi inplicànt. Wessel. 

m) Persicas ópyviàs intellige.  Capel[us. 


n) Lege v9 Àà mAvog, qc Üvtot TÓY vetvrépov &yoa- 
We», wüxó» zirríxevra w. v. A.  Müurorum Babylonis 
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. vÉQuy &ygonpow 9) gy meveritovta.* TÓ à? nÀetog) 
AS 2 TU Aguas iiim S 


| xx. 'E» v6 oer no s T 


Oscog y ó negífolog (à £repoc BaffoAiwog óc 
ivrog motirov) qv. YO uiv urixo, Ora ÓLov re0U00X0y- 
Ta^ c0 Ó? aÀcros, éni vQuaxogiove nAivGavs * 1:0 9 
bnyag , ec K rqciag quo, ogyviy sevrüxoyra, ' Thy 
à frUQyav Umijgye TÜ Vioc 0g evi ifüopiyovra- "P 


| quam dugbus curribus satis esset , ? spati obti- 
| meret, 


n Eodem libro secando, [c. 8. p. 121 fig. et. 122] 


UIS (alter intrinsecus 'in 6rbem. ductué am- 
bitus Bàbylenis) auctore: — XL. stadi& 
longus, lateres trecentos latus et^ L. orpyiarum 
cun eret. '""Furres ad EXX: orgyias 'surgebànt, 

 (Et' sequentia forte':quoque e Ctesia-bo-- 
ram partem, ut et in- prioribus fragmentis apud 
Diodorum, quem Ctesiam'"in historia "Assyrios 
rum sequuttum ex ipsius ifidicio constat; quem 
tamen totum: DOORS: a nostro Dopo alie- 
num fuit. Gron.) | 


| , 07.0. 01: 27 Y cx 7; 
latitudo erat. Babyloniorum. cübitorum 45, Pexsicorum, 
50, Atticorum 60. Haec idém QCapellus. cf.. PES 
P 223. p. 290. ed. Munker, uu" " 


^ o) Ingens: inter hos et Ctesiam. discilnisii: Taetz.. l.i 
toli posse censuit, si per bella.et terrae tremorem. de 
muro multum detritum concedas; quod quidem com- 
mentum haud placet. Aliter instituit Salmas. in So: 
lin. p. 871. Puto eos, quibus müxets zevTA4xoria arvi- 
sere, Ctesiae ópyviatg, wt veri fidem  excedentibus. 
fuisse offensos, et propterea cubitos praeoptasse;! qnod 
et Oleario:in.Philostr. l1. l. in-mentem venit. Jessei. 


f 
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XXI. 'Ex x6» Tóézéov 1X. Y. acvx. qx... 


^H n&oa ÓP sepiuerQog Unijoye BaftvMavog, 
-Eraótos tQtx00:0; &xixovra , Krmoiv. 
Kara Bà KAetsagyoy aUtO», xai, ToU; pt . dAsEeyogov 
Kai XerG TOV dyóBupoy evrOv TOV JuxsAovOs, E 
"TowaxoowEnxovro xcà névyre 08 ovoülen. — P 
Koxxeovoe 02 Kao Aio, yoatpag: orrávov, | E * 
Tesgaxoatov. &ygore téUTV orxDuoy slyoa. ^ n 
Hoooroc ó o OVyyQoevg iy. Movoéig tais £vyéa, | 
Koi 0 qiiooroatos cUrüg 'dy fli Tvovécg, 
Zruótwy oydovxoyte GUV rois rerpóxogipug. . 
"Ywoc miytijxoyrópyvioy TRO. ; *u«rxà Krmoín», 
"AAAoig sre yrixoyraeI yv. gieiveroa à? K d "FTT 
Teo Toc Sérüg aM éorega gvyygaqem TO» ríouv, ——— 
TÉ élg GmeQ éyoanye stepl rng BafwàAevog; ^ ' ». 
Torixogiiy yaQ CUrÜg irxovta arodiav, E 


XXI Ex Tzetze Chil. IX. v. 568. Interpr. P. L. 
"Omnis: autem citcuitus fuit Babylonis, 
Stadiorum CCCLX., Ctesiae. | 
Secundum vero Clitarchum . ipsum et os: qui 

post Aléxandrum, | : 
Et. socuüdiia Diodorum. ipsum Siculum, ^ .- 
".CCCLXV. stadiorum. 
"Cotciands autem :Casius Dion, scripturis Latini 
CCCC. scripsit, hanc stadiorum esse. | 
Herodotus autem "historicus in Musis novem, 
KtiPhilostratus ipse in vita 'Tyanei, : 
Stadiorum LXXX. 'cumi quadringentis. 
Altitudo' L. passum: [elnerum] murorum, iuxtá 

U. (Ctesiam, 

Aliis: L. cubitorum; '' Videtur. autem Ctesias ^ 
"Tzetzae veriora describere, quam alii; 
Saltém in lis, quae scripsit, de Babylone. 
CCC. enim ipse LX. stadiorum 
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llacev eVrng "tEpluergov Unogyáw Wiper! "ERAT. 

0i 9 Gio, fegevbyovat nmÀíov xci TÀfOy TaGVtn. 
/UÜ negl rV 7s spluergov. y0UV Borrüy TO Mijxog,. NE 
Qux &v poxoo9. TOU Ücovrog. magnSoye,. và Vm. 
"AA Orc Toto. loce ui xard 9 JKruoíag, ch 
*Hao«v ixovrógyvus (2^ vy, TG. T0V Jugo, TN. 
Koi i1 aivriKOvEOQyVin. TOT. TEUIUUI, TX WVin*: HS 
"Yao moLERV xol gamdpuv d. A046. gazantudévta, ua 
"Yarepuv gy E JKAéiregyoc ,... od, fug. pu Alba Qowy 
Karsiboy , OUTG To7yÓ TOV egyviany E UvTL "We 
Meo mpg miu dAGTTUOUY uou id Aaftovro,,, IS 
Iu Tie Pafiiévog Ó' dv xata. Ty TO Télyog, .— 
CES Copoow imociuQv,. TQwl Óà xad. HOURS us 
Omnem illius perimetrum. ese describit. ,. 
Alii autem. augent. plus. et anipliüg. hanc. 
Qui igitur circuitum minuit longitudine, 
Non longe ab eo quod .deceat, auxit. altitudi- 


2a 


Uoc mem? 0: 
Sed quandó "haec. aeque . quidem conspexj 
| . ^ |Ctesias; xo ized 
Exent LX. insEdDS altitudines turrium, TN jd 


Kt sane L. ulnarum :niurorum. altitudmes. 
A bellis atqué: commetionibus àutem forte. des 


Jectas, err - 4 2 d 
Postea videlicet Clitarchus, «atque . omnis: post 
Alexandrum. |. .."vry» 


E Conspexerunt sic humiles ulnarum eltitudines; 
Velut ad Pintor diminutionem .vix quantis 


ud tatem. &ccipientes. aiu 
Latitudine autem Babylonis. erat,. juxta aliquos 
| murus, 


Sex curribus  eguitabilis: : tribus autem, i di 
dum ae ! pO 
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XXIL [Ilapà «à ZeyxéAAo, xpovoypag. 


" Tovroy [róv NiPov] 3uBétoro Xruipapag Tj Or 
Bésroc, 5" 7toAo gov te yn feos gyouata mgogase 
pi» à vovg xerox vs" ra Ó d i di TO» pus 
uévov Deovro xorrogvagopépuny ol eu eg K tu 
ciac. ierogei.] | | 


Xx. Ilapà TÓ "AuoBdog, £182. io. deordpo BA. 


ü Toga LH Toy reAsvrzOa VT tQüpg. ol xar& 
| TV "iO orty noobyros. TagtyeUgeteg yaQ r& d 
| pao, xc meQu eU GwTEG evroig noAAQy P) Delo», iera- 
m "éni ovn , (T6 TOig nagióvas.  qatyegDai ài 
Tig véAov TO TOU TeriÀsUTQXOTOG cuue y xoDaneQ 
Hoodoroc pene Kenaiag J à Kvwibwg 9)amo- 


. [Apid, $yncellum Geórg. branoingl 
S PR 64. .ed. Paris. p. 51.'ed. ;Venet.. | 


"Hinc [Nimo] successit illa tot vocibus de« 
Cantata! Semiramis, ' quae passim 'per* varia terra. 
furi:loca diluviorum fjraétexens metum agge! 
| fes congessit, 're tárien vera amantium ibi. de- 
.fossórum ibi fuere monumenta, sb Ctesias. hi: 
storicus fidem mereatur. | 


XXII. Apud Diodorum lib. IL bibl. hist : " 
[c. 15. p. 128 sq.]- 


:"Sepulturas mortuorum pecüliari Aethiopes 
itn instituunt. . Cadaver enim: salitüm, et mul: 
to. yitro circumfusum in cippo statugnt, ut per 
vitrum corpus videri queat, sicut Herodotus scri- 
ptum. reliquit. . At; Ctesias Cnidius nugari eum 


Pol 





^ p) Ita optt. libri. Vulgo As». cf. 3, 9. Strab. 17. 
p. 1178, b. Gataker. ad Antonin. 4. p. 133. Wessel. - 
- q).CE'1, 23. Vereor autem vehementer, ne iusto 
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q«uvoptvo; ToUrov ayeliazatv , atto; go TO ui 
Gus TGQiyevéegÜGI , Ty ufrroIyt vio» us mépesi- 
0Ü«& yVuvOig TOig OGwUGGS' xetaxuavínataó aa 72p 
TGUta, xoci LvucvOi»vta TékHu; TN» OLOIOTNIG pi 
óvynaea Dus ÓDurrigeip. | ÓI0. xci yovOnv sixOvo xara 
Oxeva, aÓ Cà XOlANV, S ud irteÜcrrO; TOU  wexpot, 
neg TZV tXOVG yeuó eu UY véAO» , TOU Ó2 xaracxe- 
a uuxtog r:Ü£yroy ini rOy ")rozo», ux Tig wow 
gerijvat Toy xgvaov cg ouottopévoy TO rérzAeULrxon. 
TOV; plv ot» akovoiov; abrGv otru Pánrzado qo 
Tovg. ó Jrrovag xoramOYrag OUGiag, &gyvgas TUvy- 
w«avuy — eHxovog* TOUG ói aévijrag, xeoauiviic. v7» *ài 
4)Vuo» naci éSugxtv, Óua rO azLHOINV ide 


confirmat, ostendens, saliri quidem cadaver, sed 
nudis corporibus vitrum nequaquam circum- 
fundi. Nam sic futurum, ut ambusta et pror- 
sus foedata. similitudinem retinere . nequeant. 
Ideo cavam ex auro statuam conflari, circa: quam 
cadavere incluso, vitrum tandem liquetur, .et 
hac .edito..posita loco speciem mortuo similem 
per vitrum exhiberi. Atque eo modo ditiorum | 
funera. curayi;tradit. "Tenuioris autem fortunae 
hominibus argenteas poni statuas, pauperibus 
fictiles. Et abunde sat vitri cunctis esse3 quod 





iniquior Ctesias sit historiarum parenti Herodoto; ne 
que, enim: is Qi 24.) . nudis, corporibus vitrum .circum- 
fuudi scribit, . scd posteaduam mortuum. arefecerint 

y psoq àe obdüxerint, tum demum cippum e vitro 'cà- 
Er piod ei circuihdare -quáe Pu isc spl 
neun epeauqelo tat 

sKky váQo»''ex. Coisl. et: Muti Weiseling. , duis '&'mtaá 
ei "y dixerit ; *O3Og nimis laxum esse; sepulchrum 
fàmon im ipsis actis fuisse ME m ob' 3, 0. 
ci Strab, l. l:, J 


"s )) De elétt//'o-s$ive suécino, vitri^ instar pellucido, 
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XcTO TNY Aicionio, xa bias: "—- Sis iyguoloi 
&nntoAase 


XXIV. IIagà TÓ abvj EY cQ a$và. 


E TÀ .óà nia dog Tn - &9poi D rlayo atrQatuxg ;, 
eg K vr«4céícg ó Kviowg ")& üvéygenpe, "tcbudy : uiy 
FQreexóc uon pugixüsg , inméey OR ")mnisrwaovta pota 
Óeg, &puorow à 9x jroguideg. Vrijoy oy. ó2 xai uy- 
9pec éni d Ox OUpeyO j  poxaioos TÉTQUIDy No 
Sovreg TOv GgiÓuóy V) igo» roig gum. La 9: 


| plurimum ET ignatur. in ^ Aeibiopia,. et posu 
"m sit obvium. | 


"XXiv. Apud 'eundem ibidem. [I1, 47. | P. 130] 


Peditum numerus, ut Ctesias recenset, tri- 
cles trecenta millia, equitum, millia D, currus 
ad millià céntum. ^ Totidem quoque viri came- 
is vehebantur, gladios quatüor cubitorum strin- | 





 saépicatus" est'Gataker. l.l. Mihi in. mentem venerat 
eal fossilis , . qui ingenti copia provenit iu quibusdam 
Aethiopiae partibus, et ex nativis montibus secatur; 
quique mollis primo est,. candentisque coloris, in lu- 
cem autem prolatus durescit, atque ab imperitis pro 
vitro censeri. potuit. cf. Ludolf. Hist. Aethiop. 1;:7. 
Haud. tamen acie, an operam sit perditurus,: qui mul- 
tum in his laborem posuerit: Ctesiae fides..nota om- 
.mibus; EHerodotus, quae de Aethiopibus memoriae 
' mandavit, pleraque. omnia ex auditione, saepenumgro 
fallace fictique' tenace, accepit. Wesseling. 


t) vekalos 'Coisl cToxéoc Clar. UL BMLOess 
wu) Ita ex optt. codd, Wesseling. Al. avtjoaQ et 
Vevey puwdeos., | ur PET 
. v) : Alii, stxoc.. pg. In. Suid. sub Zepuipauig (ex 
Gtesia fortasse) éxaràv qvo. | | 
. ivy Lege- ico. D; Rhod, . Et ita ex codd. optt, Wes- 
usi. NUN ze tus C en ' 
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notopiac xoTtUxevaos 7) dietoerig OimyMog, alc "ag : 
£9xEVGOOTO xapiAovg  tGg mé nagaxoputoUgus: T 
axaqny 7). - 
XXV; 'E» có. aoc. 


Mer àÉ vwo q90vov vno Nuiov' to) viov às | 
£ivoUy Ov uwóg imfovAwd se (Xigeuug,) xoi TO 
nop * "Aupuovog. A0ytov 9) ávavecanént , TO» dme. 
Bovisigavro XGXOV ovÓiv &igycGoto ' rovyoytiov. àà 
Th» ; Bacci, avt  nagodovóan xal.. TOig vnagxoi 
GXOUsUP ÉxelyoU » ngocróboga. ; vogéue 5)$ i mtd íav- 


su Wut 


gentes.  Navium zesoludiitum numerus erat. dun 
millia etc. (De Semirámidis copiis contra In- 
diam.) ' | s : 


/ 


XXV. Ibidem. [II, 20. p. 134] 


Teinpore aliquanto póst, insidiis. Ninyae 
filii per quendam eunuchum appetita . XSemirar 
mis, ) pristinum Hammonis responsum. in. me- 
moriam, revocat. 'Ideo nihil acerbi.in insidia- 
torem statuit. Sed. regno ipsi tradito,. omnibus- 
que ut legitimo: regi parere iussis,  confestir 


pede : m 
"&) H. e. quae dissolvi disiungique possent, ac rur : 
sum pro arbitrio coagmemtari; Gallice: navires en fà 
got. v. Scheffer. de. Militia navali I, 4. p. 32:sq. — -! 
9). Wesseling. ad' c. 16. p. 429. annot. 78;.: Indien - 
haec. $emiramidis eipeditio, ut pleraque huius femi 
. nae, ipsis veteribus. suspecta fuit. 'Strab.:15.: p. 1007! 
haud multum illi tribuit,. neque admodum ,Meggsthe- 
nes, quem auctorem Strabo habet. Arrianus animo 
quidem agitasse id bellum, sed in ipso apparatu mr- 
tcm eius consilia, disiecisse, Indicor. c. 5. adfirmat. : 
" £) It& Wesseling. sermonis genio consentiente. Vulg. 
- "Auucoy —| Coisl. 'Aguo»vcov. hrs 
&y De, quo Diodorus eodem libro paullo ante, c. ns. 
' b) cf. Hygin. fab. 244. 


- ; * » 


* 


, 


[onmium nnne din accedii diii li iiie ibo! ELE 
" 


x 


vul 
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4 


TV, dc e)g ég da xotà TOV zetonóy petoórraop£é- 


yn. &wo Ó? pvO'oloyovvrec qaoiy, eru yevéaóos 
d)sweguategoy , xol soi Opvíuy éig T5qv OiX(ay xa- 
TastetoO éyran, , id é&xelyoy éxnereoÓsvat, .. 9i xo 
TOUG "Aaovolovg "U "EQUO T $QUV rur "T, Oeo», 
e)uzeODaverigoytag t5v JXsuigops. — evt iv ovy 
Baciievoaga: Te .Aoiag &naong nÀg» lvów, irdw- 


't5g8 TOV mozigiuévov TQOntov ; fiwocaca pày ej &n- 


xoyra xoà dvo , facie oaca 9B óUo f)mpüg Toig rt0- 


Gapáxoyra. Krnoíag uiy ovv à Kvióiog méQi Ze 
pigápadoc rou devópney 5. 


ex hondnum conspectu, ut ad Deos iuxta ora- 


: culi fidem migratura, se subduxit. Sunt qui in 


columbam conversam fabulantur. Compluribus 
enim avibus in palatium eius. delapsis, una cum 
illis avolasse creditur. Et hinc factum, ut As- 
&yrii dum Semiramidem diis immortalibüs ac- 
censent , columbam pro dea honorent. Huius-. 
$rbdi, prout iam dictum est, Semiramis totius 
Asiae, praeter Indiam, regina, vitae exitum ha: 
büit; 'quum vixisset annos LXII. regnassetque 
XUI: Et haec quidem Ctesias ille Chidius de 
Semiramide literis tradidit. 





c) Ficta haec sunt, ut feminae decus adaugeretür; 
Filius Ninjas, seu ambitionem sive petitum .concubi; ' 
tum indignatus, eam éustulit apud Iustin. 1, 2. et 
Agathiam Scholastic. II. p. 62, A. Loquendi autem 


hoc genus explicuimus abunde 1, 20. JFesseling.. 


'.d) Pari séntentia Lucian. de dea Syria c. 14. 
fthenagor. l. mox laudando. '^- 
e) I. e. immortalem facientes, immortalium in nu* 


— merüm transscribentes; quam verbi vim pofestaterQue 


uberius declaravit FMVesseling. ad h. 1 

f) Haud aliter Syncellus SN . 06. et Tustiu. 
1, 2. .ubi codd, nonnulli XXX. aut Xxxn. annos prae: 
ferant. Wessel... 

g) Quem itaque Diodorum: tota ista - narratómw 4 
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XXV, . [Plinius Hist. Nat, VII, 56. (57:) sub fin. 
| e , V. II. p. 61. ed. Bip. - 


Lorigà nave lasoriem primum  navigasse, 
Philostephanus auctor est:. Hegesias Paralum, : 
Ctesias À) Semiramim, etc] 


^— XXVI. M»novtést *aL 'AS9nrayópug ó 'ASqvatoe dv 
| mpeoQeig veg Xpioveavov, vobrmy to9 K«10otov. 


xeroVc Slooqug Ayvog. p 721 quaigpó-- 
yoc, Pis Zvoia ÜDeog" xol uà TÜV  dtgxeto), xci tag 
meu regt xci Tz D Xepigoquy céBovo, po. (so 
y&g.aJUvotov, dg migugréQay — ] yvrí ó 
| ipd "tod Keucig). | " 


E XXVI. Meminit et  Athenagoras. M thenietiis TM | 
tione pro Christianis, '[c. 26. p. 270. ed, Rechénberg:] 
horum a Cteila traditorum. —'  Interpr. [es Gestier. 


Dercetus filia Semiramis, impudica mulier 
et cruenta, visa est Syria Dea, et. propter ean- 
'dem Dercetum, columbas et Semiramin hong- 
rant Syri; (in columbam enim mutata est mue 
lier, ut nugatur Ctesias) | "E 





Semiramide lib. 9. aequutum verisimile est; ego tan- 
tum excerps], ubi Ctesiae nominatim mentio. ron. ^ 


 h) cf..Fragm. XXIV.' Ante Harduin. legebatur: Cte. 
sia$ Samyram, Saphanus Semiramim. Codd. nonnulli: 
Ctesiasapanusmiramim. Unus cod. (Chiffl) Ctesias 


Semiramim. Fragmentum adhuc mue neglectum. .v. 
ad Fragm. J. xvit.. 


i) lulius Africanus isud Euseb. Canon.' p. S7. et 
Géorg. Syncellus (Canon. Chronic. p. 197. H pP. 45. 
Mandaucen et Artycan XX. et XXX. annos regnasse 
rectius fortasse ponunt ex Ctesía. cf. Bougainv. l. 1. 
pP. 7. De his regibus omnibus v. inprimis Jackson, | 
Caro. dniig. V. J. P. 203 sqq. 


Pe 
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. XXVII. - Ilapá. T Auo3ápo à» . T$ &.. 


: Oioty *) oby (Cen o £e c), pita Tu» E 
FT * Aoovoloy qytuovioc: Mrjdovg "poU ivo TnE oia, a 
"AMóffiwov Bacikév0vroc , , TOU Xagüoyascóoy xertierto Ass 
ieiaavtog ; » xaX) sgoetorrtn. rovrov Ó': c obtpToG 
&rh Pool Aitorra, và rguxovta. Suadiloa Oy T5)» fe- 
diMdá» rà» boy 9") Moyóoiegv , 0v Gobie Te totg 
ép stevUExoyrO.. uita, 0» sroUrO» "rpiaxovfà gà» deg 
aaikeliacs Zoowopiov, fert ijxOyTG- 02. U' Aotixov, : vo 
À2 moog voi; sixoos "TOv rto ciryopttOpueyov ) mafia 
v", argen 92 d nur ini 9 TOUTOU . 


21,50. 


. 
DM|EC 


xxv. Apud Didone libro II. [é 32 "s - 
. 146: sqg.] : 


^d (Ctesias) s deiectos i imperio Assyrios 
. Médos Asiae praefuisse tradit, imperàtore Ar- 
bace; qui Sardanapalum: armis superavit, ut di- 
Ctum est supra. Et postquam XVIII. regnavit 
. &riios,, filium: eius Mandaucem sueoessiáse , L. 
annos Ásiae imperitanteni. - Post hune  &mmos$ 
XXX. regnasse Sosarmum; L., Artycam;. XXH., 
dein XL., ,Artaeum. Huius tempore in- 





A) Sequuntur haec. statim post honorificum illnd te 0 


stimonium Diodori de Ctesia , quod habuisti supra. 
Gron.. 

k) Mo3osxi» elii..Ma»3. dederunt scripti libri, Eu- 
- seb. et Syncell. 

D) 'Apgvóxav praebuerunt idem. Vulgo "Apríav. De 
Semiramidis nomine.copiose disseruit Bochart. Hieroz, 
P. If. lib. 1. c. 1.. V. 2. p. 528 sq. ed. Hosen 

m)  AoBivn? Clar. 1. Gemist. . 


n) Ita Diodor.. in sqq. appellat eundem, et Nicol. 
Damasc. Excerpt. Vales.. p. 426. [p. 18. ed. Orell]. Ita 
etiam plerique. libri. Vulco 'Ageaior. Euseb. et. me 
cell. Arbianem et Artaeum praetereunt. LINE : 
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gvoTyVas "n£yay  moleuoy toic Mryóoig nooó Káóovaiove, 
ia rowrUTag eitiag. e) Iagawony TOV Jligonn, JÜav- 
potopeyoy i» ayÓpsg xol cvvtce. xol Toig giai 
, egezaig , gov Té vnapba TQ ÜmwoiÀeb, xc uéywrov 
doyvoas Thy eregoyrany TOU fecvuxos cuvedglou * 'TOU- 
vo» Ó nó ToU Bain , é Tw. P) «gica, AvrajÜ Ey- 
va , quyeiy pera sebo niy vguTpi uy , imnéov OP A7 
Aus» sig Kaóovoiovg^. mag oig 5x 9) Axdsdonévog TÜW 
dd deg TO uaduata )vyaareiovts xot TOUTOVG 
fOjg TÜ7tOUG. yevopavov Ó8 anocororNv, xoi neicavta 


gens bellum Medis cum Cadusiis conflatum me- ' 
moratür ; idque has ob caussas. Parsodes qui- 
darn* Persa in' admiratione erat, ob: fortitudihem 
et prudentiam aliasque virtutes, et regi perca- 
rus ac prae aliis in regio senatu.maxime polle- 
bat. Is in iudicio quodam a/rege offensus, cusm - 
tribus millibus. peditum et mille equitibus, , ad 
.Cadusios profugit: apud quos sororem cuidam 
nuptam collecarat, cuius magna illis in loris 
potestas. . Nec ipse tantum Bed sed, aliis 





' 0) Genuinum hoininis. deotien IIapo due, uti i. 
Gemmisto, erat; atque ita Suidae in Z$o0po?, et Nicol 
Dam;; etsi non admodum constanter, dicitur. Wessel, 


p Lis erat Parsondae cum Nanaro, - Babyloniorum 
regulo, ob insignitam iniuriam , qua. Babylone adfectus 
erat: rex captus arbiter, et a Meétrápherne eunucho, 
quem Nanarus ingenti pretio sibi conciliarat, expügria- 
tus, litem dederat secundum Nanarum.  Parsondas, 
vindicta'de eunucho et: Nanaro sumpta, ab Artaeo de- 
scivit, et E quod hic Det cH bir y movit. V. Ni 
col. Damasc. 1. 1. JWessel. E n 


- g) Margo Steph. ex Reg. Kadovo(ovc* do » exeÜo- 
hfvog «Xv. éxBrdouévoc pro vulgato éxJexóurvog restis 
tuendum esse viderat rnodom; et ex optt. libris reoé- 
pit Wessel. NS TEM 


- 


H / 
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ES 'Gupty £O vog dvrégeodus TG uevepietg , aipe- 
^95. GrQeTI[y0y Ói TV ayÓpsia. érara^ nvyDa- 
VORL£VOV aO goisopéryy r)ír evró» ucyolg» Ova, 
xor 'o7tALGO toU; Kadovotovg noyónpuel, xal xorcctQc- 
^ TüstéÓEUOOL Joog" TR Hg c4v xopayp *) eia oAaie, 
&yorro tovg OWuzcrrag Ovx PA&rrovg elxoc pupia- 
Suy... voU Ó? flaciMéeg Aorciov "grgartigonrog à 
cirüy IIo óyDorovre , wu) xgarrijaen, xat nAELOUG. 
Bir TUV TET AOV QUOY Qvehely , uL à cAAqv àvva- 
pur exi ety £x. vig Kadovoiev yoQug.  ÓiÓ xoi mac 
toig &yycplotc Sevuatónaor , Gigs even feat é , xax 
tgv Mmauói«v ovveyOg AenAutcw , «a cTYyTG TO7TOV xa- 
fagUouy. gueyeAug 08 Ooiug TvyOvta, xe *ynog 


etiam, ut in libertatem se vindicent, persuadet, 


'et statim dux belli ob. fortitudinem creatur. 


Audiens vero ingentem adversus se exerciturn 
cogi,-suas et ipse ex tota gente Cadusiorum co- 
pias nón minus ducentis millibus armat; et ad 


exitus: provinciae castra ponit.: Etsi autem rex 


Artaeus. DCCC. hominum millia in eum duce- 
ret, vicit tamen Parsodes et supra LM. cecidit, 
ec reliquias hostilis exercitus e finibus exegit. 
Hoc tantum admirationis ei conscivit, ut ab in- 
colis crearetur; Exinde perpetuis Mediam in- 
cursiofibus vexare, et omnia passim loca vasta- 
re. Magnam igitur assecutus gloriam, cum vi- 








r) Coisl. Mut. én" aocó. 


- 8) Ita Wessel. pro vulg. éxBoXoig ex optimjs codd. 
et sermonis : genio id requirente; comparat c. 9.: ci$ 
dj» eii» eiofoAoL ocvcval mavvsÀóg et Herodot. 2, 75. 


t) Hoc verbum simplex pro compente Uogtp, ex 
Reg. et Gemist. recepit Wessel. 


u) naxii xoc. Coisl. Mut. 
v) yüpato» Clar. 1. 


114 CTESIARE 


péAlovra — 9; «eTGOTQÓJéy TOY Boy, ágàv 0£cón 
* ) nagairaapevov TOV Suadeyón evov TV coy ; E 
próénote | ÓwAvowvtos Tr» éyÜQcy. " Kaóovotot ft pg 
Mij&ovg Du 08 ovrÜoivro.  Opokoyiag, iw etg yevéoóa 
TOUC Té OO TOU 7évove. CUTOU xai Kaóovotovg Grtay- 
TGg. Ox ÓR vovrog tGg oiriag Gel moÀeuxOg doyr 
xévou Kaóovoiovg aUe Mijoove , xai puoénore rois 
TOUTOY faaucvaw V7tXOOvG yeyovévat , HMÉ(QuG ÓTOY 
Kigog. sg llígcog *) nsQuéaTqOe TV )ysuoviav. — Te» 
ó? Myówv faa. &UOOGL queTO TTV "Aoraios) rsÀcvTI 
a) Agrvyny Là» &rg óvo "to0g Toig EixOGt, b) Aavifa- 


tae iam finis instaret per diras imprecatíones 
obtestatur successorem, ne unquam inimicitias 
adversus Medos deponant, et si pacis conditio- 
nes receperint, tota ipsorum progenies cum uni- 
versis Cadusiis e radicibus male pereat. - Eam. 
ob caussam hostili in Medos animo Cadusii fue- 
runt perpetuo, nec unquam regibus illorum -pa- 
ruere, donec Cyrus imperium ad Persas tradu: f 
xit, Medis autem post Artaeum praefuit -Arty-- 
nes ad annos XXII. post Astibaras XL., quo 





w) Apud Wessel. xovaavpépew legitur. 

x) Etsi hoc non prorsus inprobem: simile enim Ari- 
stophan. Equit. v. 37. £v 3' a$vo?g xapaveqo óueSa; 
videtur tamen .zoapaocvqcáusvov codd. aliorum haud 
inconcinnum, ut Parsondes successorem, in medium 
productum et lateri adpositum, diris illigasse, si pr 
cem cum Medis coleret, significetur. JVessel. De ini 
micitia Cadusiorum et Medorum consule Ritter. Erd- 


kunde V. 9. Pp. 902. LN 
y) oi Coisl. 2i 
£) peréovzot Coisl. Mut, Suse Gase Clar, 
a) Apviyq» Gemist. Pogg. 'Apruivqv Coisl. 


b) T'epva.uApynv Coisl. Mut. 'AovvBápay., Vulgo 'Ap- 
TiBápyay. Rectum esse 'Aovifi&pav sequentia indicant 


- 





- 
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pa» ó? recOGQoxovto, imi 0? tovtov llagOov; amo- 
gravytac Muówv, JXoxotg 5v Ts yoga xol 5g? mOÀW . 
£y geplaan. Qiomto Ovoravtog soÀA&uob :toig Naxoig 
stpog Mijóovg àv rn! CO mielo, yevéadton t6 ao 


.OUx OÀyug, » xti GVyVGy za 9) apgotégorg &ycupe- 


Oéyr0», TO rHdvroiov : €) eii ebrovg inl toicós 
cvvÓ£oóü, ' IHaosovg Hiv vmo, "Mnóovg verax Dan, 
toy. i IgoUmag ovra f) ixecégoug xvgiidaytas, gi 
Aove &lvot xo cv peyovg &AMtoig éig tOv Guy ca 


xoóvov. flaciAsiooi. ÓÀ TOTa TY Xoxv yvyixa TG 


&orc f0Àeuov AwAwxvlav, xol toÀum TE XoL "toes ; 
oA) Ójggégovcoy 8)tü» Aw dnd TOy iy Xa- 


regnante, Parthi Medis ' parete récusatites , et 


provinciam et urbem Saácis. in potestatem tra- 
dunt. .Hinc orto inter Sacas Medosque bello, 
ad complures annos proelis non paucis dis-! 
ceptatur, et magnis utrinque stragibus editis, . 
pax tandem his pactis initur, ut Parthis ad of- 
ficium reductis, utrique, quae tehuissent ahtea, 
tenerent; et perpetuo inter se deinceps amici 
socüque forent. Sacarum tünc regnum admi- 
nistrabat Zarina, mulier rerum bellicarum stu- 





'et Nic. Damasc. p. 438. [p. 179. ed. Orell.] Syncellus 


: et Euseb, hunc n decessorem eius ihter Medos reges 


non agnoscunt; habet autem Alexander Polyhistor in 


Euseb. Praep. Evang. 9, c. 39. Wessel. 


c) De belli, quod rescire potui, "diuturnitate nihil 
&li náfraverunt; neque adeo decernere possum , 'quid ' 
tribui oporteat illis libris, qui éx' évq 3vo praeferunt. 


|MW'essel. — d) Ha optt. libri. Vulgo &ugorépov. 


&) Pat colit, postquam Stryangaeus, Astibarae gener, 
Zarinam victam et equo dejectàm , captus ipse amore, 


dimiserat, V. Dionys. Hal et Tzet2. m) Wessel. 


'f) éu$ocvépovg Coisl. 
. g) tÓv iy Xáxatg $19», Gemist, Coal. Nox. 
,S* 
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xoig, é»ouo 3) Zapiven. KaoAov "M 0vY rÓ £Ovog 
TOUTO D yvvaikag eAxiuoVg yb xoi xotyyoUgeg Toig 
"eyópact vwp £y roig nelíuOug- xivÓvvcV '  rovrrv OB 
, Aéyerae «à  Te.xaÀÀe yevégÓas macup  svngeneo rtm 
xoi toig émfoleig xdi toig xetà uépog 4 egeo 
Sevuectyv. t)» uiv yaQ niouojrgary faofaouv 
vOUgG énmopévove TO douces xoi xeToOovAovuEvove TO 
&ÜUvoc Toy Juxov xesastoMpijgon, vo O8 gno $19À- 
Aq &) ésrpeodaat, y xoc mag OUX oMyag. XríGO4, xU . 
v0 GVvoAOy euOetpovéorepop tOv- (fiov Ty OnocO vov 
 TLoUjUG4. —ÓL0 xo .fOUg iyzuglovg petü vip veAevrV 


diosa; et omnes Sacarum feminas audacia et ad 
tes gerendas industria longe superans. Gens 
, enim haec in primis mulieres habet fortes, et 
sociam viris operam in bellorum discrimine na-.. 
vantes. lllam pulchritudine etiam prae omni- 
| bus eminuisse, consiliorumque solertia et factio- 
num quarundam strenuitate fuisse admirabilem, 
^praedicant. Reges enim finitimos, qui arrogan-. 
tia,elati servitutis iugo' Sacas premebanr, bello 
subegit; et magnam regionis partem ad. mitio- 
, rem traduxit cultum, urbesque non paucas ex- 
.Struxit; gentis denique suae vitam multo bea- .. 
torem effecit. Ideoque cives post obitum eius, 


? 





h) Nicol. Damasc. Zarinaeam appellat, fernindeque 
magnum animum, castos mores, ceterasque virtutes 
imeritis laudibus praedicat. Ctesias longa oratione eius 
res gestas, Stryangaei amorem, violentumque ob re- 
pulsam interitum descripserat; quae pleraque omnia, & . 
Diodoro neglecta, memorabili diligentia in ordinem 
redigere singulari dissertatione adnixus est Boivinius 
in Comment. Acad. Iascript.. T. 3. p. 83. Wessel. . 


i) Huius ingenii mulieres quasdas enumerat JPessel., 


k) Huius veroi exempla dedit idem ad pios 1, ! 
1ó.p. 18. 


- x " 
i . - 
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erit ijs geo a;redidovrag TUY ;sleoy couv; xol d ape 
"rüs BYHOVEUOVT Cy ; rapov oixodopijgas "VOÀU TUV ov-. 
TU» -«Q eucoig vnepézovra. vrogrigeMEvOV jap 
nvpgaida TQUyOVOM, TQUIM. Hv oruÓiay ixca Ty StÀcv- 
'Q&y ovt XUTGOXEVROO TÓ uiixos ; ro Ó UWwyog ora- 
Óiciov, etg o£v cwnypénis 17G xOQUpie. émorijgos. 
€ ro to xol xgvaijv &X0vo: xpAooaux , xci .vi- 
pec ajpooixGg Groveljuon xoi T&4ÀÀa mUytG  ueyahontoe- 
AÉOTtQO.TtOLEY TOV TOÍG m)mgoyeyovoau avis 0vyzo- 
euóévrov, "doriffáon 02 TOU BeciMétg Ty Mio» 
. 7üioc TéAeUTT)OGYTOG £y Exfaiavows, TLV equum n) dona 


ut gratiam pro beneficiis referrent, virtutumque 
memoriam conservarent, sepulchrum éài cetera 
jonge supereminens construxere, — Pyramidem 
enim triquetram ex fundamento eduüuxerunt: cu- 
ius latera ad ternum stadiorum longitudinem pro- 
tenderentur, vertex in acutum mucronem desi- 
nens-ad stadii sublimitatem assurgeret.  Colos- 
sea quoque effigie super bustum erecta, heroi- 
cos illi. Honores consecrarunt, reliqua omnia 
longe magnificentius, quam maioribus eius im- 
.pendentes. ' Hinc Astibara Medorum rege per 
senii infirmitatem exstincto in Ecbatanis, filius 
eius Aspadan (vel Apandan), quem Astyagem, 





! 


. lI) 'De discrimine . honorum heroicorum et DIOE 
qui diis deferebantur v. Wessel, ad h. 1, 


m) wpoyóvoig Mut. Coisl Gemist. . —— 


n) 'Axávy3ov, Steph. margo, Clar.1. Gemist. Pogg. 
Astyagem, Aspadam sive Apandam nominare Diodo. 
rus videtur Ctesiam secutus, ex quo nobis annumera-, 
vit Medorum reges vix alibi obvios. Photii silentium - 
si valeat, eradendi plerique Medorum erunt reges, ab 
eodem; cum Ctesiam excerperet, neglecti. Astyagem 
autem, me id praeteream, Astyigan Ctesins nuncupas 
vit, Photio teste. Wessel, | 
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Jay To» twv, Owayra ro» tao vev Falrywe . 
Wurteyr» xcimusory.  rotrov Ó  ctxo Kroov rov 
Jliocov xataaolturgirte» urrcaxtGHup TzR cones C 
u5 FH£osas. 


XXVIIL Ilapgà Aruztpio rG Oakrot, v v6 tpi 
douz»Mag, xt. xtpi ivapytiag, tí yt avzov votzo «i 
BiZAco» £arti. 

"(ato à ra. Krzoic 5zciotow ez «OoArcyo- 
tío» Óta ta; Óuoytas, amoiLayw uiv igus ixalovom 
o009Us' :to0jÀaegrn Óóàí ovx aiGOcvrorras TL; £YaGpyttac 
ToU «4yÓgog;. iDtTGi 7GQ .CGUTO , uk tO ctoALmuS 
"OL ÉpUg&OL» "tÀeioyG  Olx TG TOIGÓR! e) Xrova- 


Graeci vocant, regnum accepit. Eo Cyri Per- 
sae armis oppresso, ad Persas imperium devo- 
lutum est. 


XXVII. Apud Demetrium Phalereum, in libro.qui 
zepl dpusnveíag vocatur, cap. de perspicuitate [$. GCXIHI 
$qq.]: si modo eius est hic liber, 


Qua de re vero Ctesiam accusant, quasi 
propter inculcata denuo verba sit loquacior, in 
eo forte saepius ipsi nullam faciunt iniuriam, 
saepius tamen quoque viri perspicuitatemg in di- 
cendo non attendunt, Idem namque ponitur 
denuo, quod ita saepius expressior fiat signifi- 
catio. Qualia et ista haec (ex interpr. H. 








o) Apud Nicol. Damasc. p. 487. (p. 30. ed, Orel) 
Zrpvayyaiog nomen legitur. Ex tota narratione cum 
Demetrii Phal. (s, Dionys. Halic, v. Vales, ad Nicol. 
P. 438. 179. ed. Orell.) excerptis collata, Nicolaum 
sua pene ad verbum transscripsisse ex Ctesiae historiis 
apparet.  ,,Usus est soriptor &enitivo, quem dicunt, 
»ionico 'ApBéx«co, (p. 18.), qui usus eum sua ex ioni- 


.4 
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! spia ti6, GP Mjjdoc, yevcika. p) Xaxida xarafaldy 
»CTO0 70U WUt0v, (uayovro, yog Ór oi yvvoixeg..0V 
»dvtatetg , Gone ei "d uobovec) Üecceuevog Ó9 mw 
»Zaxida eungeruij xoi Qoi , peer aoc beo oa" 
neta Óà roUrO,  OzovÓwv ysvouévov , £go. D eig Tüe 
»UVouxog , GETUyayey * 4) dOcdoxro Bv «vTO .amo- 
»xXeugrégely " yoaga 02 mpotegov énaroMyy, TU] yuvecà | 
» tp o puevog , toL yÓs * Eyo uiv gà éco, xci oU  — 
»uàv v eua downs j éyo óàB Ou oi anon." 

éyradOa Pnrwijoev gy lows. tg BoeyvAoyos otope- 
vog éVGb, OrtL ig éréO aoóc ovÓiy, TO "Loca xa: 
di du? logon * TaUTQ» yaQ r) giu eire Ee 


Steph.) Stryaglius quidam, Medus, quum ex 
equo Sacidem mulierem deiecisset, (apud Sacas 
enim mulieres eodem quo Amazones modo proe- 
lantur) eamque et fórmosam et aetate iloren- 
tem vidisset, salvam dimisit. At percusso post- 
ea foedere, quum illa, quam alioqui deperibat, 
potiri non posset, statuerat quidem inedia vi- 
tam finire: scribit tamen prius hanc epistolam, 
' qua expostulat: Ego quidem té servavi; et tu 
quidem per me servata es, ego autem per te 
perii Hic virgula censoria arrepta aliquis, qui 
se brevem in dicendo putat, reprehendat, bis 
nimirum posita nulli rei esse istud: Servavi, 
et . istud ; Per me servata es, idem enim 


-— — 





"m scriptore, fortasse Herodoto, sive, quod videtur Co- 
»rayo, quodque multo verisimilius, e Ctesia sümsisse 
.»vel potius exscripsisse indicare videtur Orell. sup- 
jplem. Notar. in Nic. Damasc. p. 15. ! 
. p) Cod. Morelii bis Zauido, habet. Schneid. p. 172. 
g) Fortasse scripsit xai éüéüoxvo. H. $. 
.'*.r) Sic Ald. editio. sed. scribendum puto: oemquaévew. 
Ceterum non inepte posse hic locum obtinere ista de 


- 
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GAX & agéloig D'aregop,. ovvaqagfaue Xo TUVO dvig- 


' yay , x«i TO ix [jc dyagyelec. zocUo0c. x«l TO- mu . 


gegüpevoy à TÓ VneAowmb, «vti T0U "AnóAyuet, 
ivagyéategoy &vrQ Tj GvVteLklg doti. . T0 jap Óm 


. f'6/0V0g , .uyórspov ToU uliorros 4] ysvopévov Ett, 


xai 0Mog. x. T. À. 


XXIX. 'E* vo? Téévdov: 5 B, oix. o2. 


| Tovg AXaxag &Ovog yivtogxe, ey eleg: TO 4x06, 
Ko oi yvvolkeg TOJTOV cupi ovcon ayogaaw, 
9s xc K fueras ege. ,. XXL Érepos MvQtoL" 


haec significare ambo. Verum. si alterutrum 
süstuleris, simul et perspicuitatem. sustuleris, et. 
ex illa virtute qui nascitur, effectum. Quin et. 
quod ad illa redditur: Peribam scilicet, pro 
Pereo evidentius est propter clausulam. Quod 
enim accidit, id maiorem vim et efficaciam habet 
eo quod futurum est, vel adhuc fit. Et omnino 
etc. (Ait eum singularem perspicuitatis artifi- - 
cem esse: quae infra cum alia narratione po- 

nen | EE 


. XXIX. Ex Tzetzé Chil. XIT,'versu 8904. — 
Interpr. P. L. 


ouus gentem scito, quorum inventuni scit- 
|" tum: 
Et pniliomes horum autem -pugnànt cum . viris, 
Ut Ctesias inquit, atque alii complures: 
P 


/ 





* 


Stryaglio anter 'fragmenta putavi. Videntur enim in. 
isto eodem bello, de quo praecedentia quae ex Ctesia 
retulit Diodorus, accidisse. Certe utrobique vides ,. de, 
Sacidarüm virilitate eadem narrari, quod istae et'in 
Martis alea viris fidae et assiduae sociae. Gron. 
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5 di roy. Xoxev yuvoixeg 0B, ueyovros Ór qp Wunww 
' , * ,. Mod " E , 
»Kei zeÀw óé6 — s) ZdrovaMog evo vig ix vow Mijóov, 

»Ivyaixa- àv JXexiüwv uiv xorafleAov d iov." 
XXX. [líagà TQ 'Avovóuo i» DijA. Y'vaixsg 8» 
SUOÀ. 9. T. À. n | 


Zopuwéio. 5) 4/rg TisvrQoovrOg TOU .mporéígow 
&yOpüc. vtro xcl GÓrhgo) KvOpalov Xoxów facis, 
ieurnón Mipuéige Tüe: '")llagÓwv xyepag Óvvaorg. 


To) óà lIlegoov facing "imacrgersvouvrog, moAs- 


Sacarum autem mulieres pugnant sane ex equis. 


Et fursus vero: Stryalius, vir quidam Medus, 
Mulierem Sacam quidem deturbans ab equo. 


XXX. [Apud Anonymum.de rnulieribus etc. (l su- 
pra l. p. 11. cf. Orell. ad Nicol. Damasc. p. 181.) 


Zarinaea; Mortuo priori marito, et fratre 
Cydraeo Sacarum rege, nupsit Mermero Partho- 


.rum regioni praefecto. Quum Persarum rex 


^ huic bellum intulisset, ipsa bellum gessit, et 





$) ZvovàyAwog e prioribus Phalerei apud. Tzetzen 
reponendum videtur potius. Gron. 

t) Satis obscura est Zarinaeae Sacarum reginge me- 
moria, nec apud antiquos scriptores, nisi duobus vel 


tribus lecis, mentionem eius factam  essé reperio. 


Quamvis enim Ctesias, ex quo sua depronfsit noster, 
copiose Zarinaeaé historiam exposuerat, leviter tamen 
tantum eam attigit Diodor. II, 34. apud quem nescio. 
am corrupte, Zagív« legitur. Plura de ea nobis ser- 
vata sunt. in Excerptis Porphyrogennetae, ex Nic. Da- 
"masc; —  Fundum ceteroquin communem  Zarinaeae 
.' historias Ctesiae tradita fuisse, ex loco nostro patet. 
."Heeren., qui pluribus etiam rem exposuit. " 


u) Cod. Escur, insolita forma legit IIapSvaco». 
v) Post' éxicTpor. excidisse videtur a$óvQ vel v3 
xopa. Heeren. : 


^ 4 


P ' a / E d e 1 
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uoUca xci vouOco. ivys. dwydtca Óà (nó toU 
w)'4yyeiov ixersvoaga uem. Mir ov mov. Óà 
Vmoyd(Q.ov avróv O wg c«vrüg Aefew; ifoviero cve- 
Ady. 'H 0i, *)ó:ouiv] cwtav, xoi urü nedovoa, 
' Audaca tivag TV LeÀexotav, civ avtoig TOY Méoje- - 
gov &veàe, xoi mapadovca tQ llípon vv yogcv, qu- 
Ay ÉmtoujcarO TtpÓg c«UrO0v, Ug iaropgei.K v 5 06 gg.] 





/ 
4 


vulnerata aufugit. Angaeum ipsam persequen- 
tem implorans servata est, Non multo post eius 
maritus hunc cepit et'interficere voluit. Ipsa, 
quum virum rogaret, ut ei parceret, nec éi 
persuaderet, liberavit captivos quosdam et cum 
his Mermerüm occidit, traditaque Persae regio- 
ne, foedus cum eo iniit, ut Ctesias exposuit.]- 


) 





i£) Pro voo 'Ayyatov ex Diod. ceterísque . scriptori- 
bus omnibus rescribendum est Zvpvyyoacov, Idem. 


' — £) Cod. Escur. male SeXou£va. ldem. 
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XXXI. Ilapà và Ofo». & mpoyvusáotaim, 3 C 
vQ Awjavio xav' diXovg, we. stepi 
tuppánin s I 


^ Ey ó» rjj dvvary DKrigoigg. olov, , Ta u- 
ula TOV Il«ooüiv éni Toig poxpoig ÉvAoIG 0püvreg 
»U'tO TOY oggov "90g TOG. &xQontoAeug nógQuD cy ol 
»«fv0ol, , eig quynv érgemovro . VOuiGEYreg TTJV Gxgo- 


»7U0ÀU mini i eot Isooów , Xa 0n émAwxéyon." 


Ex 


LIBRO NONO PERSICORUM. 





XXXL Apud Theoném id práeexercitamentis 
rhetoricis sive Libanius sit auctor, ut alii volunt, cap. 
. (41. p. 119. ed, Heins.] de desciiptione. — Duterpr. 
D. Heinsio. 


In nono autem Ctesias, cum jan Persarum 
,Simulacra super longis eminus perticis, primo 
' diluculo iuxta arcem cum viderent, rati plenam 
Persarum, ac iam occupatam esse arcem), in fu- 
gam Lydi sunt conversi. 








y) Ita optime à paxapivgg avus ad oram restituit, 
et in versione sua expressit, quum alias mendose lege- 
retur xvjcig. .Est vero elegans hoc fragmentum, .cu- 


-ius mentio -etiam historiae in com Photii supra 


Persic. c. 4. Gron. 
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' XXXI Ilapà loá»r; 1$ Tóédrüg, x6. a. Gui, m. 
Tüv oriér uiy goi (K f1cíag) PEFapANS 
| Üevra Kvoo, : 
Ty Baigeeyíay Goyovro. yevéodos muU. TOUTOU, 
Oifany Ói rÓv groati]yov TOV : eye TO» TOU Kügov, 
AU Ade npócoma Xagócou &noryoo, —— ^C 
"Ev vnsgusxscs xovroig, vvxrOg devoid vu é va. T 
ÜVco "fyóovs. ragasos 0B xci xarcOycty rÍv OAM. 
Mer& v5v oiyueAoruau, qaa àà vrqv rov Kooícov, 
JIoóc ovvayn RémtOpupey Ó Kvpoc Ilergooxav, 
"Ormuc iAOGv T9v uvtiy (0n ovv orveya. 
yg:i A uvtie Unepyovce OB moi ro) Adorvuyovg, —— - 
Tovrov tov fiQUTOEUVOUYOV , &9A0v llegoaxa», -. - 
Enifoviov VOTUCGGO TOUTOU TOU "dorvayove, 0 
Tovg og Oakpov d&ovbsr , ixàsipooa T6 boyro, 
dyeowolóniyae gTovQd » Ono fopav ógréo 29, 


xxx. Apud Ioan. Tzetzem Chil L. vers. 8r. —. 
Interpr. P. L.. 


* 


Annon quidem ait (C tesias) deiectum 
a Cyro, 
Barcanii: ducem factum fuisse ab illo. . 
Oebarem autem, imperatorem magnum illum Cyri, 
Ligneas dicit larvas Sardibus imposuisse, 
Super longissimis contis, mocte'indutas, 
Sicque Eydos turbasse, et detinuisse urbem. 
Post captivitatem," dicit. autem illam Croesi;: 
Ad Astyagem misit Cyrus Petesacam, 
Ut profectus Amytim videret cum Astyage. 
Amytis autem existens filia Astyagis, " 
: Hunc primum eunuchum miserum Petesacam, ' 
'' Insidiatorem cum intellexisset Astyagis, ] 
Oculos effodit, excoriatumque vivum, | 
, Suspendit crudi, ponens escam alitibus. 


^ 


—— 





emer i etr te it o Pi t ger irre 
z) Supra in excerptis Persicis in Photio cap. 55 


e ' " 


PERSICA.- 3435 
| . EK TOY 
AEKATOY TON IIEPZIKQN. 


 XXXIIL Ilopà «ó »wxéypádo. 

m dvoBloio: , &Ovog XaTTjxOV élg Boxrgove ,: *Xc« Iv- 
dix. Krnoiag £v Ilspoixov Oexarg* — ,, Xopo 08 
»sMeóg )o/Tóv mpóoxuras D) 4vofleios, ^ eiüniuovte 
Ex PERSICÓRUM DECIMO. 


, 





. XXXIII Apud Stephanum. 


, Dyrbaei, populus pertingens ad Bactros et 
Indicam regionem. Ctesiás Persicorum deci- 
mo: Ad eüm vero sita est regio Dyrbaei, viri 

——— Mapa ai €—]Ne gap nratPaD. 

à) Suspecta haec non iniuria amico meo eximio re- 
conditae eruditionis et rarissimi ingenii iuveni Cl, Sal- 
masio, quae facile possent ex iis quae praecesserant 
intelligi, ait, si haberentur. Gron. 

b) AvgBaíov et mox &moxcveivovveg legendum : esse 
suspicatus est Pinedo ad Steph. Byz. l. l. p. 248. Ber-. 
kel. pro a?1ó» legendum putat: vórov, versus austrum. 
In fregmento Steph. Byz. (p. 740: ed. Pined.) legitur: 
mpóocxévrat. — (AvpBotot ovvOL E00. — xo&i xapr& Oi- 
xaoL sic. 7to0 c vil» Baxvpéay xal 'Ivr)wd xavavstvov- 
vg. OOvov, ovs áüwobow, o)ve Amxoxrtivovow áv- 
$póxov oj0(va. 'Eà» O6 vw cüpGouv dv vij 00Q wpv- 
cio» qx] igáviov, 4 &pysguov, 31 GAXo vw, od0i» sxo- 
. $uyiatux» Gxó, oUcvs &ovronxOLEOvOwU , oÀUc7 .PoSíovouy, 
ofvs vouíQovoup, àv ul iepóv süvexev. "AXgura 2) 
ztoLo0DOV» AezcÓvepa, xaSánbo ol "EXAqveó, xai daS(ov- 
c, xajmovc. i.e. Dyrbaei hi felices viri et divites et 
valde iusti sunt ad Bactriam et Indiam pertingentes. - 
Hi neque iniuria afficiunt, neque occidunt hominum 
quemquam. Si vero in via aliquid inveniunt, . vol au- 
rum, vel vestem, vel aliud quid, nihil auferunt, nec 


? 


4 É L] 
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n | ZEE o 
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,GvÓosg , xol:mÀovOio, "xal Óíxciot, ovt, aOwxoUvtte, . 
»OUT 'Omoxrevvvovteg OyÜguwmov. ik» Ó. evQuou) £V 
»t] 00g $9 ygvcóv, vj GÀAo vu *. E 

L XXXIV. Ilapà vr a$vó. 

c) Xooeuvoios, &Ovog llipoióv Gygiev cvOQo- 
avo». Krnoieg e llowuov Ómero* ,Ü0vrto à 
.voyUg éigtw O0 &ygtog &vÜQumog, x«i Ówxev tàg . 
degove xoraÀeuavew." xol GÀAÀa nAdcra mei uv- 
TOV (o. | 
beati et opulenti, iidemque iusti, qui nec iniu- 
riam inferant, nec mortem hormni, sique inve- 
. niant in via aurum, vel aliud quidpiam *. 

EA XXXIV. 'Ibidem. 

— . Chorammaei, gens Persica hominum agres- 
tium. Ctesias Persicorum decimo: Adeo vero 
veloces sunt illi agrestes homines, ut cursu cer- 
vos assequantur. Et multa refert de iis alia. 


Li 





panem conficiunt, neque edunt, neque id fas esse pu- 
tant; nisi sacrificiorum caussa. 'Polentas vero faciunt 
Xenuissimas, quemadmodum Graeci,, et fructus com- 
edunt. | ' 


4 


, c) Choromandarum gentem memorat Plin. H. N. 7, 
9. ubi v. Harduin. qui ex veteris cod. lectione: Chora. 
neorum, et ex Stephano eruere fortasse licere: (Cho. 
ramnaeorum: suspicatus est, | PM 


.. d) Cl. Salmasius noster emendat óg xal Jióxovra 
éXádovg x6'taA.; non quod càg éAádQovg improbet; 
vetustissitios enim Graecos vocem é£Xadog sive de mass ' 
culo, sive de femina loquerentur, fere extulisse: in- 
scitiaeque dàámnandos grammaticos qui mirantur apud 
poétas cervis feminis córnua attribui, cum exploratissi- 
 zmum sit, eas cornibus carere. Gro. 


! 


- 
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XXXV. 'Ex TÓY "AstoAXovtov lovopwuy Savpacioy, 
icvop. x. 


K "7)0iec ó2 iy T exem Tigoixón, »oui-' ] 
Aove Tuve £v T) e). quoe yiyveaOas, o Ey rire | 
mpg Milos épia tn peoxotitit ^ x 9à TOUT 
voUg j)ísgovg xoi rovg aAlovg óvvaorag rüg écÜijtes 


gépe. 





XXXV. . Ex Apollonii [Dyscoli historia commenticial 
' historiis mirabilibus, hist. XX. — Interpr. G. Xyl. 


Ctesias libro regum .Persicarum. decimo, 
camelos esse ea in regione prodif, quarum pili 
';ínoliitie lanas Milesias aequant ; sacerdotesque 
et alios proceres vestes, ex iis confectas, gestare. 


4 
4 








€) Sed quaenam illa regio ? onam quod praecessit 
apud Apollonium de monte Pelio ex Heraclide, ad eum 
locum haec de camelis non pertinere arbitror. lateat 
itaque. hic mendum. Fort. có» Kaoztov suppl. Gron. 


Ali, in bis Bochart. Hieroz. II, 9. V.I. p. o. 
igotig. Aelian. de Nat. Anim. 17, 34.: Alyec 9i Kao- 
gtLOLL yévovvos Atvxal. Lo Xvopóic , x«i xepátov Oi d yovot, 
pexgo cà uéyeSoc xal Guia. Kájikou Ó' pio oy 
Tta, TtAslovo, qb uéyciatau xov tovs Lwxovg TOUS ue- 
yioovs, edrpuyes dyo. 'AzxoAaL yp cio o ódpa. at 
TOUTOY vgiXEs Og xai toig ,MiXgotoig épLote Àyvuxpte. 
ye0 So civ uodaxócqta otxo)v.àx ctovvov oí iepeig 
ioSijva áudiévvoyvast, xal oí vOy Kaon(ov zÀovou)- 
*tacOL ts xabà OvyatoTtarOt. Schneid. allato: Apollonii 
loco, suspicor, inquit, pleraque capita Aelianum du- . 
xiíse ex eodem Ctesia, ubi dé mari Caspio agitur. [cf. 
Aelian. H. Á. 17, 32. 33.] Idem: Quale cameli genus 
intelligatur, nescio; pili enim cámelorum hodie in 
usum funium trahuntür, vestimentorum texturae vix 
inserviunt propter duritiem. Hactenus ScAneider. Nu- 
perrime JJaehr. ad Plutarch. Alcib. p. 196. haec Ae- 
liat ex Ctesia ducta esse etiam pronuntiavit, Mihi 
in hac annotatione haec monuisse sufficiat. 


nd 
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| EK TON TOY AYTOY ^ 70 
KTHEZIOY HEPZIKON, 


B&iBiev ápiSuo? o? spoott9érvog énb và». 
|  euyypadeos, 





XXXVI. Hapà vó Téécég. eM y. evi. xu. 
 Nógog XOLVOg tiq Tsgoixóg or. xev àyoplavum, 
Tovs Ovvopévovg cXxovrog gapty &n00100vat, 
"Koi un óidovrac, (Ovi evÓwvor , zat xo Lata. 
: Tove ayopiarous olovra& xci yoQ qpog TnV nacoíóo, | 
Kui. - "pog yoveic , xe rigo Ü's0v , &cefisarürov eiat. - 
E) Tiv ni) ro? Kópov, Atvóay " TN dà roU Te- 
opt yOLLOU 
Krnaiag i xa *Hoódotog ygtqpovaw derogiav.. 


EX EIUSDEM CTESIAE PERSICIS, | 


'" mumero librorum non addito a scriptoribus, " 


/ z^ 
p xxt 





XXXVI.. Apud Izetzem chil. III. yerm 641. —- i. 
oIntepr P. L..— ! 


£, - 


Lex. communis quaedam Persica est contra 
ingratos, : 
Omnes eos: ; qui possunt gratias exhibere, 
Nec exhibent, valde castigang atque.puniens. 
Ingratos arbitrantur enim in patriam, 
Et in parentes, et in Deum, impiissimos. esse, 
' Hanc quidem Cyri, Xenophon: .hanc autém 
-Persicae legis, | 
Ctesias atque Herodotus scribunt historiam. . . 








£) Ante haec nimirum Tzetzes multa de Cyro íaco. 
pe; e Xenophonte desumta, Gron. De re plurà con-- 
. tulit Brisson. de Bee Pers. II, XCVI. p. es sqq. 


"- 


xapeded; Ó Kigoe Muss. :Koi 0, qd "eroe" Unexiu* 
ye éruterot  r0y Ó £i Ap irirretoy UAÀOVC '&mopgu- 
éyra E TOU TOv Kvoov Palo OVTOg xolovO og, 
eipatog A) neoínito. | Tóv 8 Kipov , x K23 ndaj- 
ync eva ipoyro qadeniüi xa uou ; eUvoU oi qug 
i) magüvreg Myor Encrelpovy. &v Mov ir0y uve e 
cÜai xel celav.  Ovyoreg Ó fyoviu, xol La qu 
TOU mood vio uevov. Bosw , UroAeBóvisg . 7 qyov* cQ 
uy caue xapnfixoovyto: xoi oquiAousyoy , olousvoy 
dà yixgv,. exovovroa ty, gievyovrom ayaxadpvpéyuv. 'Kv- 
| gov facio , xal qeidenóea Üsopéyon, Ev 0? tovto 
" Kov»iot. t0eg iy Quztos xax fSt0U xéi ceyxtopos xci ta- 
ENVOI "Vrovoynueriy fvexa Tij vo9 ^ BadiMius crQotud . 
nagaxolovgoUytsg ; ;, érnoy ^") adio dian eg 


tum equi prolapsum capit comes illius, qui Aur 
rum percussit, sanguine redundantem. - Cyrum 
ex plaga aegre tandem colligentem. se  aséisten- 
tes eunuchi pauc alteri equo imposuere,. 'quo 
eriperent eum: quem équitandi | impotentemy 
pedibusque connitentem ire, sustinentes duce- 
bant, corpore quidem ob vulnus in capite. üc- 
ceptum gravem cespitantemque, sed victorem 
arbitrantem se, quod fugientes .audiret Cyrum 
regem alta voce appellantes, atque, ut parceret 
' ipsis orantes. Interea Caunii quidam homines 
tenues inopesque, qui humilium ' miinisteriórum 
gratia regis castra sequebàntur,- confusi forte, üt'. 
amici, fuere cum illis qui circa :Cyrum 'eránt.i 


pore collabitur. ^ | Equus fugiens. oberrabat. Strà d- 





£) Ita idem lib. Alii éféímxio». 

h) vwepinAsov cod. Vulcob. 

T) óXtyov mapóvcec SGerm. 

k) Ita Vulcob. et SGerm, Al. &yau, 2 
* ge 19 


M6 CTESIAE. 


gie roig meg, D rev Kiigov. c 5? olas avyéióoy 
1a ?") imi wgaxidta qomexü,  Aevxoig Xovuévem vuv 
Bacon GIC VTOM , eyvecay. ToÀsgOUG Ovrac. Eie 
QU» Axeivoy dróMumoty GyVOGV dome . fev TÜy 
Kvgov axovrio. Tic Óà suspi Lu iyyéay qà«füc 
&Gvappaytian , ftG0» O Kwoog , &u& "cl "pág TUE 
Abu TOV rergopéyov .  xgüroquy , xe ónoóvraxa. 
Toeieme piv ó K Tqcíov Aoyog , ( , xaD'anep, ap- 

e, Bupidio , poA yoiQOy tÓy drÜ quor GQQnxev. 


div. Iapó 7-60 dd: IToovápyó , dMre pue 


N " Etehajhdeutn 25,. dg. o Krgoiog qnaw, eni D 
née n)x TeGGaQáxoyro pupiioty. Ói 9? nsi divum. 
xi Atvogevim : moÀv neiovag reca Aíyoves àg. 


Hi ut tandem punicea — eorum. advertere, 
| quüm. regii haberent omnes candida, intellexe- 
runt; hostes esse. lta unus eorum ausus ést, 
ignarüs, qui esset, Cyrum iacüló à tergo ferire. 
Vulnerata poplitis vena, prolapsus Cyrus tem- 

us simul saucium ad saxum olfendit, unde anji-' 
ps exhalàvit, Haec Cteside yerba sunt, 
quibus, quasi hebeti mucrone, vix tandem im-; 
terficiens hoininem eum sustulit. ix 


n Apud eundem Plutarchum ,. paullo pon 
Je (87 se. 43. et 14.] 
.. duxerat (Artoxerxes), ut Ctesias auctor 
est, in aciem CCCC. milia, Dinon et Xeno- 
phon multo plures fuisse, qui pugnaverunt, 


————— À—À À——À À——— —— Y en 





1) Articul. abest a SGerm. , o M ] 

m) idem a Sop. 

n) Eundem numerum edidit Diodor. 14, 22. p. 657. 
Wesseling. 
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iuis inen "Aoiónóv ó2 A " Krgot ee 
o) yao giMovg ayevey eigo gnat ftoóg TOM. 4dgto- 
Boh, Pavcq 2 $uipvoloy ovx AcrroUg qovijoa. 
TOUG- X&iMÉVOUG. Tavra uiv ov» 9) Ey6h Oz ntguorrtm-. 
on: dxeivo Ó ToU K T10í0U AMpnooy 7àq Veiapa, 


] TO. mepupivot qvas fipóg TOVg Bilpuag UVTOV peca- 


r) Q advo vy ToU ZaxvvOiou, xai. xwoy AAwM. . € 
yàg. Avo njiroto avydietplfovtor pou K TQü- 
CÁAV: upra yoQ (UroU, xol. toig ffifiioie toUtoig 
4) évzeTVymg ÓgA0g day. ix ày ovy é&Oovra, xak: 


memoránt, nite déaesórum ^numero;::Ctesias 
IX. millia capitum relata perhibet ad Artoxer- 
xem: sibi vero non minus XX. millia, visos, - 
qui ceciderant. Verum haec in' "cotitroversia: 
fuete. lllud vero iam Ctesiae' notabile est 
mendacium, qui se cum Zacynthio Phaleno et 


E qeibusdam aliis missum refert ad:.Gráecos. * Nam: 


Xenophontem non latuit; agere iu: '*egis contu- 
bezrio Ctesiam.. Siquidem meminit eius,: et 
constat, hosce libros eum. voluisse. -Quare :nun- 

o bic | m 


" 








c —n a! 


' oj Diódor. p 955. XV. millia xii In cod. SGerin. : 
est 'é»yaz, Alii: éyaw, oc E 
py Xylánder vertit : Ipsi Miseni vis& haud pauciora ' 
viyinti' millibus esse aiti. et annotat: a$TO. Locus 
est ambignus et obscurus, -Nam neque satis liquet, de 
Cyrine, an regis exercitu perierint, qui hic numeran- ; 
tur:' et quo illud aóvó pertineat, non constat. Ego 
ad Ctesiam potius retulerim. Minime quidem Lapo 
assentior, qui alterum anümerum ad Cyrianos, alterum 
ad regios retulit. cf Diodor. Gron. Ceterum. IOReS 
piove .habeg.SGerm... *,. | . - t | 

q) lta SGerm. AL dox& j T. 

r) Vulcob. $aAAjvov. AL: aiios, . » | ad Xenoph. 
Anab. II, 4, 7. V. 1. p. 131. | 

$) Al. iyratOxQg. 0.0.2007 T 

! 1o* 
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' Ao9Uw "tocovrtv lgumíar yEVÓMEYOY VQ T[XEV dydyv 
pov , daisyoy 02, TOY Zaivóov, avOperpev. "MARG 
Jotjioyiog ó Kr«0íag, ue &oxe, quàótiuoc 9», xal 
ovy ZrTOV qiioAixoy xoà gqiAoxAéooyog , au tiro iy 
vj ÓOmynot xépas éxvtü Oincw* iv aic yevopievog 
moÀÀG: xci xeÀe . 5) papeyrroxéren Khiagyov xai: tne 
. Maxeüaiuovocg. : Mera. O2. M uam ÓnQa xciMcta' 
piv béreupe. xol kéyure tO oreyéocov fmaidi, - TOV. 
szecovrog $50 Kvgov* ka ig le xai Lind xo 
| &0Ug aAAovg dria. ; PEE 


LV. Hopà s$ abvó m. iy «$ oa$Tó Big... 


"Énà Ae KMaggov xoi to)g àAAovg GrperüyoUg 
TuocoqpéQrüs Eiaryot 72] magranovóaty, Ogxe» ye- 
yopée. ^ xà mHaow avÉmeuayey y n£doug oisi 


iium eum et: tantae fuisse legationis ioferphh-, 
tem. non.pyeeterisset tacitum: praesertim cum 
Phalenum ;Zecynthium  nominarit. : Sed 3xnire.- 
scilicet: ambitiosus Ctesias, nec secius Laconum . 
et Clearchi studiosus, passim in historia aliquas 
eibi ipsi attribuit partes: in' quibus quum est, 
 miulta et praeclara de Clearcho commemiorat et. 
de Lacedaemone. (c 12) Secundum proelium - 
eximia dona et maxima, Artagersis, qui à Cyro 
fuerat. interemtus, filio. misit. Magnifice etiam 
Ctesiam caeterosque honoravit, 


Lv. Apud eundem Plat: in eadem vita. 
' [c. 18. et 19] | 


Postquam Clearchum allosque duces. inter- ^ 
posito iureiurando circumvenit "fissaphernes, 
, comprehensosque et vinculis adstrictos ad re- 


t) SGerm, et Vulcob. e luntiga ueuvíoetar, - 





" ^ 
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Wovc, ÜOtÜürnvos qtu avroU TOV KAjagyov. o Kr5- 
cíag, Omwog xrevog ":wnognuoue. — Tvyovra óà. xoi 
Tühuegjgavro T6 xipoAqw q0O5voi rt Tj rose, xoc 
. tó» Óaoxrvhoy» avro OoUvo, OvufoAov wiMag soc 
vov; i» doxsiüeipo»s Gvyysveig xoi oixéovg: sivou à 
v)yÀwpnv & rj Gggayiói, '") Kagvoari)eg | Opyovu£- 
yag. Ta ÓR nsunousva Guia TQ KAeegyo tovg Gvv- 
O:Üsuévovg GroarwtOg GqogeigÜ os xa xaravaMOxHW; 
OÀtyu tQ KAeoyo Oj0vrag à cvruw.  *)'laca- 
gÜos Óà xci rovro qud» 0 Kcr-50íag, nova TO 
KAeaoyo néuneoGos Ouinoasensvog, tío O^ Érepo roig 
' N i 
gem misit: rogatum refert se a Clearcho Cte- 
sias, ut pectinis copiam 'sibi faceret. Quo ac- 
. cepto, curasse eum caput, oblectatumque pecti- 
nis usu, et annulum.suum amicitiae mutuae. ad 
necessarios et familiares Lacedaemone suos in- 
.Signe sibi dedisse. Insculptas in pala fuisse Ca- 
ryátidas saltantes. Cibaria, quae Clearcho mit- 
tebantur, a concaptivis militibus interversa et 
consumta, pauca vero ex illis relicta: Clearcho. 
Cui rei etiam refert se remedium Ctesias ad- 
 hibuisse, effecisseque ut copiosiora mitterentur 
Clearcho, ac militibus separátim praeberentur 





" u) Haec ridicule a Lapo ad deprecationem famis 
sunt detorte, quum e£ perspicua sint verba, et eo com- 
memoret Plutarchus, ut Ctesjae futilitatemi demonstret. 
Xy ander . ^ : 

v) 4vedQilag Vulc. | 

w) Kopvavióty genus est saltandi a Castore et Pol- 
luce Lacedaemoniis traditum Caryis, Laconjcae oppido. 
Xylander. Quae sint Caryatides saltantes docet Loen- 
sis, Epiphil IV, 13. (Seber. ad Polluc. 4,: 104.) Intpp. 
. Lucian. de Salt. c. 10. Pausan. (3, 11.] p. 91. ed. Sylb. 
 Dusoul. Funk. Realschullez. sub v. Caryatides. 


. x) Ita Vulc. et Anon. Vulgo ido9a« 
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argatiótate JidogÀ c» xol foUres uy Omovoynaos xe 
nagadyely, geo o yvoun Tic Iaovaetidog. JIsu- 
grouévoU. à xa mquépow T9: KAs&oyo xa Aijvog dn 
voig eiae , naga siy XxUTOYy xai. OLÓGOXED , i 707] 
puxoQv e TO xp£ag éuflaAovra poxatoiov GICOXQUAOEM- 
7o TLÉAAI Ob, xol 7 regrtOeiy » &y T? [faci Eng auOTITL 
TÜ TÉÀoQ cvrOU yevópeyoy * cyrOv Oi. qofloUuevov uf 


| éOeAijaen. Beato óB Ty ui: puro Toto Uu ÉPp) 


pij .«reélvov vOv KiMapyov, ópoAoyncui. xal OnoGue . 
magéyra à' :avótg Unü TG. drotéigag , Q70X851y0 


| Wewrdg mm. Mévwovog. - Ex. 03. rovrov czv Ilogvad- 


- 


TW énifovievaos TH Xroreiog, xal gvaxevagucO es tqV 


V quphoutinv gar ovg": oUx sixüra Mtv ddàa fole. | 
. qv eAopiav &rovto "qne eux" e Oeov épyov oU- 


vug. tüpaae xol GepexwvOUVevaev. 7 Iagvaatis. , a 
Kacegyov YET soicaga THAV yvnaiay Boma | 


alia; atque. huie subininistrasse et suppeditasse | 


ex beneficio et sententia Parysatidis — Quum 
mitteretur quotidie Clearcho inter cibaria per- 
na, erasse ipsum Clearchum ac subiecisse, mo- 
dicum pugionem, ut in carnem conditum elam 
sibi mitteret ; neque sineret, ut regis fata sua 
paterent atrocitdti; caeterum abnuisse metu se 
Regem deprecanii matri pro Clearchi incolumi- 
tate iurejurando annuisse:i: verum impulsu inde 


.. Statirae' cunctos fuisse ab. eo praeter Menonem 
'trucidatos.  Hirio Statirae tetendisse Parysatidem 


insidias, virusque ei concinnasse Verum parum 
probabilia affert, .et coniuncta cum absurda 
caussa, facinus üádmisisse adeo nefarium, atque 
in periculum &ese: praecipitavisse Parysatidem, 
Clearchi gratia, sustinentem| iustam regis con- 
jugem liberorumque consortem sd regnum. edu- 





32) Mallem inis CUPIS 


[! 
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yvvoià , XcÀ TixWUV XotaoyOy deb 3) Boieie TQégó- 
uévov. Aa TüUta tv qUx Glo wd &peyo- 
ócira ' fü KAeepyov uvipq Koi y&g AyaigeDÉvrany 
gioi TOY Orga rtp toUg piv &Akovg "UnÓ xvWUy 
enagárreaóos xci Ogvéov' ro OP KALyóv vexob ' 
viia &yépov, Ts Jiva noA qépovaav, iiyoods: 
xol Énixosioa T0: Góp" goevixa ÓÉ vive» Oieona- 
eévrow, 0Myw Xoovo Üavpagtov aÀgog iyoxpUvas xo 
XbTOXVGO OL tÜv TOzOV' (Tt xol faa gq0ÓQo pe- 
rapa , cg vào O«oíc qiiov evngaóns tóv KAXi- 
upyov." 'H Ó' obv Il«ovoens , piaovo te noog. di 
ZráraQav. d doyrie Vauoxeauévov xai UnAorvmtog, ópe- 
qc Ty py GvVtijg SUvequw aidovpuévov flamiMéng xu 
Tipi TOG Gary , Tuv Ó :£xcetvgg égue xal nime f- 
fowoy xai iGyvgav , én«flovAsvacv nio TUy peyiarov, 
tg dero , fuapgafaAAouévy. Ocgéruuya elye fT" 


catorum necare. Caeterum mon obscure exag- 
gerat haec ad Clearchi cominendandam memo- 
riam. Etenim attexit hoc quoque, duces ob- 
" iruncatos caeteros fuisse a canibus et alitibus 
laniatos, Clearchi cadaveri venti procellam cu- 
mulum terrae excitasse adeo, ut corpus obrue- 
ret et contegeret; quo loco enato palmeto, 
. brevi eximium nemus excrevisse, ac locum eur 
inumbrasse; itaque magna ductum poenitentia 
regem, quod virum diis carum peremisset, Gle- 
.archum. — Parysatis ergo, quum odium iam 
inveteratum atque aemulationem concepisset in 
Statirafn, cernens, potentiam &nam a rege se 
reverente et honorante proficisci, illius vero 
amore .et fide stabilem firmamque, struxit ei 
insidias, de summa, ut arbitrabatur, aleam ia- 
ciens, Ancillam habebat fidam, quae plurimum 





"P 
"M 


£) Bacucog SGerm. 


/ 
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xo dvopéviy sad: GUTI péyuarov, óyoua e)D jx y* 
jv 0 uiv devoy ?  Vatovoyijóus Tu  gpagpoxeiey 
' guo, qvyyvonet à? uóvoy GXOUGGY Ó K tu giae 
. TOv. óà dóvte TO. g&gpoxo. ovrog uby Ovouaeet e? Be- 
Amraga, Ó óB deayoy MisAavrav. "Ex Óà te npógÓey 
vnotiag Xo, Ógopag apap eyo. stay eg TÜ CVrO 
qowq» xai gvyOazmyev aAaMag ; Opuic 4) rj. Óeóiéyca 
. xai gvAerreGÓ os , TOÍg cUrOig Git lOi Xo G0, TV CU- 
TU &ygovro. Iwero, àà pixgov &y Iégaoug ópvidtov, 
9 mtQrr TG puoTOG ovóty éorw, AX bàov ÓanAse» Tu- 
peg. tX éyróg" .e)3j 1| xai vopitovau eyépuo xa 0poco 
ToégtcÜcs tO iov: óvopátevas 02 Qv»t ax"g- . Tov- 


apud ipsam poterat, Gigim dictam: quam ad- 
ministram veneni Dinon tradidit fuisse, com- 
sciam modo invitam Ctesias. lllum, qui ve- 
nenum dedit, hic Belitaram appellat, ille: Me- 
lantam. Instituentes autem ex superioribus ,sus- - 
piclonibus ac simultate congredi denuo et una 
coenáre, cum metu tamen et cautione iisdem 
epulis atque iisdem utebantur paratis. Nascitur 
apud,Persas exigua avis, quae omni caret exr 
cremento, habetque intestina oinnia adipe dif- 
ferta: unde vento arbitrantur et rore hoc-ani- 
AXual vivere;. ryntaces dicitur. Hanc autumat 


- 





a) V. Supra Excerpt. c. 60. 
b) Ita Vulc. Anon. et SGerm. Vulgo —— 


€) Sic Graece nomen Jeltassar a Ctesia expressum , 
fuisse arbitratur Huetius, (Dem. Euang. p. 224. ed. 
Paris. 466. ed. Lips.) pro quo Dinon Melantas scripse- 
xit, deceptus similitudine. priscae figurae co? B. quae 
ad figuram «oó'p accedebat. Dacer. 


d) *6 SGerm. — - : : 
€) $ ahest a SGerm. | 


PERSICA 2 153 


ro. goi» o0 K cuciag puo paetos XEyQup ug) 
fO qpagpooxu) XaTG Oorega Ujv Iogvoatiy Jwnov- 
gay , exui TQ ÉrÉQU nées TÜ giaopaxoy * xci TO 
uiy &yocvtov xci xa apy eG -TO cróna f'aioiaay 
CVUTV £O Lun, . Oovyo, 0? TH Zrerda tO mepagpayué- 
voy" 0 0B duvov, oU tQv Hogvoaw,, ciÀc TOV M:- | 
Àcvrey tTípvovto TO puoxgotgico va qagnagaópcvo TUV 
XQeGy, uOcvas xata Tu Xrarapay. "nod viaxovao — 
5) y0Uy 5 yuvrxu eta movov peyada P772] gay, 
avr; Té gvryaD'ayero TOU Xc«xov, xci (jxcisi mugéayey 
Vrrotioy Xota& te uiroog ; &iOOT& TO- D ijgusdeg avtijg 
xoi. Ova eAczrov. "OOcv suOvg emi dd eir qow OQpii- 
CQ, TOUgQ né VUrtuoérog xo tQameloxoppove uL Mutoog 
avyéla foe xal xutegrQé tuae * vuv ó Tüw 7 Ilagv- 
GUT; no0ÀUP goovov &iytV oixot ue) cvrijg , xai, Pa- 
GiAÉGG éiesroUyrog . 00x &ux:s»* GÀX Voregov awtig 
Mini: &g TOV Oixov eqiÜnvoi.vvxtOg, atadópsvog | 


usata cultello, - quem altero latere illeverat 
toxico dissecuisse Parysatidem , atque infecisse 
alteram partem veneno, partem sinceram et pu- 
ram ori ingestam ipsi mandisse; Statirae vero 
dedisse virulentam. JDinon vero non Parysati- 
dem, sed. Melantam, medicatas carnes secuisse 
cultro et Statirae apposuise. Quum animam 
igitur magnis cum cruciatibus et doloribus age- 
ret mulier, et ipsà olfecit maleficium et suspi- 
cionem: regi adyersus matrem attulit, ferilatein 
ilius. et animum ' implacabilem  cognoscenti. 
Unde quaestioni extemplo intentus, ministros 
inatris et mensae structores corripuit ac tor- 
mentis laceravit. At Gigim diu Parysatis in 
cubiculo suo tenuit, deposcentique denegavit 
regi: verum post orante illa, ut domum nocte 





f) oiv SGerin. 


E |. ^" qTESIAK 


POS D, 
xol AOgoy igrig  Guvignaae ; 0X nro 8) Óa-. 


Neto». - E HE » Er 


4* I i 


.LVI. Jiggl TOU a9T0U, óg iXxérnps ét idochio. 
. *iüg IIaoveári2o; - án dXsTo Óó obcrbg IAofvaoyos Tp) 
' | vobvoy iy v. aor9. Bio. i 


JEn& ÓB direw: uy à To moo durs chad j- | 


ova TÜV érufoviTy elige, Rm y9iíag Ó. VoTegov, ov 


ovr  &yvoeiy TÓy 4govov exo éGti., nagovro TOig "oa- $ 


[0 OUT . éxaoy airioy eiyev ix TOU 400VOV Meragra- 
0c tO £gyov, «ge 9) éntocyn Ámyovpevog, oia noy 
noA cas ó 'Aoyoc GUrOU, gos. TÓ D uviiideg. xa . d 


"u . 


'dimitteretur, certior factus, locatis insidiis, com. 
prehendit Gigim, eamque rei capitalis da- 
nnavit. , | 


P 


 LVI. De eadem re, quod Statira insidiis Pass: 
fidis perierit, Plutarchus idem in eadem 
vita. [c.. 6-) 


Quia vero per bellum Dinom hoc scelus 


- L] 


prodidit patratum, Ctesias post: (quem neque - 


praeterire tempus; .quum rebus agendis inter- 
fuerit, consentaneum est, neque caussam habe- 
bat, cur illud facinus nltro, in narrando vt 
fuerat: gesta, ex suo loco traiiceret: quod cre- 
bro ei in scribendo pua ut à veritate excur- 





—. &) Addit Plutarchus supplicium Ginges, quali nimi. 
'rum venefici apud Persas afficiebauntur. De suppliciis 
apud Persas v. Brisson. de Em Pers. 2, 212. p. 570 


804. : 
« h) sp. — Vulc. 


Z) SGerm. SvuóDes. Sensus loci requirit "o 


- 
^ 
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poctixy k) dxrgenóprevog cg DNE  vovro Dyuiy 
nv ixelivog améOwxe, xoay iens o 2 MS 
LViL. Ilapà Anuntplg TQ DoAnpsi, i v6 aepl : 

| » éppiielas ,. xe. TtepL; vay etas. 
- Koi OAsc óà 0 mou oUróg , (K voiag;) 


x ytoUtTV yaQ GUTOV sob Tig eluótue : &yagyelar Syj- 


v wepap umewx-c-c- "mw jag e X cre 


D———M— € s die. ung ppm 


puiovpyoc: égriv. à). cj yougii gvpmaoy " olov xal é&y 
"roig roroicàe. m) je tà n) yeróueva: oU eve AM 
jav Or éyéveto ,' àÀAà xot Juixgov , xgepdvror TOY 
xoay , xoi évayxábovra. Ovveyunicy. | TOUTO Ó — 
" pagerag. &. "H eyes uJ] mo aii d Vadim 


rat ad. vana et fabulosa) ies quem ille tribuit, | 
habebit locum. —» ! ! 


LVH. - Apud Demetrium Phalereum lib. qui "- 
.épumvelas inscribitur, cap.:de perspicuitaté. 
[S. CCXV sq.] 


Et omnino hic poéta (Ctesias,) poetam 
enim non immerito illum quis vocet,, evidentiae 
est artifex in omni scriptione; sicut et in liis 
(inter pr. H. Steph.) Oportet quae facta sint, 
non statim [fateri facta esse, sed paulatim, sus- 


. pensum tenendo auditorem, et nobiscum angi 
' cogendo. Quod Ctesias in allato de Cyri 





 k) Alii male. énvepemüpevog. 
D) uy odv SGerm. Im 


m) Hic asteriscum. appictum habet editio Demetr. 
Glasg. recte! neque enim concinunt, quae sequuntur 
verba, cumi anterioribus. Locum Ctesiae e libro vice- 
simo , Ilepouxóv decerptum esse, colligit Fischer. ex 
Photij Excerpt. Schneid. p. 172. | 


.m) Mutandum . in .yevóusva: H. 6t. Sic legitur in 
Dénmetr, Schneideri. - s 


zi CTESIAE 


wuee  OhÓw» yuQ O &yychog OVX &UÜUg Aéyth, ors 


Ae pt Kvpoc Ttapa tiv Jlogvoatw, ; (rovro 7oQ 


4 ÀAeyoutym anü 9) XxvOG» q"jaic dw) aAa sa : 


rov. u£y. QjyyeAty Ott Vixq^ 2) 08 ijo, xol qyoviage*. 


4 


perà O8 roUro joerg, Bacne)so ÓB nx "curre; OO. 


dà, llígevye, quoi. xol ij, VnolafoUsa, Ttocagéto- . 


wng y/0Q CUTO TOUTOY eizt0g. xol maU inoyegorta, 


Kügoc Óà zoU viv; O ÓB Gyyelog apeifieron , Eyoae . 


zo robc aya ovg &vopag. evAiben dan. XOT C: puxpov : 
xoi xara Boozv ngotoy LoAg tO ón Aeyopstyoy ani - 


enéer GVTÓ , ual 5d tx xo évagyág ' toy te qyye- c 


Àov lugrivag axovaiug &yycAoUyra TV gu gogo ; xa: 


TÜV Hytépa sg cyevicv ipjuAuv xci TO? Gxovovra. 


morte nuncio facit. nec enim nuncius simulat- * 
que ad Parysatin venit, ei Cyrum mortuum esse : 
dicit: (haec enim est quae Scythica oratio ap- - 
pellatur) sed primum quidem, victoria potitum - 


euni nunciavit (quae verba illi gaudium anxie- 


tali mixtum attulerunt) postea vero interrogat, 


At rex quomodo se munc gerit? Tunc ille: fu- 
gae se dedit, inquit hic illa sermonem 'exci- 
piens, Tissaphernes horum ei maloruni est au- 
ctor, inquit. Rursumque interrogat, Cyrus vero 


ubi nunc est? Respondet nuncius, Ubi fortes | 
. viros diversari decet, Paullatim et breviter pro- . 
grediendo aegre erumpit in illud ipsum quod 


dicendum erat, idque perquam facit morate et 
illustre: tum nuncium repraesentando invitum 


 annunciare hunc casum, tum .matrem in timo-' 
rem et angorem coniiciendo, sicut et auditorem. 


* 
— pe——— Q5 aiÀ 





o) Demetr. S. 297.1 «aro ctávca q9uxdg xal dps 
.Aóg, xxi obxyi O5, vÓ AsyÓuevov vostro, dx Exv3óy, 


Similiter Aristides T. IT. p. 296.: 41X' dAAec i» dxó 


a 9m. - 
-4& m UL 4&-c4A. GR Lr 


[uu 


Zxv39G0» nuiv QuaA£yn. cf. etiam Athenaeus XII. p. 524. - 


Schneider. 
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.LVII. [Ilapà v6 'A9mvato BiBA. a. Aciztyoooq, 
."Ogynato dà fvÓobo.* BoAfóg uév, rapà Kowni- 
wo xxi Kalua Zoe» óà, Ó Korg, 9. nav Agta- 
SE npocgiégtearog, maga Kr qoi gP).] 
'LIX. | 'E» T 'Hovyiov AebixÓ. 
Y 


Sagan , 9) Hsgaixóg , prov uecóAswxog" — e 


| ^LVII. [Apud Athenaeum Deipnosophist. lib. I. 
c 19. p. 22, c Casaub. c. 40. p. 63. V. 1. Sch weigh. 
| Saltatores celebres sunt: Bulbus apud Cra- 
tinum et Calliam; Zeno Cretensis, Artaxerxi 
carissimus, apud Ctesiam.] | 
LIX. In lexico Hesychii. 1 
. .Sarapis tunicae Persicae, genus albo distin- 


ctum ; ut. Ctesias: Et discindens , sarapin, . 








. p) Fragmentum frustra adhuc neglectum. Zenonem | 
saltatorem Artaxerxis commemorat etiam Plutarch. Ar» 
s; ^ , D. E , 5$ 


tix. c. 21. V. postea, ^. m Dp 
'g) V. erüditiss. Brisonium lib. 92. de reg. Pers. (c. 
180. p. 540 sqq.] de hac veste, "ubi mon sine caussa 


suspicatur apud Pollucem hünc'votem mendosünmr.iso;: 


cuius vulgati libri capá&yzgc habent. Doctiss. viri suspi- 


cionem confirmat egregie perwefustus ms.' Palatinus, - 


qui , diserte istum ;, Pollucis locum (lib. 7. Onomastic. 
cap. 13. sub fin.) ita scribit: ó 3à capászicg, Mie» 
v0 Qógnuo mopepobv, nscÓAtvxog «vro», quod et in 
notis meis ad Pollucem monebo. Gron. cf. Brisson. 1. 


l. 205. p. 563. Contra Reland. in Dissertt. Miscellen. - 
P. IL p. 230 sq. (de vet. Pers. ling.) ex Pollacé Zapá- 
$"6 eliminandum esse negat. Imo; inquit, voc! Zapá. 
s:6 mihi magis est suspectum, quippe quod nulla sui 


vestigia habeat in hodierno sermone Persico, uti prius 
illd Zapáyzg. Factum autem est Zapámig ex Zapá- 
yng facilime; si attendamus veteres. Graecos m et y 


figura fere eadem exarasse, illud I* (quod nüüc Hn) 
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Kr«aiíag* "Ki dpontauévo àv, GGQurüy, xoà. $a 
soiyag xaOapéyn, irlsto T) ve xol, (oqy .inoia. 


LX. Ilapà vó HAosvdpyo, i» vj-'Aproképbov Bio. - 
"E&foeAs à xo) tQ D'aiacaue oxsüciovioug ] 


Kovow, rQ .4fiaio, urrà GOopvofalow crpetnyo 
xougupivog. . O yàp  Kowww. àétgife uiv. dv Künpo 
per v5v iv Aiyóg morauoig vovuagiay, oV vqv &agà- 
Àacy, Gyamav, éÀÀa al9 TG» ngayuarcv uerafloAqy, 


0gpéQ Ey muiheyn TQonmv, meguiéyam. — "Üguy Óà xc. 


EE 


TÜUe LavroU Aoyiguovg Ovvauewg, xoi rq» Üaciieg 


cómamque deniittens , vellebat crines et cla- 


. mabat. ! 
LX. Apud Pluf&réhnin im vita! Artoxerxis. [c. 21.] 
"Lacedaemontós etiam mari sumniovit, Co- 
ndóníis Atheniensis cum Pharrmabazo' ductu. ^ Si- 
quidem Conon in Cypro post proelium' navalé 
ad Aegos flumen egit, non securitálém sectans, 


sed' rerum ,conversionem ," sicut in mari aestus. 
 opperieps reciprocatignem. — Qni, quod videret, 
sja consilia viribus, ei regis vires viro pruden-; 
te, egere, ad. xegem misit de rationibus ' suis. 


hoc T, .et formasse jd nomen ad notissimam -dei Ae- 





gyptii appellationem Zapászi. Plüfa v. epud ipeum 
Relend? : pom e mE t dms AU 


T). ; Coniecturam ségnor; quam manu. diligentiss. S yl | 


bürgii [v, ad Brisson. l. l. annot. 63.]. adscriptam in- 


veni Hesychio, scilicet legendum ér(AAevÓ ve. [capil-- | 


e sibi evellebat. cf. Curt. 3, 2, 25. éviA evo le- 


lumqn ! - 
gendum. esse admonuit etiam D'Orvill. ad Charit. P. 


349.]. Adposui autérh hoc loci istud, fragmentum, quod 
alicui non ita vero abgimile videri queat, ista de Pary- 
satidis luctu ob interfectum filium a Ctesia scripta 


fujsse,. de quo Excerpt, Pers. c. 58. Gron. 


- 
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Ovvepiy  avàgog iqoovog Sou , Emepipev Pimioto- 
lajv Poet meQi em Oievosiro. Koi ravrwv ixtÀsvae 
TOY xopitoyra. uoMora uiv &noóovyos dix 5) Zivenog, 
| rQV. Konros, 1 Iokvxoirov, ro). Mevóaiov'* trovtuv LJ 
jd '0 ui» Zryviy Soyriorie ; ó à Iolixortog loTQOg : 

&y Ó  ovto, pn fuat, ài Kruyoíov, voU. leto. 
4eyerat ó o K T5 (ag r$» inuroAny Aafow mag , 
eyyoopos Toig - -U7tO, -TO0U Kowwvog énga rud pé &yotg , - - O7tO0G 
xoci K ruciav azoGrelAg 7toÓg CUTÜV, wg. axpédspoy. 
Ovro Tcig éni Oalacoy npobiw. . O0 à? Krnoiag 
evtor ep faro) Puoia. quoi. feo Tüy Aw, 
TOVQyiay cVTO tovt». a PE 


XLXL Tep& Aw3ópo có — iy tj w. 2 


ur K rncío 52 ó o ovyygagetg. uA TOYy AIegoi- 
x6 ru Hg TOUTOP TÓV ECWuavtov » (agxovroc. 


epistolam, quam ;tabellario iussit ;pótissimum 
Zenone interprete. Cretensi, vel Polycrito Men- , 
daeo, reddere: (horum fuit Zeno ealtator, me- 
dicus Polycritus) qui si abessent, Ctesia me- 
dico. .Fama est hurc, acceptà epistola Cononis,. 
scriptis ejus adiecisse, ut Ctesiam quoque ad. 
se mitteret, utpote virum ad res maritimas con-- 
ducibilem. Ctesias, vero regem ait sua sponte , 
hoc Sibi muneris iniunxisse. | 


LEM Apud Diodorum Siculum lib. XIV. (c. 46.] 


(Cum hoc anno [Olymp. XCV,- 3. archon- 
te. Ithycle] Ctesias historiam suam Persica... 








-8)- V. Athenaei loc. supra laud.: 


t) Idem confici. potest et ex iis quae Plutarch. 
Ariax., p. 1021. F. et. quae Photius p. 133. bom mieum. 
tus est. VMVesseling.. Ste - Croix, Examen des Hist. 
d'Alez. p. 863.: Fréret pense que les ouvrages de Cie- 
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dionoiy J9anduoig ) xaTÁGTQHgoY 3 | deb &vOg. ft) 

Nivov. xal Xiuipauéus. | 

. concludit, a Nino et Semiramide usque dedu- 
Lc l. | ! . m 


LXII. 


Persicam vero historiam Ctesiae non ób-. 
scure notare videtur Lucianus lib. sg ó& ioro- 
gie» ovyyoéqsv, [S. 39. V..4. p. 202; ed. Bipont. 
Larcher. Traduct. d' Hérod. T. 6. p. 253. 
ed. I.] his verbis: toU ó7 avyypaqéug &gyov £» 
KC Ege a), e feel, ovrog Ó' ovx e Jvyairo; | ^ aygue 
&y m goat "Aorakigbm, (erpog CGUIOU àv, 3j dri- 
eu xayüvy moggvpovy, xo grQemrÓv xguaoUv, xci in- 
"toy roy INuoaioy Anyeadas; 4u000» Twy i ti 70cm 
éruiywy. id. est: Officium historici unum' est 
rem narrare, ut acta fuit. lle vero hóc prae- ' 
stare neutiquam possit, quamdiu reformidet Ár- 
taxetxem, cuius. est [v. intpp: Lucian. ad l.l. 
p. 525. ed. Bipont.] niedicus scilicet; aut dürà 
sperat sibi purpureum candyn et torquem. au- 
reum, Nisaeumque equum, mercedem nimirum 
pro laudibus quas historiae inserüerit. Qui. ita-. 
que: adulationem notaverit, historiae labem sáné 
foedam.  Fabulositatem tamen maxime in illo 
archiatró accusarunt, id quod de Indicis perva- 
gatum est. Non nemo tamen idem quoque in 
. Perücis, quibus et Assyria comprehendo, quod 

ad' antiquas gentis origines praesertim attinet, 





sias furent publiés à la 3* anuce de l'Ol. XCV, 3. 
398. a. Chr. "Popde ue oi, selon Diodore, il terminoit 
son histoire des Perses. At serius editos esse a Ctesía 
historiarum libros arguunt, quae Phot. Excerpt. P; 62. 
.de palmis octo annis post Cieare mortem) (a. 400.) 


apparentibus narrat. : 
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 motavits et, ijhüteger o si Diodorus exstaret, co- 
| gnosceremus. abunde de hac re. Non tacuit ta- 
"men et Strabo: qui. lib. XL le. 6. V. 2. p. 424. 
ed. stereot.] ita: &AX ore megi ro?rw» (de Mas- 
ehgetis et'Sacis) obódg njxpifurro. (sic ex ms. emen- 
davit. Is. Cas)  ovóiv foog and &ov , oUte tX .310- 
Xeie.wwy llepouxov, ovre vww Mayjdixos, 7 Sivgsaxem, 
dà mist»: dy ixveiro MueyaAmy, óim inv TU OUyypogény 


"àánlotrto,,.. xai.t2» quionvOioy.: 0gtvteg yc. vOoUg 


qpaveuc. utro ospoug «udoxiuoUvrag ; e usey xol 
avroi AapébsoDat TY yoagajv grav, day d iarogíag 
yrs: Adyoow,, ü padénore eidoy ue. zjXOVdewy ] 4] 
oV. faga ye eid ray Oxonotivreg * Óó& avro Óà poxoy 
«0UZO, Oti a4xg0agu 7Óticy &yet, xai Üavuaoctm. ea- 
Aov 9 av rig. Haioóo, xoi Ousyoo [cf. Fabricii Bibl. 
(Gr..W..1. p. 530. ed. Harles.] zuorevosuv. 790020- 


990) ,: xol oig. egayixoig monpueig,. » Krncig t6. 


. wei "Hooóoro , xai '"EALevixo , xoi cAkos Towvrosg. 
ád.est, Xylandro interprete: ,,Sed neque de his 


quisquam veritatem exacte perhibu.., neque de 


priscis Persarum, Medarum, Syrorum rebus, 
fidem admodum. magnam invenerunt scriptores: 
idque ob ipsorum simplicitatem; et fabulas 
edendi studium. Cum enim viderent iun .hono- 
re esse eos qui e professo fabulàs scriberent :. 
existimaverunt suam quoque scriptionem lecto- 
ribus. iucundam fore, si sub warrationis verae 
specie ea dicerent, quae neque vidissent neque 
audivisseent, saltem ex iis quibus cognita ista 
essent; id unum spectantes, ut auditio amoena 
feret et admirabilis Equidem facilius Hesiodo 
et Homero aliquis fidem adhibuerit cum de he- 


roibus verba faciunt, itemque tragicis poétis,- 
quam Ctesiae, Herodoto, Hellanico et eorum -. 


similibus4 | Ob vevéoygeagioa» itaque hosce histo- 


ricos: et Lucianus aàg9. ierog. 8, [S. 31, V. 4. 


IS 


EFC CE 
jo 
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p. 290. ed: Bipont.]' iv ov. cdllocat* z&k; géré . 
oraó ümacv Tuuoptug vitédevoy ! lol wlsvactenoi te . iud 
à vo» fiov», xdi oi u» váduói, Mir gest d 

ole "xai Ksn92iug. 9 Kausog. 59» ». t. À Uf e^ ma- 
ximás omoium: poenas sustihebarít,: qui invita 
3nentiti essent aliquid, et qui verá nón scripsié- 
sent; in quibus Ctesias eriam Cnidiis erat etc. 
Huc: pertinet etiam locus. eiusdem ;Lucinni in 
Philopscude $. 2-. V. 7. -p. 250. ved. 'Bipont.: 
"Exetyove uiy yep TOUG JtXÀGLOUG ipo: Mosv.oe. poner 


^Qévos, TOv Hoogorov., xoi Krnciav TOY Kwibvos, 


uei vroó TOUTGV , TOUG: mourag » XGL TOV "Ükmoow en 
"fw &ordigtovg capu, dyyóeqo ae. SpeU0R to Pd 
yov , quc u uóvov: donas TOUG TOTÉ EXOVOUVTEK, 
doro ,. cÀÀR xol nEypis UE éuixvslc Oui tO Apetésic 
x. Y. . ie. Llllos enim' antiqupá prius ,.Quath 
ego, ut noveris, oportet ,. Herodotum, :et. Cte: 
siam Cnidium,:et ante hos, poétas, Homerum- 
"que.adeo ipsum, viros celeberrimos, scripte usds 
mendacio, adeo aut non modoj;. qui:tum erant, 
auditores suos. decepegint,' sed ad nés etiam 
mendacium pervenerit;: v. ibid. Metz. v et Solai. 
p. 534.] Sed. rnitrarrius. illum - PAREN iurijoae 


Gron. EE ». aX cake uve dE 000 It 
; | vi : ) 
) ^ 
Rs. s * ocn " | , 


Bo dp uTunubes ds IE 

&* zb uo SEES Pre js bn Im 2: on SUP RNC ;H 
Q9nene $C IPS ec t : Trooat^imd A &£ ev eeu. 
BEASDCLE eepsNT uu aM Os "03 pn'fpo o 
; L| M E. 1 e v dt e E PLC 
lu. aaq6 Peau eere iiu. ' 
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c'n f' Bd 

t- T9400 Me "Bdadd FUN D" dà Afüiw,: 
iv oli padlov levia. : yes say. qoU ; DidoV- €) nozpr", 
pel, Tó uiv crwop avi. | ele9t: guedagattrra .orá- 


UN PE 1 : ; : 
qUoiY n5. A prt: c4 pes dii "fa 2; V, 5*5 SE ON. 


Ex eiusdem CTESIAE. —— quae 


| "m nomináta suht;  eséerptae ab, 


) "^veodem: FHOTIO historiae. ne E 


ru 





' KA. :63230£ "a r A EE - J . 06238 


^ sj 
ANAL diu uno Jibi continentur , ; in, 


Pi ruas magis lonice loquitwr: ..Srribit Induni 
fluvium, qua angustissimus est,; XP. stadiorum 





.calyidveyvácm :3) aibwaó «o3 «à "erben. o iri: A ilo 


| H. He-alio libro rzá. Beferico, :.Asryiudvror Kcinghee! 
 Joeliov seo] 76v 4nivj sieospótg Bernón. [.D. 5 )! 


, b) C. Vat. iv BigAigs .. d P sip 

7j Hic ipse locus citatis Meli ah. füano. Ii -5. 
' dir espedit.- Alexandr. c-4. V. fragm. of; Weyráuch. — 
k: gott 1. p. 387. Ewdier. ad. * L nd iri e H- 
Op 148» 44. en d NES Lo x aoe 
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. J9& d) zAatvtarov, xal Ówxociwy».  A6- 
.iwy rdw vOuy, Or, *)nàsovg 0y:00» Gup- 
aUwwtwy. Qi J) roU. Gxwinxog toU i» TO 
.2' QU xd uovov rdv &ÀLov Üuoieo» £v evro 
Sue 7b TOD ur oy míuvo avtu» ovyOQo- 
ev. Orb OUy E)Un,, GÀX. vnÓ rov noreuoU ")nori- 
uus lvóun.. TT 
2. ibid ) aayráfag s m NE 
COANSAENY Y0VZ WVA À 
EAR qua latissimug, CC. La. multitudine ce- 
teros fere universos mortales süpérare dicit De 
scolece i. éi?quudam verme,'qui est in flu- 
mine, et solus ex omnibus animalibus in eo 
nascitur. Dicit etiam ultra Indos non .alios 
hornitfes chaMtare;: fn dTnüífta: »réfione san: flue: 
d ed eara finmime ripári. ^ uec gin n 
9v: Be pewthrba isipillari »MubudE E , ei que. 
— LXXVII. irse gemmas et lapides pre- - 
ctetur] d 1. 4 aio od 
M shasigegtps D. Hi, [njegérurp» H.-S- o pip. 


e) De fnilmulndile (dirb(9fi UEerrauch,, Herodot 
und Ctesias über Indien, in Morgenstern, Dórptische: 
Jeitrüge V. 9. p. 367 sqq. 385 sqq. De Graecorum 
veterumque de India nqtitia v v. quos ]audavit Fupk.: 
didchullez: Wi! $1 India Uv. ailáxime :PIbi. Ho ( 9 21i 
Vid: pi 378: ££ p. 32i. opul szimo! 26a kudina 
6f): V. iuf. S37. 1s. sn. piceilaugtia soe qQninant 

'g) Valcken. alicubi teste Earcher. dew asit 
elle ftatuit. . Frustía!. De: re coritre 'Ctesiam vs Arxian. 
Indic. c, 6, 4..Pbhilóstr. V...A::9, 20. 3, 14. JDarolk — i4. 
l9 (Non soluni: Tnduin intiligeiidiaiur esie; ded: pad 
flumina censuit Weyrauch. l L p,3B86. : 

- i)'Vide.Bhilosis, db..3. de; odlical sj: [c. A5 4f] 

 xaLcHAiOBopbo eum vdrnoi napi vif "seas-t pie - ssa pé 
9o£a ,; Max. .Matg..! Ignem .etiànz éxstinxisse refert. He-. 
liodorus in Aethiop. lib. 4. et 8:- (ap Pfiot. Cod... 3.) 
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eg: Lo oma; idus: mro upeisong xu& tuubV; AioUe 
élp.. TOV, tOtGgOV y: Tua Ty; roU -Baxtoicy FInAoU. 
Meere cyelÀxvGev 6yopévcu eA). 

Morega d Zeobr ta APy)vrerjoxaraduren dAepearren. -— 
TU ati puxpaly rud xay TOP ovre ovgag ^ TetQogr- 
pue pl cry p) aisxTQUOy on. rey pweyidiov. .. Iegi 
$08 boite TOU. 9) pon 0T. p "ay Qu 
im. av ES 4 V^ UON att TEMO 
tiosos in flumen €—" (quae omnia erant 
CHiusdám ' Bactrisni institeris): 'pantstbà - "rettáxed 
Fit inter se'cohaékentes. 5'^ ^ 

wu, ' Se *elephüntis- inurifrapis. : De parvis 
eiiis 'eaudas^ IV. supper "habentibus. hee 


Güam lingue Burtene': et Yoce Prae Htani: esee 


enit oc Dio 067 TTE (1- Eus mE 





477. 390. 392. A. 8 "Bulaclananr "adora lapidem 
intelligit Weyr. l. l. p..391. cf. et Philostrat.. de, y 
Áp- l.l 'Tzetz. Chil 6, 6à8. Veliheim. in 
schte Aufs. V. 2. p. 167 aqq. ' Hydzophanem" E 
pies. mutabilem , oculum mundi) ititelligi posie "€ 
picátus 'est. | 
. 4) [o9 o2 5:90c et. mox c$payidas. D. H ] P 
anl ) Malim cov siné accentu , pa verde. H $. ; 
m) aó$vy. D. H. IE Pru 
UH) sliyosieta eri»! D. -H.^ Qui nturos* "Misiolédnd 
atiue diecrtunt; pectore 4&o, cum rex iubef, iij incami 
bendo; lege cap. 29. Aeliani e animal. c. 17. u 
plura de his. 4. $. 
-: b) fntellig.: celcopitkécus (Meerkatzo) et maki. "s 
Teucn l. l. p. 397. E 
*-p) Hit sumpsiese: videtur, quae: de iisdem retert Ae- 
lian. l | lib. 16. c 2. 4. S. cf. Wefr..l. l. p. 397.: ; 
^g* Hhec: Nieren 'est: Plinio, qui lib. 10. cap. 42. 
docet quaé aves imitari possint. sermónem humanum, 
ut et Suidas in vocabulo Psittacus. Naz, praecept. ad 
Virgil. v. 624.: Kot xópaxtg MMNEUEQ óu&gg .dsxtq' . dic 
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vn» iyu xcl qur». piíytÜog uiv, ücov lígaE, *) top- 
qvorov Ó? moogemo»' xoci mwywva qéot utfieva. 
«vr. Óà 5) xoi xvaytoy iti. ey TOV TQagniov, wGnsp 
t)ryvafagi. — QiaAyeaÓos ÓB avro aTEQ &vO gto», 
uv)Tyoicri* a» dé Amori paóm, xai "EAAwme0tG . 
4. Ii Tij v )xpijruye T) ljpovuévtic ev 
éro; !y' go! govsiov " & E éxaTOV 7tpoyoci ógrQuxios 
w) aya eros pane 00TQaXiyOU; Óà Ós edyoa ded 
PEUT 
dicit, accipitris magnitudine, et je. purpu- 
rea, barbamque gestare nigram, alioqui ad col- 
]um caerulei coloris.est, quemadmodum cinna- 
beri: loquique ipsam Indice, ut hominem; nec 
non Gyaece, si Graecum sermonem. docta. fuerit. 
4.. De fonte qui quotannis auro humido 
impletur, ex quo fonte centum urcei fictileà 
singulis annis hauriuntur, ideoque fictiles esse 
8' f(pavróxpe: Virraxb; &) xvÀAoytiÀo; foo xXsxroio 
9óucio "Artgóutor (orxos, xai ixape» árüpóg àxoviv. 
Vide Olympiodori excerpta apud Phot. p. 115. D. J7. 
De bittaco ave. Psittacum «ocant alii. Merninit quo- 
que Olyinpiodorus in excerptis apud Photium cod. 80: 
et Aelianus non semel. A. S. cf. Bocthart. Hieroz. P: 9. 
lib. II. c. 30. V. 3. .p. 105 sq. ed. Rosenmüll Veltheim. 
Vermischte Aufs. V. 9. p. 2^0. 
4 7) B. lib. $xoxopjfrpro»; «aussam varietatis colo- 
Ium tam in peittacis, quam aliis nonnullis avibus, ad- 
fert Diod. Sic. lib. 2. D. H. 
$) xai excidit in edit. Wessel. 


:$) xwáf. D. H. Sed Cod. Bav. 4. S. etiam du; 


plex »». ' 
wu) Bavaric. lib., ex um 'Ctesia: excerptus, etii 
jAà*ta» ixàidax915. D 
v) Falsa haec etse ait DEA lib. 3. de vite E 
lonii [c. 45. p. 132. ed. Olear.] 4. $. cf. Herodot. 3 
86. Aristot. H. A. 8, 12. Weyrauch. 1 l. p. 360 $9. 
' w) (Av ev. H. 8$.) 
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myywUrTG& Ó yQvcOg ewapvOopevog'. xal aveyxp tO. dy- 

yeioy. DÀq», xoi.oUrwg Heyu» 7)nmvro. J)5 0b xQrwe,.. 
WrQayovOe icr, ixxcidexa pip menydv. T nepusetQog, 
T0 Óà fuDog, egywa'  &xxotx. db. mooyor raAayró» 
(xt. xol néQh vüU py vQ fwUÜQéve Tuc xonync. *)c.«- 
óyoóv, 4b ov xecl Qvo. biqgg K*t5Gíog quow icynxés 
wq&!..f» magü 9)(mgiAÉOS xci 4» mogà. rüg tou, 9a- 


Yu C 


oportet, quoniam aurum haustum concrescit, ut 
&d ipsum extrahendum frangere,.vps necesse: sit, 
Fons hic quadratus est, cuius ambitus est XVL- 
cubitorum, altitudo, unius ulnae: singuli autem 
U«cei, (qui auro pleni bauriuntur) talenti pon- 
dus.exaequant. [je ferro quod in fundo huius 
ionitis exstat: ex quo duos gladios se habuisse 
dicit ipse Ctesias: unum a rege, alterum . & 
$du—- -- EE L —— - "e m , 
z) aovró»v. D. H. : | 
) diAdorpavog iv *Q sig 0v» "AnoAAevtor (lib. 3.) 
Qi Vse3o; a$vó0 d$xo:. Max. Marg. T | 325 
.. £) Chalyba, Stahl, intelligit. Heeren. Ideen V. 1. P. 
2, p. 476. cf. etiam Weyrauch. 1l. l.p. 413 sq. Ritter. 
Jerdkunde V. 2. p. 794. coll loco Iustin. 44, 3. ad ex- 
plicendüm hunc Ctesiee loc. haec exponit: ,,XEs üt 
uon. einem, Hüttenprocesg die lede, wobei ein quadra- 
tisch ausgemauerter Brunnen genannt wird, aus des. 
sen Grunde man die trefflichsten Schwerdter erhalte ; 
er selbst (Ctesias) habe aus. diesem Stahe deren zwei 
im Besitz. Wenn màn von diesem Eisen. (ob.Stangen?) 
in. die Erde pflanzte, so würde& dadurch die Gewitter 
ábgewendet ; . also eine Art. Gewitrzerableiter. (vgl. Tt 
stin.. 44 , 3). Ja Ctesias wohl vorzüglich nur das an 
(stpersien stossende, indische Grenzland kennen lerns 
amochte, das heutige Kandahar, Kabul, Kaschmin, 
das obere Indusland, oder Baktrign, Serica, so muss 
man wohl hier seine Gtahlbereitung suchen, . cf. Pli, 
H. N. 39, 14.'* ii Kod S. da 
a) Ártaxerxe r$ Mnemone. .4& S 








- * or — —— P A EDDUS AERE 
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P 


agens 


1?0 CTEBIAE . 


orÁéox, usrtpog Hogvséndog.: - "(proi "Ds vtepb 'aUtQU, 
rA; qii yVUpaeyog ry yv - "Sg; Ute vea -- zoe -'atak 

wy à b) áéroroónrtóg. wu" bond vro» 
«)aáó$a* quor; : fBaóihéog: die: nomeuvgec. s 68 
-nUS.. Hiep Toy SY wutyciy WV blagie, óri uépe- 
evel saloty, eg xa AMoyti quégeb a. mol tu»: e) 'Dop 
nie Beycko , JD E v: dj. 1606080. óQvogeven, ^ »xet: ok 
Ovvyeg, xoi oi QAA«L €)  apgaides. 0t. cAén — 
2380 aH auto mujer qs Ro hat ant 8.45176 su 


répié^3hatre: Paryétide' donatum.: Id ferri $t 
ih terram defigatur, nebulas 'et Braridines : üt) 
—— vetteré: 'et se: ipsum haec vidisse; 
Bis" pericelume! facienté; Cormmeniorát.: ' —- 
eittonk 'De- dahibus. Indicis, dui "maximi buit; 
ádes Git' etiam cur leone "pugnent. ^'De magnis 
, fnotítibué, ex quibus sárdo et: onyéhes aliaeque 
. gemmae effodiuntur. De acerrimo qui ibi est 
 (Abyadetovtpósatoy: D: Ho in san] LING 
2e) Kou dii D. H. '"- ue x ! 
ATUM de N : Aliint. 4, 19. et '8; 1. sua. " hing 
s e Videtur, "P n* H. N.7,2 2. V. d. p, 9.:/ Maxíe 
Indi& foin tür: animalia. Indicio sünt canes 
- es' Uéteris. 'Héllodot, 1, 492. Poli om 5i 
P. M9: p. M éd; Hàniiisch. esee. Jdeen 8. i. P72: 


UM "a ED E 
$4) 5f: B B. à. anu] "m foy o ni AL 

(€: 0f Mayr. do]: 9:888 sq. Piolonzaetis in 'Géogr. | 
Xermoxu snontemiSardonygom,  in.-quo; diorum nomi, 
nij lgpij) cf, Veltiheim. --Kórmitchte: V.2; .p. 255 sq. 


^g)» De: ^meniiia - Xndisie - copiose, Miveruit ' Heefenr. 
Win! V.1 PM. B^ Big sqqz pprimif$ p. 84. et V. 
q(UPU». $9. 1555» De. ;Otiychilbus v. othger , Über--di& 
fomir: irut^Bas "Valeifdnd er- ny xkarneen ,' 4796: 
éd Bochum Biérow P. 1T. -Mb.*5; c. 7. V. 3. p. 629 
Sq. À vocab. Persico Serd, quod significet flavum co- 
lorem, v. Sardo d&cimt Persicae linguae . periti. 





.ENDICA.:  —— ^ "fmt 


XN DTE ó ipso» dexanigaion, 6: utyeóog: 32 v £96. 39dg: 
QA Og depo aüróg éavrOU gswerae,, »xai £taAAoL «ópe. 
TU a 10 , Ssvtyep 0) gpitelgüvTü... xab DoLooga gis 
on. ojo di Fogdty: Kextoy- ERS- Fijajvuoig.. " zb rr. 
ave «Eje vlt dmg :regoaoonr doxrvAoy ,.- -'eguÜy  aitote. 
GOL6 p. 3v. Cnr mgoonadiaawo tpe » diàa. 
és üieurjia co [ V vean 

AP 0 eXÜri x0 dlvà8g nozapdc di; duy. reliant a 
à ópéoy D) ó Qi" iy oig XO d. Aiyouevoo 

TW) x0) euog ida vLXyog Hiv Ogov óvo n) ovóge 


ab  dgirfXi n [:15;!D in D 


za pos guis ET hs Urn a Mae Ru 
pt veniat. feryidum. n E adgo | üt piscis , nc 
b orem. illum" vivere ion "possit, ,sed in fundo 


degat. ., 


f dngum "fluvius, dejaturi per, campos e 


monies Es bi tradit, in HER nascatur qui 





.Ab)'"ef; Wegiaüch. 1l l.p. 3867sqp ' ^ pu VE RET 
i) Mare ibi-nihito minis guam Graetüm ffütu- Lil 
mere: $voG» lego pro $roív. VW. MÀ .Hanc emenda- 
tiagem secutus. Larcher. ita vertitz: Jies.vents n'y squ- 
léwept pas eit. mood qu'6n. Grece. .— i4 a 
jd Alii oisi: TT adpv d uq eus T o cabasr 
B) Pan € À WüEh, 1. !1. P. 388. a 
Eg gn Arundini, In; ijae arborea, nimii M icm dx 
m lector, remitto; : A. "M hers v yes 
V. ]: P. 1. p.262, annotat. Eu niyvt izle, T- P: e 
Diodor. 2, 17, a pires P. 354, Fr dd. ars 


74.2 ^ vs 2 Prvn uns 23 gni ad 
n) Cod. Bav. 4. S. Max. Marg. p 


«x 
"- 


773 CTESTABR 
4 
Aépstgyvie ivo (?? uolug]. veilifónay so 0? Wyogs. 
doo ^ F.uivgiogógov. veni loros. ecl xoi ére uaieoug, 
xvi. ilorrove , oiove. exX0g iy 0pm p eyades. eive à 
dy aka jutiy xal doQvag soy Onktac. " pi» owv 
aper, 4) dyrequaviyy - ovx. Byet, xol. é0f& xapta. (Gyvooc *- 
) d Oves Gu. Kal Fm rob pagtuópa . toV 
» avroig OVtOG Ünglov * eg TO RQOUeMOY doixog: áv- 
Sonar," uéyeDo pé dtu onep Aéony ; , xai 19óay 


v a ipia 5 


iN «X 


tudinis. bujdisdnm duorum iunctae ulnge 
cóltip fecil poe possint :"áltitudinis atitem, quanta ét 
fidi 'Havis Pneariae fraegran dis, | Ésse et qügs- 
dam fnaiores, quosdam itefn münores, utpoté in 
y oue monte. Esse autem inter hos calazüog 
marem ét feminatn:' mareni quidem medüul- 
làm pos hábere; et esse admodum firinurm ; fe- 
fiiis autem hábere. De aninmiali Iàdico mar- 
tichora dicto, quod facie hominem .refert, leo: 
Bis b cinrigbàris ruborer: habens. " 


pL 


"€. ' . . *- 
, . o5 $..2 


2) E.Cod. Bavarico. 
p) C£. Bóttiger l. L p.27., de votabuli. forma Lobeck. 
in Parergg, ad Phrynich. telogg- 962... MENTEM 
gy: dvcegsóvnv. D. .H. . 
p xak voOvo des8óg 5 RR "n Mix; 
Marg. Et hoc esse mendacium vuR Philostr. (ad quene 
v. annot. Olear. p. 132, a, 2.] Aelian. lib. 4.. de abi- 
mak c. 24. postquam . mnitis de Ora egit, pe- 
nes fidem omnium esse . Meminit et 
Pisa. haüius Ctesianab" narratióhfs M serr Plin, 
liU. 8. c. 21. [30. 46.] apud quos Mantichora le- 
ipu A. S. v. frigtint, "eere (Stachelschwein) 
Metti. censet Weyriüch: L |. j; 397. Plile, de Áni- 
pioprietate y 7450: Cieilih éequi videtur. cf. 
Wernsdorf. ad Cal EK Eclog. 7? $9. , in in lat. má: 
Aorib. V, 25 P» 1 


INDIGA A 


7. Toiorizor ó? ódovzec * era óé emo érir- 
Selon; ; Xo og OwAMove gMnmove: - 9poiove avi ga- 
"TQ * TOY 3? X£0XOV ae oievmtiQ quoontiec :)ó jru- 
gatus, dy q rà xÉvtQOy éye, )) seite ») éndgyon- 
GcV JC. ge Óé xoi ex Rery jov. Tüg , XÉgxow vn 
Wwe vU xévrQu. Eger dÀ xol £m dao, . A909 
-exogriog , ; MWÉFTQOM. xai TOVE(- pe. cay moocéLón T74gQ5 oc 
cweyrHb TO) OxéyrQO ,. xol ndvrec Ó urnOeig Ano 
gxet * icy Óé rig: o0QwÜ sv ueynros 7toog aVtQV, xoi 
) &umpoaÓ ey écr&g Ti» OUQGV; . dong. dno rokov fai- 
.€M&$ Toig xévt ore , »«i oraÓ ev in (v9 slag dnoteiop. 
jedes óà Gco» nàtÜ pov eg patixog"- xe nawtog uc 
- av * M o. , nüyrus. cmOxréyb, nàÀmv ») dépavros. 

E Triplex est illi dentiunr ordo. anres - 
-umena similes, oculos glaucne. similes. homini: 
.cudam autem  quelem .scorpius terrestpjs: :ha- 
.bet, in qua et aculeus est. cubitali maior. Sed 
"-é per transversum aculeis munita: est. cauda. 
Aculeum item in vertice, velut scorpius gerit, 
quo aecedentes pungit: nec. mortem, quicunque. 
punctus fuerit, effugere potest. Quod si qnis 
eminmus adversus ipsum pugnet, et ab Anteriori 
parte caudam .praetendens aculeis petit, tan- 
quam ab arcu eos eiaculans, et a posteriori 
parte eam. recta. protendens. Ad iugeri gutem 





s) Differt scorpius terrestris a marino. cf. Bochart. 
Hieroz. P. IJ. lib. 4 c. 29. V. 3. p. 541 $q. 
: £) xat tà. D. H. 


wu) uetQto» Sx ápyovaa. A. $. .Cod. Bav. Max, Marg. 
at H. S. usíóo émrápyovea, l. B. id míxeus. .. 


^ wj exápyovoa. D. H. 


'' aw) Verba ,xaà /»9oe male. exciderunt » edi. Na 
seling. , —,. z).86223. D..H. js 
|») Adde deonéne ex Aeliam-l L : tc Ye omen 


um 7 —— .Q/PÉSENE 


ET 3B *bvroti core loto"ró uy M Tixoc, 'Qioy fostadis, 
n  nàitog)- 000»: WNoibaz SA envoratog.  *)nagtuyope 
Bi Elan: du oenogisyov: Un, miHoras $Óin 
-Aveipdhy * av goolic.- Raíz OB we và OAM ido. 
! MUEPET UA .98. xal toig. O»yvE.& xol oic xévtQotc- rà Óbc 
ukÉvroo JURASV qno, ,;" Ébuónv ixroÓpv0s,, avorpveaóoi. 
dove "OP vtoAMa ^ dy: "i "Ny &rtoxreliova. Ob oa 
tole Uégevtv: AtbyoDutres ingamon,. sáneiey a) jd 
die jQ90 o AR s 
8c - IRpy vy Srl, ürt derióvarbs * vob sel 
Xy : | 40» xul voip" 'erUtO». 1speol coU : P [spoU yo 
elov oU ' Ue) dy 1jj. vápwrioo. ^de 9vópani dicati 
Ie 07 3. OY 4M Dh C *3 
longitudinem iaculando Seivendb, et quoscun- 
"que: ferit, omnes .ad' unum "interficit, praeter 
:eleph&ntem. :' Eius dutem :aculei. longitndinedn. 
pedalem- funis- tenuitsimi . latitudinem habent. 
-Mürtiehora aetein ^ Graecis xÜpwroguyog! sonet, 
A. e.shéminivarus, quod mmltes?voret! quos. in- 
.terfecerit, Sed et animalia. oetera ^*orat. 'Pü- 
'gmatque et unguibus:et aculeis. :*Aculeos autem 
"bi eiaculetum fHerjt; renasci. scribit. - 1A Abtrt- 
.dat dutem his enimalibus India: quae àb: ho- 
. minibus interficiuntur, qui elephantis. nci 
tes, telis ea, petu; 5: 5 9 von 
| "8. :De summa Indorum. iustitis,: D mo- 
ribus et ritibus eorum. De loco. sacro. qui est 
in tractu inhabitabili:: regionis, quem sub. nómi- 
FIDE En at REP ED e MP erre gn NCNSONET HE DP REPETI DR: . : : Tod má 
S9 c se MAX 1 





z) B. lib. Maprixdgas. | 

4) Ali BáAkovei), 6 5 niii i pm EO 

b) Simile EU habet Nonnoss excerpt. "Phot, p. 7. 
i Schott.] 4 d 


Ue Ultra d inKabtikiilein ; Weyráücfi. ]. l p 
380. Ctesias intelligit side dubio Lire ad Indum 
sitam regionem. c£ Heerem: 3Rieem V.- 4 f. P. 2. p. 488. 


INDTCA» 175 


$10 xoi Ghz . Ario Qua. Drxerrévra o)puiQu. iuro 
0l -0govg Uje cXag00dy - Tis eO TOR, xoà Opp do, 
J"épus O.ijhiog V6, Exige: QU. CpblevTOU v. Qt. KüUp 
éoQTiM; Vpe. uj). Gqaexrot exOrryv. réléamdis.xo) WIaqras- 
vOgiy. Or. fpovrol xci «orQasta xoi verol OUA. adiy 
-&r. egr vé x ü»uuQs- ÓÀ T0LÀQl ,.- M0K RQtJ0tjoec 7t0À- 
Ào£*.«ei apzojovow 0 .tf& GY AMÓMOH. S «2. iot 
Do 794,10. 08 log aviügwv | 3J.x0 Tip«ev ria. fiéone 
«uyog mop , v0 Ó.. GAAO, Ale. Aen Ow. 3p. colo: ted 
Croig TOv Tüg dvOuxig Toacw. "Ür, "Ivóoi ovy vm 
estf pa d corto oret diy so V ogprsete ro oou fna 
ne solis: et, lunae venerantur::ad quem: à mon- 
e Shrdis .X V. est dierum iter. :Ut.sol;ibi :sin- 
gulis annis 'per. dies XXXV. aliquid refrigera- 
-ieiiis: illis concedat, propter. id festum, jut ne 
.dume. ipsum celebrant et. dui revén&üntur) .&d- 


curantur.  Tonitrua .et fulgura .et; pluvide..nonm 


sunt in India, sed: frequentes: ventos .et turbi- 
nes habet, qui omnia sibi: obvia abripiunt.: . 

9. Sol autem oriens in maiori Indiae par- 
te,. altéri diei parti frigus, alteri vehementem 
calorem affert. Indi nón ' a solé sed .a matura 








annot. 7. et, quem laudavit, Veltherm. 1l. ]. p. 936 sq. 
257.. Add. Ràtter. Jmrdkunde V. 9c p. 520.5 » Auf den 
hohen Bergen sind in Mittelasien micht seltert, ; und 
zumal wo Karawanenstrassen hinüber führen ,. oft seit 
- uralten Zeiten geweihte Stationen, Témpelorte 'u- dergl. 
gewesen, deren áltestes (400 Jahhr v. Chir. GJ, das uns 
bekannt geworden, sich schon bei Ciesias,- dem^ Zeitze- 
Aossen. Xanophons nachweisen, lásgat, im, Kater pde. der 
Seren ,..alg dgs Heiligthggm,. der. Sonne, uud. des p nd 
des,. auf dem bekannten Gebicgspass án wilden Berg- 
revier.^ cf. etiam ibid. p. 700. de vi atque, polestate 


.- & . E 
EH $^ en 74.648 8g0- ae T, a f: o4 98 


d) Nonnogi in.excerpt:' apud Phpt..[pa7. ed:Schióte]- 


idem fere narrat. AK. $...cf. !Herodot.:8, 404a... ài 


156 CTÉSIAE. 


ToO iow ci *) ucAeveg, aAA gon. ey, JP) yap 

qow & avtoie xoi iy3pac xol yvreixac, &)Amxora- 
wove nayro»v, Pa xoi ém &£Aorrov.. lÓeóv O^ xoi 
Suirày voire Jioc 9vo  yovaiias xal. 5)miyre 


; o. "0n merge TG "epi ToU Mov Boviope- 
»oc,; Gg iy Às' quÉépoug iv "Dpi8ía uy, Aéyes Oto xol 
40 pa iy tijg. Alrvng Doy. Tóv P) u£gov zuo», 
a "Ouxoio» evopov 9 Ovra, ov qOign, qÜipor 


sunt nigri. In quibusdam enim viris et rnulie- 
ribus inter eos summum candorem. conspici tra- 
dit: in paucioribus tamen. et se tales. Indas 
ues et Indos, quinque vidisse addit. 5 
40. Confirmare volens quod de sole dixe- 
s eum Indiae XXXV. dierum refriperationem 
xoncedere, stribit et flammam quae ex Aetna 
erumpit, medium regionis, tractum, ütpote :qui 
& iustis hominibus: incolatur »,.non labefactare, 


"o oni 


' e) cf. Forster ,. travels p. 227. Heeten. Hdeen v. Á- 
&. 1- p. 256 *q.. ^ 

f) yàp; $noiv. D. H. bue. $e 

£) Hos fortasse incoluisse vallem ' quae vocatur Cesh- 
mir coniecit Heeren. Ideen V. 1. P. i. p . 259. sq. 

C) 31 «o. D. H. | 6s 

d abel D, H. | 2 m 4$ 4 x 

E) VoUp. névrs. D. H. | 

- EF) fdov, vv. D. H. 

— m) Illum forie, quem * m" pem appellatutn 
fuisse, docebit Conon Nargt. XLII., apud Photium. 
3. 9. De Aetna iponto cf.. Stab. 6, 2. p. 36 &q. v. 
3$-ed ster. 

n) Ampbinomum et Anapin innui putat Larcher, 
[oell. Strab. 6. p.412, b. Valer. Max. 55.4, extern. 4. 
et Pausap. 49 $98. -— o) Alii óvrev. ^ 
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vq GÀÀa. xii dv P)ZoxvvOw gung ÜrÜvogopove 
. eivat,. 3E oy etoerat nigga. xol &y Na£fo xQ1vuy , à 
fW pivog éviore osi xci poÀe vc. [4 aAÀa xui ro! 
' Qoidog noreuoU r0 dep v xyyto: Óipuelvav 
FyvyÓTnuepov, olvog Sjüwgrog yiveraw.] xoi Or» mp 


)' 5; 
quunr cetera labefactet. et apud Zacynthum 
fontés ésse pischim fertiles, e quibus pix edu- . 
catur. et apud Naxum fontem esse e quo vi- 
neni,;et düidem guayissimum nonnunquam proe 
fluat.» (Ita. Phasidis flhvii aquam, si iustum ipsa. - 
diem"in vase áliquo conservetur; in suavissimum 
vimum corimutari.) Et ignem iuxta Phaselidem 





* p) Cf. Heródot. 4, 195.^ Vitruv. 8, 3. Eudox. apud 
Antgon. Histor. Mirab. 160. Voyage de. Spon 'T. 4. p. 
89. Larcher. ROSSO e ZEE I 
-'q) :'Haec. Bavar. liber addit. £a 
r) Noctem et diem, einen Tag und eine Nacht. Rit- 
ter. Erdkunde V. 2. p. 817. Idem p.915. de eadem 
Phasidis aqua: JJes Phasis Wasser ist auch nach den 
Beschreibungen ,der Neuern: bleifarbig, aber als heil- 
3am gerühmt, und noch .immer, wie zu.Ctesias Zeit, 
von. den Anwohnern und den dahin kommenden &chi- 
fern für ein heiliges VVasser. gehalten, vielleicht der 
wichtigste Überrest seines uralten Ruhmes, der ihn als 
den Scheidestrom zwischen Nacht - und , Tagseite aus 
des Sonnengottes Morgenthoren entspringen liess. IVoch, 
gegenwürtig versehen sich die pontischen Schiffer nur 
mit seinem Wasser, und hiernach sollte man vermu- 
then, des Ctesias Nachricht von der Verbesserung des 
Phasiswassers (Arrian [Peripl. Pont. Eux.] wiederholt 
es iur), die er schon 400 Jahr v. Chr.'G. mittheilt, 
"wodurch es, in gewissen Gefüssen aufbewahrt, einem 
- àngernehmen  W'eingeschmagk erhalte, auf einer physi- 
kalischen Eigenschaft desselben beruhen. müchte, die 
uns noch unbekannt geblieben ist, wofern nicht schon 
die blosse Tradition von 'seiner Heiligkeit den Glauben. 
' an das Wasser erzeugt. " 
| 12 


178. ; : CTESIAE — : 


, dor lyyeg i) DoogAdog i» 2fvxíig davazor, . xoi d 
Oti Ge) xaisros En métQaQ xal $Uxra xoà mufoev' xoi 
UJers niv.ov acÜérrvsos, aGAÀà avaqiíys, qoQvto Ó) 
afévyvtcs. [9 opoleg xe dy adirvp xoà Iloovon: Qm- 
wexag Gvayeros frUo.] m EL E 
11. "On 5) uéon vij Jvàvai 9)gvÜQomoi t0 
— CagéAaveg, xol xalovrras llvyuaios, toig BAÀoug Óp0- 
gÀeccos "lyÓoig,  puxQoi Óé eigu Moy oi. paxgóratos 

| | | Dm | IST o 1 
in Lycia esse perpetuum, qui super .petram 
. semper noctes diesque árdeat: et qui aqua non 
wxtinguatur, sed redardescat: at fimo extingui 
possit. (Hoc item modo àssidue in Aetna atque 

,Prusa ignem ascendere.) | 
. 11. Media India nigros habet viros qui 
Pygmaei appellantur, eademque qua Indi cete- 
ri lingua utentes. Sunt autem valde parvi: ux 
máximi duorum cubitorum, et plerique unius 
^ $) Flagrat in Phaselide mons Chimaera , 'ingujt Pli- 
nius, dum hunc Ctesiae locum adfert. v. fragmm. 
Antigon. l.l p. 182. Firmavit hanc narrationem nu- 
per Besufort .Karamania p. 44. De tota re dignus 
est inprimis qui legatur Ritter. l. l p. 885. ubi in si- 
mili re enarranda prope Baku copiosus est. 

£) E Bavarico coülice ista uncis inclusa inseri hic, 
atque alibi, non ingratum fore putavi. 4. $.  ". | 

z) i» uéc. D. H.. 2 BEMPRN 
9») Similia Nonnosus in excerptié Phot. [p. 7. ed. 

- Schott] Et de Pygmaeis Plin. [7, 2. V. 2. p. 10. ed. 
^ Bipont.] videndus, Solinus ac Iuvenalis. 4. S. v. etiam 
uos laudavit Larcher. Homer. 1l; 3, 6. Aristot. H. A. 
.12. Eustath. ad Hom. p. 372, 6 sqq. Philostr, Apoll. 
V. ]. ]. — Totam de hoc populo narrationem, s. fa- 
bulam si malueris, optime explicuisse mihi videtur 
Weyrauch. l.l. p. 400 sqq.  Intellig. esse simiarum 
genus Jajakeda, s. populum quendatfn horum similem, 
suspicatus est. | PEE Z2 M 
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GUT, mio Bvo* oi à nÀdiUTO iyog vulotog stz- 


iege. . Kapny nr: , Spova)-  MAXXQOT GTI v ' nero xal n 
sa yo»ata, xai été WUTUTeQOV , , xal Ryu népuaroy 
fcu àvO gun. énaday OUy TOY ftulyanyas w) gé- 
per. quawg,. ;^- OUXÉTÉ auguévrvyzon ouó2» iugrriov, GA- - 
Mx. vag. vQiyag s. rág, uiv é&x TU xegodaje ; ürucÜ cy 
xad ievros TLOÀS x&ra) TO» yovaruy'. vrüg ÓB ix voD 
fieyevog , , Spoon Oy MÉgO modo üxopivag. - Ett 05 
fiegusvxagaperot TÓQ TQiyac nepl Gay. tO cuo. gs Cani 
9UYTO , Xgopevot avtaig &vri lporiov. «idoioy ói 
qno GyONGUI s. eaae yiopiene vy "Qva, avra, e 
»tayw« . 7) auro. ó? .Gipoé tA. xo. i Tà Óà 

fere — eg. dg xo) "Jai ásg xol of. Un 


cubiti: duntaxat cum dimidio. alticdinenr non 


excedant. "Gomam. autem alunt, longissimam 
usque.ad genua.et infra etiam. 'demissam, . bar- 
bera-:quoqué,; quibusvis .aliis hozainibus.. promis- 
siorem gestant. ,.Atque adeo postquam illis pro- 
missa. barba..exorta est, nullo iam vestitu utun- 
iar, . sed ; cppillos .quidem a texgo multo infra 


. &enua demittunt, barbam autem ante ad pedes 


usque protrahunt: deinde, quur. totum. corpus 


pilis. obduxerunt, seipsos ,.gipgumt, illis. vesti- 


.mémti loco utente& .Sed. et veretrum illis ;:est 
'waldé crassum,: adeoque mjegnum, "ut ad. pedum 


usque mabeolos | peruugat. ad porto simi at- 





| v) mu 'À. HO 
.£) a$cot «eo. s. D. H.. ; 
y) Aelian. 1. 16. c. 37. hist. "Animal: Psyllis Indicis | 
(s quibus v. Hennell, Geogr. System of Herodot. p. 
A: sq.) totum illud pumili pecoris genus attribuit. 


" . 


. £) Purvum boum genus, quod Zebu vocatur, intellig. 
Weyrauch. l 1. p. 398. 
42* 


180 CTE STAIE 
| "eyddóy Doo: xQtoL* to Gf. Vamos abriy "act et Tinibvos 
'Xei ca &AAo bud Tiere Ovo2y petto xpuov. &tox- 
"sc OR Poro eiui vü» bo», Tobto» «dy IP 
yuouoy yos Quo Aron. ogódod ' vd eioy 'toBótdi. 
 Qtxouóratot! OE "eios y xol e) yojote" "4boyres Nu 
xai oi [yóoi.:.€ Agyiote Lr xà "eAntexo Üngtib9- 
ew, oU roig XvOU ;. AA C xoa Xo Berios oft fY- 
"ouyeig xe "Artois NA É "Aib doi: àv saveh, 
| ,gradiey oxroxodiaiy à neliétiog hd fidiMfuóo) B 
t (MMINCS € 
'que deformes. Oves autem oua sunt apis. 
"fostris'pare$: boves ér'adüni adonostrorum 
"hriétumi' magnitudinem accedunt; ; "equiiternwa- 
rum et muli ceteraque iumenta arietes magni- 
tudine non superant, n. -Horüta Prgntedroiai duis 
'milia rex Indorum in: sub'emitatti :habeb; 
^sunt:enim sagittarii peritissithii: Iustissimá jau- 
"teBí Bünt,^etirisdérh quibus teliqubIndi legibus 
"ntántur. Eépóms ét vulpes^nos'rédnibus;: eed 
corvis,. milvis ,'cornicibus: et! aquilis 'tenantur. 
Latus est: apud eos DCCC. stadiorüm. ambitu 





dy stá?r üt: eod; 02. JD. H.- pir ! inte, a. 


f 


'! by Indorum vez: Saepe 6ommemoratur - quinaiii in- 
^elligendus. sit, *20n :eoihtet. Dé Prausioroni 
ixege sermonem esse suspicatur; Weyrauch, Ay p^ 444. 
e c) »luowrw D. 1. - Cc bee MT THE (Ios 
d) Hemstexhus. ad Polluc. Onom.. 10; :23,. -83. P. 
4250. demep pro oiazso male irri sen, existimavit. ] 
e) Aagooss vs xol. D. H. De A rd "ipud Y vett. 
venatione v. Bochart. Hieroz: IH 19^ V». P. 1987 ed. 2 
| dpi Pes 'A dB. V. 3. qeditos2i 
) Quo* eitteii modo hasce. die. [RIcónes fotaifé; 
éyrauch. ia ^4(3.] venari üóceabt Endi €x Ctesia fra- 
dit Aelian. l. 4. c. 26. de nat. animal, A. $. 
*) Meiinit hujus ' loci Aditigotiut " mirab.  nadrat 
165. 4. $. : 


O08 
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la bo Draw Tos.  Apnic , .€Aato». [9 às x Gg tO pe^ | 
Masa gp "Mpirroses. Dat.  ftàeva giang. rAEOY Reg ài vs 
$24. 7. £x. Ménag «trig GXxogioig TOV Aaioy .GREGQUOVE QA 
S xe Roevre. gonvyros OB xc k) oxyaóue. D £a à 
E gcn xoi - igÜ vag, . Ah. TO XGQVIIQ àà Xoovrat, 
d Koolg op» : d. vo 9) Muay, Por; dP DJ adróOn Agyv- 
' gog "Avg, xai eQysgea péradMda 00; qfagéa, aAAe 
— 9) ej; eia. gno va éd. Bürgosg!, 

V 1 T5 UC 

ebenis;: uis :quoties;  niltus. Anus adspirat, 
olenm (nostro- simile) .$spernatat;, quod quidem 
ex eius medio scaphiis hauriunt, navigiolis per . 
gum. payigantes. atque eo. utuntur.  Utuntur 
gutegn gi sésamo, et.ex nucibus: $ed praestan- 
FUA SE quod, & lagu illo hauritgr,, Habet verg . 
£Aiam pisces hie. laqus.:.. Abundare praeterea, ars 
genio ,banc regionem, seribit,,.. ét inea esse ar- 
Benti.fodinas, nou "profundas, : ;ged., , profundiores 


. fgS9. €R5, quaeq sunt in Baer, "dE 


| xy»doytOc, i. D. H.-— 
2, d E, Bav. lib. | | 
'aO 1); Bax. lib. xal E» hiouapley. 1 vodvo "dmapéorrain | 
xal Lp eh ; 
NX guo ug. D. .H,., C. Vatic. ewauévg. — X 

D) "Videntur haec verba, xs 3i 4 Aun xal ixS. 
. mon sua. loco esse posita; et pro eqoápo non dubito 
quip legendum sit .ogcaui»g. H. S. . 
san) Cf. Weyrauch. 1, L p. 391 |q-o 

* pb B. lib. qorose T erdpior idi Lo uiro 
dg pta. . 

(d) etat dini p. Hm DUMT 
"3 p) "Whafias "ardinteàs in Bactiia- ex 'h. M memorat 
Heeren. Ideen V. 1. P. 1. p: 80. nunc -etiant "in "iis- 
dem regionibus huius :generis. fodinas reperiri afino- 


Asti. A Gentra in Jaja :*haud amplius. unc exstare di- 
cuntur. cf. Weyrauch. 1. 1 P.389 sq; 5 6 X duc 
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492. "Bora a xol govoóc iy tn Dedi xdeg, 
| obx à» voie .frrapoig süpwxOuryog xol mivyópeeveg, 
élarta iy vj llexrelo morouó* 19)4XX Uqu oM. 
xoi ueyóAu, b olg oixoUgs 7) yero, ,Ggwea. Terpano- 
da, uéyebog ücov ; Aóxog * ,9xéta- xo Orvysg ,- ola weg 
. Mov. và »» to &Àho GOpM&tT nrega , uélaya ; igi: 
Pod 0à.cà dv TO evjÓn. Ó& cVrovgQ.Ó02 O d» Toig 
0:0, Xguaóg. soi Gy, VUVETOS Óvaytópwareg. TH 
13. "On sa ro fezo: voy "Y Iyóay xol al 
olyec : peigove: dye» egi, xe ixrOVOU" eva- tégOMQUs 
£cl P dg £r tü foà. P UN. eT peprélag* 


U 42. —  quóque hàbet India, sed quod 
non reperitur in, fluviis et abluitur; dt:ft in 
flumine Pactolo: . sed multi'et spatiosi fontes 
id süggerunt:' quos incolurit prypes, aves qiia- 
drupedes, lüpi magnitudine; : cruribus et ungui- 
- bus leonini$: qui pennas in pectore rubras, in 
. reliquo corpore nipras habent. Propter-Has i 
lud quod in montibus e$t copiosum aurum non 
facile obtinetur. 

. 13. Oves Indorum et caprae maiores sunt 
&sinis, et ut plurimum . quaternos atque adeo 





g) B. lib. àAX i» uy ó evyotg «al «090 jos 
Éxet elow xol oi. ypénes. ps ü ? 


p) Gryphes. De gryphibus haec, et atri clligendt- 
modo, lege c. 27, l. 4. Aelian. de Animal. 4. S. Hue 
po , quae de Gryplibus copiose disputavit Velt. 

eim. Ll. L.p. 267 sqq. '.c£. Olear. ad Philostr. V. A. 3, 
48. p. 134, b, 4. Bochart. Hieroz. P. II. lib. 9, c. & 
V. 2. p. 770 $qq. Funke, FHealschullex. sub v. Gryphs. 


. 35).G£ c. 22. De ovibus Indiae v. Heeren. Jdeen 1. 
l p..94, , Weyzauch. L 1. p. 398. 
(o) 8. Ulo D. H.. | 

3) Cubitum totum latae, ut: iini exprenh Aelian. 
Mb.'8. de Animal. c. 3- 4 3. 


^ . 


* 
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/ 
- 9) re» roxadoy 9) dno rduvovw, ta dovartai óyes- 


tg9ó os. - ; 9)dg 0i ovre Tfibsgog ovre «Quoc lorw iv c3 
Pilixjj. . o. à goirixeg ol iy "roig 'I»joi; xoi oi 
 voUrey fülovo:, sgutiiatos vy dy Bofuiawi. — xo 
| morauos.quow i nérgag Qéovta né [7) v ug ro xad, 


 "uage]- 


zov xoi,tügo steob TOY ago» BaciAéa svvokac, . xai Tuc 
rov Oavcrov xovaggovycsweg. — Aye d ór "ny 
dori, "xol inaóav Ti; Ggvog r0 UVdmo avrüc, nnyve- 


senos pariunt. . Caudae autem illis adeo sunt 


magnae, ut amputandae sint foetis, ut a mare 
possint iniri. At porcum India nec mansuetum 
nec. sylvestrem ullum habet  Palmae Indicae 
' earumque íructus triplo Babyloniis sunt maio- 
res. Est ibi et quidam . fluvius (ut ille scribit) 
et, petra mel fundens [nostro .simile.] 

-* 44. Sed multa de illorum iustitia et. de 
benevolentia qua regem. suum  prosequuntur,. 
et de. illorum contemptu mortis commemorat, 
Meminit et fontis cuiusdam , cuius aquam, ei- 





Cf. Herodot. 3, 113. cum Larcher. annot, 2106. . 


.u 
Bochart. Hieroz. II, 45. "V. 1. p. 557 sq; ed. Rosenm. 

e) Addit Aelian. lib. 16. cap.:.37. ex hoo Ctesiae 
loco: Suilli generis usum Indos detestari, et tantopere 
ab eo vescendo, quam ab humanis carnibus abhorrere. 
A. S. cf. Philostr. V. A. 2, 28. p. 80. Bochaxt. 1. 1. p. 
$11 eq. Weyrauch. 1 1. p. 398, 

w) [iv 'I»9oi; omisso sois ..D. H.] - 

r) arp iem arbor quae vocatur : dudas 
Weyrauch. l. 1. p. 393. oue : 

y) Bav. lib. ! 

z) Bav. lib. mpi d tà $8op dv Ayysip Bi»9i», 
mipvovas ás. dues I QUT node oe i. f 


: 14. Ilii ót Mya ftegi . tyG dauocvrs aU- 


- 
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vo onto TUQ0g.- TOUTOU ^OÜV TOU - 5Ugktod. . .Ogoy 
4) rocig 0fohovs - aav tofpas Og iy vÓnTi gueiy ^B 
yéAÀhe navrG  0c« éngase. llagoqgovei.. yag .xai 
| Duaiveron Tory. vuv "épay.  yocrws O8 evró.. à 


- 


"s Buoiiéog áp dy Xaviyogovuéven vano d evpeiy, e ee 


A01 xcv uiv éfemy , .tgogtagaeréa "— 
üv àà pil éAeyy d, apiereas. i 

855 145. "On ?) qeioto'- oe Ivóow ius vegas 
| ov0P ógOaAuá, ovÓà OÓdovteAysi, ovÓB €) LAxoUtcu« té - 
0rOj, OvÓB: f) ofhni00va  avÓsujav "v , 5233. di 


inulatque hausta fuerit, "gg morem éaséi'comgu- - 
Jari dicit: huius autem: cóttgulati si Cui &d tres 

| bbolos contriveris, atque ih" vulgari aqua 'biben- 
dos dederis,'qnaecunque admiserit patefacit; eó ' 
enim die mente alienstur. ^ Eo autem utitur 
rex erga reos, qui ah obiectis criminibus sint . 
affines, certó vult €opmoscere. nam. siquis id 
.de quo accusatur effutiverit, morterá : sibi 
cogitur consciscere: sin indicio suo^ nullius 
Griminis convitcatur, absolvitu?. - ub 

|» 145.. Nullum ex Indis capitis aut oculorum 
 &ut dentium dolore..laborare..tradit, nullique 
circa ,os A Ord eorgmgue vitae spatium 






' &) Bav. lib. wpeio kov/Aas.: PC. 

" b) Aligznatum insanire. An huv foWte Bit à kndradi 
Narrat, máráb. 160. Ctesiam | scribere, in Aethiopis 
fontem: aquam habere instar cirinabaris^rubentem, quáe 
pota vecordes reddat? 4: $. cL iain ^ 44. P. 126. 
Weyrauch. l. 1. p. 412 E 

c) éSsMjoet. D.. H. — d) $i. TÓYy dS D. .H. 


e) Alii £Axog. — f) Aut pewitus ullum putrescens 
ulcus pati. —  g) Ali Zye. [D. H. in marg] . 


h) In B. lib. initipmi hsrum: natrationum agdmiran- 
darum est hoc: Aéyovras 00 Ziüpeg etc. nos id. inter 
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Lon] ebtüv, | ex. Xo. A , «ai y, Lo ud e Ta nàsiata 
fiovvreg. 

Es 16: JEouv Ogug rid'upuadog " airoit p. r0 à? 
&Ó0g a«UrüV cg.19. xoAMOTE 4ropipugo." 7 ó2: sega, 
Asvxo aT. | QO0vrag o? ovo 0Àug Exe Üvozverat 
éx. toy soup adn rért toy üpéov ,. doe 3j cago ogUoGe- ! 
Tas. ovrog .Oaxva , uiv. oV' ürov Ó. Gv XEM ETT 
TOUTO TO xugiov nayrug anetan,- |  StOLél à? gogua- 
XO» ÓLTrO», G7) tls oVQag Xgeudpievog  diextoottole ; 
xal MíAow. . xpi TO pii y, Cavrog emopoi' TO ÓP ué- 
Àcv, Oavovrog. . xol TÓ piv, 00Q) . 5) aijaapiov, 0,00- 
evo», 0 Lóvrog &pQevasv, oria qÜeiQe, coU d&yxe- 
quiov ToU 7z40yz0g, Ou cv Quay. anopgeiauvrog * 


essg. CXX. et XXX. et L, annos: atque, adéó 
GC., quorum sit longissima. xi s : 

16. Est apud eos serpens spithamae- Tà- 
gnitudine, aspectu similis. pulcherrimae purpu- 
rae; caput candidissimum habens, dentibus om- 
nino.carens, quem venatores, in ferventissimis 
montibus nanciscuntur, ex. quibus sardo gem- 
ma,eHoditur. :Hic non mordet , sed quemcun- 
. que locum. vomitu suo consperserit, in eo pu- 
" Wedinem oriri. necesse est. . Si. autem. e cauda. 
suspendatur, , yenernum duplex emittit, electri 
sphcie. prius, .;&t. alterurn. nigrum, illud .vivo 
effluit, hoc mortuo. Et illius quidem prioris 
quod ab eo. vivente profluxerit, si tantum de- 
wir 'qüahtüm "est" sesamtmr confestim enecat, 
cerebro eius qui ipsum Biber. per nares etlu- 





! ü LT E H ' ] ' 
fragmenta. collocayimum mox, quopiam hic mon ita 
'ommode inserendi locus fuit. , 4. P 


dy 6036kas (x. D.H. -— | & ps. 
» aícapo». D. H. su. 3 TRU 


166 CTESIARE 
TO 2] &AAo ddopnrov, dg qOiciw anays, xoi Ó» dw 
&VtOU Mog OtoAÀVOL. | mE 
(700747. Ke 6gveov, qujoiv, U(uxaAovuevoy D Sixos- 
Qov», One EApnori Obtoy onuoivee*- r0. u£yeóog, 
.üco» mégóixog w0Y. ToUtO TO» dG7uO-TuTOy xcTOQUO- 
0H, Vy ui) etgeO s, evgiaxopeyoy 08, Gy noD cvtvo$ 
Üvov. ') ggcopov, ÉoO«v vrvog inauffaya* xo xad- - 
&U0e, unb» oicÓwvOusvog* 'xoX Óvvovtog ToU AOV 
zélevrG. EC -— | 
18. Kel EvÀo» doi ")sapnfo» xalovgevos, wó 
pé£yeDog 0doy é&aía* i» roig facieioig poyov evord- 


ente: alterum autem si detur, tabem invehit, 
'et.vix intra anni spatium perimit. 

" 17. Meminit et avis dixaigov cognominatae; 
(esse autem .Óíxeigoy idein. quod Graecis Oixoov, 
i e.lustum) quae ovi perdicis magnitudinem 
non excedat. hanc sterous suum defodere tra- 
dit, ne inveniatur? quod si de invento quan- 
tum sesami granum est bibatur, mane somnus 
eum qui biberit corripit, et ita dormit, ut ni- 
hil sentiat: vergente autem ad occasum sole, 
expirat. | : S s 
. 48. Est ibi et lignum  maggfov dicturn, 

. oleae magnitudine,, quod' ig regiis duntaxat in- - 
» venitur hortis: net florem nec fructum produ- 





. 1) Plura excerpsit de hac avicula Aelian. l. 4. c. Af. 
de Animal. 4. 6. | | 
m) owráuov. D. H. | | 


n) Apud Apollonium quum huius loci mentionem 
facit (hist. mirab. 17.) s'&pvfo» hodie legitur. 4. S. 
cf. Hesych. apud quem -s&p' 'I»3o7c pro: *opà Kpnol 
legendum esse suspicatus est Larcher. p. 366, 34. cf. 
Weyrauch. ]. |. p. 303. qui genus visci ( Vogelleim) in- 
telligendum ese suspicatur. UAM s | 


JANDICA. 1487. 


xetos snote. oUré dyÓog T ovre xap7tov*: dexa- 
séyra 0i uóvag [5 &u ; xol taVrag nayeagc xasa 
2s. écr, Oi tó' náyog «UTrZg 000 Booxiev QOT0 Àe 
stróraroy. oeUrg y oia, Pocov amour, Aeuflavo- 
pv, oU L Miis q)ünoyta ÉAxe rtgoc lovrim, 
zevoó» , GQyvpov, godxov, Ai'ove ; xa zoo FIVE 05s 
sy tiM eroov. eL à ócov mijyeug . $5 ein Ang? 
Kxe xci apvac *) xai üvea. TaUTS yao xc TG 
 $sUicro TOV ogvéev. $S7osvovan, xu dày fovig 5) xdi 
deg niji 0cov yoa, , TU ons dpffaduiy dao» ófo- 
à», mjbe avro xol iy oiyoy, era tug * xol tiec 
sy z&uoh 'Üevróv, doneQ xngo»* vj Óà vosepaig Óua- 
axeitos. didosas 9i xotisoxoi Boisupa. 


cene: . sed xv. duntaxat sub terra sunt ei ra- 
dices ita crassae, quarum unaquaeque brachii 
crassitudinem habet. huius & dodrantem quis 
sumpserit, omnia. quibus illa admovetur ad se 
trahit, aurum, argentum , aes, lapides, et alia 
quaelibet ; praeter electrum: sin: quis tantum 
ejus quanta. est cubiti mensura, acceperit, et. 
agnos et aves ad ee trahit. nam et hac maio- 
rem avium partem venantur. Quinetiam ,.5i 
&quae coagulare vel congium integrum velis, 
radicis huius obolum iniiciens , Concrescere ía- 
cles. Idemque in vino efficere poteris: manu- 
que, velut ceram, tenebis:. sed postridie solvi- 
tur. Auxiliatur et coeliacis. 





/.0) pla yàp ix TY jq». TOÓTOU, d'ao» BáxvoXAo; 
Tae lin, o9 d» etc, . B.. lib. 

p) Partem. aliquam. vel: spithamam T— Cod. 
Baw. joo» JáxwvAos — 9g) návva. D). H. 

r) xal 8óag xai Th Aoiá, Bav. lib. i. e. Jam agnos 
etiam (et boves, ac cetera, animalia) ipsasque adeo av. 

3) [xa] D. H. — 1t) eósb. D. H. | 


188 CTESIAE ^ 
19. « "Eon - Oi xoi merapóg Sig pé óta : Tue c 
Tawijc ; v péyag ui, : ;QÀX e. égà. Ove. eroOioug. O : 
&ugog*: Ovouc. 0? TO mOTOHA , "hydioti. py UD "Ynagr- 
oa: Ekpuari- dé, GDégtoy ncyra, ")da &yodas. etn 
rog. fo) ivovioU. A muépag. zAextQoY warapQe. goi: 
y&o dv | big: deg". dévügo. ELO, vnegéxovra TOW. VOo- 
£09. Qvder. yeQ- Qeiran rà gn). H«a..opa lori». ote 
Óaxgva qéón ógteg - &uvyoolm, 3 p. U)nires, 5 GAÀO-TA 
Gévópov: .uaAwtTo Óà ug X "uépac: 400. dauroW. . ec 
. ta ,enoninres z& Jaxgvo raro 2] TÓY ,forapon s. xe 
 Cemwyvvton. ^ tu :dadgéo Óà rovro Ovoka. ignes "bri 
| &) dunregága.. — anpawals JÀvxV , . 1/0. ... xev 
. Fuge S us THES 

.19- Est prise. fusius Indiam interla- : 
bens nón: magnus quidem, sed II/ stadioruim^in 
 Wantudinemi? qui àb Indis évopag" appellatus 
táod "Graece '$onat, qépoev. zteyro rd &eycda, i»e 
Terétis ümniá* "Bbha.- ex' hoc pet"XXX.' cuius&áe 
huni dies^succinunr eriahare:dicit. Esse éni£id 
in;^Wióhtibus Wrborés àquà' eXstàntés, ( móntuà 
&him allitintur aqui). quae ' cert &inrii' tempore - 
lacrimas emittiHt; velut amygdülus, aut piriásj 
Butsála quaddam- árbór: (atqué- Boé per XXXi 
Qiotisinmira ari: 'diés contingere) has autem Ta 


'. crinias m fluvium 'tàdentes contréscere: vocari: 


qüe'"hanc arborem Indica lingua, siptachora; 
duod Graecis significet , yx, $50, i e. dulce; : 





u) Hypobarus legitur apud Plin. 1.37. c2. extr. - 
abi et unifersa fere: boná ex hoc Ctesíae loco. rebti- 
tuas. 4. S. V. fragmifi. Gangem fluvium: imelligen- 
Autà esse ceniux: Weyrauchz ]. 1. po982 T PR | 

v) [và.] D. RB -— UB) mee; ED-- H: in marg] ! 
2 Gi doal, 3B. HS An (uEag dpa, et Zukko. 
xégoPlig. 1. 37. 16s 2 RUE "i v. fragrmm. 

et Excurs. | . ci 5a: 
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aiv. ol !Iy0ot. ovAMéyqvos rà: X)  ilessgow. qigew. à : 
xoi xcQmós ta. .9évóga. Borovs , grep. ayumeog. m M 
| à vàg. ?) goyas, UGIUEQ. ^) x&ova to. Ilóvruxo. |. os 
i | 490- '"E» 9!)cvoioós oig .0Q60t provo £) dvbod- 
' 430U6 . fuorevem xvyüg éyovrag. xéqaAmy.: , eS jrag: AME 
. SpopoUO:»  àx. víy aygiov noia». (ovn óà ÓiaAé 
idm —— j 2i JIGIUPTGE — Yin: «obo 


(00a 


siràvé REIS lados suécinum de colligere . 
Sed t fructum^qui a quibusdath Wlürtnt wrBo- 
rum, velut a vitibus producatur, esse racemos, 
quorum acini ge Pone: magnitudine. Ae 
E cia 3E 3 ee Ed 1 Uu: ilfg1 
ii 20... His,in. «montibus degnre, scribit. homi 
! Be cono. caput hebentes, qui agresuum.apfi; 
umalium..exuviiq,amicjantur: et sermone: nulla 
2 Mmmm .sed Jeietum duntaxat Tore: canum 





-a9) p^: Weyraucb, Xl. p. 395 sq.- ./ibjoetiam, hune 

3e rhorg siptachera, (Jambhus, Hambutrehr )5 ses 
;£): IAqgicam, quam, dicunt, hanc gro, fuimam b As 

I atàm ,: (qui fá£.et payec us pare so 
pd 3 Pauw. " hrynich. kd "x übi v. TU 

COpe78 sd ^0 0797 

P pe Bhiloxen. Gloss.: Ilovrixó», nuc dvdlunás: hinc 

Larcher.: les avelines, coll. Plin.. H. N. 15, 22, cf. Bit- 
ter. Erdkunde V. 2. p. 831. Ad Xenoph. Anab. 5 

4 , 29. 

. 0) Exscripsit (ut Indicorum Ctesiao: Eu: e pléraque) 
Aelian. l. 4. e. 46. hist. anim. 4. $.. ; 


c) De hoc hominum genere v. Weyraüch. A i p. 
403 sqq. cf. Herodot. 4; 191. ubi de Libya sermo est, 
Augustin. de. civit.. D. 16, 8. Diodor. 3, : 200. 
Aristot, H. A. 2, 8. Aelian. N. A: 4,.4Q.. (Phile de 
Animal. 38. Agatharchid. c. 38. p. 1363. ap. .Phot. ed. 
Schott. Salmas. ad Solin. Polyhist. c.30.)  Larcher.'cf. 
. Marco Polo apud 'Ramius, Vol. 2. P. 92 d. » Heeren, 

Iüeen V. 1. P. 1: p. 257. 


' 
- 
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4) obresg. )mmidary GUtÜYy: TY 'qgurl». óAytug ài . 


peltove. &yovas ixvyóg, xoi roUVg O»vyag. ópolg XUVOM, 
paxorípovg 4. xal Jf ) avgoyyvMerégovg.  otxovg, óÓà 
d» Toig Opeot, rer TOU Jydoi JZOTCLOU, péloryeg óf : 
et7s: xxl  Óixatos nayv, one: xai oi &ÀAos, * Iyógi. 
&'ol; 9) dmpiyyvvton, xol cvyHi, dy rà mag. éxei- 
yy Aeyópevo ; &Uto) Óà ov Óvvovto:. AyeAipta een; c 


P T Dg eovyn xal Taie degol xai Toig ÓOaxtrUAow 
enpatyovaw , done. oí fango xa .k) Gaio. xahoiy-. 


vas Ób nó vd» "Jpóow D Kodiarqen,,. "-— "i dA 
edant, culus: eignificatio penisde ac wid in-,. 


telligatur. His dentes quam canibus esse. maío- 
Teéi: ungues: catiipis esse similes;: : nis]. . quod lon- 


] giores sint. et rotundiores..^ Incolere uuterh 
$nontes usque ád fluvium nomine Indum: 'at- 


que.esse atro colore, Hos, sicut ét-cetérüs Tuc 
dos: cum quibus commercium habent; esse- iu- 
atissimos. ethos: quidem qduae' ab illis dican- 
tur intelligére, quum ütem ipsi' loqui ngi pós- 
sint; latratit et manibus dtque digitis, velut' eos 
qui surdi ac ninti sint, sigría 'dare. Hos ah. In- 
dis Calystrios nominari, .quod' Graeci dicerent 


.d) [oo. D. H. ! : 
e) Atque ita mutuo sese intelligere. A. 8. MP 
5) opoyyvAec. D. H. di STR 
&) ois [xol] ix. D. H. | LE 
h) C. Vatic. xal pi£yvotas, rA T 
1) óptyit Plutarcho etiam ident quod $Aaxi; Lucis- 
nó, ut ógfouor, idem quod $Xaxréo Luciano, Xiphi- 


. Hino, Theocr. Idyll. 2. JD. H. 


k) Philo P. 217. D. H. 
1) Urbem, quam Xenoph. in Anabes. 4, 7, 19. Gym. 


| niam vocat, eotoniam fo1tasse, fuisse Calystriorum. Cte- 
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quor ") Kvuoskpados. [» logon evtuy 9)xgén vd 
zo à &Jvog igily &wg ÓwÓcxa. upto... 

| 21. lagá. ó2 Tag myetg. z0vzov PU mozepiod 
ati mepuxóg p) &vOoe mogpugo)»* i$ ou 4) moogiigr 
Barreras obüiy iérow Tuc Exquoig , e4AÀà xoi AgAV 


srvoxeqpalovg ,. ie. capita canum habentes, (car 
 mübus eosdem vesci crudis)" Addit hanc' natio- 
nem non pauciorum esse quam CXX. ilias 
"hominum. m | 

21. ; Ad illius autem. fluminis fontes Bur. 
pureum florem nasci, ex quo purpura fingatur 
nihilo Graeca inferior, quin potius multo ea 
BOE. Ibi et animalia | Marapae magiittudi- 








siae ( Tshin, Ban - - jan) sispicates. est Rittex. Erdiande 
Y-2. p. 700. 7, 5: s neues 
. m) Wte$3o; atvó. dao 6 bi devgaros, Max.. Marg 
(Pro mendacio haec habet Philostratus. Refert ea ta- 
. men ex Ctesia Plin. l. 7. c. 2. A. Sy. Cynocephalos 
"inter animalia numerat Diodor. Sic. lib. 3- culta in 
p d Lucianus JD. H. 'c£ Weyrauch. l.l. p. 


n) Bav. lib. 


-. e) Hie Indorum minime est mos. Weyrauch. L l. ». 
A04, annot, 

p) Ct. Weyrauch. 1. ]. p. 394. Veltheim. ]. L p.235. 
Comparant animalculum quod dicunt Cochenille. v. 
Heeren. Jdeen l. l. p. 258. Laudat. Larcher. praefat. 
Delaval ad libr. 4n E Inquiry into the 

cause of the changes of colours. 1777. cf. Hobertson, . 
historic. Disquisit. on. India p. 362 sqq. Is p: 354 di- 
6lt:. Ctesias seems to have received an account. tolera- 
bly distinct, of the insect by which te Gum-làcca is 
, produced, and" celebrates the beauty of the colour which 
it dyes. De pigmento Indico nuper scripsit Runge. 


9g) Cf. Bochart. Hieroz. P. II. lib. 5j. c. 14. V. $3. | 
P. 680 sq. 


agb 0077 G'TESIAE 
Eavfuirdga. - - Ori ev roO deni ymóutya D Onela. TO 
péyeDog gov xév6tooQ', ; 'égvga e'UneQ xiv ore. 


o A500s "028. Éyei- piegoog - eqóopa. petioco y óÉ éotiy 


Wonep UxoAnE. xci giveras vowTu dl guy ófvOpeoy 
T TÓ TiééxrQov (pegóvran * xai róv «ugnov xor:00 6s 
cvtO» xol Jw Oeloer, donsD div .tote "EAMgoww oí. 
EL ) góelpsc Tg  &prifaóvi: twÜTC Ov tà dÓÜnoié ToF- 
fovres' ot ' Ivóol;: : Pénrovai ' *f)rGg qorixiduc koc. TO0)G 
4étüvac; xoi GAÀb: Dv àv Bod Aevrás Y Cu) eb ? 
— fleaio vv fragó llíoocig fBeupatuv ") | 0o 03 
; M 22. "Ore ot roe petes ixolrég d iy soig dee 


i9 x 
e megcuntur , - CRM cinmabaris Tubentia, lom- 
gisimos autem pedes habentià; quae mollia 
sunt, ut vermes. nascuntur autem haec. in ar- 
boribus, quae siteinum.- ferunt, earümque fru- 
ctum depascuntur et corrumpunt, ut phthires 
— [pediculi] in Gráecia vites corrumipere , solent. 
Haec dnimalià terertes Indi puniceà saga et tu- 
nicas, et quicquid alind. volunt, inficiunt: sunt- 
que hae tincturae Persicis praestantiores. 
29. Hi Cynocephali in montibus habitan- 
tes, nullum artificium exercent, sed e venatu 
rx —— ——————áe€—— —M— 
r) Leges haec apud Aelian. quoque l. 4. e 46. de 
Animal. Á. S. cf. Phile de Anim. 39. | 


s) CE. Bochat. l.l P. 2. lib. 4. c. 18. V..3. p. 46A. 
^, t) vovs doivixas. A. S. Max. Marg. Cod. Bav. ' 
e Au) sicl 3à «ol B. D. H. 


^») v. "Heeren. Ideen V. 4. P. 1. P. 233. et P. 2. P 
4137 sq. 475. coll. Weyr&uch. 1l. 1. p. 394 sq. qui ani- 
mal intelligit, quod vocatur Gummilak s. Coccus Ilicis, 
quodque producit, quod nominamus Gummilak.e cf. 
Veltheim. Vermischte Aufs. V. 2. P 220. Add. '"Rit- 

ter, l » P. 991. | s 


LÀ 


ind 


iM INDICA, |.495. 
0, oVx "pyclovrti, ànó "Onoag 08 DOcw* Ora». 
Ó? azoxreivogiw aUtC, OZt(OwW ntgüc TOY TÀtov.  tQé* 
^ qovo Ü'xüL mgofero ztoÀÀd, xol wiyog, xci *)0vovg. 
ftivovot 08 yala xol oEvyodu TV npoflatu. ec lov« 
05 ÓB xal TOv xagQmov TOU &)gurtez0goV, OQ ov TÓ 
TjAexroov " vig b)y«o.  Xel Énpgalvovreg' €) ei rove, 
grtvoiug. .Gvgperrovoiw , «07n:p Ev roig "EAAgoi Thy 
4) ácragpído. oí à Kvvoxéipadoi rd "t0s0 aque 
- 905 xoi éd évreg, G7t0y0VOL qogtov TovTrOUV' xol Tig 
siogrpigus TO 1e0g e)xoÜ'gov smoujcevrsg, xai ToU 


sibi victum comparant: et quae occiderint ani- 
malia, ad solem torrent. Multas praeterea oves, * 
capras et asinos alunt. lac autem ovium et 
oxygala (q. d. lac acidum) illis est potus. Ve- 
scuntur autem et fructu siptàchorae, (arboris) 
e qua provenit succinum. est enim dulcis 
Hunc item illos fructum arefactum in corbes. 
constipare, ad eum modum quo uvas passas 
Graeci. Eosdem illos Cynocephalos ratem quo- 
que extemporariam construere, qua impositum 
huius fructus onus, ut et purpurae (sed purga- 


UH EM 





£5) Vert: agriculturam non exercent. Ad v. lpyáe 
" £ovca: intellig. «i» yüv. ginge l1 p.404. ad - 
Anabas. Xen. 2, 4, 22. 


z) Cf. Aelian. H. A. 4, 26. 

y) d*' d» [92] áx. D. H. 
- £) ic. D. H. 

a) cwxaxópov. D. H. et in marg.: alii. Wueigdpis: 
by yg éco. D. H. 
|" €) Alii adc» dv oAvpilaig cováyovow (D. H. in 
marg] ^ 

. ud) evagida. D. H. v. &à Xenoph. Anab. 4 4,9 . 
e) fan (D. H. in marg]. 


et 
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/ 


Y 


'qAMergov P xoi c voÀayto toV ÓuawroU' xa f)Ore 
v0 gounbuo» fanretas TOU qoguoxov, frega ToOaUra, 
xoi &)»A£xrQov yíAux toÀoYre GrGyovO& xor Pvuxvràr 
S ^Ivóov flaaiia. . xui Érega Ó8 xarayovreg maAoUvos 
toig 'lvóoíg, mgóg provg xol &Aquta xoà P) fva 
iuaxia' S noAovoi ÓB xvà Eig, olg zoovros mpog mw 

.tGY Ó«oioy &ygav, xoi tO0ba xai OxOvtus.  mavv yaQ 
xo Óuvoi eicw Oxovtibuv xoà tore.  amoAípmros 
Ó' soi, Óià *O oixeiy ovroUe Ogéa afata xoi Vie. 


to prius eius flore) itemque electri CCLX. ta- 
lentis, et totidem illius pigmeriti quo 'ad puni- 
cei coloris tincturam utuntur, et aliis electri 
mille talentis, Indorum regi quotannis advehunt, | 
Sed et alia huiusmodi advehentes Indis ven- 
dunt, ab illis vicissim panes et farinam et 
ligneos amictus accipientes. Sed et gladios qui- 
bus ad ferarum venatum utuntur, arcusque et. 
jacula illis vendunt. sunt énim et sagittarii et - 
iaculatores peritissimi. Sunt autem inexpugna- 
biles, quod montes altos et inaccessos habitent. - 





|) ofve. D. H. 
£g) Electri praeterea mille tal. n 
h) Herodot. 3, 98. de Indis: qopéovos: do934ta qot. 
vy"» *. *. À. quod vestimentum iunceum potius quam 
e libro confectum fuisse apparet ex iis quae deinceps - 
sequuntur. cf. Weyrauch. l| l p. 369 sq. et 393 sq. ' 
cum Heeren. Jdeen V. 1.,P. 2. p. 471. Larcher.: des 
étoffes de coton. coll. Herodot. 3, 47.: tp, àmó E, . 
Aov. Plin. H. N, 19, 1.: Superior pars Aegypti in Ara- 
biam versus gignit fruticem quem aliqui gossipion vo- 
eant, plures zylon, et ideo lina inde facta rylina. 
i) Vert.: emunt, sie tauschen ein. cf. Weyrauch. 1. 1. 
p. 405, annot. Hoc vidit etiam Larcher. qui vel xa- 
' Ao$o. 9à x«i ab$voig 'Iv)ol t$», (Jls vendent des In- 
diens des dpées) vel: óvéovva, 9à xal 5. legendum esse 
, putabat. | | | b- 3 


, 
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 Jidupgs 0? avroig Óu smíunrov £roug dpa. 0 faa 
Atvco, À niv nwwpixóag ró£tov, Kol GXOVtio» toU GUtOGy, 
steAruy b, Ówdexo " xci Éupm O2 mEvT ad MUQVa. | 5 

93. ' Tovroig roic Kvvoxeg ots, OUX :, ELOLV- OL. 
xics , &AL &y E) enthaiote ÓLGLUTOVT GL. O gstiovas óà. 
vta Ünpia, vóbevovreg. xci exovtibovttg, xoi Ou)xovtég- 
 xerodloufayovoi* TGYU y&Q 7Q£yoUGt. Àovoytas 9d cá. 
? yvvaixeg evrGv Got ro wavog , Orav TG xata. 
D vrais Eg, &Alore Ó' ov. - oi Ó8 &vÓptg oV AoUbv- 
vc pip, iG; OP yeQog GmoviZovcon. m)- Zuojloy. ec 
.») Xplovros TQic ToU uqvóg, TQ &mn0 to) yaàcxrog. yt. 
vouévo, xci éxrgiffovta ófpuact. typ Ó? Podio 


rl 


Munera autem illis quinto quoque anno rex, 


donat, CCC. arcuum et totidem iaculorum mil- . 


lia, peltarum CXX. millia, gladiorum L. millia, 
| 23. His Cynocephalis nullae. sunt domus,, 
sed in .speluncis habitant. feras autem. inter, 
' venandum sagitta vel iaculo petunt, et eas per- 
sequentes assequuntur. veloces enim sunt ad 


cursum. Eorum uxores semel duntaxat in.men-,, 


se se lavant, quum Imnenstrua advenerunt , . alias. 
nunquam.  Àt viri se non lavant, sed manus: 
duntaxat abluunt. Sed ter in mense oleo se 
ungunt, quod e lacte conficitur, et se pellibus 
abstergunt.  Vestem autem non villosaam ge- 





.À Philostr. "Vit. Apoll. 3, 45.: scepi &»9pózov» zb 
yüv oizovvvov; ubi Olear. p.132. b, "6 Intelligit, nisi 
fallor, Ctesiae Cynocephalos, .quos nullas habere do- 
mus, dads in antris habitare narrat. etc. add. p. 135, b. 6. 

m) Fort. ;ntellig. potus, qui vocatur Kumiisch, Milch- 
branntwein. Weyrauch. l. 1. p. 407. Larcher. butyrum, 
(du beurre) sine dubio intelligendum esse existimat. 


n) xpóvvrav. D. H. | 
43" 


1 


Y 
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éyovaw 0$ daosav, dà vi» TOY paóóMipdsuv, 
eg AetTOTOTOY, Xoi aVtOL xo c ywroixeg eUTUM, oí 
Óà nÀovowraroi" vro» 9?)w& gqégovow^  ovror Ó 
&loiv oÀiyos — P)xÀiyos Óà avroig oUX HOW, GÀÀx CAS 
faac fLOLOUVT GL. Ovrog Ó' cvrOy JIAOVOLOIOTOG y0o- 
pueros &vas ^ y nido: nyofera 97^ ^ óà &AÀÀ« 
OUUi* , ftapomngie. 3) osigày Ó2 £yovot 7GYTEQ, xal 
dyógeg xai yvvaixeg, vmnip tGw (ayiov, etowmeg xDun'* 
petova 02 xoi dagvrépoy. xci pigyovroat Toig yUYGR- 
5 zerganodiri , &onQ oi xvwvtg.  GÀÀog ÓB puyNvo 

evroig dw» aigygóv.  Oixoto& ÓÉ &iGs "xoi "— | 


stant, sed e glabris maceratisque pellibus quam 
tenuissimis ipsos pariter et uxores induunt. At 
qui sunt inter eos ditissimi, lineo amictu utun- 
fur. hi autem sunt pauci ' Lectorum nullus 
est apud eos usus, sed toris extemporaneis 
utuntur. Js vero inter eos ditissimus hahetur 
cui maxima fuerit ovium copia et reliquae opes 
his sunt similes. Caudam autem habent om- 
nes viri et mulieres, supra nates, canum more: 
eed maiorem magisque pilosam. Coéunt cum 
ferginis quàdrupedes, canum ritu, alioque modo. 
coire turpe censent. Sunt autem iustj, et vi- 





o) Juvà. D. H. ldem fortasse amictus intelli, qui. 
, eupra. £c24va iuicrtx vocabatur. cf. Weyrauch. l. 1. In 
India linum non crescere et fortasse £óA:vo vel vo. 
v4»á legendum esse admonuit Larcher. p. ii 48. 


p) [»Mivau. D. H. 


g) Caudatorum hominum meminit quoque Plin. t 
7. c. 2. in fne. 4. $, A vestimentórum ornatu repe-^ 
tendam esse hanc narrationem putat Weyrauch. 1. l.. 


p. 407. 


OW. 
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T«TO) mavrtov avOQunwy. Qc) yap (rp Q xo o, 
&yo, 8b avrOy xc o. | 

24. "Yuig àB ')rovrovg, éírégovg qao fiorew- 
&U, &vo TOV TNyOY ToU morouoU* *ovros Óà oi aw- 
€9gonoi, uéLayeg uv ow, dong xal oi aÀÀos 'lw- 


: &oí* épyazovro, ó2 ovóiv, ovóà iaÓiovas *)oirov, ovól 


stivovaw Vóopg. ', nooflera Óà moAÀà vQíqovos, V) xo 
ffoUc, xci aiyag xol Oig* mivovas óà vO yaÀn, GÀÀo 
d? ovóéw.  Orov yír5rai rw avtGv noo», ov térzQt- 
Ta& t5» ")auvynv, ovói Grxomnarti' GAÀa ta uiv (oyic 
éye, c0 ÓR ronuo ovumépvxe. 0 anomarovos uis 


? M o - " 1 , 3 e 
OU^. ovgdy óÓB dcoméQ TvpOv «vtovg qacw oU fuxv9 


W)ncyyv, aÀ&a oAqoy. icy OB» noi nioca to 


tae, prae quibusvis hominibus, longissimae. QC, 
enim et LXX., nonnulli et CC. vivunt annos. 
24. Ultra hos autem alios habitare dicit 
supra fluvii fontes: qui nigri sint, sicut et ce- 
teri Indi: otiosique degant, ac neque frumen- 
tum edant, neque aquam bibant: sed magnam 
boum, caprarum, oviuri copiam alant, eorum- 
que lac potent, ac nihilaliud. Apud illos quum 
in lucem prodeunt infantes, sedem perforatam 
non habent, neque cacant: sed nates quidem 
habent, anus tamen ipse coaluit: quo fit ut 
non cacent, sed caseosum quiddam meiant, non 


» md 





r) vosco». [D. H. in marg.] 
. $) aovo. D. H. 
, £) [cívov. D. H.] 
u) Haec verba xoi B. vestitu ex JD. H. et A. $. 


. Male omissa sunt in ed. Wessel. 


£$) Larcher.: ll y a dans tous les pays un petit 
nombre d'enfans, qui naissent ainsi et l'on est obligd 
de leur faire l' opération. 


w) Alii xax$, àAA& SoAspés. [D. H. in marg] 


3 "i 
LI 


198 | ^ "CTESIAE 


- Pdxtop, ad elg pécoy figu dioi mióvreg T iov 
' qaos neg avroig eio yAvxelav, rte oUX éQ. tO yao 
mryvegÓas- iy Tj xoig.  Tavtiv ovv TQOovttc , eig 
£)c tanégay éuezoy c0i0UPTCL, xol dbeuovow Omevra 
&UxoAg. : 

25. YlOr, coi Ovos& cgi. dv coi IvSoig, 
aoi - inmotg ,— xol pttove. Aevxoi ÓÉ £04 0. goa, 
vUV xeqolny mogquooi; xc [ra (ovg E 0v0t xvové- i 
ov. *)xégag 08 9)& éyovamy iy TQ petam , évüg sump- 


[| 
LU 


valde crassum tamen, sed fica lenior. Quum 


autem mane lac biberunt , et meridie ad eius 
potum revertuntur, dulcem quandam apud eos 
radicem, esse aiunt, quae lac in eorum ventre 


 &oaguleri non sinat. Huius igitur esu vomi- 


.tum. vesperi provocant, oriniaque facile evo-. 


Anunt. 


95. Asinos silvestres habet India equis pa- 
res, quosdam et maiores: quibus caput purpu- 
reum, oculi caerulei, reliquum corpus est al- 
bum. Cornu illis in fronte cubitalis Pp 


* 








;. z) Malim interpunctionem ponere , , post | dosxépay 
quam post vpóyovrcg. nam ut voi xai sig uécoy E» 
$- 


Jmrvovci o0 y6M,- ita eig émm.. vpóyovat. tij» 


[D 
e. 


y) Totam hanc narrationem, mutatis dams ali- 
quot vocabulis, retulit Aelian. in c. 52. quarti sui li- 
bri de Aninial, 4. S. cf. etiam Philostr. V. A. 3, 2. p. 
96. Olea. De hoc animali quod monocerós m rhino- 
ceros vocatur v. Heeren. Jdeen V. 1. P. 1. p. 191 sq. . 
$t quem laudavit Aelian. hist. anim. 16, 3p. ubi v. 
Schneid. p.'516. Phile de Animal 37. Add. Weyrauch. 
l l. p.399. et Larcher, p. 873. "Variorum scriptorum 
We hoc enimali marrationes contulit Bochárt. Hieroz. 
P. I. lib. 3, 27. V. 2, p. 338 sqq. et. 347. P. II. lib. 6. 
€. 12. V. 3. p. 845 sq. 


£) Cornutos Mpron inveniri in India refert Plin. H. 


*- 
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^ eme TO pn£yiD oc. [5)-ó vowovvow sÁoorog TO: Qoa 
. dioe. fv norQ' xoi doni guAaxrigio Qavacipoy 
qpagpuaxo».] xci ügr& XO uiy xeto ToU xégurtoc, 000Y 
. dini óvo *)naleicràg i fog T0 uéraroy y ftXyv ÀtUxOY* 
"ó à? énayo Oofv iori TOU xégortog " rovro Óà gone 
xov» dst, . igvÓgo» mxvv. TO Ó2 GÀÀo rÓ iv tO ué- 
€, pélev. ix toUvwv oi 9) TuOvEtg Crerroowevatovos 
»«p. dempto) Gno0nQ, gadiv, 0? Aeufavovcan, oU- 
o*t Tu íepg voco. eA ,0vÓà qe opuexoig GAGOXOYTO, 
OUT Gy sonia , ovr gy *)rQ quu: éÁnuniecu» 
4 oiyov yd Vno 0 GAL nd Tay éxmweuerow. o 
piv ov» GÀLos 0vO& xcà WusQos xoà dy &yQioL, ' xci j ) iis 


dinis, [cuius scobs in potu datür, tüeturque a 

mortiferis venenis] cuius inferior versus fron- 
lem pars duorum palmorum spatio sit candi- 
dissima: at superior quae. in acutum tendit, 
punicea sit, summum ruborem adiunctum ha- 
bens: pars autem media sit nigra. Ex his po- 
cula conficiuntur, e quibus qui bibunt, nec 
spasmo nec sacro morbo corripiuntur: sed nec . 
venena ullam in eos vim habent, si modo vel 
antequam illa hauriant, vel postquam hause- 
: rint aquam aut vinum aut aliud quippiam, ex 
ilis poculis bibant. Ac ceteri quidem asini et 
.mansueti et silvestres ceteraque quibus solida 





Ln cnt 


N. 8, $2, 78..V. 2. p. 125. ed. Bip. cf. Calpurnii Eclog. 
7» 58. Poet. Lat. Minor. Wernsdorf. V. 2. p. 170. 


a) exe. D. H.. — | b) E. Cod. Bav. 


c) ó xaÀauot5; S. Emp. LXX. interpretibus, Philo. 
ni Laértio, et aliis dicitur «à 1aXauccTialoy uéyaSog. 
JD. H. cf. Lobeck. ad Phrynich. p. 295. 


d) zivovcec. D. H. 
e) Alii vo? $apuáxov. [D. H. in marg.) 
f) vdÀXa Ü. D. H. 
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&Aia noyvyo O'uoio SLXVTO P orga clou. OUX 5YOVS. . 
06, QvO? bh) v o&ny &l TOU fjmomoc " 5) quro, Óà xoi 
E) áargoyaAov wot yoAgv éml. TOU ijmerog £y0VOV.. TOY 
à? aorQayaAov, «aMgrov. Doy yo. fogaxa., olovneg 
foóg xoi TO £i9oc «ot TO eyed oc" fop/?g à' wg DM 
Audfóog* t«v à? goo , omo "25 ) emvyofargu, koi Óik 
 faSovg. Teyvtaroy dé iori v0 Lov oUro xoà GAÀxb- - 
partorov* 'ovóiv óà ovre igmog , obre &AÀo Tt ÜpoxO- 
pivov nevelaufiava. | 


ungula animantia et talis, et felle in iecore cae 
yent: at hi et. talum, et fel in iecore habentr . 
et. quidem falum omnium quos mihi videre 
| - eontigit pulcherrimum, bovis talo et specie .et 
magnitudine similem, perinde gravem ac plum- 
bum, minii colore ad intima usque rubentem, 
Est autem et. velocissimus et robustissimus; 
| eumque nec.equus nec aliud: animal pepe 
&ssequi potest, 
&) devpogáhvs , a72À x. hs T, (/zavog, PXovawt 
h) Idem 'confirmarunt Aristot. H, A. 1, 17. de Par, 
.fib. Anim. 4, 2. "Theophr. H: Pl. 9, 18. Aelian. N, 
À. 11. 29. Plin, H. N. 11, 237- Haller, potmena "Me 
$iol, 6. p.519, Tarcher, | : 
i) [avo]. D. H.] 


, - K) Plinius:. alos asinus Indicus: unus solidipedum 
2 habet. Pollux Ónomast. 1, A4. p. 129: mo paroi de 
. evéo» Bà, v, à Rievojá» xol áovgayáAovo My, vote 
inaove £&yemv, "ApwrvovéAovg: ToU pl vera Üguyo€ 
- $ácxavros, unbBiv có» Levóxor Eye» à&av ayálove 

a OE vb» dvo», póvov 0b. rày 'v)ixoy, $ pe "pag. Á 
«0$ pevomov ixwtoxévas Myte, 


D) Alii d», [D. H. in marg] 
m) Aelian, 4, 52.7 


"ON 


4, 
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'06. "Aoyeras 7), Togov- Boeérsqon*, 000v 
4'.G» 9)nàfova yoovov Torn , évreiveta Scspoviug, 


aab plo xat J'UcGOy zpégni. "AAA Adv OU Gu. 


.garó, dot; TO bajov ToUto' Orc«y ÓB và Téxv puxoa 
Qvo fLEQUEy GU i TnQnV  Borávqy ; X0 JUÓ innsaog 
| stoAAiie regi à QW , OU Boviovres geuya xara 
Si0yrsg. TOUS 7w)Àovg, aÀXAà poyovtaL xci. P) xégamt xo 
Aoxtiapogi xol Ónyuaci, xoi moiAosg 2 ivovg xci 


ayógac emoAwovauw " aAtoxoyroL ó2 xol eroi, vosrvo 


UEVOL aer áxovri o pevo, g) Covrag 730 qUx &y» Àa- 
fo. a B «géty óux du fUXQOT]E O5 afe é&otuy * 


Owomerou dB TOY KEQUTey «ci Oy GgtQoyaAoV — 


Byexev, 


. 96. Et initio quidem remissus currit: quo 
autem diutius cucurrerit, miro quodam modo 
"concitatior fertur, eiusque magis et magis velox 


est cursus, Alias igitur nunquam per" venatio-: 


nem. capi posset: ubi vero suos pullos ad pascua 


circumducere coeperunt, a multo equitatu cir- 


cumdantur. nolentes autem relictis catulis fu- 
gam capere, cornibus calcibusque et morsibus 
pugnant, multosque et equos et viros interfi- 


ciunt; sed tandem et ipsi sagittis et iaculis - 


confossi ab illis capiuntur, vivos enim capere 
nullo modo queas. Eorum vero carnes propter 
amaritiem esculentae non sunt. atque adeo non 
propter aliud quam propter cornua et talos hoc 
enimal venantur, 
— OPEN. E 

n) 9à voéxap, Bp. D. H. Equidem nullam desidero 
fiterpunctionem, neque post 3i, neque post rpéxo», 


o) seo». D. H. 


p) Alii xdoori xal Aaxriouatu [D. H. in — 
q) $£ovvo, D. H, | 





- 
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27. "Ürn d TÓ noraju ty "Iyódy "P oxwAnt 
yivezai TO uy sldog , olov sig & tai Ouxaig sioe 
yivtaos. , TO ÓR wijxog , , ) si geo énra. xci ueitouc 
óà xai &erroUg. v0 ÓÀ "LC y0G 5) Óexeceréoy. nuida MOó- 
Aie qoo Toig xeQot mtepiAo[fyeiv.  &yovoy Ói oó0vtag , 
óvo, fva vw, xai Eva xat xci O z ay Aafoat voig 
Q$00U0t xorecÜiovou' xol TU» piv Zaípey Up cy (Awi 
TOU moTGuOU revo, - cy Ó» vwvxri Aoyovrei." xc 
' TOUTOY 0g "av éyrvyg Tu &y T] y fov 7 xag, 
xo óaxg, gviAafov ÉAxeb tig TOV RoTOuOY, xci mav- 


L4 


ra xurtGOin , nj Tüs Kokag: V vio à. &yxi- 
27. n flumine Indico vermis nascitur Spe- 
cie quidem euin qui innasci ficui solet refe- 
rens, VIL autem cubitorum longitudinem, alius 
maiorem, alius minorem habens: : crassitudinem 
vero talem üt eum puer annos X. natus vix 
ulnis amplecti possit. Duo sunt illi dentes; 
. unus suprà, alter infra. his dentibus quicquid 
 prehenderit, deglutit. Et interdiu quidem in 
limo fluminis commoratur, at noctu egreditur: 
egressus autem, quemcunque obvium bovem aut 
camelum momorderit, ad fluvium trahit, to- 
tumque, praeter ventrem, devorat.  Capitur 
— grandi hamo; cui hoedüm aut agnum ferreis. 
v) Haec ipsa atque alia'de hoc vernie plura -excer- 
psit ex Ctesig Aelian. l. 5. c. 3. de Animal. .4. & 
JBoam constrictorejm Linn. ( Riesenschlange ) intellig. 
esse existimat Weyrauch. l. l. p. 398. Plin. H. N. & 
14. V.3. p. 77.: Megasthenes scribit, in India serpentes 
in tantam. magnitudinem adolescere , Ut solidos bau- 
ridnt cervos taurosque. 
e) Alii zíxeig. [.D. H. in marg] "D 
t) dvi in translatione Indic. hab. XVIL cf. 
Aelian. 5, 1 
n) iA» TW, ÉpVUxT. [D. H. in marg] 
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ére  pueydlap, &pupov 1j &gva. iyOgcarruy TQ ayxlovoo, 


xai áo, ciàngoi iyaguocdycay. v). eygeUauvteg 
dà, Tguixovre jugos | w) XQ cWTOv, Xol aya 


 *)onoréoci xci gei d avtoU . Y)0cov ó£xa xotv-. 


Aog drrixóg TO nAijéoc. ürcy Ó roget wei oi 
TQuoxOyTa quépot $ Gmogpirrovay TOY xot, xoi tO 


&Aauon &oqadugápsyo , Gyovoit tO Boot uóvo TOY 


dvóov* G&ÀÀe Óà ovx &ieouv L.] CVTOU Ey&w.' ToUTO 


' và &eiov. [39 dg nup] 2)ip - 9. &v inwvós, GYGTTeb, ! 


- xal xatagàéyt Sua xal Loc: wei GAAmg Pow affv- 
yuroL & pr fUÀoO noÀÀg Te xol noxa. ) 


catenis alligaverint. . Ubi ceperunt, per. XXX. | 


dies suspensum, vasis suppositis, relinquunt: 
jntra quod tempus ex eo distillant quae decem 


 cotylas Atticas implere possint  Elapsis XXX. ' 


diébus, ipsum vermem àbiiciunt: oleum autem, 
grobe ac tuto conditum, ad 'solum Indorum re- 
. em mittunt, alii enim id habere, non licet. 
Oleum hoc id cui superfusum fuerit, accendit, 
' et ligna pariter animaliaque comburit: neque 
. aliter quam multo Juto, er eo quidem crasso 
exstingui DUIS » 


ES 





v) o9vo $xol stspl vob OP xa ó diAóovpato;, Max, 
Marg. Idem de eo et Philostratus 3, 1. p. 051. ed. 
Olear. refert. I 


1) xpeudow EET D. H. | 
z) Ali ózovi3syva.. [D. H. in marg.) 


(oy) Deesse verba éAawov TxaxX9 ante ócov- et ex Ae- 
lian. addenda esse censuit Larcher: P. Sin o5. 


Z) Bav. l. zs. d 
a) é$ à.- D. H. - 
b) Philostr. l. l: éxudà» 9iyg Gv ixáAEteoy 4$ m- 


eM, cmíp ixxoksirae, wpsivrov Bea wpiov aiiis 


SISDUROH zpbg và wvpjópoa expnva. . 


- 
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98. "Ou iori d&vógo i& Ivi; juni dario 


aidgoc ) €* ) zvriéQirr OS ». T& Oi gua dore qoin, 
9Aty oy mharUTeQa. xul q1u070. idee ovx ere aye 
à? done 7 epum) ÓDagv, add Ó' Ovx &yu.  Oyo- 
pobres Óà "lvówti piv, d) zc oor "EAAguoti i, 
p'voogódo.  £or, Óà ómcvie.  Qéovow O8 iE €) avrü» 
J) ààaiov Oreyoveg " ovg. glo £) avanpánres Q7O TOV 


9 rvOpov, emomébovaty eg Ao iargovg jud irovc. $0T6- 


ó? TO pé» yoopa,. &roépuag. uniguÓQoy xot UTOTE.YU, 


Mx. , : « 
oj ÓR noyrov tova rov. Oct: Ó$ quOw ovtO xo 


é&nl méyre OGroOtovg. pvo o? Baie XTQTtOV iori 


TOUTO x«i TOig OvyyevéGw «vtOU.  Emspe ÓB Eb ev-- 


98. . Habent Indi arbores cedro aut cu- 
"presso proceritate pares, quarüm folia palmae 
foliis pàulo latiora, alioqui sunt similia, et axil- 
lis carent. Florem qualem laurus mas emit- 


. tunt, sed fructum nullum ferunt. Nomen ills 
est Indicum, carpion: Graecum myrorhoda. 


Sunt autem rarae. Ex illis olei guttae distil 
lant, quas lana de trunco abstersas, deinde in la- 
pideos alabastros expriniunt, Est autem id sub- 
rubrum et crassiusculum, adeoque Íragrans, ut 
ad V. stadia eius odor perveniat. Soli autem 


regi eiusque propinquis id possidere conceditur. 


'Ex eo rex.Indiae ad Persarum regem misit: 





Cc) xemápiooog. D. H. 

d) Caryophyllum aromaticum (Gewitrenelkubaum) 
intelligendum esse censet Weyrauch. l. l. p. 395. u$- 
po» Indicae arboris memorat bis Philostr. V. A. 2, 28. 
p. 80. ed. Olear. 3, 1. p. 95. 

e) &óvoi. D. H.. | 

f) o?*vo duoi zepi vov EXatos rovrov xaL 0 QxAo- 
e Tpa'ros , yapuxby ooT0 «polo xaXov. Max. Marg. 


5 áváyarveg. D. H. 


—-. 
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TOU Q "Ivy TO Iliooóv foit. xeá &) gio (dei 
. avrà K T9oiag, xui O0qgerüNrvos Oguijg Oieg OUTM 
AE 3», oUrs !)rxacot. 

299. "Or, Ty rvgoy x«i TOV OlyOY staVrUoV, gu 
0i, yAÀvxvtoTOV, (g cvtrOg (q*0l) qayov, Fetgag 
&uaÓ ev. 
30. "Ori 9) xonv &v Iv3oic, (guot»y) 000v n&- 
ve Opyuwoy dj Dmginergog , rérQGymvog óé* ar, Óà 
t0 Vóup y "érog. fadOog à3 tiva, 7 ToU vÓa- 
TOQ, tQiovy "an" rÓ 02 xaJ vOcroc, roLy 0g vit. 
AovovrtaL [» "og xe«ÜcgOUwW, xa mayrolov vocnua- 
Toy Gaxorgomr] ó? à» ovrQ oi &uonuore«ros rwv lv- 
ÓQüv, xoi &vÓQeg zcà maiüsg xci yvvaixeg. xoAvufos 
seque Ctesias id vidisse, et odorem qui nec di- 
€ nec cuiquam alii assimilari possit, se "Bere: 
pisse narrat. 

. 499. Caàaseum et vinum omnium suavissi- 
mum illos habere, se expertum scire, (quippe 
qui usus sit) commeinorat. 

30. Fons est apud Indos, quadratae for- 
mae, circuitu circiter V. ulnas habente, aqua 
autem est intra saxum, quae, antequam ad 
ipsam aquam perveniatur, trium cubitorum al- 
titudinem habeat. In ea [cum purgandi corpo- 
"xis caussa,-tum ut morborum omne genus ab- 
arceant] spectatissini quique Indorum cum li- 
beris et uxcribus se lavant et natant se in pe- 





h) daciy, D. H. 
i) Alii &xoccos. [D. H. in merg.] 


k) Ad totam hanc narrationem explicandam cf. Wey« 
rauch. l. l. p. 392. : 
. l) Videri posset legendum esse «5» sepípevooy, ni 
et antea ita loquutus fuisset. HH. $. 


m) Bav. lib. 


[3 5. . 
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à3, im) moda; Qirrovre; cavrovg. Ora» ÓP rionróe- 
cw, ixgalla avrov; rÓ tÓnp cro. ovx cvÜOQwnorz 
Óà novo» &vapoire, cÀÀà xoà allo Q0 r& y ")g 
(dor, 9)ixoirra 4; rO Mroóv, xci Qo» xoi rrÜanxoz. 
xoà &7tÀeg, ftyra rG iugeAAousre, n»n» giónoov xal: 
P)co;voov xoci yovqoU xci x«àxoU*  r&Ura Ó? OÉyetos 
xatG.  £cT& ÓB rO VÓcQ smayv v'yoov, xoi nÓv mci» 
vogo» 03 nepé£ya uéyav, 050 VO DÉov ix Aífn- 
v0g. x«Üuips Óà8 vO iVÓoQ ToUro aÀqobg xci Ww 
giovrag. xaAsros 08 lvÓwri folla, "EFAkwuqr dà 
expel. 


des coniicientes, quum autem in eam insiliunt, 
eus sursum eiaculatur aqua. Nec vero solos 
homines in sublime iacit, sed quodvis animal, 
sive vivum sive mortuum, in terram expellit: 
atque adeo quaecunque in eam. coniiciuntur, 
praeter ferrum, argentum, aurüm et aes; haec 
enim in fundum demittit. Est autem eius 
aqua perfrigida et potu suavis: quae megnum 
strepitum edit, non secus ac quae in lebete fer-. 
vescit aqua. Sed et vitiligini et scabiei mede- . 
tur. Haec Indico sermone £e44aór, Graeco age-- 

Àipy, li e. utilis, vocatur. pc T 





») [4] D. H. 


o) Antigonus hist. mirab. 165. hanc narrationem at- 


üngit, additque d» vv éunzéom mÀáyw», óp90v xBa- 


^ Aei»v. Vitiose autem ibi legi, v& eig oóviv àdulusva 


xavaüéyso9oau. omissa negatione, pro ui; xavaóéxcoSa, 
ex boc puto Ctesiae loco intelliges. ^4. S. v. fragmm.. 
cf. Aristot. de Mirabil Ausc. c. 122. p. 249. ed. Beck- 
man. .Larcher. ! 


(0p) xp*. xal xo. xal ápy. D. H: 
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31. 9? Eiciv ry roig ópens tolg "Dlools, Ünoy 
9 T) waa nog GUTUy gueron , &vÜ unos . TO ngos 
CUTOYV eger xci TQuoy uvoicüor. TOUTOY al yvvaixeg 
anat víxrovOty iy và Bio xol TO  nuxtOpeva oj0wtog 
£y xol và vo xci tà were návv xolovg. 5) xoi 
. tag roigoc Tag Te £v» Tj xeqoAr xol rais 0gQUOt, 
u) noie &y&& mnxvta ix yevertc , xoi tà Ün)À« xcl 
| *à aopeva. nep pi» ovv cQuixoyta. ér)y Aexag 
Lo Éxo.atog , ty avÓ Quo éixélyo. T&g. Toíyag 0b. 
Ao toU goperrüg " Goyovton 0B ix tv uskaivgaÓon * 
&bixovrar óà ?rày ") yevouévan, éoruy idsly «vpovg ma-' 
vag éyovrag "usAaivag. &yovgs Óà ovros oi &vOQu- 

^ 


31.. In iis Indiae montibus ex quibus eo- 
rum. calamus provenit, habitat quoddam homi. 
num.genus non paucioum XXX. millibus, quo- 
rum uxores semel duntaxat in vita pariunt: 
habentque earum fetus dentes superne pariter 
et inferne valde pulchros: necnon universis tam 
feminis quam maribus.et capitis: et supercilio« 
. rum pili iam inde a nativitate sunt cani. 
, Unuéquisque certe eorum usque ad trigesimum» 
. getatis annum albos per totum corpus habet 
pilos: inde nigrgscere incipiunt, adeo ut quum 
sexagesimum attigerunt, nulli illis pili nisi ni- 





.9) Alii "Ecvw i» Led X. T. À. dvSpóza». [D. H. in 
larg.) | 

r) Vide supra c. n et Plin. l. 7. c. 2. cf. Strab. 15. 
P. 1037. C. Weyrauch. l. k. p. 407 sd. 


s) xal xávo. D. H. | ^ - 


t) xal vpix. Pv «t Ti D. H. aon in marg. vág 
*s E» alii.] 


i) mexolinpévag & D. H.. 
A) yuouéyove. D. H. 
m) pe. tpcxag. JD. H.. 


rc nun up one e 
208 | , 'GCTESIKE Lane : 


. fto& eyà óxró OoxivAove à £s Mixerréoo yetol , ócoi- 

soc eyà Oxtd Xol EL Tolg 7L001 , xa &vÓpeg xa yu- 

yoixsg GUOOCUTUQ. tici O2 oqoóp« nolepuarod, xc fra- 
dui) cov ov Étoytas roSótei TOUTOY nevraxuyi- ] 
Aio xal oxovtudrar. và ÓR ro gai Tuxo)ro 

&yty ,  O0t6 TOUG Bgagiovag cGUtOy Um GUrtGV- J)xow- 

AvnreaÓan. Héyos vov eyxoiyan ; du oruaÓey TÓY Và. 
to» Gnavro OGvyxaAUmtéy. TO Oi oUg TO éregov coU 

évégov Duyyovet.- 

32. [*"Eor 9' i Albunig Lo leópes 

Kgoxérros, a) xoig Óà Kuyókuxog * " é0ti à T) Óv- 


gri conspiciantur. - Sunt. iisdem et viris ét. mu- 
lieribus octoni in utraque manu , et autroqu ue 
pede digiti. Sunt autém bellicosissimi , et, 
dorum regem sequumtur ex his: sagittariorum 
VN. millia, . necnon' jaculàtores. Aures autem il- 
lis tantae rnagnitudinis ésse dicit, ut eorum 
brachia ad cubitos usque et pone totos hume- 
Xos yi se invicem tangentes. 
o [Est autem in Aethiopia stupendi pror- | 
,sus Lam. animal quoddam QCrocottas appella- 


epis iu Qua pq 
zx) ix&oty. D. H. RS p (m 
»y) Intelligend. esse galeri genus (Mitze- mit grossen 
Seitenlappen) suspicatur Weyrauch. l1. l. p. 408. 


." £g) Assutum hoc e cod. Bavaricg; si forte huc pert E 
neat. A. S. v. Excurs. S. 18. - 

| &) Huius etiàm Diodorus Sicuiüs meminit . lib, Bi. 
blioth. 3. c. 35. p. 201. Legendum  Aeliàni c. s 
lib. 7. de natura animal 4. $. Plin. H. N. 8, 30. 
3.. p. 87. de Leucrocota: pernicissimam feram , i 
fere magnitudine, cruribus cervinis; collo, càuda ; pe« ' 
ctore leonis, capite melium, bisulea ungula, ore ad ' 
aures usque rescisso, .dentiutii loco osse perpetuo. :Hanc 
feram humanas voces tradunt imitari — Et paullo an- 
ea ; Aethiopia generat Crocottas, velut ex cane lupe: 





- 


* 
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vous OGvuoctov. ToUro 'ÓÉ qecw avOguniyipy ww 


. uéigÓci quviy, xoi Ow vuxtóg xoÀsw d$ ovOnatogc 


toPg dvÜQumoUg, xo'mgoctovrag xorécÓinaw,  Eyny Óà 
TÓ Ünoio» GÀx5v ovrog, toyUrNtO iUroU, QOMSY toU 
QUv, cunoo Ó' ov; vnexov. i£» Evfoig 0à v] Xa 
ade. và noofote roU éxegs TOmOU. OUX Éy&V b)xyo: 
Aqyv' ÀÀà rà xgér evtdv may sci rüxpc, cg ovO3 
xvvi luDiovoiw ovre. .qagb yop, ntxtvo quy ^) Mav- 
Qovoiov: trvAOy VegÓwt uiv. toU Oépovug 0" ÉxdGe vO-- 
fz0c deuisvog à, qA£yioDot. d e$  Kwtovieov d0o0d 
xo5ruy sivo quow -deíov, ovy vóerog osUpw Eyova 
Uxy. xci Óx voUro ol. Éouxos T5 ygelov , Gym 


. tüm, vulgo Cynolycus. Ferunt. id; humanam 


imitatüm vocem, ex norníne noctu homines evo: . 
care, et accedentes devorare, habere idem leo- 


mis magnanimitatem, equi velocitatem, et tauri 
robur, neque ferro expugnari. In Euboea quos 
que Chalcidica felle carere illius loci oves, car«4 
-nésque -harum admodum esse amaras, ut ne ca- 


nes quidem iis vesci queant. Aiunt ét ultra 
Maürüsias íauces aéState complui revioném; 


hieme 40rreri. In Cyoniorum pràeterea regione : 


* 


bw 


fontem: esse quendum, qui pro aqua oleum sca- 
turiaty quo etiam incolae ad.cibos ominis gene- 





ue conceptos, omnia dentibus frangentes, protinusque 
evórata conficientes ventre. v, Harduin. V. 2. p. 168. 
185. et 260. cf. Strab. 16, 4. V. 3. p. 307. ed. ster, 

. , ) 


bI 


Bochart. Hieroz. IIT, 11..V.-2. p. 165. - - e 

b) cf. Theophr. H. Pl, 8, 18.- Aristot. H. A. 1, 17.: 
'E» ulip "óxg tub tüg iv. EóQota XoXsiwutg (üidem de 
Parüb. Anim. 4, 2.: év XaAxiB. Tic E$goiag): oów 
Éxyet và mpófova yoMy*. x. *. A. cf. Schneid. ad Ae- 
han. H. A. 11, 29. 

c) Herculis columnas intelligendas esse putat Larcher. 
P. 279, 62.. 
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QoUOwP eic p savralas, à cy leyondvy M:ro- 
ópióe. iati: xr , OUXx OÀÍyoy Dwormevia Tus D'Aaoc- 
9yc, xai stOsEi. Gurotiy Üut uéOyg vuxrOQ fUtyv ago- 
dpay , xo anogpi;vres ig vag noÀloUg iv. xéooo, 
GOtE pu) Ovyacd a oí xdg OLX OVE EG avAMeyaw cu- 
tOUC, GÀL ig» 1& nÀeira xci d £x wüe Énoag.] 

33. . : Todiro [7)32]. ygaquoy xai uviFoÀoyoy 
Kr e íags Aya ralndégrata yoagemn ino T 
TG uiv e)ajrog iÓov yoaqa, 7a à? nap avro» pux- 
uy Tay Sóotoy. solia Óà rovro» xa alia O«v- 
page eQu nogodaneiy , Óur tO un 9obas ron pu vov- 
Tu Ü«acauéyoig asuata, T) guyyoaquur. 


ris utantur. , In. regione adhaec, cui Metadri- 
dae nomen;:non itá prope mare, esse fontem 
qui media. nocte.. vehementisime exundans, 
magnam,eiiciat piscium «opiam iu terram, ut 
nec colligendis iis incolae sufficientes, modnm 
partem in sicco foetere sinant. 2 

, 33. Haec quae fabulis similia. gunt, - .Cte- 
sias scribens, se verissima scribere ait, et..quo- 
rum vel ipse testis sit oculatus, yel quae a tes- 
tibus oculatis acceperit Multa autem bis mi- 
rabiliora se praeterrmisisse , . ne, qui ea.non vi- 
dissent, scribere ipsum quae fidem non raere- 
rentur, existimarent. 





| d) Lib. Bav. | d : , 
€) Contra refert Lacon. Jib. 1. verae histor. c. 3. 
Ctesiam de Indis scripsisse, " d. frt a$*óog eióc, u*cvt 
Q'AXov .sizóvgog «xovet. A. S. v.-Iragmm. cL Montfau- 
con. la vérité de hist. de Judith. P. 2. c. 11. p- 120. 

Belin de.DBallu ad Lucian. .T.. 2. p. 423. Larcher. 


JF) ovyypádgiei» ,. £v oic xoi Ta$va. D. H. 
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EK' TN AYTON TOY AYTOY - 


KTHZIOY INAIKÀÉN 





Ld ^ . . 

L Ilaoà P epos éy :ó LE E07. 

E. EN , € — ^ ec Xs d HET 
X TDVTOW- TCQSOT ogcv 0gov Orepégovaty al "Tov 
GAAo»y ámogógeg , Kr590iov niv ovx arro Tig 
&AÀze. doics: "e tem i dio j TUAM 9à x. 


O8 i! 4). 


"a iisdem INDICIS eiusdem 
o0 e CTESIAE —— € 





TX Apud Strabonem lib. XV. geogr. [c. 1. V. 3. 
p. 255. ed. ster.] 


Ex his intelhgere licet, quantopere differant 


T aliorum sententiae, quum Ctesias dicet In- 
diam) non esse minorem Renquá, Asia, Ohesicri- 
"tus etc. x 





a) Ibi et aliorum sententias, ü üt Onesicriti, Nearchi, 
Megasthenis et Deimachi sententias maxime discre- 
pantes refert; quarum nullam probat. v. et Árrianum 
in Indicis. Gron. 

Al 


" » , 
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212 CTESIAE. — — 
' XL Tdlagà vó 'Affuvó i» "Dios. 


Krnciog Óà 0 Kwidiog. tzv 
vq «AAg oim Aya, Plovüiv Ayo. 


YI Ilapa vj Tóév0y xi. w, oTi. 3mQ'. E 

"Hooóoroc, 4di0ngog, Krnciag, navrsg dAÀAON 
ZlHiyovos 3v evÓaipova Tvyrg&yev "Aoofíov, — 
"Daneo xol yn. vr» lvÓve, evoosarerqy &yav, 


-"doupossy ixryéovaav , eg x6 TW yj Duivno 5 7... 


Kai AiBoug xomrouévovg Óà rovrme eooperiluv. - 

To) 0à avOQunovg voUg xs AvÓcvrag sbwOlcug, 
JL Apud Arrianum in Indicis (c. 3. $. 6. p. 653. 

. ed. Raphel] Interpr. B. Vul. . — 


Ctesias. Cnidius Indicam. reliquae: Asiae" 


aequalem esse magnitudine affirmat: sed' errat. 


HII. -Apud Tzetzem Chil. VIII. vers. 987. Interpr. 
| . P.L. | 


Herodotus, Diodorus, Ctesias, omnes alii, 
Dicunt felicem esse Arabiam t od | 
Quemadmodum et terram Indicam odoriferam 
E | valde; | 
Aromatibus spirantem: ut et terram illius, 
'Xt lapides concisos huius, aromata spirent. 
Homines autem illic solutos bonis odoribus, 


£ 





b) V. de hoc loquendi genere, quod de iis, qui fal 


sa, aut quae nihil ad rem essent, loquerentur, usum 


habebat, Raphel. ad Arrian. l, l. De re cf. Diodor. 9, 


35. p. 148. Wesseling.: vó uéys9og vig óAng 'vOwxüg 
. Qaciv $xágxycsw àmxà uà» àvoroÀóv ini à9ow Quenv- 
gíov OxraxucyiMov  ovaliov, nó à) vrÀÓ» doxte* 
E TTI- ueanu pto» TrpuGuvptoy: OurysMUeY quae e Ctesià 
manasse videntur Wesselipgio. . 7 —7-— 


lówo» yn» ion 


| 
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'Üorá tw xot xégora ; Xo guaus Tag ütode, 
Tóre. xossyilsoD cs Aowtóy, xoà &voxracOos na. 


Xv. Hagá "ASmrato iy và « v DgMe. .- 


j K t9ycíac O2 »"a 'Ivóois,. gei, ovx. *) elyos 
»to acie 4) peOvaü yos. Iao 08: Ilíoocag [1^] 
sfaadet ipitros peOvaxeoÓoa: Cen inset à&y ] d uov- 
»08 TQ MiSor. e). 


Ossa quaedam, . et cornua, et naturas cintas. 
Tunc TUER A deinceps ^ atque  refocillari 
. rursus, 


- IV. T» Athenaeum lib. X. [c. 9. p. 434, à. 
Casaub. c. 45. p: 91. V. 4. Schweig.] Interpr. H. Steph. 


" Ctesias autem apud Indos regi non li- 
ceré-inebriari tradit. At vero apud Persas regi 
conceditur inebriari die uno, in quo sacrificant 
Mithrae. 





c) Casaub. : vel «à sivo, positum pro Bevor : vel 
déest vox »óp4uov: aut scribendum épisoSar, ut sta- 
tim. Schweigh. Animadvv. p. 442. V. 5.: nil mutant 
libri: nihil vero frequentius quam Binpiex verbum «i- 
vaí pro composito ébeiva, positum. . 


d) Cf. Weyrauch. 1. 1. p. 412. BE de moribus In- 
dorum sermo est, 


5 e) Eustath. ad Homer; Od. c. p. 1834. v v. E ed. Ro- 
man.: :dpiova odv voQvó yt f povosaw 'I»39oí(* map 
olo, óg iovope; Kv naíac, oix &oce vÓ Baciez. us- 
Svo9iva.  llapà O4 ys rin dc dne Aoípis, 
éficvas x ó Boma ues óoxsaSat épg uug d» $ *é 
Mí9og f9vov, ó«vt xai «) foods d óexeiro. Haec 
ex Mthendeo petiisse videtur Eustath., propteeen in ah- 
notatione tantum his locum dedi. 


- 


23 |... CTÉESIAE 


V.' YWapà vó 'Ajfuwó, icvop. dvafác. "AXek. d. 


Ko, Kr590ioc (s n. to ixeyóg xci Kz5- 
clas ig "vexuniglsay) tva uiv OTEVUTUTOG euros av- 
vo) 0 lvóog coc, Té0 ga QUADVT or«Otovs, ÓTL. Pu gov- 
viv evrQ cí oyÓou' "ve d? nlorvtorog, Dxel ixe- 
Tü»" v0 moÀ) Ó' elyos &«)rOU TO HéGOV TOUVTOU. 


- VW. Apud Arrianum historiar. de expedit. Alexan- 
' dri lib. Nes [c. 4. S. 2. p. 346. ed. Raphel.] 


| Ac (Creiias quidem (si cui eius auctoritas 
ed probandum 'sufficiat) asserit, Indi, qua an- 
gustissimus is est, XL. stadiorum latitudine ri- 
pas inter se distare: qua vero latissiimus, etiam. 
C. summum stadiorum spatium intermedium 
. esse. ^C | 








f) An forte .hic locus defectus, viri docti videant: 
mihi, credo, libere suspicionem meam indicàre licet. 
Habes. enim disorte initio excerptorum ex Indic. a 
Photio eadem quidem de latitudine to) OvtyOU Xi'to* 
sed de eo ubi latissimus sit, xal Quaxooíov ocadíov 
ait. quid itaque? Facile potuit excidere in Arriani li- 
bris ducénari nota e, quae reponi debeat. SicQue ad- 
huc  etiàn plenius Ctesiae sententiam expositam ibi 
habebimus. nimirum ubi Indus angustisiimus, XL. 
stalüliorum esse:, ubi latissimus, CC.: ubi medius, i. e. 
nec angustissimus nec latissimus, plerumque C. stadio- 
rum esse. Sic ego suspicabar: alii diiudicent, Gron. 
Philostr. V, Apoll. 29, 18.: vàv uev 05 'Dvdóv ce éms-. 
gau S noy, avaüíorg uáAtw ra veg capáxovta. — Vel 
&pud Arrianum vel apud Photium in numero de qtio: 
Gronóv. disputavit, etrorem esse, annotavit ad Philostr. 
Olear. p. 69, a, 1. cf. Plin. H. N. 6, 23. V. 1. P 379. 
ed. Bip. 


€ yi 
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VI. Hop tó Aiuaró, by v iG Ttepé ad ib1ov. 
^ x s «e$. x3. 


. * foü ' Iyoiiy faute. éAovvovrog im TO)G st0À&- 
niov, Oxo pgusdeg dgoyrov mgonyovrvos pay op * 
Prépovg Óà Oxovo vqioyiMovg Tovg peylarovg ce xo | 
iGyugorétovs &neoO co, ,Oirtep OUP &iOH nenoidévuévol 
Tà peg vOv ntoAepitoy evotoénetv, &) ipnegOvTég Ota 
xelevoy, Bai ev " averQénemy óà toic evióeoa. Kol 
A£yct p, ToUTo xol Kr cia , QoXOUGOCL gogo». 
"Jdsy Ov Bofvans 0 , evróg . Aéye TOUG qóiyixog 
evroggitove avetQenopévoug VO TUV Begaviay TO» 
€vVTOY  tQO7OV, dpruxtovray cVroig h)rgy Onplty 
fowretà t dpdos Ó ,.cv epa ó "Ivóóg. Óó nuce» 
i) joi X5À£UGT| Queda voUro (avroig). 

VL Apud Aelianum lib. XVIL dé nat. Animal c. 29. 
| Indorum regem bostibus bellum inferen- 
tem bellatorum centüm mille.elephantorum an4 
tecedunt; tum vero aliorum maximorum et for- 
tissimorutn ter mille subsequuntur, ad hostiles 
muros ipso inéursu .evertehdos. institutorum, 
cum rex iübet: evertunt autem pectorum suo- 
rum vi et impetu. oc se.audivissee Ctesias 
ecribit. Idemque Babylone se vidisse dicit pal- 
] nas ab his eodem modo impetu violentissimo 
exstirpatas; idque. facere: 501580) cum domitor 
illud iusserit. | 





- g) Ista innuunt saltem excerpta Indic. supra c. 3. 
obi sepi TOY vevyoxavadvráy (ita enim cum Hoe- 
schelio nostro malim) &ejá»rov. Gron. ; 

.h) Axticulum. vó» 'de meo supplevi, et deincepe | 
postremum abroig, veluti superfluum uncis incluum 
separavi. Ceterum vestigia narrationis Ctesianae ex- 
stant etiam in Excerptis Photii p. 144. (c. 3.) Schneid. 
cf.' Bochart. Hieroz. Il. 95. V. 1 p. 244. ed. Rosenm.. 

7) loc. a bvots. Gron. 
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CTESIAE 


[vu UB ApiroréAs, iv v6 B' mel Qc 
7evea. xe$. B'. 


vl. 


hire.z, yap o0 Kwióig ü api TOU O7É 
poc F9) SAscYTOy &OTjX£ , gavepog égtuy Ayevapu 
q^ Xi UT) 0x) guvtaó cu Sngowvópevov , eat. 
yitiP d t«XxTOQ OnOi0Y. TOoUTO Ó OU yivttaL. 


ViL llapé và aóvó iv và d»po DB. y, ve, 


6OcY LOc0Q. 


Ulo 0 £m "xe óme Krm-a(eng y& 
gepi Tio yovüug QV jepevrov. 


VIL Apud Aristotelem de generat. animal. lil 
II. c. 2. 


Quae enim Ctesias Cnidius de semine 
phantorum narravit, illum mentitum fi 
claret. Ait enim istud desiccatum adeo n 
rari, ut fiat electro simile. Non vero ita fi 


VIII, Apud eundem libro tertio extremo de h 
stor. aninlal [c. 17. extr. Schneid.] 


Falsum vero est etiam quod Ctesias 

iit de elephantorum genitura. 

(Non habebam in animo quidquam ir 
dre ubi Ctesiae non fieret nominatim r 
&». Quam enim multa talia ex Aeliano 
dexribenda, ut ille certe e Ctesia plero 
yies Indicos.logos descripserit? Hoc tamer 

Jis gallinaceis, et illud infra de avicula 
«ero vel ideo inserere visum fuit, quod utr 
i A. Schottus in suis Notis ad Ctesiae 
ie liudet, et e Ctesia exceptum moneat 


C-s9am uM ue vemm am 
* 


Ü Cuulant omisit versio Thomae. Ex Medicec 
ep 0 0 R1, dedit. Schneid. 





P di 


INDICA. 07 947 
nius ac latius, quam Photius scilicet fecit. De 
gallis sane ex Photio supra c. 3. Indic. saltem 
habes, unde gcyícrovg fuisse scias. Audi itaque 


Aelianum lib. XVI. de. Animal.: c. e ita ' scri- 
bentem: Gron.) 


E IX. 

AlextQuovec óà yivovros ueyéón pnéyuTot [à 'b- 
$oig,] xoi &ovos Aogov ovx igvÜgóy , XaGt& v8 TOUS 
jpedemroUc , «Aa stoixiÀoy xata Tovg &vO oU gt:- 
qovove * T& ÓB mteQa TG mvyaio &yovOwv OU xvgra, 
0V3i eig Suxo. énixoupd rto: , oÀÀd nieréo . xa £nu- 
gUpovatw cura, (07tQ0UV xc oí tag, Ürcv wn óg- 
Suoucí TE XGi &y«crQoocu cVrG — ggOcy ài &yes TG 
SiTéQÀ TUV Jy GAexrQvóyav , D) xgvsenü» Te xoV 
. kvayavyi] x«và TZ» OpagoyÓov MÜÓoY. 


IX. 


Nascuntur et gallinacei maximi [apud In- 
dos ; | nec rubram habent cristam, ut nostri, 
sed ita variam et floridam ,. quemadmodum co-: 
ronam ex floribus contextam; pennas posterio- 
Xes non iuflexas habent, neque in orbem revo- 
lutas, sed latas, quas cum non erigunt, ut pa- 
' yones trahunt; eorum pennae partim auri, par; 
tim coerulei vel smaragdi colorem gerunt. : 





l1) Ita cum Gesnero scripsi pro xpvaczodc - 4v0)QU- 
[*^s. Si fides Ctesiae constaret, quem h. l. sequi Ae- 
janum, demonstrant Excerpta Photii, ubi simpliciter 
est epi AíAXexvpvóvov vÓY utyucvov* suspicarer intel- 
ligi Meleagridem Gallopavonem aut Satyram Linnaei; 
et video numc ipsum Gesnerum iu Historia Avium p. 
464. in eagdem dubitationem de gallopavone venisse. 
Nunc. enim post disputationem ,Barringtoni constat, 
"gallópavonem ante repertam atque apertam itineribus 
Europaeorum Americam innotuisse. ex Africa vel etiam 
India allatum ; contra ac putabat illnstris Buffon, — Gal- 


$18... — CTESIAE ———— 
X Hojà v TÓ GbvóÓ AUuavG, v6 uw n" ge. 
 dQiÓ'w.. wed. Ad. 


Aiye óà Gom Krmnoíiamg dv Aáyoig "vsdiroig 
' T0UG xa Aovpévoug d) KvvapoAyoig Toégsuy xvyàg moà- 
Aovc , XGT& TOUg Yoxavoig TÓ péyeDog. Koi evo 
ye L7 xVyOtQOtpou , xai tüc Gitieg O Kviovog. 
éxety ac AEy&. " ^dnó TOv ^) egi TQO7t0 eic ue 
coUyta ysuuvo EfWipOUT (OR avtoic ayélon foov,: oi- 
0ysL Histor suivog , 39 oqxio Kent ePim mindog. 


X. Apud sudes Aelianum' lib. xvi. de Animal. - 
, Bat. c. 31. ZEN es 


In  Jibris quos. Cnidius Ctesias. de rebus 
Indicis conscripsit ;  Cynamolgorum gentem 'ait 
canes permultos, magnitüdine Hyrcanis canibus 
pares, alere solere. Quamobrem vero sit haec. 
"natio tam canum studiosa, . caussam idem adfert. 
, Cum ab aestivo solstitio ad mediam hiemem, 
fanquam apum examina, aut concitata vesparuni 





los Indicos de gallopavonibus interpretari iterum vetat 
Pennant, qui nuperrime in Philosoph. Transact. Nol. 
71. P. I. No. Vl. docere conatus est, ante apertam na- 
vigationibus Europaeis Americam hanc avem nostris 
regionibus plane ignotam fuisse. Schneider, ^ 


m) €f. de hac gente Weyrauch. l. 1. p. 409. 


n) Nisi Aelianus memoriae lapsu Ctesiam pro' Aga- 
tharchide nominat, hic.Ctesiam exscripsisse censendus | 
. erit. Eadem emnim tradit Agatharchides [de Rubr: . 
mari p. 44] apud Photium p. 1358. ubi, &xó vpozé? 
Xtuueg.vO» Éog u£cov xeuuovog* inde Gronovius etiam 
h. l. xewuepgwvóv legendum putabat; sed Diodorus quí 
ex Agatharchide eadem habet [3, 31.] V. 1. p. 197. c. 
etiam Sepi»ó» exhibet, quod recie probat Wesseling, 
Schneider. | Add. "Strabon.'46. p. 1116, G. D. Cete- 
rum in Africa sedes iu populo tissigBant Scriptores, 
quói Taxtülant. : S | 


- &grD oU. xoéizrovo oi fóscy,  eici OP dyQtos ! kel vfot- 
0tai, xol &ig xépao Ovpovrrot Üsog' ovxovv &yov- 
Tg  evroUg &yooréAMety érégug oid? ; tog vgogipovg. 
eUTQv «vog em «vov &giaoi , ég ToUro cà cge- 


qgopévovg oinsp .oUy xatayoizovrat vé. xol )tgpasi- E 


Qovaw CvTOUG 0gora. Eie vv ul» xoi» T& Óo- 
xoUVra d e) &lg Dur énurósus iBotgoVot * TX 
02 Aowrü Toig XUVOLV , &rtoxolyovas , Xo uale ys &on£- 
"ug. XOLJUVOUVT 6g eurois , UOfLEQOUV eUtQyéreug etg 
Xonevol. Kaerí TÜüv gov ài, xcÜ 1v ovx étt giou- 
rci oi ffosc avrÓ ovg. evroUvg mL toig ote roig 
c ÀA0LG eoa. Kol vov OugÀAaov &p£yovat TO ye 
^e, xat ex TOVTOU xéxdaijyvo " | $t(VOUOL yaQ GUtO; 
€07t A "usc T0 TOV Oi ts, xol TOV Gy. 


vis, sic armenta numero ampliora boum fero- 
rum eos cornibus vehementer incitata appetantj 
hi non aliter haec retundere valentes, canes, 


quos magna cura aluerunt, in ipsos immittunt, , 


qui facile boves debellant et interimunt.  De- 


inde ante commemorati homines, quas esculen- | 


tas carnes existimant, sibi auferunt; reliquas 
canibus ifnpertiunt, libenterque communicant, 
tanquam pro accepto beneficio grati. Reliquo 
ánni tempore, cum non amplius eo boves acce- 
dunt, ad venandas alias feras secum ducunt, 
Idcircoque Cynamolgi appellantur, quod a ca- 
nibus lac exprimunt mulctra; tum vero sic id 
ipsum, quemadmodum nos vel ovillum,; vel cà- 
prinum, bibunt, 





. 0) v. Agatharchid, apud Diodor. ibique Wesseling. 
Jdem. 
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XI. IIap& TQ llolvde?«t, 6» 76 iiu da g. 07 
xEQ. &. ij 


Oi à? xvyouoAyol, P)xvveg oL mgl TX 6m t& 
peonupoixao, yai ó8 Üocv. mtoioUvte. tiv rgo. "xo 
TOUS éóvrog Tg &Üva ToU Üígovg ffovg "yduxoig. 
MIFapovIeitdE. d lovopei Kryoias.. 


XII. [Ilaoà vó ADaavó i» có D mepi GÀ. : 
x&. M8. m 
Ilpofereias à lvówv  ónoic, uad ey aso. 
V 


XI 'Apud Pollucem. Onomiastic. lib. v. cap. 5. 
[p. 497. ed. Hemsterh.] - 


Cynamolgi vero, canes sunt circa meridio- 
nales paludes [Indiae,] qui lacte. boum victi. - 
tant, et incursantes gentem in aestate boves* 
: Indicos debellant, uti scribit Ctesias. 


XII. . [Apud Aelian. 1. 1. lib. 4. c. 32. 


Pecuariae Indorum quales sint, Operae pre- 
tium est intelligere. Oves Indiae et capras ad 


MÀ —— 


p) De Polluce nostro quid. dicam, ME nescio. 
Aelianum' certe rectius inspexissé Ctesiam credam. 
Et alii etiam .certe auctores hos Cynamolgos populos 
tradunt, eosque canum feminarum lacte victitasse, un- 
de iis nimirum nomen: in illis etiam Cnidius Aga- 
tharchides, apud quem paria habes cum Ctesianis ex- 
cerptis,. Cur itaque Pollux canes cum gente sua, ca- 
nina licet et ipsa, confundat, caussam non commi- 
niscor. Gron. Distinctio post KvevauoAXyol deest in 
codd. Polluc. C. A. Deinceps &Xxn. habent. Mssti.. Sal- 
mas. Postremo cod, P: xai ini vo$g Émx. v. E. fo) 
'[v3d. xav. éy Sépovg xoaipó. £v Sépovg; xowpó habent 
etiam C. A. . De canibus Indicis v. Aelian. 8, 1.4, 
. 49. Phile de Animal. 34. p. 61. ed. Bersman. 


9 
4 
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"] To; aloe à xal tág [n7 do» có» pzylavav pei- 

Lovac wXOUVO, Xo GROXUHy TéTTODO ix&ariw* oV TII 

ye pm voy cgi, ovr »ai& lvóug, ovr cy ig cToTB 

. 4éxot. — Kol voig uiv ngofféroig "Ti oigid "0g. TOY 
sto0o tétayrau* ci 02 oiytg papigtog &yovaw , Ote 
éujoiey Je  oAiyov. Tov. uy oU» Ow TOY TÍXTUV 
QyuÜ Gy amoxontovoi TOgG ovQac. 0L voneie , wc ova«- 
 Batvavyton , & Ó ve mpi Te TOUVTOY Xu Ekouoy 
&noSAifovoi. Tov 39? agpéveny Ow épeo vo TGg OvV- 
Qc; xal iéeigovos TO Gréng , xoi émóganrovos : xal 
ivolro, fav 7j tojv, xoci aqgavitevo. à iy» cv- 
77e. ] 


- 9 


maximorum magnitudinem asinorum audio ac- 
cedere: quatuor foetus cum plerumque pariunt, 
tres vero cum miuimum; nunquam enim ibi 
neque ovillum pecus, neque caprinum tribus 
rninus. edit. Caudae ovillae longitudo ad pedes 
usque pertinet;. caprinae vero in eam procedit. 

. longitudinem, ut terram prope contingat. -Id-- 
circo eas pastores ovibus, quae ad pariendum 
idoneae sunt, abscindunt, quod tum sic facilius 
ineantur, tum'ex earum adipe oleum expri- 
matur. Árietum quoque :-disséecaht candas, at- 
que adipem extrahunt, et iterum. eonsuunt; ea- 
tenusque deinde sectio coniunctissime comumnit- 
titur, cicatricis ut ne tenue quidem vestigiuin 
appareat.] 





q) Cod. Mediceus xal' oiyac. Locus ex Ctesiae 
Indicis excerptus est, ut apparet ex Photio p. 148. [c. 
"13] Pro vulgato "érvapag, Gronovius Medicei lectio- . 
nem recepit. IIpoBaeia h. l idem est, quod zpofa- 
v«evtuxr) Xenophonti in Oeconomico V, 3. Schneid. n 
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XUL fHagà vG eévó i» «G U' xe. 2. 


I ser dyówv Pus qacir cevrj» oi ovyypagtis 
net qepgneoxor v:, xci TY Diaornucrur To»vÓs Oris 
moli;oro» eyca^ xci LI- uir GEH» GUTUP, Xo x 


veo» xiude wey prega rov; tO T8» Óaxetuw opo 


to Ou c pel wowvvc;, molla d? ix: TOL.GUTe^ cra ÓÀ 


«xoXÀAt LIU ES xcut $iag D nguy exar, r)gy & n xci 
v0 Ox FoU Oqien puroutwer st «y. "Lon 9à &pr OU- . 
TO. Ó ofi xXere« oxides? ró nu5nxog, O0a Ts» 

xo: «y cé EO4XE meogee "m BaOvtarn Aevo 0d xe-' 
qc. ZGi GDX T5 seeg toc, miguiyovvros &vroU, 
Aszxnwr 9i, oU ej am &R0;, aclÀG xal yt0vOg éné- 
xóa ztá TCÀlmxTes, -uov Àsvxinv. "'Qóovtov 9? &yo- 
yu; Sup  UqM eios (etglioxero, 02 P)» voi; ")av- 


XIIL /Aged eundem lib. 4. c. 36.- 


Indorum pegionem historici permulta pro-: 
ferre veneme ** plantas perhibent; e quibus 


par tim ues "pecu gabe d 
partim tim saorditre- uiusmodi est porphyrus ser- 
pens dedreslis magnitudine; colore accedente 
ad purperee saturatae similitudinem; capite ve- 

x se Fieqent. Biveo, et lacte multo Candidiore. 
Locis jedise celidissimis reperitur: ei mordendi 
ame M UR est nulla, ' quod dentium expers 
sw bac ex parte eum quàsi mansuetum 
pe99mus, non item ex omnibus parti- 

sam €lus vomitio si quod vel hominis, vel 
animalis attigerit membrum, totum 
eanpelitSCat necesse est. . Idcirco eum captum 
—— RP ————————————— 


 wiBafwcte Mediceus pro óvwmip. Schneid. 


m Mediceus pro xvptodeo-répos. Tota, narratio 
aaa €Xcerpta est, cuius locum exhibet JPo- 


F 24 E In seqq. Cod. Aug. xaAzo?». xol Oi 


hneid. 
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godiorároig. Tug . "hl aupiou ) xat T" ply 


| fpuatog don, , xai xata y6 ToUTO going. &y. tiÜacdóy 


«róy evo xo - oov* ov ó8 y. suvep£an, wc XOU, 
7i av D point TUS, D Oyoiov » 0005 TÜ iélog. Ó.e0a- 
von Gyeyax cz&y.  OvxoUv Ungu évro. auróv &x TOU 
"evgaiov pégove iupra , xod ola. .eixog. XGTO dd 
xepoAmi eye, xo E yu 0p&." Vu AUTO 02 TO 0T0- 
peti TOU Ogoc cyyeov * zidéoot menomuévoy qoà- 
x0 xoi ci OLX TOU ,gropuarog Grayoveg éxsiyeu Aet 
fovros élQ TOUTO, XGi TO xara psügony cwiavazoi ce 
xa miyvvroa xat ipei day epvyoaXije daxovov eiyan, 
Koi . 0 uiv anoOvncxe 0 Ogg". Urpoigovos 0? TO 
Oxevog , xol ruiOtacty GÀlo , xodxoby Ed xa &xcivo, 
vexQoU ó2 Expel naAw Vygós (y0Q OUTOQ, xai &ouxev 
Vdari, TQuUV ó2 queo doo, xci cvvicreros pévros 
xoi  ovrág " eb 0 apgoiv Üwipogi xote Ty 
 agoun, 7 uy yàp Ónvgc gor. uéloava , 7 à ero 


€ cauda ex arbore suspendunt;: ut. illi caput. ad 


'terram versus propendeat; tum sub.eius os vas 
subiiciunt aeneum, in quod ex eius oré guttae 
redduntur,. quae primum. ut deciderunt, conti- 
nuo concrescunt, et condensantur adspicienti ut 
amygdalinae lachrymae speciem praebeant. ' Ab 


,eo extincto;vas removetur, in cuius locum alte- 


rum etiam vas aeneum supponitur, in quod sa- 
niosus Jiquor, aquae similitudinem speciemque 
gerens, ex iam mortui ore serpentis defluit, si- 
. müiliterque hic intra triduum concrescit; horum 
tamen uterque colore differt ab altero, hic ni-. 
gerrimus est, illae primae guttae electri similes 
sunt, Ex iis igitur si cui magnitudine sesamt 








. £) lta. recte. Gesner legit pro àx' àpoiv, In se- 
quentibus aliud quam quod praecesserat verbum, re- 
spexisse videtur /elanus, aut locus est corruptus. 
Schneid. 
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elxacten,  Üixoiv rovrov uly eL. Goixc rni oov. or o- 
| gapov uéyedoc , Gel xa juicy eig oirov-5 deum 
OiTLOY  mouroy piv evtOov onacuóe mega peren xal 
pale igyvpOg, ira Siacroéqovral oí 19 . 0p od m 
u)g à? eyxégahog Óià TOY Quy xoatoAw cy D-— 
Bonevoc , Xa amoOvnoxe; xoi oixtuota uiv, all 
Gxio* day 03 &EAorrov Aa TOU gpegpudxov , P) agv— 
xro uiv cvtQ xoi ivreUÜRiy ie, yoOuw 9? ato UTER 
"Env à? vo) péayog oily , , Urreg ÓvY xoTéDQeV OG SB 
ve vedo , Gg. eon gnaauov xal TOUTO'  néyed og s 
U7ZO07tVOG yiveron, xoi qox xercAcu(uva, TOY Ao foy. 
Tu, xol ÉwavroU evoAicxetat TuxcÓOvu*  moÀAol Óà d 
érg'Óvo mpoorAOoy, xor& quxoa pot k 


iu cibo potioneve detur, acerrima primum con- 
vnlsione percellitur, deinde ei oculi pervertun- 
tur, cerebrum per nares expressum delabitur, 
sicque ille' miserabiliter quidem moritur, sed 
tamen celeriter; sin quis sesamo minus ex illis 
sumpserit, non continuo is quidem moritur, ex 

malo autem non evadit, sed cum. mora extin- 
guitur. Quod si ex.eo ipso nigro, qui ex mor- 
tuo iam serpente defluit, sesami quoque magni- 
tudine quis comederit, suppuratus: extabescit, 
annique intervallo consumitur; plerique eorum 
in biennium processerunt; ' paulatim: .morien- 
tes. ] | 





] 





u) Particulam 3 pro /&p dedit Mediccus. Schneid. 


v) Ita recte icbendum censet Gronov. ex Medicei 
nda VD &$éXaxcva. Cf. IL. 8. VIII. 27. Schneid. 
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V. Hopà v4 Tüésig x (oui 449. 
Saina ài vouijos "e, w)* AMA roig ka- 










a Aye, róv "héóor MT Krnitg 
vovg £f) yoagovt tO nÀarOs, Tig morebao, ; | 
TO o f»  vovatioy dio nói GAxidfec. in 5. i 


u"N 


9i» «d "Apyrvordlas; avdpl lewop dé. dp. 
v$ B, «sd. «. [5]. ure d 


folyovg 0d 63óvrat otóty Ejn' toUroy rdy »- 
t .Ó€ "n, e dei morticos Kregoio: , &ee^ 


ro d Dios ugly, p — eliag. Beg 


pom 
- XIV. Apud dius Chil. VH. *. 739. 
noa Li vero miraculum putet quispiam Ama 
E calamos . . 
"T'zetxes- recenset Indorum calamos ex Ctesia, 
Instar duorum passuum scribente in latitudine: 


N07 


; . quis credat? : 
d ills unum internodiolum nad facere one- 
Te rarias. . i 


XV. Apnd Aristotelem de hist. anim. lib. IL c. 4. 
m [c 3. $. 10. ed. Schneid.]. 
Duplicem vero dentium seriem ex his ge- 


 meribus animal nullum habet. Immo est quod- 
dam, si Ctesige credere par est. llle enim 





. 'w) Narravit vero ex Uranii lib. IIL 'Apafixó» 'Tzet- 
ses de calamis jbi, in quibus m«rtuos reges, et eorum 
.Wxores, fratres ac filios sepeliant év yóyv *& uou vay. 
66, illorum calamorum, et calamum pui; xóya»veg, sá- 
Ju» dóoi. $n», quibus Ctesiana subiicit, talia scilicet 
illa yecóezivosvospa , quibus delectati scriptores vani. 
Gron. —  z) Vid. Excerpt. Ind. c. 6. | 


* $) lta pro é» 'I58. «à box Rhen. Deinceps ha- 
13 
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TiyóQaY , roUr. yu» i3  apgotta, gu TbWfrblyovs 
TOUgQ. óóyrag * &yasi à? péyebbog ply xou Aéovsa, 
xal Óacv ópoiag , xal rn00eg &;&Y ópolovg " ' ftgógu- 
- fio». *) à xoi ota —— Tó à. oppo pec 


animal spud jndos, cui nomen sit Martichore, 
habere utrinque secus dentium triplicem ordi- 
nem ait: magnitudine vero aequare leonerá, et 
similiter pilis densum esse, nec pedes absimiles: 
habere. facie autem, et auribus humanis simi- 


bet uaprixópay -- rpiorolxovg óBóyvag.. Med.. epe apri- 
boa, - V. Bio tioxópav, R.*A. paprioyóoa». 

d oeens Marthiokoras: in Lipsiensi * distincte scriptum 
martikora$ Yegk ^ Vulgo erat ante;Cámum jQor»riyó- — 
po». Nomen cum Photio p. €67.. Bibliothecae, gx Cte- 
siae libro excerpente scripsit Camus. cf. Aeliatt H. A. 
4, 21. Philostrati V. À. 3, 45. Pausanias, Plinius 8, 
DA. et 30. Schneid.  Notanda diversitas scripturne '$n 
.huiue belluae vocabulo. Excerpta, Ind. c. 7. habet pag- 
*.xXóga, vel cum Bav. libro uaorixópoc, ut etiam Ae- 
lian. et Philostrat. habent. Aristoteles avri opa? 
vécat, et Plinius etiam mantichoram, sicat et Aelia 

varia lectio. notavit et Brodaeus V. miscell. 24. Cte- 

siam super his graviter vanitatis: arguens. Gron, uid . 
significet Martichora , pluribus exponit Hhode in libro 
(quem hoc ipse tempore benigne mecum communi- 
cavit Crednerus, TTheolog. Candid. doctissimus rmgihique 
amicissimus;) die heilige. Sage der Baktrer, 'Meder 
und Perser oder'des £endvolks,: p. 223. sq. - ^ c5 


| £) Iuntina daa) | dra, quae scriptura  deferidi porérat 
ex Aeliano: và X dca fÉoixt7 àySpónQ -- peto ài 
zal Oacféa x. v. À. Camotiana 9ac$ 'c'upata habet, 
transposito vocabulo *?ca vel óupara, Rhen. 9 xai 
và duucva habet solus. Albertus: ,animial in multis 
simile urso, quod tamen ipse Astiages (Cresias) genin 
lupi esse dicit, quod a graece nomine vocat maricon 
morion, quod sonat vir insanus apud nos, et dicit -- 
et est pilosum sicut ipse leo, et pedes eius similés 
sunt pedibus leonis, qui sunt rotundi :et multos digi- 
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xóv , T0 9)OQ xoa xibyafiaoryov. iiid L: xégxov, 
Ou 0L 7H ToU Oxopniov TOU aegaortov , ' dy gj xévtoov 
&yty., -xol TOg b) anogvidag. Gzt0XOVT ety. q OEyys- 
ajo; à Ono qovn &uo  GUQiyyoc xa -Siirtyyog * 
ToYv B Ov, OUy T7TOV Tü)V Aagur, xoi 6yos 
yQuov xat &vÜ Qenoqayov. | 


- 


lem: oculisque glaucis, colore: rubere ut cinna- 
bari. caudam vero, scorpii terrestris candae pa- 
rem esse, in qua aculeum gerat, et pgnata eia- 
culetüf spicula. Vocem illi talemi esse quális 
fistula et. tuba edatur. ^ celeriter vero currer& 
non alter ac. CerNOS,,, et ferum esie» devorare- 
que homines. . E PT "E 


-— . . . A 








fos fis$os- habent cum ungiülis aoutis; et- oculi eius sunt 
sicut:'óculi hominis, et.est fuscorum oeulorum. Cor 
antem, eius. est rubicundum.* Omisit igitur zpóoczov 
et.Oppoca, non dra, reddidit. Versio Thomae: fa- 
tiem autem et aures, supra scripto: nares. Schneid. 


a) Rhen. óà omittit ; xiva fápwwoy Aldina et Sylb. 
Deincejs £ye& cum Rhen.: versio Thomae; , Postea. dxa- 
zoy»ríói» Med. fimplex áxovridew R. A. Albertus: 
et-hoc animal eicit pilos et mutat eos pro tempore. 
Versio 'Thómae :' "habet, et hinc inde dependentia di. 
cuntur in acutum erigere. Quid igitur is scriptum 
legit? Ego non assequor. - Denique post $ovij ex Med. 
Rhen. ua inserui. Contra óguo:0», iu .Óuotc., mutant 
V.. R. A. Aelianus simpliciter $ovzv cám 06 àg- 
ét: iyyvróávo mgotero:. "Tigrin hoc animal, Pausanias 
interpretabatur; equidem hystricis genus aliquod nobis 
Bón sati$ notum intelligi puto, sed fabulosa multa ex 
vulgi sermonibus admiscuit Ctesias. Schneid. 


D) Baoulos adnascentes maioribus, Stephan. Thes. 
l gr. Larcher.: des aiguillons , rangés de chaque cóté 
de la queue , . et qui paroissent tenir à l' aiguillon 
principal, 


19^ 
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XVL lleph vo?» a$tTo? Sgoío» à» Td» Kcgelov. 
xal ó Ilavca»íag à» Bowetuxo:g. —— 


Oxoioy à? dy ro Kezmyaíov AXoyo to ig JIyQove, 
Megrióga vnó cor ly0wv, vno 0b '"LAhyvow og - 
c) ayógogayoy AeA£y ct oi rsiDouoes v0». Tiyorv. 000»-- 
Tag 0B P) avró rQurroíyovg xarà *irígap vi» yévwy 
xci xívrQa émi cxgag 6£ys tüe ovgGc.  Tovrow 0b 
voig xévrQotg JJ iyyvÜs , évauvyedÓws ,| xol anonéune 
ég ToUg froQQouréou voborov avóQog Oigro loo». — c 


XVL De eadem bellua et Pausanias in Boeoticís | 
[lib. IX. c. 21, 4] ex Ctesia. Interpr. A. Amasaeo. 


lam vere eam bellnam quam Ctesias in 
historia de Indis Mantichoram ab illis scribit - 
appellari, a Graecis (ob praecipuam in ho- 
mines sáevitiam) Androphagum, non aliam 
a Tigride esse crediderim. Dentium illi in. 
maxilla altera triplex ordo: et in extrema cau- . 
da aculeos babet, quibus et sé cominus tuea- 
tur, et venatores eminus tamquam sagittis petat. 


XVJL Plinius) H. N. lib. VIL. cap. XXI. 
[30. V. 3. p. 88. ed. Bip.] MEE 
Apud eosdem [Indos,. s. potius Aethiopes] . 





» c) àá»99o020p&yoy habent Excerpta. | 
d) Ita Sylburg. vulgo «6ró. | 
e) ixavéoa» mavult Fr. Sy!burgius, ut et interpreta- . 

tur: utraque mandibula tripl. LIE E | 

éyyóSe». íàusveoSos, vel an9»rra, mavult idem - 

Sylb. évauéveoSoc enim non reperiri apud. Lexicogra- 

hos, nec magnopere huc illam praepositionem facere. ' 

Ex Theopban. Chron. 311. verb. évapé». excitavit. V. : 

D. Weigel. in Schneid. Supplem. ad Lexic. Gr. sub Hi. v. 
g) Plinius in argumentis librorum Historiae Natur. 

inter auctores, quibus usus est, laudat Ctesiam, enm- 
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nasci Ctesias scribit, quam Mantichoram ap- 
pellat, triplici dentium erdine pectinatim coéun-- 
tium, facie et auriculis hominis, oculis glaucis, - 


€oloré sanguineo, corpore leonis, cauda scorpio- 


nis modo spicula infisentem: vocis, ut si imnis- 
ceatur fistulae et tubae concentus: velocitatis 
magnae, humani corporis vel praecipue appe- 


" tentem ^). 


XVIIL Ile v0 ajvo$ mapà vd AlaarG i» và . 
À' zepl QO. xeQ. xa. 

Ownoiov Jioigov Biowor tV GÀxy , p&eÜ8og xarà 

10» Acovra TóY béwtoy , 79v Ó7 gooav dgvÓgor, wg 

seva equ elvos Qoxsi» ,  Qacv ài es XUVec , gem th 


XVIII. De eodem apud Aelianuix lib. IV. de Áni- 
mal. c. 21. | 

Apud Indos nascitur violento: robore prae- 

ditum animal, cui Indorum lingua martichoras 

nomen est, magnitudine maximi leonis; colore 


. — 





ue lib. II. (V. 1. p. 15.) lib. VIT. (p. 24.) lib. VIII. 
"ed 27.) lib. XXXI. (p. 98) et lib. XXXVII. (p. 116.) 
]s ex Indicis Ctesiae multa excerpsisse videtur, licet 
nomen eius non ubique addiderit. v. praefat. nostram. 


 :b) Ydem Plin. H. N. VIII, 45. V. 3. p. 97.: Homi- 
num sermones imitari et mantichoram in Aetbiopia, 
auctor est Juba. Solinus, Polyhist. c. LII, 37.: Mana- 
tichora quoque nomine inter haec nascitur, triplici 
dentium versu coeunte ordinibus alternis, facie homi- 
nis, glaucis oculis, sanguineo colote,. corpore leonino, 
cauda veluti scorpionis aculeo piculáfa , voce tam sibi- 
la, ut imitetur modulos fistalarum tubarumque conci- 
nentum. Humanas carnas avidissime affectat. Pedi- 
Pus sic viget, saltu sic potest, ut morari eam nec ex: 
tentissima spatia possint, nec obstacula altissima. v. 


Harduin. ad Plin.' V. 2. p. 169. 
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"Jy56» Üpuooruyopég wvouccro, t0 mgocorno» óà xé- | 


 wrutaL rOt0UTO», dx Ooxsiy oU Ooíov rOUTO 76, e 
a Qumixóy opc" 000vtéc rgiaroryoi m duneniya- 
0t oi evo evt, TQicTotyot Óüà oi xcrw, TÀV xu 
óEvroroL , TOV xvvsev £xvo, uetovg* rà Óà wra 
£OLxEV &yO Quo xoi ToUtc TiV ys ÉovrtOY? mÀoS, 
pei) 0à, xoi Óacía* Totg Óé ogOuAnov; yÀcUxüg 
éOti, xai £oixa ay avÓ owztivotg xci ovto,' moÓag dé 


uot vost xc Ovvyac k)gtovg &v«i A£ortog* Ti 0 C 


ovo GxoQ mroocjgtiton Oxoprtiov xéytQOV , xai elm ày 


lua rn Y Hour 


Uvnig náyvv TOUrO, xal mag éxerepo avt 7 ovga.. 


rubrum, adeo ut cinnabarim referat ; canis nío- 


do villosum;, facie eadem prope, quae. homi-. 


.nis; dentium triplici utrinque ordine mucrone 
acutissimorum, , caninis maiorum; auribus .homi- 
nis similibus, misi quod hae et grandiorés, 'et 


A i 


villosiores sunt; ocülis caesli$, et his non dissi- . 


milibus: hominis; pedibus et unguibus eisdem,. 


qui leonis; summi auda illi scorpionis modo . 
aculeo . plusquam . cubitali armata: reliquum 


etiam 'caudae. utrinque ' aculeis cuspidatum est: 


| sunimae veto caudae aculeus obvium. letaliter 
f J . 





E) Cod.'altér Gesieti Lavriyópog habet. Vulgatum 
tuetur locus Cíesiae :ap. Photii m p. 145. . Philostratus 
V. A. III..45.. Pausanias IX. 21. Sed apud Arístote- 
lem H. A. IL 1. et Philen Carm. 38. [35.] vulgo hav 
tuxépag scribitur, ut apud Plinium ét Solinum an. 
tichora, sed in Aristotele Codex Beati Rhenani pro- 
bus et antiquus Mapzixópac praefert. Pausanias fidem 
Ctesiae arguens, tigin intelligi putabat , quam. equi- 
dem interpretationem ineptam censeo. Verifimilé 
mihi videtur speciem aliquam hystricis nobis nom sa- 
tis notam intellgi, multa tamen fábulosa et falsa & 
Ctesia immisceri. Schneid. cf. Heeren. /deen v. LP 
| P. 1. p. 193. | 


k) Gesnerus emendat óuoLOps. - Sdlineid. 


T 


: 


N 
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xéyrpoia — vo Ói  oUpoioy T: dxpoy: do 94- 
foto» éxévenos TOY megiruyOvta , x«l DiépO eis napa. 
alpine. Fav ÜÉ Tig. oUTOY Swing, 0d: &qínos TOÀ xéy- 
TQ sÀcyus og BéAn y xol &0T& t0 (oy ix 0Àov* xoi 
etg. UUpnQocÓ ey uày Uroy amoAvp và wérrga , eve 

XE riv evpav" iav 2 Hg conico, Xxurvu TOUG Xaxac, 
dde urnoraóny avri iagrg. . "Orov 3 Ev TO fr- 
jy» TUER, . GXtOXtELV 8t HMgoyra 02. ovx &vatget po- 
yoy*. vx Ó axevriópeva xévsQo soia TO guxoQ. 
dem "Uyoivov ÓÀ cO máyóg- 4tiye jü coe KT» clacy 
xb - ue opoAoytiy evt foUg l»Óo)g, i» rais ye- 
goi LL amo ivopévoy &xelrooy xéyr Qu ÜnavaqiecÓas 
dio, Ld eiyus TOU xoxoU TOUOP énuyovi. Qus di, 
dt 0 G4Utüg AÉys, puaMcra: av gainovg dgO1wv, xo 
^ eptupit, 02 avÓ QuirtoUg mpAloUe, xa oU ÜxaD fve 
be , Xxoxi Óvo Ó ay inito, xai-Qui, xal sodtvsb 


iei Quod si quis lfum : insequatur, acüleos, 
biique, veluti: sagittas, emittit, idgue e longius 
luó: ét cum in anteriorem partem aculeos laq 
culatut, caudam intorquet ; sin Qietroversus, "Sa; 
carunr more, aculeos emittif, fum ; tentissime 
éapdatg. porrigit. Aculei, quos, lac tur, peda- 
li. Inagnitudine , et. :&chogni (Gunci "vel funis ) 
 Cfassitudine sunt; |quibus "icta omnia, praeter 
so]. elephantum, . pereunt.  Ctesias Indos 
sibi" alfirmasse ait, locis emissorum aculeorum 
alios succrescere, ut sit huius pestis perpetua 
süccessio. Humánis, ut idem adfert, carnibus 
marime, delectatur ,. quooirca complures homi- 


. hes interficit, nec duntaxat in singulos homines 


Ínvadit, sed plures collectos vel ipse solus in- 
terimit. Reliqua item animalia vincere potest, 
; EE - » " i . L: » nd i 
DL) Post xa9' £va Gyllium udpir idditum legisse: moz 
net unen. An à$o ante. puoi, recte habet? , Schneid. 
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to» T000Vte' Movog. Kerayovizeras 08. wo Ti, 
Quo» và Aowta, Movra dà ovx &» ")xaOÉ Àos frtoté.. 
"Üre &à xoeQv &yOuneiov dyruniapevoy T0: TÓ [eov 
$egiideran, xarriyogei xci tO 0voua. Notitas qao "ü | 
"EApey geri $-lvóu», vÓgwnoqayov avrà etyas* 
à di. roÜ égyov xol xéxinros. — llégwxe dà xoà. Ti: 
&Aagov a»xgtog. Tu foo di voyÓe TOV Gov ol. 
Jyóol . Ouociguy exiyrQOUg. Tag: vocc &yovza, xo Abo 
rod &re OiaD cow avra, iva advyaróg TG xirtQe ava- 
gvey.  GQoyiy Ói adi riyyog Gg OTA iyyvravo. 'stpote-. 
vto. | ddiyes. ÓD. mal. éegaxévos 00s tO (Qwov iv llto-. 
gei; K T1 gciag, é& lvócv xouag d y duigov TQ faav-. 
Asi Ilo». "2E, 59 so dxevüg reXpmQuogen nip. 
vU» tóxvr0y Káínguiíac, axovcog ye nx» tig cTÀ 
(ua ToUUs rO4. [wov, cita utrro) tQ Gvyyoagel TO. 
Kio noccyéru. . T Rod. a 


excepto leone. Quod septem humanis carnibus 
ese complere ei suave sit, eius homen ostendit. 
Indice enim ideo martichores appellatur, quod 
bestià homünuim voracissima sit, ex rebus, quas- 
égit, nomeh trahens. Eadem est, qua pérni- 
Cissimi cervi, corporis velocitate. Eius pullos 
atuleatis nondum caudis armatos venantur, cau- 
dasque eorum ad saxum elidunt, atque crebris 
ictibus confringuht , ut &culeos ne postea pro- 
ducere queant. Vócemà edit proxime acceden- 
tem ad sonum tubae.  Ctesias apud Persas 
hoc animal se vidisse testatur, ex India regi 
" Persarum muneri missum. Si igitur alicui 
Ctesias ad haec designanda idoneus videatur, 
is quidem, intellecta huius ferae proptietate, 
scriptori Cnidio fidem adhibeat. 


, etiam éxiSoixo. Schneid. 
5) cf. Heeren. l. l. p. 202. 


m) KaSéAo: scripsi ex Cod. Aug. pro xa3éÀlg. Idem 
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XIX. Ilop' 'A?viyóro d» vi lovopidy stapadótoy 
" gvyayoyi , Lewvogp.. pma. — | 
- 70 9 ix erc nérgac Mopeviem. Ixnirnro» [990g] 
Kcv5oiav lorogeiy*. 9))r. ovnfalAo iyGUg. uéAayOo, 
P)égre rov Gnoyevcapevoy velevsqy V), — o 
Xm. Apud Antigonum mirab. narrat, cong. hist. ' 
| CLXXXI — G. Xy intérps ^ —— 
| "ICtesiam tradere, ex Armeniis petris dquam 
excidere, quae simul pisces nigros eiiciat, gu- 
stataque interficiat. 7 i 


) 





qQ) Haec ni fallor e Callimachi Cyrenaei éxAoyi cé» 
sopajóto» affert Antigonus, ut et quod sequitur. Gron. 

p) 6» vó» à. *. coniecerunt Meurs. et Bentl, - Hic 
" Ánterpretationem / sic emendavit:  Ctesiam tradere, 
aquam ex Armeniorum petra excidentem, pisces nigros: 
efferre; quos qui gustent, moriantur. De re c£ Beck- 
mah. ad h. 1. - 
" . q).Ex Ctesia etiam hausisse videtur Aelian. H. A. 
47, 31.: Iloap& 'Apuevíow àxoóo névpav eivac yn, 
sira vafen» d0op ixBAXNAsv máusolo* $xoxsioSas 9 
vj mwévoa xv»Sárouas xpívyq9 vsvpáyeovo» záyvu, wol 
ináovxv mAevpà» ova3Íov qu«co Excev, Boo; 9à vpuóy 
ógyvióy e(vav*. aoyexzixvsw Oà «à 90atT& zxooraxoóo 
v9 woonpnuévo xal ix99ag xoXAáxig Fxorvrag và uij- 
woc xal sixeog, xal (c usigovc, wai uévvo, xal dAóc- 
«oyag, &ÀAX ob wwrà moÀÓ* xal vob; avTÓ xoT- 
oAuoSalvty quiSyíisac, vob; 9à &ozxaipgorrag xal uá- 
Àm ys loxvpóg &ànoSvíoxe. Eiva, 0 advotg 4$ qun 
ys, xá»v oQójoa uéXlavag;, xai ideiv oóa du0si. 
*A» 0€ v, xosvo» yebowran qd d»Spezoc 4 Suplov, 7za- 
paxpiüua &xóXAvva. Tob; uà» oj» 'Apurwiovg, Oi — 
«v0 (»9qpov ab$svoig ci9us wai stoAíSTpoy «n» yiiv, &3Spol- 
és» advobg, xai aoaliyev? 6x0 «ij elAn vob XAov* el- 
va xóxcrt» fxolBjcor»váo v0 wávro TOig ful xal «à 
cróuoa*,, iy uà v$ doSuav. ixcnácavrt; và» da- 
xcvuocoutsyo» &epa, d viv édyepoudyn» éx Mswvó» vwoy 
, sáérv áApise», siva. áxolbápoc, movieartes oUv dAsc- 
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c XX. "E» vj aétj Óovap. pm. 5 7 ZEN 
Ili 08 sépóg Ke*50éiawv Quo lorogeiy , Üc 
sSepb cn» rov. DaoornAuwom z09av, m vov tíüg Xioi- 
Quo: opovo, .égzi: v0 xaAovusvov: aÜaratrov sUQ* ToUrÓ 
à dàv piv ")&g Vdep édpfmAng, xatecDos Üékzióv^ 
éxy 0B *)gogrio» &ufloAavy nüip Tic, GfévyvoOas. 


. '-w 


; XX, Ibidem, CLXXXII . 


; Be igne Ctesiam eir narrare, apud Pha- 
selias in Chimaera monte ignem esse,. qul pe- 
rennis nominetur; qui ignis.in agpam conie- 
ctus, melius ardeat: sin onus. aliquis iniiciat, 
exstingui: Um S | 


LA 





pa vo)g ixBig. i» voig uáXwrvo, Supvoteai xoptpis aO- 
Tacxépovgu» GOTÀ, Gv yevuAutya và QU ÀzxOodSYi-. 


"o. 7 9 Ad 


quis aliud. onus quodpiam, flammam .. alias concipere 
solitum, exstinctum fuisse. . P. de We -IuaME E. cud 
.*8) Emendo dopvróv, fimum vel.guisquilias ,;. quae 
aliae nüturalie-potius alimentum. et. fomes 5. patet. .ex 
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XX]. Plinius H. N. lib. XXXI. cape 2. [10.. we 
p..95. ed. Bipont] . 


, Ctesias in Armenia scribit éssé dus 
: ex quo nigros pisces illico mortem afferre itt 
cibis, quod et circa Danubii exortüm. audivi, 
donec veniatur ad fontem alveo appositum, 'u 
finitur id genus pisciurü. Ideoque ibi "T 
eius amnis intelligitur fama. . 


-XXIL Idem lib. II. cap. CVI. (£10. V. 4. p. 198] 


.  Flegrat ?)in Phaselide mons Chtmaera, ef i] 
. quidem immortali, diebus ac noctibus, flammáà. 
ignem eius accendi aqua; exstingui vero terrà 
aut »)foenó, Cnidius Ctesias tradit. 


XXIII. | HMopà. có ADaoyG i» TÓ- as Tel MA. i 
E " «E. Ag. | . 
^ ZIopa yt moto ?*) UvAlos volounévong TP Ba 
| dé» (net did jen dipyoy ergo) ifeo diodes Td» 


xxu. "m Aelisnuin: lib. XVI. de Animal: c, 97: ' 


B 
Apud Indos Psyllos (nam sunt etiam alie- 
. ri Africani) arjetibus non maiores equi gignun- 


xiostti Ctesi&é excerptis Indic. €: 10. Gron. cE. Salmas. 
ad Solin. c. 21, f. et Beckman. ad h.l BentWey. ad 
Callimachi fragmmx.75. p. 453. (v. apud Beckman.) 
emendavit praeterea :-pvvíEg v15, prSbante Larcher, qui 
| eus Si. quelqu' un. 4? étouffe. avec de la terre, il, $ 
tei 

t) Veteres codd, legunt j in Phaselitis, ut est in iss 
XX. «epi th» có» DàowAevó» xyópay.- 


wu) Longolius ad Plin. fimo legi, malebat. girópter 
Citesige $operó. " 


v) Pygmaeis heec, tribuunt ;Excerpt. Ind. .c . $1. cf. 
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e edi od usifosi, kal za nooferoa ide» puxoa — 


t0Ue agyag ; xai 'ol 0yos Oi rocoütos yivoyras TO. né 
ve906,. Lai 9 tipievot, xe oi fov ,. Xci-stgw xr5vog 
&regoy,. óriguy. Yr w) 9à . & Jyóoig QU qaos yivegdan, 
OV7A dptpov ; oUre Gyoiov* pugertovra de xai égde 
ev. royde foU Quov ydo, xoi oux av yeUgosytó fI034 
vean, eanégoUy. ov08 ayÜponsioy oi. GUTOÍ. 


XXIV. Ilapk *ó ajró, i» " 2", T xs. 


ITeve* Aayüie t«al tüg GÀonieg Ünosiaur « oi .*)  5- 
ji TOY ,rgózov rovrov. — Kwvow wg rag GyQos ov 
ovros j, alia , veorTolg $vAafovreg Geri , XO TOW 

xo gcorenr » xoi Íxcivan ftQogérs , tfoéqovos, , xe &xtoe- 


devovos. TV $1gav*. xci Fors T pádua. Ioóo Aa- 


tur; itemque oves, quae magnitudine agnos non 
superant; asini quoque tales- gignuntur, et si- 
militer muli, boves, et-quod illic cunque .be- 
siarum, .perparvulum est. Porro apud Indos ' 
xullum. suem,. neque ferum ;geque cicurem, 
nasci aiunt; et suili generis usum Indos de- 
testari,: et tantopere ab eo,yescendo, . quam, ab 
humanis carnibus abhorrere. J ; 


XXV. Apud eundem lib. IV; c. 26. 


» -Lepores: et vulpes Indi hoc modo ,venantur. 
Canibus.- ad venationem non egent, sed captos 

, Corvorum; et insuper milvorum pul 
jos. stunt, et ad venatum instituunt. Nempé 
Jéporein inthstetum et vülpein tieurem, carne 





Weyráuch.'l, £ p. 409. ' Béckinaii. | ad Antigon. Cary 
19. p. 90. 
P») Vid. infra Ctesiae fragm. ex Aelian. Bcolatudt | 


- a) ygmaei. in Ezcerpt, Indic! c, $i. 
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yà xol oclenexe vi Pacoó wofog méogapróói xal "ms 
s&c«  Ütiv' xol Tovg opviD'ag. cvroig xaTa ft00ne 
énunéupayteg , TO xQéag Grekéadun gUyyogotas. 0i 
à? avà xpárog Ówxovo, xci )  Aovgeg. 5 TÓy 7] TM, 
£yovaiy vip. TOU xot afftiy &OAoy . 1o xgéog , xe 
TOUTO piv evroig Ó&AsaQ. £ara xoi paa. dgolgóy. Ova- 
^ oUy Ürov , &xpiflaiaoc v) Gcogicy SUY. Üuparrexim, 
im Tovg Opeiovg Aye peto wurOU,, xa^ n 
vag  GÀwnexag Tac eyolug. Oi à, Ani, vroU Ócirtyov 
toU  ovtj&ovc , üray T& ToUTD» Qo», "eziÜéovos 
xci cipoUGH cxi0Tv, xci TOig ÓsGn6otaig. ertorpápave 
9», OC Mye Krqoíng. : : Koi 9n; igio . roU -Téug 
sgognoripéyov xoé0c, avroig va 071) yv Ty gqpn- 
gos «0. Osiwóy  dotsv.,  BxeiDav. xdÀ vobto. ius 


; "NE porous 
eppensa sd: cursum dimittunt; 'et mox: hne 
tunt aves Ccarneng eis, quatg appetunt, ademptu- 
ras  lllae igitur, quanta. possunt celeritate: et 
impetu, vel hanc vel illum: consequütae, cars 
nem sui laboris praemium et escam desidera 
tam, sibi auferunt. Sic jnstitutas.. ad. praedam 
aves . deinceps in montanos lepores et vulpes 
feras immittünt; quos illae itidem! spe'sblitae 
escae persequüntur, et mox captos dominis ad. 
ferunt, ut prodit Ctesias. Loco autein carnis 
prius appensae viscera captorum eis in Sibum 
permitti ex eodem eue 


e; 





y) Ita Mediceus. Vulgo Aàfliveez. Ciis ex quo 
base depromta sunt, apud Photium p. 147. avib zu 
énumeratis addit etiam xopóvag, quam vocem d vul 
gurine cornicibus interpretari non ljcet. Schneid, 


*.o 3, 
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- 


XXV. Ilegà và $Svetpávo dv é9zwxotec. 

Tig. &ari xol éírégm mol àv 4iofroig. Tu6 
Zxvóiac » iy 3 A£yovos Mpvny iO ov éyovaay 7tÀ1j- 
^oc. ep o» tUOlac yevouévmg, &Aoioy inuntolaLn T00- 
óUroV, OgcOYy aoUeaD o. «vr tGig xoay lc exógos, 
xal Eid ovTà ??. NU 

XXVI. Ilapà Tó Allaavi ey và Y stepl T Bi, 

Xe. xG". 


$c Tóy pgs. &xoUto ; tO TE TO. "Jede, Té 
vQdstovy elyca xod. tovg Áéovrog" xoà &yew Ovvyag 
sagragotio s Otb pem xol TOUTOUSG. disse b) voie 

: XXV. Apud. Bisphausta in Ethnicis, - a 

Teos. est et alia ( hoc nomine) civitas 
apud, Dirbas in Scythia, in qua narrant stag- 
num plenum esse. piscibus. .a quibus, quum 


. tranquillüm est, oleum supernatat tanta copia, 


ut manibus illud bauriant. in RA eoque 
utantur, , 


d "XXVI Apud Aeliin: lib. IV. de mat. Kairá. C. E 


;Gryphem,. Indicum animal, audjo. similiter 
M ut. leonem, esse; robustissjmis- 
item.exsistere unguibus, leonum similibus; tum. 





DCODSIEUUR CSERNGCNE: IRURE MCN id 

z) Ubi hic Ctesiae mentio, ais? fateor. Sed lege 
supra excerpt. Ind. fine c. XI. et pes lac lacti non 
tam .simile. Gron.. 

a) Cf. Philes de Anim, Propriet. p. 14. Carm. II. 
Lócus Ctesíae, exstat apud Photium p. 148. Schneid, 
cf. [Teeren. deen V. 1. P. 1. p. 210 sq. ' et Bhode l. 
bupra ad Fr. XV. M p. 226 sqq. ^ 


b) "Priorem articulum addidit Mediceus. Deinceps 


'verbà «à» svtepov abundare putat Paw ad Philen, qui 


praeterea Odjóiv, quam vocem Philes- habet, emendat 
pro 3éps». Schneid. Hoc improbat Larcher. 1. 1. " 
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: E09. dMovrem mraganij0loug * - | &osümttaQoy x .ce ada, 
,X&À TOUTOYP TOV sireQUy tV 4ooav . Méca eivas 
.«dovas, i Tà 9i oou dgvOga qao, T&g »yé py 
"Jeépvyag - evrag QUX &r& TOLGUtAG, CÀÀG A&UXOgG... T5y 
sdégur dà evcav xvayoig. DirydioDo, TOig "ttooig K Ls 
-04.9 c. iovogei, grópa: ó? eget eietodec , xol ry x&- 
fadt 0noíov oi XeQoVUyOUVTEG Joeqovos t2 xal 
JA érrouos y,  gàoyadus 0? Tog à aApodg qam eu- : 
1£0U,..3:0ttuaQ Ó2 iml vQv gy. oria: ;: Xa.  TÉÀsIOy 
Quà iAmffesy  aÓvverOv icri, weoszovg 0? cigoyigw. | 
P) Koi Baxrgeon uiv :yemvusrceg JIyóoig., AMyovam. au- 
pos guiaxag epa. TOU gvaov avrog, , Xxei OQUTTONV 
fé (LUtO) guo ev rovg ? xal ix. toUrOV .Tàg XGA 
Sereni xe, tÜ $2 Lr Iydoyc. Anufavav. | ydp. 
.0à.qy ecu avrovg qpgougotis sepas TOU mgostQrpéyou, 
uno. yaQ 9D os. .qouoiov ygvxag (xai Tata e A&- 
ipid , fücta ids 2 doxoUct Mya) ud avrojg này 
E | VECIAU EE dok dedica 
donum. eius: pennis indui - nigris; : : anteriorerh 
tofporis: partem rubris, alas vero candidis. 
Otsüsias.eos adit cervicis pennas coeruleag :et 
doridas habere, aquiliho gre esse, et capite: cm- 
iusmodi pictores.fingunt; Gculis' autem igneis, 
nidosque in montibus facere, utque &etafis .pro- 
cessu grandes non' capi, ita:eorüm pullos come 
*pr&hendi posse; ' "Bactri. autem Indis finitimi - 
'eos illic auri custodes:esse, 'aurumque :effüdere 
siunt;' et simul eo ipso nidos. €ortstraere; . quod 
vero auri in terr&m- deciderit; : Indos onines 
auferre. Contra Indi eos aüri (quod:veró. qui« - 
de cune videtur ) GnMiOdes. 'esse - Heginb ne- 





- €) Mediceus xoi addidit. In seqq. Cod. Aug. »ort)e. 
pro vóxrog et ypvoía habet. Idem deinceps cum Me- 
dicéo éày ui» oj$v pro vulgato Py uy 199: exhibet. | 
Schneid. 
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Lord] xoveiov iOpowiy coumicOm* vovg dl 
nip ré» Gyerípuy forqoy ótdtévos ,' xoà roig imievoe 
poros? od óieywriteaO ot niy stpóg va &Mux (oye, 
wol xor Qgoto* - Afovts Óà uz) avOtioroaDes , :  pidi 
peri. dedireg à Qo TU» rivde Ty Doy aAxmqy 
i ixtyapioL, peO' vjuégap inl róy xyovoóv 0v. c$6h-. 
Jyres, vi vuxrto à &gyovtaó, doixoms yàp ryvixde TOU 
SwugoU Ae«vOavnav uaÀloy. 'O 02 Atéigog o5t0g , evóa 
etr re yoUnes O,ourÜyros , xoà T& zegía và wovoesa 
Jot», &gnuoc méqpuxe óeiyüg. Mgixyovyros 3i^ol «ij 
$c vig TQonenuévrus 279arcl xata xiiovg e xol 
Vie f0coUTOVQ enàscpévot, xal jag NOpsiLOUOS qadoéote 
*e,' xol ógorrovow,, eaéAsyov. yuxta : ; SutngotyrG , 
* Ey Ld oby - Aids TOUS yoirtag y ; evpro ówüsp 
wn» Ova " xci yüo ceLovrai, xci pévros xal oikade 


gv gégrov xopitoves" xx dx dares ot podórre; 


qué enim gryphes auri egere; sed cum ad col- 
JMigendum. aurum .homiines accesserunt, ; hos. de. 
pullis suis maiorem in modum timentés,. pro 
Bis pugnare; atque cum. aliis etiam animalibts 
concertare, eaque facillitie vincere; contra aus 
$em leones et. elephantos non stare. Indige- 
nee, quod «ab hninsmodi animalium robore ü- 
eant, non interdiu, sed ad collectionem auri 
noctu profüciscuntur, quod se tum melius latere 
erbitrentur. Locus ubi gryphes versantur; ac 
dbi aurum effoditur, desertissimus est. Quocir- 
ca eurum venari studentes mille aut bis mille 
armati eo perveniunt, simulque ligones et sac- 
cos adferunt, silentem ]unam observantes, Quod 
si gryphes fallant, duplicem commoditatem ad- 
sequuntur; quod et eorum yita ab illorum atro- 
citate servatur, et simul aurum 'domum ave- 
hunt; ubi auro purgato ab iis, qui hanc artem 


2M 


4) z9vUoyótly copio TD ogerépg, náprieAvy nloUroy 
endo TOY xuvÜvvuy &goUO TÜy srgoetQnpuéyov * iay à 
xar atpuot gyérovros , crow,  Enovégyoyten óà 
&g tu. Oixcelo , Ug fTtwvOoG menn ; àe érovg vQiTOU xol 
seragrov *). v 


" INDICA. 


XXVIL Ilapi có METER stepl t. iorop. 
i» «à S', weg. xq', [3Q-.] 


"Ey 2] True üec gos Kr75vícg, oix dy 
 ébomorog, gUre Zsgog ovr Gyog ovcf). [rà ó' 
. Gyaipa xci rà guloUrta m&yta ueyulo "d e 
callent, ingentes sibi pro periculis opes compa | 
rant: sin in furto de rehendantur, perierunt. 


'. Domum autem non risi triennii aut ..quadrien- 


nii intervallo, ut audio, revertuntur. : 
XXVII. Apud Azistotelem de histor. Animal. lib. -: 
* ., VIII. c.28. [27, 3. ed. Schneid, p. 396.] 


Ya Indica autem regione, ut ait Ctesias, 
perum ille fide. dignusy nec cicur nec ferus sua 


|. invenitur. [ CInterpr. Schneid.) Animalia Vero, 


quae sanguine nullo concreta sunt, et. omnia 
quae. latitant, (Scaliger.: terram subeunt, Inage ' 
nitudine esse insigui.J ) 





Y 


'd) Recepi hoc sensu postulante ex Gesnert emendá- 
tione pro vulgato xptotpvxsi». Schneid. Larcher. p. 
3693. vertit: Lorsgu? ils l'y ont porté, ór le purifie. 
C^ est un talent qu'ont les fondeurs. d'or. 

e) CÉ. Heeren. Ideen V. 4, P. 2. p. 444 sq. et P. 
485 sq. : 

f) V. Exceggt. Ind. c. 13. Aelian. 16, 37. 

£g) Haec pertinere etiam ad Ctesinm docet orationis 
contextus. Ceterum Versio Thomae Áristot. iov. post 
spepos additum reddidit. Deinceps vaio. habet Med. 

16 


- 
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XXVIH. apà.*d AiuasQ P» 7$ ep] £o. idc. 
i Y»oYN | j 
"Hua 80 Gga quoe; Que» xa rüUra 7v. 'Yy 
XXVIIL Apud Aelianum lib. IIT. de nat. Anim. ^ 
' C. 3. EE UC 


Naturae animantium haec etiam singularia 
sunt: Suem neque ferum neque cicurem in In- 





versio Thom. et Scoti. x&»ra omisit Med. cum R. A. 
et versioné Gazae, omnino magna habet, versio 'Tho- 
mae. Schneid. ldem V. D. in Curis Posterioribus ad 
Aristot. 1. Tom. 4. p. 474 sq. laudatis ll. Aeliani 3, 3. 
et. 16, 37. et Photii Excerpt. 6 13. haec addit: Palla- 
dius, Galata, seculi IV. ineuntis scriptor, im narratio- 
ne de Braegmaánibus p.:5. haec habet: Zov, àà «à mpó- 
ove vevpuyeuévo dvyev dpéug, vyaXoxvopüpu, '"Atay 
stÀAavsiae ÉPyovva obpác. —  xoipog yàp: àzà OmnBat3og 
obu fv, bboioxera, 6» cOig uépsci» 'Iyüíag 4 AlSuo- 
míang Ov €mepBoAiv xavudávov.  Laterum caudarum 
mentioném omisit Ambrosius is, qui Palladii opuscu- 
lam latine convertit, sed repetiit alius interpres .non- 
dum. editus, in codice Paris?» nei. 4886. quem a Bredo-. 
vio descriptum et communicatum ante oculos habeo. 
Multa narrationis Ctesjanae vestigia reperisse mihi vi- 
deor in libello isto Palladii, qui, quae sibi a' monacho 
Thebano;, perégrinatore, narrata .refert de Indid' et 
Bragmanibus, nog noverat pleraque fuisse olim a Cte- 
sia tradita et per Graeciam vulgata; . unde narrationes | 
xnitum, inm modum variatae et multa per secula serva- 
tae Graecorum scriptorum libros: omnes .pervagatae 
eunt. Exemplo sit vermis ille mirus Indi fluminis, 
de quó Photius pauca haec excerpsit e Ctesiae Indi- 
cis: ztepl v00 oxGAqxog v0 iy v xovouQ, Ó xol uó-. 
yov tó» GXÀAov S«oíov iv a$rQ yívevou. / Quem Ae- 
lianus de nat. anim. 5, 3. paene integrum multis ver. ' 
bis descripsit; ad quent reliquorum süptorum loca 
laudavi. Accedat nunc Palladii notitia, quae-vermem 
istum Gangi fluvio. assignat his verbis: Tó» 93à mora- 
uóy "Aéyavos Ovozspaíovo». eivav Qu& vo». Xeyójsevoy 
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ovre dypov obe Jjuepoy 92d ày * Ivóois yoíoDo, Aye 
Kr gin e noofura à vá ixeiya . ovQag nique 
Ld TO. nÀórog oU Qow. "E 


. dia nasci Cestius refert, an oves Indicas 
caudas cubitum latas habere alicubi marrat, 


t... 





Glovrovópavyov: $30 yáp. iav, uéyvovov eig ózspfo- 
Mi» iym ápyov: v movauj àupiioy éXéiavra, 0Xó- 
.wMipo) xal áxépatoy XOVCOTEAETY Óvváusvoy * dy» 0b só 
xaipi vob mep&uotog TO» Bpayuávaev -pbg vàg imv- 
T6033 (vvaixas oix ÓxTràvtvauL ép coig "V ÓTTOLR éx&LyOLG.: 
Ambrosius autem. locum. hunc ita vertit p. 63,:  Flu- 
vium autem ipsum cum maxima dicunt difficultate va- 
dari, tum propter Ondonidon tyrannum, tum etiam ti- 
riore cuiusdam animalis in supradicto fluvio rüoran- 
tis; quod tantae magnitudinis esse dicunt, ut. integruni' 
possit elephantum devorare. Eo vero tempore, quo 
Brachmani flumen transire consueverunt;. divino, agse- 
runt iudicio dictum animal non videri in fluvio.^ Sed 
alius anonymus interpres hucusque ineditus in cod. 
Paris. 1720. et 4886. locum ita: variavit: Flavium au- 

tem ipsum cum magna difficultate . dicunt transiri 


propter. eum quem modnto tyrangum- vocant. . Aüni-,. 
mal enim quoddam in supra dicto fluvio esse memo-. 
ratür, quod tantae magnitudinis dicunt, ut totum si-; 
cirdt asserum possit elevatum devoraré.* "Vides jn ele-' 

vatum latere elephantum ; in'vitiosis sicum asserunt" 
debet latere versio graecorum verborum x«i &xépewov. 

Forte fuit ac sincerum. -Narrationem quomodo auxe- 

rint et corruperint sequiores, apparet ex loco Vincen- 

tii Bellovacensis in Speculo Historiali V, 60. ubi po- . 
eüit locum' ex Epistóla Alexandri: Bestia vero maior 

elepbante cum tribus cornibus in fronte, quae dicitus! 
odontatyrannus, occidit viros 30., et 53: inutiles cal- 
cando fecit. Schneid. 


h) Et tamen carnem suillam regi Indorum in epulis; 
apponit Damis apud Philostratum V. A. 1T, 28. p. 80. 
In Arabia suillum genus non vivere refert Plinius VIII, 
52. cf. Excerpt. Indic. c. 13. Schneid. De 'ovibus cf. 
Bochart. Hieroz. II,. 45. Ns. 1- p. 557 sq. . ' 
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XXIX. [Tlapà v4 MigaxA. "AmocvoMe i» vvra 
yey] llapounó» Qj. w, weg. «' 0). 
"Ye a QoUuv. in) f)» axoii xal ancideve die 
AXoatrng. v» obra ayQiov ovre 5;pucgov dy Jyooig re 


vía es Au Krngtío $' noofato ó3 và éxeivuum, os- 
Qo seg Eytp tO nÀàtog fLOU g»,0t. 
XXX. | 
(Hic subiicienda illa quae inter ex- 
eerpta à Photio in cod. Bavarico legun- 


fuf, supra ad Excerpt. Ind. c. XV. ut mo- 
nui Sunt autem haec: A. $) 


. Miyovsos oi 90 X Zotg xoi ol yo ' Idol hire. 
0jodou dvo« và Gopata, dg stgiaxiqU ai aygag "y 


XY. (Apud Michael Apostolium Proverb. xx, i: E 
Interpr. Pantinio. "E 


Sus: per rosas. . De intractabilibus atque in-' 
doctis usurpavit Crates Suem neque feram ne- 
que cicurem: in Indiis gigni Ctesias ait: oves 
autem, quarum caudae cubiti latitudinem ha- 
beant, alibi quoque esse dicit, " pons: ; alg 
ubi, loco non p certo; Bab ILLOD 

XXX. ! "TE 

! Interpr, A. Schotto. SEL 

De Seris ferri ait, itemque de ulterioribus- 
. Indis, immania prorsns illos babere. corpora, ut 


— 








poem 
i) Fragmentum: hucusque sieslectum , quod tamen 


| Lus ex Aeiauoy mon ex Ctesia ipso bausisse . 
etur. 


k) Fréret Gallus apud Sre- Croiz, Examen crit. 25 
Jin. d'Mies. p. 863. ed. IL: Ctésias a composé um. 


^ ' 
"- 


€ 
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nny8s r0 ufÓxog"  Bio)rteg OR U xoà $alo sà o [ry. 
")gi dà xol £v ufoes vu norauoU, Asyouévow Tab 
zov, .") &yÜQuno» Ónow)óug, xci TÜ Ófogua saganÀn- 
dio» inororeGuo« , wg uy OwxonteoÓs Aenw. — y 
44 vj evrg lU, «sig TOv uvyó» tno mnekoyiag vr 
40v, quaGi TOUS; £voixoUytog xoxsi ovQag &yu» peyie 
Qrog, Oónoiag Owgagovos tuy Zarvguy 9), 


 £redecim ibi cubitos alti viri reperiantur, quo- 
rum: aeque vita CC.,excedat annum.  Visos et 
ád Gaitae fluminis quadam parte ferinos homi- 
mes, hippopotami fere cute, quam ne tela qui- 
dem ipsa pérfoderent. In illa ipsa India, (ut 
ferunt) ad intimas marinae insulae partes, prae- 
longas gestare caudas, incolas, quales vel'Saty- 
ris appingi solerent. | | b 








pede ou voyage par terre, et une description des 
ndes. S'il faut juger de ce dernier ouvrage par l'ex-. 
trait qu'en a fait Photius, il ne parcit pas que Cté. 
eias connut une plus grande partie des Indes qu' He-. 
rodote. A la vérité il y a des manuscrits de Photius 
oi; l'on trouve le nom des Séres, peuples située & 
l^orient des. Indes. Mais il n'est pas sür que ce na 
8oit pas une scholie de qu«lque copiste; car il n'y a 
rien dans le récit de Ctésias qui caractérise les Séres. 
. . D) xol excidisse videtur in ed. Wessel  HBestitui e& 
Hoesch. p. 932. ! ' |] 
m) Notat D. Hoeschel. ex Luciano Zijpag piv lovo- 
p uéxpe vguxxoocío» :ÓSv évóv. Et A. Schottus: 
e Seris Lucian. quoque proditum refert, ad CCC, eos 
vitae annum pertingere. Gron. à 
n) Ptolemaeus lib. 7. c. 2. in India extra Gangem 
Jattones descüibit, «5 Oépua, Fyovvoc; xapazA(owo» 6z- 
xo» zxerauio», Gs un QuaxóztsoSal QdAscw, quod 
sumtum videtur ex Ctesia. 
o) De his puto.esse e Ctesia -excerpta quae Aelian. 
lib XVI. dé nat. Animal. é. 21. quae adscribere non . 
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| XXXI. IIao& TÓ Allwvóo, vc X xrpl óó. i3. 
xE. LO. 
"EOvoc ógviD'wy -Iydixoy Boaxvrarty xal TOUVTO 
&j &y' dy Ó? Toig m&yoig Toig VwrnÀoig VEOTTEVEL, xol 
Toig mérQatg Teic xcovu£yatg P)hurrois * xci ÉcTL TO 
péysD'og TG ogvique ; ógovnep uy mégOixog * cavóa- 
gaz 0c Moi vót& TZV yoocv «vrQv. Kei Iyàoi này 
«vrO (quvi, TH opertoc Üixougov qiàoliaty óvop.aCetw * 
"LAAgweg 0», cg &xoUw , Oixei.oy.  Tovrov tO c7toma- 
TU & Tig Afi Ócov Ey qQoU píyeDdog, AvOà» Zy 
TQ. ropa &to &ig £anégay anéQvey.  "Eotxs 1 [ 
d ávaroc vao , xai pxÀo ys v x«i avoOUyo , P772 
otov oí mowujtol TOV Avaiuielij quioUow OvoucQuv, 17 
' q0y ef Apo * ein y&o &y. xoi ovrog OÓvygg iAcvOa- 
Qoc, xoi roig Ósouéyowg Ówx' rowTG 1)010r0g " onovóry 


XXXI. Apud Aelian. lib. IV. de nat. Anim. c. 4f. 


Parvularum quarundam avium Indicarüm . 
natio in excelsis. et praeruptis montibus nidif- 


cat, quarum magnitudo accedit ad ovum perdi- 
cum, sandàracae colore est. Indi sua lingua 
dicaerum solent nominare: . Graeci, sicut audio, 
dicaeum. Eius stercus si quis milii magnitudi- 
ne sumpserit in potionem dissolutum, ad vespe- 
ram morietur. M 

et doloris expers, quem poetae Avowis [artus 
dissolventem] et &fwypov [mollem] nominare 
| i RE talis enim a Opuore libere, atque iis qui 


vacat. Et Pliniana lib. VIL. c. 2. Sunt et Satyri sub. 


solanis Indorum montibus etc. quae videntur cum aliis 
e Ctesia depromta. Gron. 


p) ita Mediceus a secunda manu habet. Vulgo dis: 
vGig. Philes Carm. XXXII. ex h. l. Avea&3eg habet. 


Narretio DA. &uctorem habet Ctesiam ape SROHU P. 
149. Schneid | 


ors somno suavi similis est, : 


[3 
-— -—— "lf üü Su 
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ài dpa tÜy yo rórea TiÜcyrot Tyboi &g TüV xrhow 
etroU N x«xoy yog cvro éimnOor 7yoUvrau T0 OVTb . 
Koi ob» xai i» tóíg Ówporg roig piyo Tuioig TO) 
Il«oóv faciet ó 'Iyóoy née xol TOUTO o 2 xo 
TUYy GÀMOV GOVT ngotuue Aafu», xoi amoóaav- 
eite, xoxaoy'cyexroy GyréxAOv: Tt xc eve tj guo, 
& üy&ye xoraAafoi- OV soUy ovó? Eget ug i llio- 
gat cv GÀAOg,. ÓT» u7 facii eg KZ ovrog, xci wy- 
TuQ 7] Baci £ng. - Koi Óià, radta Avvixglyoyreg flaca- 
V(GOuEy TOV pagan , roU re 'lvOixoU xal d ) coy 
4Aiyvstiov, à óntOTeQOy. v mrporiuóregov" été tO piy 
ép fjuégay TÜ"V &vtrv tX Üaxgva aveiyé rs xo Gvé- 
. greAÀE TO Mryvzriov , r0 0 Adr XOU anogelrey 
eioviov to Iv!ixov xol TÓ ui oüy yvvaixog ÓwpoP. 
4»* c0 Oi ogid'os , 7 gvasug ") ànogeriroe MT 


mori student, ideo suavissima est. Quamobrem 
summopere Indi id adsequi student, ipsum enim . 
malorum oblivionem: existimant inducere. Quod 
quidem ab lndorum rege muneri missum rex 
Persarum omnibus rebus antefert; et'adservat, 
insanabilium malorum rémedium, si quae ne- 
cessitas obveniat, neque apud Persas quisquarü 
alius. quam rex id habet, et regis mater. QCon- 
feramus igitur cum hoc. Indico Aegyptium illud 
pharmacum, utrum) utri sit praeferendum: Ae- 
pyptium utique uno tantum eodemque die la- 
.chrymas arcere et compescere poterat; Indicum 
vero.aeterna oblivione delet mala: illud mulier 
, donabat : hoc largitur. avis, vel potius per, hanc 
ministram natura, ut gravissimis vinculis homi- 





g) Intelligit poculum Helenae iiztySeg, ; xaxdy ini. 
'Aggov. &xárvrov apud Homeruri 'Odyssene. A, 222. 
Schneid, cf. Diodor. 1, 97. p. 109. 2a 


^or) Ita Medjceus pro-. Vbi aver e. iSiXovqs.. Be. wvi- 


248; . ^ CTESIAE ^. 
tO» OyrOV Bagvrátov &noivosatie ài PED rov 
sgononuévov. Ko. "Dove , xricacc oí qaoty &eTV- 


rtis CGUTO, (0g tijg qoovoag. didi iai 
Vos OTtOV Boéuiqu. | E 


 XXXII. Iogà TÓ "Astokeio i$ tovoplasc. Sav-- 
ZEE. pacioas, &avop. «d. 


.K tqoiog nog  lóoig Svloy yeviadar go, 
Q x&Adta, *) náguflov, Toro dj icvrà Éxa nó 


| TÓ mgoaxopia y - avtQ , oloy yQvoóv, Qvo , xac- 


GíregoV ,- golxóv ,' xoc TAa petaAMuxa fIGVTO.- | xe 
à xe Tà: OUYÉyyVg larápevo avgovóia. ik» dà uel- 
Qov q *0 Eo», xoi eiyas, xoi moüfüta, xoi TO 
opina Qo. | | 


- 


nem occulte absolvat. Quare feliciores tantum 


: Indos id possidere aiunt, ut, quandocunque eis 


libuerit, huius (COL BOLS veluti carcere liberari 
queant. 


s - 
- 


XXXIL Apud Apollonium [Dyácolum] histor. 


fnirabil [commentitiae] histor. XVIL Interpr. G. Xyl. 


Ctesias scriptum reliquit, . lignum apud : 
Índos nasci; quod appellatur Parybum. id om- 


- hia oblata ad se trahere, aurum, argentum, cu- 
prum, aes, et omnia alia metalla: quinetiam 


asserculos in' propinquo locatos. Quod si ma-. 


.ius incrementum fecerit, trahere etiam ad. se 


cápras, oves et aequalia animalia. - 





bus his nihil aliunde constat. Susfiaatuk: tamen Gei- 


aerus in Histor. .Avium easdem. intelligere Hesychium 


in voce 9pixqod.. Schneid. 


^£) sápnfo» est. in Excerpt, Indic. c. 18. 


* L] 


i. XXXIL Ilapà «à TéévÓm yi. (V. olx. S. 


 Kaà 0 Kr5oíag dy 'Ivóoig eivas Towira Acytb. 


| "Hiexrgogóga f)ÓfvÓpa Té, xci toUg - Kvoxegáhovg*). 


4ixeiovg Stay dé pu ; env S dx Té» aygeuuat oy. 


|  Xxxiv. dÍapà vó AD4avQ megl $ó. 2. g^. 2. 
AO xef. ps. s 
» livore, Óà ivreVÓn vüg "bug, £v9a. oi xxv- 


^ Oegor, xoi oi xaloUpsyos Kvvoxépohas, ,*) olg. &Ówxe 


TO .Ovapa 7 toU gopuertog ovis re xal gag * 'rc ài 
«Ac .&vÓQuney eg0UGL, aet "pgueapéyos faditovat 
dàgoc oio». Koi soi Óixowos, xo &yOQdnoy Àv- 
JftoUgs » oidévo, xai poiyyovias ui» oX0iy, ' Govoysas 


E XXXIIL "Apud Tzetzem Chil VIL v. 714. 


^ Et Ctesias in Indis esse talia dicit, 


 Electriferas arbores, atque Cynocephalos, 


lustos valde autem: dicit, vivere vero ex vena- 


: tionibus. 


xxxiv. Apud Aelian, l. 1. lib. IV. c. 46.. 


In eodem Indiae tractu; übi canthari iani 
dicti, Cynocephali etiam nascuntur, quibus a fa- 


cie et corporis specie nomen inditum; [nam 


caput caninum] cetera fere humana habent, et 


.'westiti pellibus ferarum ingrediuntur... Iusti 


sunt, hominum. nemini molesti aut jniuriij non 
sermone, sed ululatu sonant, Indorum tamea 





t) V. Excerpt. c. 19. | 
- ,4) Excerpt. c. 20. zd 
. €) Excerpt. c. 90. 


x) Eadem ex Cresia Photius l. c. et breviter Phnius 
, VIE 2. p. Meeopae Schneid. 
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08; 5 Ue y uni: Job queis iatovo. Tog? ó 
evroig. TOV quor TG agus , eigoves 608 avt& ocoro, 
xai. yaQ ELOLY (9XLOTOL. y xai AztoxtelyOVGs xo uA ot 6g, 
xal OnmTOOw OU.mupl, cAÀÀk mo0g viv dv ThV zov 
1Aov , eig notgeg &oEjvoyrec. | Toégovo: Óà xoi ai- 
yag, xal oig. Xuà GitOV MV TLOLOUVTON- 7 eypto, 5i- 
vovoi. Óà vÓ x TOY ÜQeppiótuy ya (V Tgépouct. 
Mijn 02 avtÓv £v Toig aÀoyoig értoua aqu , xai 
"exo Tg " &vegOpoy y; zi &UO)HOY, xci avDqunivm 
gni OUX UDUSHR 


Li 


XXXV. To9. advo? idMiaDs vb "pO roy idgos. 2 


"Ev " Iydoig yivérot Üjoie , TO néyeDog Ócov àv 
yfvowro ot x&v dipos " X0 EOTLUV £QvO gd , wvofapsi 

| ó2 eix&aaug Qv, & mpUroy Ü'eacoto evtX" mn0Óag Eyés 
^ —TQUTO waiovous , xct ngoodgpaa cs naloxa £g... 
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Jjnguam intelligunt. Venatione animalium fe- 
rorum vivunt, quae, ut sunt celerrimi, facile 
consecuti interimunt, et frustatirn divisa non 
ad ignem, sed-ad solem assant. Capras etiam, 
. et oves alunt; ut ex lacte potu fruantur, sicu- 
ti ex feris cibo. Horum inter animantes ratio- 
nis expertes non temére mentionem feci; arti- 
culato enim, discretoque, et humano sermone 
non pum - | 04 ^s 


A 


XXXV. Eiusdem capitis prima pars. 


/Nascuntur im India animalia magnitudine 
qua canthari, colore rubro, cinnabari proximo, 
pedibus longissimis ,- tactu mollia. ,Ea in arbo- 
ribus; quae succino manant, gignuntur, et ea- 








. Ey Arbores - electrophoras (tesias; ibid. p. 148. ad 
, flumen Ppeenm , 9MA RATED aquapi cdd 
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Sroov. ; adi euréitos ddp TOY guráv xcpmow tüvde. 
Ongoar óà cvr& oi Jyóol, xci enoDMfovas,, xai & 
CULTO  Bánrovos TOg T6  qonzidag , xal TOUS vm cu- 
Talg grcovas, xol "Gy 0, ti GV iOélocs GÀÀO ig T5v- 
Os. T5V .ygoov X) icpéwos ve xol zonoot. — Kouitetao 
à Ga T" voua0e ioÓTg xoi tO llsgoow faciei, | Kod 
T0 ye svaÜig Tüg ioÜrog Óoxsi Toig llíoscig Ó'aw- 
pogtov, xoi eyiriagivopéi] ye Toig llegoóv ena 
xQuteb xoto TtOÀU Xo éxn atten, dg qat :)K T10ií0g7 
àinà xoi TOv eÓouívov TOY Xagownixy Ofvrégo Té 
dati Xo ThüAcvysoTéoa. 


( 


rundem fructibus aluntur. Indi his captis ex- 
pressisque puniceas vestes, exteriores interiores- 
que tingunt, 'et quicquid aliud eodem colore 
 inficere "fibuerit. Huiusmodi vestis etiam Per- 
sarum regi mittitur. Mirantur enim eam Per- 
62e, et suis vernaculis pulchritudine pretioque 


. anteponunt, auctore Ctesía: nat vel celebri- : 


. bus illis Sardianis floridior ac splendidior est. 





bus arbores Indico nomine sipachora appellatas, qua- 
rum lacrymae seu gummi, in aquas delapsae concres- 
cant in electrum. Plinius XXXVII. 2. Schneid. 


y) ita ex Cod. alt. Gesneri et Mediceo scripsit Cro-.' 
nov. pro vulgato ixcpbiyaa. Sed Oudendorp. ad Tho- 
. mam p. 317. évvgíio. emendat, cuius equidem ratio- 
nem non capio. [In seqq. Cod, Aug. ZXag9o"u&xóy 
habet. Schneid. : 


£g) Eius locum habet etiam Photius p. 152. [Excerpt. 
c. 21.]] Quale insectum sit intelligendum , non adeo 
facile est divinare. Nimis enim temere JJelaval in 
Praefatione libri sui: .4m ezperimental Inguiry into 
the cause of the changes of colours Londini 1777. pxo- 
nunciat coccum ÁAmericanum tinctorium, vulgo Coche- 
nille dictum, intelligi. Propius cogitare liceret de 
* gummi lacca, si pluribus et certis experimentis post 
doctissimum Gallum, Geoffroi, natura et erigo eius 
animalis demonstrata esset. Schneid. . :, | ...- 
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"Qyovg &yolovg oix Barroveg Vanww. *)và peyt- ; 

95 iy -IyBoig yiveaÓca nínvauis xol Arixovg uily và. 
aXÀo eiyo& OG , TZ ye unv sepa Eysty roppuga 
ma gandajoioy ; ToUG 0à ogO'akuovg artogréAay xvayos 
| xpóav * xépág Óbé &yeiy in) voU P) perémov, ücov n" 
' qéug TO néyéDog xoi "Higeog mtoocÉré, xoi TO py xa 
t pépog ToU xégeroc eiyos Atvxüv, TO Ob cwomTépa 
gromxo9y , TO yt un uécoy o) DEULZI Saás. EJ on 
TQyÓs TU roux 'WéQOTQy  fUvewy 'Ivóovg | &xowo, 
xci vcaUtG OU ncwvrag, olia 'ToUg TU» JyÓov xpai- 
Grovg,  éx diearupue roy avroig zovcov megigéovrag, 
 eiov& wiMoig To xoGp1jgevt uc Bpagiova ogaióy 
&yaApaog. Koi gam 3)yocwy dgyxsuy aoc: xc 


XXXVI. Apud eundem eod. libr. c. 9. "e 


Sylvestres asinos equis: "magnitudine non 
inferiores apud Indos nasci accepi; eosque reli- 
quo corpore albos, capite vero purpureo, 'oculis- 
que cyaneis esse; cCornuque in fronte gerere 
sesquicubiti longitudine, cuius inferius album, 
superius autem puniceum, medium vero plane 
nigrum sit. Ex hisce variegatis cornibus Indos - 
bibere audio, nec tamen omnes, sed potentio- 
, res, cum per interstitiá auro ea circumfuderint, 

' et veluti armillis quibusdam pulcrum simulacri 
bráchium exornaverit. Ex hoc cornu bibentem 





. à) Ita Mediceus cum Apostolio xiv. 57. pro «b ud- 
yeSog.. Schn. | 
. b) lidem vó pévrósze praeferunt. Porro 4f olius 
dvo habet, quod probo. "Schn. - TS 
c) Aliter Phot. ex .Ctesia, c. 25. 
d) [Ael. III, A1.: "Ivrovc- uovóxeooc yii T3 ei. 
' wee, Quoi, wai dvov; uevóxepeg X avi «pé$s,, — Kel 
| givevas nad ye sé» napáver vd»ds ixséuava, «ai 
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GftetQow yeviaD os tO» detopivodiuevoy ix roi to). xé-. 
| eorog'* n ud yop Onacpa e) Agpójvca &» cVTOW, un-, 
T4 T xalovpévy iceog vo0Q , uite um Pii agi;vus 
qagpiaxoug " ' &xy ÓÉ z& xai mooregóy' 7] memuxtu Xu- | 
U*0»y ,. avéneiy ftOoUtOo, xoci vi yevéaóos evro». | Hle- 
nicrevrca óà Tovg GAXovS tovg GyG nagay Ld yüv. 
. Qvovg xoi viiégoUs xe &yiovg , xci Trà GÀÀe TO pu- 
»vya oic &grgayakove ovi &y&»,. ovOà ui» énà vg 
fiar xoa Ovovg ó2 rovg Jyóoswg Mya KT58Gin $ 
soo; éyovrag v0 xépag SOTQUTOAGUQ gogeiy, xo | Gyd-- 


áb insangbilibus morbis tutum fieri; neque eura 
$peum convulsionibus corripi neque sacro mor- 
bo tentari, neque venenis ullis necari ferunt; 
quinetiam si quid prius pestilens biberit, tum 
id evomere, tumque ad sanitatem redire. Cum 
autem ceteri asini, quibuscunque in terris sint, 
tam domestici, quam sylvestres, tum cetera so- 
lipeda ánimalia, talos non habeant, . neque fel 
4m. iecore, ut fertur: asinos Indicos cornigeros' 
Ctesias inquit talis primum, lisque nigris, 
praeditos esse, eosdemque si quis confregerit, 
interiora quoque nigra deprehensuruni esse; ne- 
Que felle eos carerey neque modo corporis ve- 





sb vi£ slc atvóà d Bán & qxoy ,Savarcm ó o», ó 
si re sie 5 Eri ovAY p gáon abTÓy* "es je T) 

«ipa dpvyríptoy v0)0 xaxov xal rÓ voó izzov, xal 

vb vo$ O»ov eivow. — Phile de Animal. 36.] et Philo. 

stratus in Vita Apol. III. 2. Sed princeps fabulae au- 

ctor est Ctesias ap. Photium p. 153. ex quó etiam, 
Aristoteles refert H. A. IL 1, xai àotpéyakov àà ó 

"D3)uxbg dvog Pxye& vy pervóxov uóvog. Videtur Cte-. 
sias intellexisse rhinocerota, de quo forte inaudiverat . 
Indorum tantum relationes. Supetstitio antiqua cor- 

nibus animalis diu adhaesit. Mecum etiam sentit Jo- . 

thart Hieroz. I. p. 933. Schn. 


' , €) Sie recte Mediceus pro AeSiva:, Schn. 
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Aowg L7] ewe"  Myovras ài f) plays : sivo. ol agrod- 
yolor, £O tL Tig CUTOUG- Gvvvphpan, elyo TOiOlTOL xe . 
su &yÓoy,  Eic OB xoi e»ucros oiós ov uóvoy TOV 
0y0»,, eia xal "Wnsuuow,. xci &) élu * xo . Umaoxov- 
| vos uà 7ovzi TOU dgópov , xoa puxQg à. Pripodw- 
vuvtat xoi Ówoxauy éxeiyoy , ToUto Og vÓ fOLIIURXÓM, 
peace» cà Pa exire dorm. "Üraw ys uv Ó xn. 
Avg Prin, xol mreguec Tro tà agviyerii, cUvvopso cv- 
voig oi ftxtépsg QUTOY yivovrat ; qvA&rtoyteg TO fo&- 
gu Ouer pier ÓB roig Ovoig vOv. 'Ivóuxav iav Td 
&gniórora. "Emovrev BR v» "vov im v5v GyQery 
GvtQy, TO uiv anao xai éra vexom íxvtüv véusaÓ as. 
 Meromay éGoip^ — cvrol Ó? ntque , xai iniaas " 


M 
ndo 


locitate longe uiumoHe ceteros asinos snpe- 
yare, sed et velocitate eadem multo . equis ' et 
elephantis praestare. Cum autem in viam ,se 
dederunt, tardius primo ingrediuntur 5: deiride, 
paulatim tantum confibmantur àd conteriden- 
dum iter, eos quidem, iuxta: poetae dictum, ut- 
adsequi nemo possit. Postea autem quam fe- 
mináe pepererunt, patres circum pullos a pars: 
tu recentes summa custodia versantur; eorum-- 
que commorationes locis Indiae desertissimis.: 
sunt Cum a venatoribus Indis invaduntur, 
pullos suos &dhuc teneros et aetate infirmos a" 
térgo suo. pascentes — ipe vero pro eis 


4 





| f) Ctesias [Excerpt. c. 25.] contra: «i» » xpéus 
g'oxep «yy Bapt xai Qux QáSovg. Gehn. 
g) lta recte Gronovius cum Wardo emendandum 
censebat pro inepta lectione dXejávco». Schn. . — 
.h) Respicit Honiericum Iliad. D". T Mu cdd Qi : 
*oy.tmaxovg Aioxüi mo. Schn. 
g i) Sic recte Mediceus pro T£éXOL; ut etiam in fine: 
capitis dvo» pro vulgato PE Schn. 
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toic danebouw- óuóoe , xc Toig amégacs st&tovos. . "Loo- 
evry ÓP cgo 5 icy Ug 7j rivi iavw, *"ovói» ewré- 
ze evroig TtGLOHEVOY, cA eX, xoi ÜLtXOTETETQU, xb 
&av TU/N xaré Auots , gol Gypeioy. éaTiv. "Hón óà 
xal Wwutw» mAivooig éunsgOYreg Oi£ayuOv, "xol c& 
OnÀeyzso iiiyenv* évÓsv vo& xoi OppwOoUOW cvroig 
sÀnowbuy. oi iummnsüg' v0 yop .TOW váunue TOU. yevé-, 
gos sÀ93oiov - Savaróc &gTuV- OLXTAOTOG * «vrolg » x«i 
eoÀÀvyTGL XCi CUTOL xal teo — devol ÓÉ tot, xol 
' Aaxrígon. diyuora 0à.xga dg ToGoUrov xaduxyaitas. 
avr , wg &00 ty TÓ nepilgpó y 5a». . Zurza iy 
óby TÉÀHOV OUX V Aaffoig , Baliorrca à exovzioug 
xai OigtOig" xci t& XEpo ta. ovrog v& ib ovtOy lvo. 


propugnant, et contra equites audént venire, 
eosque cornibus ferire. "Tanto sane hi robore .. 
exsistunt, nihil eis ut obsistere quet, qüin stá- 
tim vel concedat, vel; si non cesserit, "franga- 
tür, ant aliter atteratur, et evadat jautile, et 
perdatur. Equorum etiam incursu latera discer- 
punt ac lacerant, ut viscera effündantur; ex 
quo fit, ut ad eos equites appropinquare valde 
metuant: appropinquatio enim capitalem ipsis 
pariter et equis mulctam miserabiliter "infert. 
Pergraviter calcibus pugnant. Eorum' morsus 
eatenus acerbiores exsistint,. ut qbicqnid 'com- 
prehenderiut, funditus diripiant. 'Ex his: qui 
sunt confirmata aetate y vivos non ceperis, at 
. jaculis et sagittis perimuntur j atque hoc pacto . 





k) Haec non bene cum praecedentibus cohaerent, et 
nimis abrupta sunt, "Videtur dove excidisse, ut. in lo- 
co plane gemino, V. 3. ex eodem Ctesia: vocobtoy àq 
doa vóv óOÓvrov adco?g xpávog javiv, decr nó» Ó, 


*, dv $m a coi AáBoaow, cevmoifoves faoca. ubi b 


omisso occ vulgo :toc0bvo» 0? dpe legebatur. Sekn. — 
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sxoUy OxvlevOuyteg, og elio, nepiétovam.  "Oyey a 
"bdav » dfparis ders xgíag* v Oi Leon SRÉQUXE) &i- 


yo THXQOTGTOY. 
XXXVIL Ilapà vé T i» có Bi. e. xeÓf. /. 


'O nerauóg 6 Iyó0c aÓtoóc éors* uóvog à dv 
«v19) rixterts .0xoAnE, get xoi t0 ni» eidog wvré, 
oxoioy Óntov xal roig ix TO» il yevyuuEoLg ve 
Kol vQepopuévoig* inva O2 ry a €0 pnxog ftQorxoue. 
6t» ol ids, m) evQeDeiey Ó' à» xel ueilovg ér& xo 
&lattovg* v0 moyog 9». avrüv Dexaerno folo yeyoyog: 

póhge vaig Aeoot nepigaA sy doxéaeve., Tovtosg OW 
dvo pi» tg ódo0g mpouméiquxe, xüto dà üÀÀog, te- 


depraedati eorum cornua Indi, ut dixi, exor- 
nant. Carnes eorum, quod amarissimae sint; 
, haudquaquam esculentae. 


XXXVII Apud eundem lib. v. e à 


Indus fluvius bestiarum ferarum expers est: 
solum in eo nasci vermem aiunt, speciemique 
eorum, qui ex ligno gignuntur Tet aluntur, ge- 
rere: ad septem "cubitorum longitudinem et eo 
amplius procedere; eius crassitudinem decem 
annos natus puer utroque brachio vix comple- 
cti queat. Ei in superióri oris sede unus dens 
Inest, in inferiori alter, ambo quadranguli, cu- 





[) Ex Ctesia (Indic. c. 1. 27:] apud Photium p. 154. 
CER. Philes 116. Philestratus in Vita Apollonii tr. 1. 
in Hypheside nasci tradit S9ngéov Guoiov axd)Xqt Xev- 
*$, de quo eadem fere narret. Eandem fabulam ex 
' Ctesia. rppctitam posuit Plinius 1X. Sect. 17. quorum, 
locorum varietatem persequitur xis odd in Historia 
Aquatil. p. 1228. Schneid.. 

m) Ita recte editio Gesneri. cum Guedd. . Grono- 
vine vitiose edidit eópeSeln. Schneid. " 
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vguyovos à up, . "nvyorog TÓ uyxog': vo0coUroy 
, Ó$ aga ruv» oÓ0vrw* ajroig t0 xpurog dGriw, 9)dcra- 
süy Ü, tw &p Um cvteig Lofkoge, cvvrpiflovos ógora, 
: dy ve Ados ji» éd» ve $jipov oov i) &yproy. — Ko 
peÓ  vu£on» | uiv xar0 xoh àv BvOg: tos  sotopov 
Üwerroifovoi, tQ. stg xoà Tg (O6 quAnOoUyréc, xol 
ÉvregOev ovx tiv &xÓnÀow' mvxzoo OÀà nmooíaoiw dg 
Xv yi», xoi OrQ Qv megurÜyoOiw , 1) wr, 3 foi 
€] 0vo, cvvtoiffovci avtoy, eirq OUgovaw tig tà £av- 
-f6y» 05, xoci dcÜLovow £y tQ moteug, xol ftxvro 
W)Ógvoxovai tO uéAm, nAuv tug tov (eov xodiog. Ki 
'Óà avrovg xoi év muépe. muélos Aunog, sits xaumAog 
s5iyos é trc OyÓOwé, eire Bos , : 9maytontauvttg, xal : 
"biti fere longitudinem habent; tam validi, ut 
-lapidem, vel quodcunque animal iis corripuerit, 
sive cicur sive ferum, facillime conterat, In- 
"erdiu. ima in/'sede fluminis versatur, coeno 
«gaudens et latitans; noctu vero ad terram pro- 
'cedit, et in quodcunque inciderit, vel equum, 
wel bovem, vel asinum, conficit; atque in suas 
i'sedes tralit, et:in flumen abstrusus znembra 
omnia, excepto ventre, exedit. De' die etiam 
si fame premitur, sive camelus sive bos in ripa 








m) Suidas in hac voce cuam Mediceo -addunt 3f. 
Schneid. p 9 

— 0) Ita h. l. ex Mediceo constituit Gronovits. Vulgo 
legebatur voco?vov 9à doa -— éoti* sd» Ótw $a' ad. 
wot; Aáfovoi, ovvtgígovci ubi Gesnerus xateóSiovat 
emendabat. 34 pro àà an necessarium sit, mnesoio. 
Supra IV. 52. in simili loco tocaótQ 0à dpa j: eyes 


— a ——— 


legitur sine ulla scripturae varietate. Ex eodem: 


dice verba dá» «e Aí(Sog 1] accesserunt. Schneid. 

p) Ita scripsi pro Nonis Bevasóoi — Ita! IV. 34. uc 
Boóxo»v dv xat«nxíow Schneid. Tta etiam Larcher. p. 
375. vertens: ils en: mangent: tous les membres: 5 
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Aeffopeyos GxQuE quy yefom uela: &affus - dope . 
fhaioróts xoi &Abe £yxgorek ig tO voup dy0vos , ie 
Osivoy toyovct. .doga Oi) Éxoctov mugs. fo ffa- 
xoc xa óvo Doxtüov.. "yon Óà 7. xo aVtGw xoi 
"oo. voto» t0»Ós ver£yyaatan. "dysiaroov . ftoi 
xai joyvQOP - Goes". aidnoc mpoongrtu£vov. -xXauads, 
nocere avio Aevxodiyov nÀeréog 071A0V , épie 
xocadjcayteg xal tO GyXiGtQOV xai. TO -0740V , dra 
i Over oocyn 0 axo evra, (4) avantbuyreg 0i dg 90 
ayxiItQov &gve 3j &oupov, eira pívrot eig tÓ TOU sto 
auos Une peii. yovres àà &yÜ unos, TOU 
OnÀoV xci TQuaxoyto, xot Éxagrog cxovriQV té Jyyyxv- 
 A-gtob, ci payaipay nope xol ztoQixemo e 
Aa evrQenij : noiav & Ó£or, xgavela - óé iori ravra, 
. ioyvgà Gyav* eire nipicye évro tO ayxigrQU, xoi TO 
.ÓtAceQ xatamóvra, t0» oxudna ÉAxoUO* dde 


bibit, dam subrepens violentissímo impetu süm- 
ma labra 4Qnordicus comprehendit, et robusto 
tractu ;in aquam abreptum edit Eius pellis 
4uorum digitorum -crassitudine est. Eiusmodi 
eutem machinatione capitur: Hamum robustum 
&d ferream catenam alligant, .adiuncto etiàm 
fune.ex albo.latoque lino; lanis autem et ha- 
mum et funem involvunt, ne a verme prae- 
mordeatur; tum agnum aut hoedum ad illece- 
bram hamo. affigunt, deinde in fluvium demit- 
íunt. 'Triginta viri, singuli cum iaculo ámen- 
táto, et ense accincti, ad funem adstant ; ad- 
sunt.et e corno sudes bene robustae, si percu- 
tere sit necesse; deinde cum illecebras devora- 
it, hamo captum trahunt, et abstractum Ier- 


"wm — c —— 





4) Sic recte Mediceus pro fani dtavres ; et cuns 
Aug. deinceps dynyxóA cat pro TR ARE Pro xpe- 
péo: Cod, Aug. Mnéude Schneid. 
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óà dmoyrelvoum , xe. rroog, TE» D d xQ&u0t ATQiaxov- 
TG Tee Qv , Aeifiezea 02 e avroU. &Aoiov feyv- eg &y- 
yeia «epeuov. "Agiinoi Óà Éxe«gTOv (QUOy ég 7) xorV- 
Aag Óixa* "roUro Ói.TQ. &ouoy Bequiei rov lvóov xo- 
| pitovoi , Onus 6 iuftéMorres £&yuv yàp evroU GÀÀo» 
.ovd 000» Qovidu. &peltau. "gotiov àé dr/ TÓ Aou- 
s10», TOU d) oxijvog. "Eye ó2 &oc TO &Àctov. UgyUv 
&xeiymy. , Ovruo Gy EvÀov gtgoy xotenorjaci Té xdi 
. eig avOQoxicy gropécos Sica, xorUAm enugéng TOU- 
e , ifayeig , po moürgpov Enuyéag nugóg Onégua* e 
Ü? xorampioon &yÜ'ounov, 5 (oov, cv niv ny, TO 
02. mapayorue ivengrja Gh. Tovro. r6í qaot TOY 
5)'Ivógv Éacio xoi rag molug cigsiy , tac elg &y- 
 €Ogav mooceAOoUvcog oi, xoi urs WQuóUg, püjte weho- 


ficiunt, et triginta dies appensum ad solem'si- 
. nunt, atque ex eo in fictilia vasa crassnm;oleum 
stilat. Singuli vermes quinque olei sextariós 
| reddunt, quod quidemi ipsum regi Indorum ap- 
portant, .vasis obsignatis; neque enim alii cui- 
. quam vel guttam illius possidere licet.. Corpus 
reliquum inutile. Hui ea est vis olei, ut sine 
ullo igne eius infusa hémina quemcunque lig- 
morum acervum comburat; ac si vel hominerh 
velis vel aliud animal exurere, primum ut hoc 
infuderis  fundirus statim deflagraverit. Eodem 
ipso Indorum regem aiunt capere hostium ur- 
bes, Teque arletes, testudines , aliaque bellica. 








T) Ctesias [Indic. c. 11.] 'Avrix&c addit. Quod vero 
oleum exstillans vasibus fictilibus -excipi ait Aelianus, . 
ià eo contra dicit Philostratus l. c. xal océycs a$*0 
evÀ4v $eXo$ oo06». .Tale oleum, quod vasa lignea et 
fictilia penetrat, hodie ex genera quodam piscium cht- 
tilagineorum páratur. ^ Schneid. 


- 8$) Ita Mediceus cum Ctesia l. c, Vulgo ILejo», 
Paw ad Philen Hpasiey emendabáàt. Schneid. 
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90£, um TOS dag t) Denóluc dyapibve, sud xorü- 
suumoag qQnxev" &yy eia yaQ xeQaued , 0coY xorvÀny 
Éxaorov qugobyza , &dunsae ")abroV, xoà &nogoá- 


Lag, G&voOu «tc Tg: ztUAoc eievüoya Ore» 'ce rU 


Ovoidav , , fa gi» cyytia mgocaparterda xo: nope ym, 
xal TO 6Àcio9 xatoAOOe, Ln tov Dupuy o xore- 


xvon, cL aapiatov dori, xoi OzÀa O2 xaít xoci àv- 


Üportove. peyonéivovg, xoi &nAysrov dcm Uv io yvr. 
Kowiuizeros 0à xol cpavijeras nolÀo  ") giogvra Korta- 
ane. 4a ó Kviciog Kt*5260 ía € foUra. 


XXXVIL "Tlagà t6 "Avesyóro í io"rop. xapad. 


evvay. icTOp, obs... 


ITIei 00 - uev Kt50íany pi» lerogeiv w) Aí-. 


tormenta ad eas capiendas. opus essej nam cum 
fictilia vasa unius heminae capacia eo impleta, 
et obstructa, in portas iaculatur, vasa quidem 
.ad portas allisa rumpuntur; at oleum delapsum 
Àgnem circumfundit, ut restingui non possit, et 
flamma insaturabilis comburit homines pugnan- 
tes pariter cum armis Restinguitur autem 


' mnlta inutili congerie , qualis per terram et vi- 


Cos conyerritur, iu eum iniecta. Haec Ctesias 
.Cnidius narrat. | E 


XXXVII Apud Antigonum mirabil, narrat.. cong. 
hist, - CLXV.. 
De paludibus [lacubus] Ctesiam narrare, 





m epu 


. t) Videtur omnes bellicas machinas intelligere. De 
singulari aliqua machina hoc nomine laudat Grono- 
'vius locum 4mmiani Marcellini XXIII. 4. Schneid. cf. 
"Brisson. de regn. Pers. III, XCIV. p. 777 sq..—— 
" u) Ita Codex alt. Gesneri et Mediceus pro «?vó. 
v) Ctesias |l. c. tnÀG T0XAÓ vt xol saxi. 
w) Pro Aéyeca scribendum esse A£yerv, nenipe Cal. 
ARMS admonuit Bentl. àpud Beckman. 


r] $ 
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E s) ray i» .lyógüg Mavér, vy ul m e Gw- 7 


TUM egiépuevo 4 ) waradégegÓ n , xaÜDanego vur dy 2sxe- 
Al xdi Mijdoisy qq xgvatov, xai diónpo», xoà yoàÀ- 
*0v' xci Gy TV dpirécm "yrkctyioy y 6góov ixl 
ica oa óà Tov xcAovuévI Aevxiy " 1g Ó éépa xt 
Tüg 4dvatqicug. "i4 RQera imn Bauer :), 


XXIX. 'Ex« vd. Zecviamo, , sin iemopódn sepi 
7toTGIuY wol «anyé» xa Auvdy sapaloboXoyovudvtw, 


A 


Konvg r "Iydoiz ), d foUg xoXonftevrag im vi» 


E. ixflaAÀAes wg. em. Qgyavov., .. eg latopet Kr$- 
viag. | 


: ul ; . "1 


SOMGSUS ig ! "yr 4 


esse in India paludes, unam, quae iniecta om- 


nia'demittat [eustihigat ]: sicut. et' quae in Sici- 
lia et Media;*dertitoauro,.aere et ferro. Et si 
quid.obliquum incidat; ;rectum eiii [elicere ]: 


, mederi autem .vitiligini albae;. eliam, in qua 


etatis diebus oleum , ,&upernatet. 


XXXIX E  Sotione .ex, iis quae pessim de fluviis, 


, fontibus. et. lacubus mirabilia referuntur. 


POE: 


; pta: est apud. Indos qui natantes- ín ter. 


Fin eiaculatur quasi ab instrumento: ut narrat 
Ctesias. 








."zj Forte id tradidit idem Callimaclius Cyrenaeus, 
ni fallor, e cuius xapajófov ixXoyg et mox sequens 


fragmentum Antigonus decerpsit. Gron. 


») A. Schott. Notis ad Excerpt. Ind. c. 30. ubi haec 
quoque habes, emendat inde hic jj «va3. Gron. cf. 
Holsten. ad Stephan. Byz. sub v. Téog p. 321, b. qui 


' mox £$)0iaóo?cag ex Ctesia scribi iubet. De re 


quos laudavit Beckrhan. ^ 
..&) Supra, puto, Excerpt. Ind. c. £1. Gron. 
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XL. Iepà t$ Xegdfov. * vé Ww. feloygod 


| Kr giíaw. à TÓy Koidioy: XQyN. larópeiv 4e- 
of Hg THX Pilarrey qauiie s xí - 
iow ^ xs dusuun. aecdiuur , 


XLI. oj 75 XKonifiio tosoj ind gc 


CKolov 0A Qe); ty dn MiOtonia vo uiv 
D3up Eye igvÓpor y. "woeyel ay) afagi vovg Ó cms 
aucijg muóvcag » fagepgpvae yiyveodas ^ b), | ij 


QUU XL TIóMi» 3s my Xoviavos. ' 


Kong àà dv AiDuonia xpivime devogét E 
zoe nvadags RODA oue 0? nones «unm. 
i 4 : 

XE. - Apud Bisbénen lib. XVI; i rerim pragraph, 
f [f- 4, V. à. p. 402... .ed. .ster.] 

| Ctesiam veró 'Cnidiun vhaevaese bui | 
quendam esse ; qui quam rübicundam, act mái- 
nio plenam in mare emittat. E es 


- XLI. Apud Antigónutm mirabil. marrat. CLX. 


,Ctesiam . scribere, iu Aethiopia lotio 
equam haberé instar cinmabaris — iquae 
pota vaecordes reddat; ^" 5t., c5 669» uud 

1046 J 
' XLIL. Ex eiusdem Sotionis, 

. Ctesias narrat in Aethiopia fontem, esse, 

'tolore cinnabari similem. bibentes vero.ex «o 








. 4) Ex Artemidoro de mari rubro tradit liaec Strabo. 
| Gron. cf. Gosselin, Geographie des Anciens, V. 9. P 
49. RHeland. Dissert. de mari, Rubro, inter Dissert 
Miscell. P. 1. Diss. II. | 
b) Forte pertinefe ad c. 14. Indic. excerpt. conie- 
ctat ibi A. Schottus. Idem etiam Philonem tradere, 
| Asthiopicarüm réfum conditorem, addit Augen: l. 1. 
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avri; , mala rra» Ti» Üiiyowv, (UT xé dà xov- 
gog. sunQa ue cmd 


: mente alienari, - adeo ut quae, elam. s perpetrarint 
| — e E 


4 


omum. Plinius lib. XXXI c 2. [s V. & p. t : 
P | — ed. Bipont] . :- 


" | Sed ibi in. petarido necessarius — né 
lymphetos agat, quod 'in Aethiopia accidere his, 
qui *)e, Tonte rubro biberint, Ctesias scribit. - 


XD. Idem. ibidem. [c. 18. V. 5. P. 94] 


m  Ctesias tradit, .S)Siden vocari etaghum, 
in Indis, in quo nihil innatet, omnia mergan- 
tur. . 
mU RE RENNUN TORRENNRESITNER 
c) V. quos laudaverunt Harduin. V. 4. p. 779., et 
Beckman. l. l p.906 sd. Senec; Nàt. Quaestt. 3, 20. 
"ue Origg. 13, 13. Ovid. Metam. 15, 319 sqq. [et. 
&, 28 285. qq; ibique Gierig.]. x 


d) Haud scio, an: Siden. permutatis literis. A T 4 
na eit,ex nomine fontis ZíXAa s. ZuAta.  WVesse- 
I. ad Diodor. 9,737, fin. p. 151zantiot. 957 Arrian. 

Indic. c. 6. Apud Antipon. etiam Hist. Mirab. c. £61. 
i». intpp. ad Antigon..p. 206. ed. Beckman] leg. Zi- 

2). pna guntaxat adjuncta litera. Jdem. Strab. 45, 1 
V. 3. p. 277. ed. stereot. ex Megasthene : "tradit: d» S | 
"T4 Ópt»ó ('D3ig).ZuM(av woTaubv eiyau, Q undi» 
bun Aet, Anuóxovro» uiv odv &nvoveiv,. - xol yr 
*ÉÀqg 9B Axvovei x. v. À. ^ Antigon. 1 ].: «m$» 3à é» 
totc 'I»xüwots "pfo Las ' (al. Xa» vel.ZíAavy) o$086 
9& xovéócacva v6» BaSévcov éG» dduxAsi», (ita ibi. 
Ruhnken.) dÀX& vávvra zaSéAstiv* t&v. ^, Reland. de. 
vet. ling. Ind. 1l. l. p. 228. a Persico v. Sid; quod Lu- 
pum significat, ducendum: hoc v. suspitatur; nomen 
téli -stàgno convenientissimum esse," quod omnia lup? 
jnetár intrà s6 rapiat et demergat | si. 


1 


26& . CTESIAE | 
XLV, ldem lib. VliLq Q. [V. 2p. 0]. - 


In multis autem mentibus (Indiae) genus; 
hominum capitibus caninis, ferarum. pellibus 
veleri, pro. voce "atrátufM edbee, - "wnguibüs ar- 
matum venatu et aucupio vesci. Horum: supra: 
centum viginti: millia *)fuisse f)prodente se 
Ctesias ácribit; .etoin^XAadam gente .Iadioe, 
feminas semel in vita patere, genitosque con- 
"Sie canescere. £)]Item hominuni emper qui 

^) Monosceli vocarentur, eiügulis éruri mirae 
pernicitatis ad saltum; eosdemque D Sdiópodsi! 
vocari, quod in maiori àestu huümi ijacéntes r&- 
$upini,.umbra se pedum, protegant: non longe 
eos à Troglodytis abesse. Rursusque ab his oc- 
Cidentem versus, quosdam k)sine cervicé, ' ocu-. 
lo$'in humeris hàbentes D," - GL 


B A 








— RI CSDRR. UIT 
| €) DOTPEIM c. 26; Augnrtin: de civ.146,-& —- 
P I e to nai quo, Cterins baec scribebat. "a 


' ) Ihid. €. 34. TEN ec; b. (. vf 
h) Al, Monocoli, ab unico cture, wdion; t trc tuc 
timi codd, v Harduin, V. 2. P. 111 . . n (€ € "y 


i) Al Sciapodas, ut habent Tzetz. Suid. ali. V. in- | 
fra Ctesiae fregmentum apud Harpecrationem, ^ 


k) Fuisse fortasse hámrinei, qui brevibus collis et 
altis humeris instructi fuerint, suspitatus est Gener, ; 
in Chrestom,. Plihiana p.102. ed, IV, ^ i 


ID) G£ de his Weyrauch. ld p. 409 sq. In' annge, 
tatione certe apponendus. est. locus, Solini Polyhistorit,. 
qui Plinium ekxcerpsit (c. LIL.98. p. 189. ed. Grasser, 
a. 1605): Apud .Gtesiam legitur, quasdam feminas ibi 
semel parere, 'natosque canos illico fieri, Esse rureupa 
gentem altefsih, quae in iuventa cana sit, nigrescat in 
senectute, : nlirg aevi nostri. terminos perennantem. 
Legimus monbsolos quoque ibi nasci singulis. cruribus, 
et singulari pernicitete; qui ubi, Slefendi se velip& & 


 XLVIL dbidem. [V-.2. p 44] - 


Ctesías "gentem ex his; quae appellatum 
Pendore, in convallibus sitam, annos ducenos 
, vivere, in iuvéntà candido. capillo, qui in sene- 
ctute nigrescat. . " Contra alios, quadregenos 
non excedere annos, iunctos Macrobiis, quorum. 
feminae semel pariant: idque et Agatharchides: 
tradit. Praeterea locustis eos.ali, et esse perni-- 
ces. [Mandorum nomen iis. dedit: Clitarghus, - 
et Megastlienes trecentos eórum vícos anhuine- 
(xat. .Feminas septimo aetatis.anno parere, se- 
 mectami quadragesimo ahno:aeeidere.] |... 


XLVIL ldem lib XXXVIL c. 2. [11, 1. V. 6. p. 401], 


S) REM 
' Étesias Indis flumen esse Hypobarum, uo. 
vocabulo significetur, omnia "Jin se ferre bo- 
na;.'fldereé d' septentriome -in- éxortivum.' Ooea- 
num iuxta montem sylvestrem arboribus ele- 
etum ferentibus... Arbores, eas , 9) aphyt oras 
. vocari, qua MTPTMR dnd PAS ulcis. 
suavitas «- E 


XLVIII. OUReNO, dy và a, ats ines pu" 
K rqucig E Krtoiiov ;* L orihoc ewiype- 

xXCvit Lucianus lib. I, verae "historiae. [S. 3 
Ve p. 220. ed. Bipont]. Dat y 


---.-Gtesias, Ctesiochi filius, Cnidius, conscri- 
psit: de Indorum regione, .deque iis quae aped 


2 MM MM 


ellore, Jesuüpinati' planterum etíarund magnitttine : iij 


HIBgrentut. 
in) Excerpt. Ind, c. 91: | 
n) Vulg. vasa, v. ád Lidic, Exc 6 19. pe: 
4, $9) A. sipteshorat, E bol dites 
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y. neg ti I» zegos , xo) tioy: mad awroig, & 
pir quróg eióe, mu eliov einoyszog: P) 5j xd: 

XLIX. Zepáfo» bv «9 à. yop. H 


- Geimounoc ót Monoloyéiras g*jon , n xc Mv-, 
Boves iy roi; iorogiau; fpei xQéit TOV, $ wg Hoó9o-. 
tog, xc K*n2ias, xa) Heer xai oi sà ]yp- 
dua €) GVyyQaWayt e. . |] 


s . LL. leárrg ó Téécéuc xe e ei y. 


'ÜU. Exvàei ovrog yoaqe Ó) xci írego poles 
dl«i 7e m té, xol r0y "óvorixtO»sQ, 4 


0 £9 


illos cünt, ea quge nec ipse vidit, nec ex ullius 
eerghone audivit. 


, 


ax Strabo Hb L gaograph.. fe 2 2. P eo. eds t 
- Is cetereot] .: c0. if 


Po heo ompüs quidem diserte profitetur se 
fi cMeroriá fabulis nárráturum rectius quám Ífe- 
cerint Herodotus, Ctesias; —À et Indi-' 
carum rerum scriptores — ". 


TD , 


RU Joannes Tzetzes. Chil. VL. v 638. 
"Begls iste  (Caryandens) scribit et. alia, in: 


numera, 
De Monophthalmis; atque Henotictontis, 
a) AL. &Àa23ét0»v0$6.. v. Jens. ad Lucian. l.l. p. 546. 
4j) Ut-Daimachus, Megasthenes, Onesicritus, Near- 
de BlàÀ: De. Theopompo. v. Fabric. Bibl, Gr. V..2. 
$. 801 sqq. ed. Harles. - 5 


r) Monstra hominum monstrose, in mendo bibant: 
atque in auribus debebant. ,emenda itaque metum évo- 
voxoito» (nisi dywtoxoi «àv rectius) et Énotocoetis in 


versione. Strabo 1. XIIL éyovoxoag 3à-weüipy «d 


»^ c 
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Kai hergoréAum Geiy à? pote Séiideow: ^ 
Tura qnos Ó' ug &xnOj, Bnób vow FURUDHEPUS 3 

Eyo T7| anetoia Óà, ToVT& Aevon- vopito. m 
'Oru. ^ soi ry aoo), GA À05 gai IV Qtot, | ; 
T'i&t re ,- xoi wotyoTeQo,, JiucaBOca dy io. * 
Kcr96oíog, xoi Ituffovkoo, Hotyovog, "Pryivog x. v. À 


Li. .[IIagà và. Aiveie. l'adalq, i» Orofpáatg. 4) 


JTavtge tuc aA ovelag Vorepov icoloruog 0 
- AKorrtadoxne -sgagriig: yevouevog sto0c xoUg "EAAxwag 
ipvÓoA0ys egi UY dp 'büoig *)coqtw, wg' icaca 
ei fiég vtOTe ytyOVOGOH!, &g uagtvoac &ím Tüg QixOV-. 


. 1 
LI » "] u 
234 tli i (3 P E EM J 


— Kt facetis aliis quoque compluribus spectris; '''' 
Haec refert aütemi ut vera neque ut falsa. 


! Ego' autem B DEDERE dhaec- falsa .yii- - i 


D OBOED. sd 25e ess 
Quod autem sint. vera, alii dicunt innumeri, 
Talig, atque absurdióra spectari in vita: . 
Ciesias, et NN Peg. Rheginus 
ern FO* eo nura 
s LL [Apud | Aenean Paid: ini: Shesitadi TEL 
aive de immortal. Dialogo p. 23. ed. Barth. Pnterpr" 


"Casp. . Barthio. 7 


" Paris impudentiaé amator Apollonius ille 
Cappadox de Indis sapientibus Graeciae . praea 
Gicabat, et hos, meminisse, qui vixerint ante, 
"d iestes nimirum ex alio . M com orbe confu, 





dva Éyorcas, dig byxaS rid pyy. Uk ia AS ubPotatim ef 
porvouuácvovg subiicit. Gron. . | 
5), Fragmentum hoc adhuc latine | tantum, ex: Aqm- 
'brosii, quam statim vides, interpretatione lectum, es, 
t) Cf. Philostrat. 3, 6. 7. 
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pévue xoragsvyanm *-. GÀX | Ope AMyyetos,, Ov:s yap 
Kr 9*5190:ía6; mola Xa pvudy "epi Tuy lyjuw ovr- 
riÓ ig, ovOnuoU roUrO pD'okoyei ovVre opiavc éntl 
v0 GAÀnuÜécregov paÀAoy 75 puD'wosaregoy GUyyoaquy 
TOU Aóyuorog ipynsOU5' xaí ros t5 voy cM 
"Hs "AdAMfavdgov GVYyOVOLEV idiom. | | 


,glens: sed qui sic quoque mendatif cónvincatur. 
Neque enim vel Ctesias, multa et fabulosa su- 
per Indorum. rebus scribens, huius commenti 
meminit ; neque Arrianus, veritatis prae fabulis, . 
Scriptor observantissimus, dogma, hoc . cz2lebrat, 
licet cum Alexandro Brachmanum congressum 


notaverit] unübal. e Seb EN ur n 
4 iba: 204 . LORSTCONOGUEA S cru m E 


z E 145, 


2A* 


Lu. ERE |; Platonicne: in. "Theophyasto,. [5 dg. : 
inumortebs. animi Dialog.] interprete APIS | 
ges s ' *'sio Camalduensi.;.- x d 


Huius váritatis imitatdr Apollonius illé Cüp-: 
padox postea fült, dum 'dé his, quí'apud kuüed 
$apientes erant, "Fabellas huiusmodi texeret, 
Graeeisque xeierpet, quod illi scilicet, nossent, 
quinam sliquendo, duissent, :;Beme sane naviter. 
ad eos testes confugit. s: qui, extra orbem. eunt.' 
Sic tamen et ipse mendax convincitur.  Nám 
néqQue Ctesius, qui de Indis. plürimia: ac fabu- 
losa 'conseéripsit,. üistjbrarà. has fabulas intexit; nreJ 
que Arrianus, 'qui Alexandrá- lijstoriam. veriug 
quam: fabulosius ecribit, üllam: hüius dogmatis 
mentionem facit, cum Brachmanum et Alexan. 
gri. congressidnem. filigenter. exsequatur E 


: Ja 





u) Haec desc uc ex Két e L2 " ob. 
W dl; M. Golüasto: "Gron.: E pm eem 
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 LUL Gellius lib. 1X. "Noct, Attic, c. 4. 
[p. 432. ed. Gronov] | 


| ^ Quum e Graecia in Italiam redirémus, et 
-Brundusium | iremus, egressique, e navi in ter- 
xam in portu illo incluto spatiaremur, quem 
.Q. Ennius: remotiore paulum, sed admodum 
scito. vocabulo praepetem appellavit ; fasces 
librorum venalium expositos vidimus. Atque 
ego ayide statim pergo ad libros. Erant autem 


" ist omnes libri Graeci miraculorum fabularum- 


que pleüi; res inauditae, incredulaes scriptores 
veteres non parvae auctoritatis *)Aristeas Pro- 
".connesius et Isigonus. Nicaeensis. et Ctesias et 
,Onesicritus et Polystephanus et Hegesias. Ipsa 
autem volumina ex diutino situ squallebant, et 
habitu adspectuque taetro erant. "Accessi temen, 
, percunctatusque prétium sum: et, adductus mira 
atque insperata vilitate, libros plurimos aere 
pauco emo, eosque omnes duabus proximis no- 
ctibus cursim transéo: atque in legendo carpsi 
exinde quaedam et notavi mirabilia et scripto- 
ribus fere nostris intentata; eaque his commen- 
tariis adspersi : ut, qui eos lectitabit, is ne ru- 
dis omnino et ec»jxoog (auditus expers ) inter 
istiusmodi rerum auditiones reperiatur.- | 
[Iam Gellius nonnulla de Scythis tradit, 
Arimaspis, Sauromatis, aliis, quae plurima Pli- 


.mius etiam dedit in Hist. Nat. Ad Ctesiae 


Indica. spectare videntur, quae iam ex Gellio 
subiiciuntur:] Item ' esse in montibus tertae 
Indiae homines caninis capitibus et latrantibus; : 
,eosque vesci avium et ferarum venatibus: atque 
esse item alia apud nltimas orientis terras mi- 





v) De his scriptoribus v. "auasdadi apud Gronovium, 
plura passim in Fabricii Bibl. Graec. ed. Harles. 


-— 
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racula homines, qui "?monocoli appellantur, 
singulis cruribus saltuatim currentes, vivacissi- 
mae pernicitatis: quosdam etiam esse nullis cer- 
vicibus, oculos in humeris habentes Jam vero 
egreditur omnem modum admirationis, quod 
lidem illi scriptores gentem esse aiunt, apud 
extrema Indiae, corporibus hirtis et avium ritu 
plumantibus, nullo cibatu vescentem, sed 2)spi- 
ritu florum ' naribus hausto victitantem : Pyg- 
maeos quoque haud longe ab his nasci; quo- 
rum qui lóngissimi sint, non longiores esse 
quam pedes duo et quadrantem. Baec atque 
alia istiusmodi plura legimus, Sed, quum ea 
scriberemus, tenuit nos non idoneae scripturae 
taedium nihil ad ornandum iuvandumque usum 
vitae pertinentis. 


LIV. [Serwius.Honoratus ad Virgilii Aeneida L. 
v. 653. E: 


Acantho, i. e. flexibili virgulto, in cuius :: 
imitationpem arte vestis ornatur et conficitur. 
Varro ita refert: Ctesias ait in India esse ar. 
bores, quae lanam ferant 7)] 


rv MUEVE V PP 








w) Alii aliter. v. ap. Gronov. p. 435. Monocoli ha- 
bent etiam antiqui Mss, Plinii. v. Turneb. Advers. 24. 
.&2. Monosceli sermo Graecus non piptur; quippe. qui 
quovooxsAéig efflagitat. 

z) Hunc spiritum florum, naribus. jara Tabacci 
usum. indicare suspicatus est Weyraucb. L l. p. 411sqq - 

y) Fragmentum in Ctesiae editionibus adhuc mon 
comparuit, nec video inter Várronis fragmenta, quos 
ex eo Servius summsit. ! 
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| EXCURSUS a N. | 
VT AD CTESIAE INDICA: 





mu | 
use. i in Ctesiae fragmentis. ad iudicum ser- 
^pmonem spectantia servata sunt, ea ex Persica 
"(Ningua quodammodo explicari posse intellexit 
jam Relandus, qui eorum explicandorum pe- 
.riculum fecit. (V. Reland. Dissertatt. Miscell, P. 
."X. Diss. VI.)  Relàndi explicationes quum non 
Omni ex parte satisfacere viderentur, ' verbá, 
quo ordine in Ctesiae Excerptis Indicis leguri- 
.' tur, denuo explicuit Tychsenius, V. Celeber. 
: Eques etc. (V. Epherheridd. literr. Gottingg. a. 
4796. 'p. 1597 sq. Heeren. ideen V. I. P. I. 
ei Additar. I) 


74. Ctesios (Indic. S. 43 de lapide Pan- 
EdES LR nulla adiuncta verbi translatione retu- 
lit.. Ex descriptione , quale verbum Persicum 
inteligendum sit, non probabiliter extrices 
Pendar (222) significat firmum; stabile. 
"Si litera ? genitivum graecum indicet, de Pà 
: (s5) aqua fluente cogites licét; itaque sig- 
, nificet: Firmus in aqua profluente; sive 
fortasse (sts 92a). bend der pa,, con- 
iunctio in aqua; quae tamen explicatio V. D. 


ofi . $*XCURSUS. 


ertificiosor visa est, quàm ut T sitisfaceret; 
Relandus vocabulum neglexit. 


2. Psittaci, ('dleraiog; S. 3-) nomeri Re- 
Jandus (de Ophir. p. 184.) confert cum v. Persico 
(455) Tedek, quod nunc Psittacum indi- 
cat; inde réÓbxog, Tídoxoc, Giroxog, postremo -ír- 


foxog ortum | 95e j c tesiam legisse (« S2, ) 
 fírraxog. | 


3. Martichora (Ind. s 6 sq.) prorsus ex 
sermone Persico explicari potest. Maotiygogv 
greete dici Edd cac "dicit, iquod omnino est 


Paücani D Mr & 555 Mard, homo. e 


*N- ghorden, edere, consumere. Chor, 
is. qui edit, est forma qontracta Participii 
"Chordeh, quae adhuc, exstat. Audacem bellà- 
torem Petsae Merdem chor anthropophagum 
vocant. Merdem ea est forma, quae nunc in 
"usu est, quia mard, merd sensu nobiliori de 
heroibus, militibus dicitnr. — In hac compara- 
tione « exitus est graecus Sin ad v. Persicum 


ipsum pertinet, Participium (' TEMA Mardi- 
-chóra; conferre licet; quod Relandas (p. SM 
fecit. i 


A lov (S. 12.) facile ex Pers. derivari 
' potest. o] Geriften est contingere, (greif- 
| fen) Exitum si omiseris, remanet xd » Gerif; 
quod et sono et si ignificatione est yQow, Greif.. 
Nunc Gryps Persica lingua est Simurg Ctri- 
ginta aves) '$. Sirenk, (triginta colores) i. e. 
Taagnus, varius, (di versicolor); quae ta- 
den verba epitheta sunt... . 
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B Avis Olxcipog signifcat ómeug, .iustus 
& 17 y Di. (s) est bonum, (das Gute, das 


gute Prinzip) et (, 6 kar, a kerden, (53-3) 
Ífeaciens;.hinc fit: béneficus. Nomen fortas- 
&e'lnde ortum est, quod haec avis excrermbenta 
mortifera . terra ingesta: occultare: dicitur. . Ke- 
' landus (p. 2921.) v. Indicum esse recte fortasse - 


putabat. Persicum Dilmek (3h) nimis re« 
' cedit, et araneam venenosam significat. | 


— €. llágufog arbor; (ápud Apollonium. rulgi- 
fos.) confeiri potest cum bar, DI pondus 


onüs.et 735 aver, ferens, trahens ab aver-- 


den Cena). Bar aver igitur foret; onus 
trahens. Caeterum. sonus differt, nec vis vo- 
cabuli aegros indicata est. Heinqus hoc v. 
| neglexit. i "M 


7. Fluvius est Üreoyog, i. e. gépuv ccyto tü 
ayeJà, omnia bona ferens. (S. 19.) Compara 


qu» aver, ferens, ducens ab m et uU» 
|" chusch, bonus; itaque aver chusch, :bo- 
num foren Proprie &fugyog S. Ufoyog di- 
cendum erat, si vox illa Persica exprimenda 
erát.. Sed a Graecis externos.sonos, quos raro 
vere excipiunt, saepe ex Graéca derivatione, s. si- 
amilitudine exprimi constat, ut legoc0Àvum pro; 
.Jerusalem, imgouo$ pro Jarmuch dicunt, 


. «— Conferre etiàm possis: U-3-Xr- » berchüsch, 
- bonus, ita ut » anacrüsis (ut hoc v. utar) (ein 
Vorschlag) sity sed gfoe» hoc modo non 'ex- 


pressum est, Relandus (p. 46.) comparet (e 3!) 
"Av perch ab ÁAv, aqua, et perch, utilitas, 


commodum; igitur; aqua utilissima. 
18 . 
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&  Xermeyovc (S. 10.) significat jArxp, 70v, 
dulce, quod videtur ese (p ALLE) 
Schifteh-chor, i e iucundum esse, quod 
signibcatiori, quae iucicata est, prorsus conve- 
mit. Schifteh. (a (5; amore captuna 
esse) suo semsu est: amore captus; dein is 
cuius amore capi potes, amabilis Hinc 
Schifteh-renk (45 AXAGZ) est prunumn 
Armeniacum, proprie dulcis, gratus colo: 
re. (5-- seu qf» Chor, Chord et esns- 
victus; cibus Relandus alteram lectionem 


eitezópa secutus verbum ducit a Lie Saphs, ! 


gratum, delectabile et (o3  Chour 
den, edere. Sed Sapha arabicae .est originis; 
atque in Ctesia sermonem arabicum in aud» 
lium. vocare non licet. Lectionem o«xrezopa cor. . 
rupta apud Plinium lectio aphy ERCDESK, 
firmat. 


9. Cynocephali, Ke2vorgior, xvyoxég alot. ($ 
290) Si ponere. liceat, sonum Indicae vocis non 
accuratissime expressum, et translationem gràe- 
cam non ad literas factam esse, conferre possis 
eJ, Keluc, Kelec, lupus;-et j-*, Ser, ca-- 
put; hinc fit r5 Keluc ser, lupinum 
Caput; quod graece proprie Ke2vxoipwog et plu- 
| rali numero Koeàvxotows dicendum erat; at cele- 
riter voce prolatum a. Graeco. hemine xaàweo 
audiri potuit, unde Koe2vorgws orti sunt, Sono 
Dropius est:v. (323-56, Kalusterin,.a Ka- 
lüs, stupidus, igitur: stupidissimi. Quam- 
uam vero hoc nomen descriptioni Cynocepha- : 
lorum non .male. convenit, a jranslatione tamen 
Ctesiae nimis recedit..—  Relandus (p. 213) 
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'comipárat (r^ iM$)'C alla Schicári, caput 
éaninum;.Ctesiam xaALxeQot scripsisse, unde 
"Scribae sdelaiosguos "feceriht; "ipse tamen dubitat, 
et Qr suo sensu esse caném venaticum (a 


EC y Scheke r d en) recte observat ; ; accedit 


quod "n. verticem potius quam caput sig- 
nificat. . 

| 16. . "Monoceros. (8.25). Si quidem mo- 
noceros, cervi s. equi.similis, quod nunc cré- 
dunt, exstat, in. Africa reperiatur necesse est, 
quod inde a Barthema usque ad Barowium 
omnes testantur, Animal vero, quod ex mente 
Persarum a Ctesia describitur et in ruinis urbis 
"Tschilminar reperitur, ex Rhinocerote Asia- 
fico origimem tráhere videtur. Huc quadrant 
4) quae a Ctesia describuntur robur et feroci- 
tas; (S. 26. cf Bruce, V. 5. p. 11. translat. 
german.) 2 quod. initio lente progreditur, 
paullatim celerius; (S. 9 25. cf. Bruce p. 105.) 
3) quod carne eius vesci non licet. (S. 26) 
Cervina s. equina caro "amara esse nequit, 
quod Ctesías dicit. ($. 26) :4) Cornu, vene- 
. po resistens inprimis rhinocerotein designat. S 
 jdem de rhinocerotis cornu in Asia credunt, 
atgne vasa, bibendi inde conficiunt, Quod de- 
colore cornu tradit Ctesias, in cornu rhino- 
. cerotis etiam quadrat ; (c£. Bruce p. 100-) Cte- 
siam,.cornu vàsi bibendi inserviens, in quo arte 
atque deleto exteriore tegumento coloris varie- 
tas exstitit, describere, verisimile est; quod Mas. 
nuelis Philes loco, (de propriet. animal. c. 37.) 
confirmatur; qui locus de Onagro Indico agit 
eiusque cornu; et quem ex, Ctesia haustum 


1s5* 


e 
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esse, est manifestum. Quaerit scriptor ex rege 
Indico, quale poculum . ipsius sit: Ti 05 mor 
diy 0 xgatuo if ov, niv&c ; ; (xoi yaQ dwrvyig: xa - 
ftpounjxne evg£dn ; Xx vQtis &ycb bworijoag t£g AiDov- 
ges ) Áevxóv te uéÀavà Te xol «O Xospa aópg- 
gov». Respondet rex: esse cornu onagri. Asini 
forma et equi magnitudo, quam Ctesias mo- 
.noceroti tribuit, rhinoceroti etiam tribuitur. 
In ruinis urbis Tschilminar procerior et equo. 
similior effictus est, quod quidem artificis arbi-- 
trio factum, videtur, in quo fidem non exspe-- 
Ctes. — Praeterea rhinocerota etiam, sicut Cte- . 
"sias de asino suo tradit, felle satis magno in- 
structum esse, scriptorem docuit Blumen- 
bachius, V. CL Ctesias propterea rem istarm 
narravit, quod monocerota in Solidungu)orum 
classem refert, quae felle carent. Quod. de 
astragalis dicit Ctesias, in rhinocerota etiam 
quadrat, qui quidem astragalis (Knóchelbei- 
" ne) instructus est. Ceterum solidungula, sicut 
bisulca, astragalo rión carent; atque rhinocero- 
tis astragalus nulla re insignis est. Ctesias 
fortasse os pictum vidit, cuius ruborem ei ma- 
tura inesse putavit. Haec ossa in usum quen- 
dam conquisità, et arte, sicut corn, eorum pre- 
tium auctum esse. pau. | 


r : . 

- Sed color in "utroque animali, morocerote 

et rhinocerote, diversus est; sed colores in Cte- 
sia noli urgere; ex pictura fortasse colores ani- 
malium' mythicorum tradidit. ^ Ungulà vero 
etiam crassa et cornu in fronte caret rhi- 
noceros; sed Persis ex narrationibus animalVil-- 
lud cognitum erat, unde fáctum est, ut .ista 
aliaque. fingerentur ab ipsis Arabibus et Marco : 
Polo eM IU, 15). | | 
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: , Quae hacténus disputata sunt, Indico, vel 
potius Persico, nomine,. quod servayit Aelianug, 
(de Nat. Anim. XVI, 20.) confirmantur, Atye- 
Ta L: Xa, Anguit,. »,. 190v iy rovro ("lvóoig) eiwat 
A&oYOXéQU , xoà dm . evtüy OvoualiuÜa, xagrala- 
V 
»0o». Hhinocerotà Indicum innui ex iis quae 
seqnuntur apparet. . Bochartus Apaerae I. P 934-). 


xgpsaguvoy legi vult, ut convéniat cum: 69 24; , 

SYLT Kerkeddan, Kerkendan; propior 
. Ait. forma. 19 ,-J quam non: adducit. Sed 
quum vox ista bis ——: mutatio audacior: es- 
éé^videtur, et exitus 55y 59^ Den, Dan a (o 
$oc nimiis recedit; dil 3.litera v a. Graecis 
exprimi soleat. Quid 5i xoprotevoc ex y Kerk, 
qáüod :ést nomen vetus Persicum "rhinocerotis; 
et ex ous (Tazán) currens, velox, ir-. 
Fuehs compositum fingamus ? Tazan (a YonZ 
gam in Persigop,sermone interdum ut o sonat) 


est participium verbi taziden 59-3 cyrre- 
re, invadere; 'esset igitur rhinóceros, .s 
Íeva:velox, qüod nomen optime animali qon- 
vehit; . In ruinis quas supra dixi, in introitu 
domus regiae, robur et celeritatem, ut mar- 
tichora. sapientiam et fortitudinem .indi- 
care videtur ») 


33 Álati monocerotis nomen incommodum. 
viderur. (Niebuhr, T. XXV. cf. etiam De Bruyn. 








^) Propria significatio v. Kek non amplius exstat; 
significat etiam caprae genus, rubicundis capillis; aqui- 
laé-genus, avem magnam, quae elephantem tollit, 
(RKuch fabulosum ) "gave fortasse. omnino. bel- : 
luam, feram. 
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T. 158) Ubique aninial "istud Capite leonino 
et forma gryphis differt a mopnocerote; singü- 
lare est monstrum , cui artifex caput leortis, 
cornu monocerotis et corpus gryphis tribuit j 
gryphem capite leonino insiructum voces licet 


11. Kaomow (S.28): bani arbor. Vox 


ex 1 Kàr, faciens, et $»4- bui, odor sua- 
vis composita videtur. Karbui suave olens, 
£raecam vocem, "uvoogodo , sensum si &pectasj 
prorsus exprimit. ' Kar, patticip v. Kerderg, 
multa efficit composita. verba ,' et. nonnumquam 
verbo praemittitur ;' plurimum: postponitur. | ,Sig 


Kar sáz 4.4 $, faciens concordiam. : Bui 


kerden ó5^J. €» de odoribus nunc etiam 
usum habet. — Relandus (p. 215.) cinnamo3 


müm, 355 Kyrpha, .comparat. In insula 
Ceylon «am arborem vocari Koredhu, unde 
Kirfa et Karpion factum sit. "Sed Kirfa pro- 
Prie arabicum est, Paullinus a S. Bartoléa 
maeo (in Dissert; :de. antiquitate: et. affinitate 
linguae Zendicae, Samscredanicae et Germani- 
cae, p. 49.) in lingua Samscred. cinnamomum 
vocati Caruva dicit,: corticem Caruvatéli; 
illud simile est voci Karpion, et idem íortas- 
se verbum est; sed. significatio non constat, . 


.129. Beliaóg, (S. 30.) graece Àgelipn, uti- 
ls, salutaris; ' fors, s; puteus. Persicum est 


Velad, s..Velà, 53» s. Y3 i. e. sublime, for- 
te, potens, olim fortasse excellens. Secun- 
dum .Castellum enim de praecipuo sericae . 
vestis genere usum habet, — .Relandus (p. 211.) 


confert 53-» laudatus; quod utile eniti," idem 
laude dignum esse. Secundum Páullinum, 


bL 
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büllàárn!lingua Samscred. est &quz;'et/Nallm- 
. da; . bonus; quod Indicum pid. sed con- 
tractimi, ode Ses I 

ta 43. Quas $ g2: ex cad: Or. puc 
Giesiae.ebse. nom: videntur; .ermo.ést de Ae- 
"thiopicó animali .wpoxózreg, Graeoe' avyóAvxoc; 


verbum ,:auterá :;noni;skethiopicum est. Dex. 


scripti: hyaenaga: "inditat; : quàe-Aethiopice Te- 
Tüla Srocatiír.' "Persidttin ést dH gurk, lupi 


digren et kat IR péüibüs infirmus, quod 


án hyaenam quadrat, quaé elasgia nnb pe: | 


Abus, infir ma,appellatur, . : 
ize jh MP c . 

Ex Boni ide GUIDES; quae huc usque insti- 
tutge;sunt,.Ctesiag yw. Indica esse Persica vel 
ferte Dessicorum; simillima. patet. ..Idem valet 
(de iis ;,. jun Hesychius, protulit, quaeque expl 
suit] Relani $$, .( aparum. nonnulla, indica sumé 
A jV nenns ». (avis:indica), lingua Samscred. est 
axisy.aérole, Sampsred, pattála,, empouum.) 
quaj apud: Indos: fuit : |hhWa;  Persit..müh, 4-9 
m"mragnus; Indi ab, mahe; sonus igitur 
-- Parsico ropior. est. : Dtrum Ctesias Pergica vs. 
pro Indiis vulgavit; em: pro Indicis: habuit, quin 
Graeci et Romani, quod Relandus ponit, (p. 
209. 211. 219.) "linguas aliorum populorum, 


quas ignorabant, confundere solebant? Hoc de. 


serioribus Gráecis: dliciitpossit j- 'at"Gtwsias Per- 
sivarm: et Indicum lin£uam non discernere non 
potuit; * et' cur "decipere lectores voluerit non 
apparet. Hoc cóncedere licet, singula verba, 
quae mon expressis. verbis ut Indica proferuntut, 
esse Persica nomina ;rerum Indicarum ; sed plu- 
ra lndica esse dicuntur, quae tamén Persica 


L 


4. 
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esse videntur, ut ewrreyoga, x«pmoy. In Indiae 
parte septentrionali, quam Ctesias, . describit, 
Persicam dialectum exstitisse probabile est; huc 
fortasse pertinet, quod narratur, Bocharam et : 
xegiones ad Ochum sitas, ab Istachar s. Perse- 
poli incole accepisse; &: quidem. hóc ad tam 
prisca tempora referri h.n Verunr Samscre- 
dena lingua, mater Dialectorum Indicarum, quae 
olim sine dubio iu «usu fuit eaque inpriinis in 
lndia septentrionali, cui. Persica. maxime cag- 
pata est, quod probavit P. ,Paullinus.. Tem 

ris longiüquütatem populorum cotminrigrátibitiós 
aliasqué'teS 'si; respexeris, quae in lingue$ vità 
habent, similitudinem utriusque sermonis olim 
multo maiorem fuisse, credibile fest. E 


I" Haec vero similitudo in 'eomnparandis? ver- 
bis, ut supra factum est; offendere possit. At 
Persica lingua, quae runc exstat, (Pársi)" rion 
dnagnopere: mutata esse videtur, imo :fórmam 
antiquam: et verba quae dicuntur pritnitiva 

mper servavit. Multa quidem vv. arabica  re- 
.Gepit, reliquis autem fere immutatis relictis. 
Hinc fit, ut.Persica vv. ab Herodoto aliisque 
allata , in; recenti. limpua Persica plerumqub . 
h din pom, nisi ioa paid JBSHOrUDE E ed 


. De vocabulis quidem,.:quae in' Persicis .ex- 
;cerptis et in fragmentis leguntur, haec. mecum 
benignissime communicavit idem V. Celéberr. 
,iychsenius; Eques. etc... Vocab. Zwyevge ex 
Persico sermone non. est explicandum, .qium de 
.Babylonio.quodam more.sermo est. Zwye» (exi- 
tus yp est, TN Ghaldaic 339, quod: est: 


1 
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Antístes, praefectüs; esse videtur. — "Hinc 
etiam derivandum sit Zaxéo, a DpWV, potavit; 
comessatio: N'pW. — 


/ 


— dlioégog, 0 Aexpóg, quod voluit iam Re- 
landus, a Pis, o—-:, leprosus, ducendum esse 
videtur. (V. Reland. Dissertt. Miscell. P. II. p. 
220. et p. 153v)  Àt sjc;.oyec non. explicatur. 
An. Bertagsg, est, $41 àagah,, h.e notijay, pup- 
tius, cufa; attentio, próvidehlia? "Fortasse con- 
specto leprose boc acclamabetur: Leprosus! ca- 
ve! quod Ctesias pro uno v. habuisse videtur. 
Paullinus (l. L p. 49.) dicit: Viszam lingua 
.Samscred. est y égán uni, :eet'Viegaga, homo 
leprosus, veneno infectus. An hoc cre- 
derd licet? "Utrum Hindus revera'lepráni -pro 
veneno habent,' am 'lhaet' est. tantum opinio 
Paullini? — P 
ALTE alere Wo po. "y ul . eut f fus 

"AtafBapirug vox est Obsomras ;si: quidem 

(yg exitus est, eam compositam dicere liceat ex 
4d. (azar war) ubi x litera: prioris: verhi 
pronunciatione elisa est. Azar sighiücat iniu- 
riam,'moelestiugr, importun]taterh;^ Var 
est habens,.aliqua re praeditus; hinc im- 
portunitatem habens, molestus, impor- 
tunus, proptered qned mintiitfnunere functus 
,oXQuooyyehos; v. Hesych.) regi saepe molestus erat. 
Vocabulütn 'Atütéi! A za aliud "edge "potesta Anl 
obscürütti', ^qudd: xiuntiunt vel simíle: guid signi- 
fiestas, | p 


D tc " " ; * s b 
tji.) Uoc: 7 djibrsepp euo olia! 
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i OY 4YTOY Y kTHÍIY - d 


os n MNHMHN HOIOYNTAL . 


MNOGÓata ' 





Noa HT "t 09 tr! »t ote. d $oxdu 
RH . E. T 2 cavo] 
D  FREPIÓAÓI- sorore 

"27 ."7: s iu 5í 


- Ea Lb I1 Pert; có Anokprlon elg uu 


ed (FER 5 P.2'í (0 £- TOS ' Apy'oyger., i. "0 ji ' RU : 


Mine eUroj [ísgoU Ogov;] xc Kr goiag E 
es &. dd gard uis 399-4 Nass. auis 


err : 
u»ópgoonur TPIF gu NE i Zr i jq 


Eiusdem, CTTESTAE- ALIA ^ quie 


8C RIPTA, 'quorum. üt- rhentio.- 
; TIENI abs 00 4t 
cn PERIODE AE 


I Apud. Scholissten Apollonii in lib, It. Aroma 
[v 1015. V. 2. p. 292. et 517. ed, Schaet. ] 


M.ninir eius [montis Sacri] et Ctesias libro 
primo periodon. |... | 





4) Ilepl ópàv legendum esse cehsuit Meursiüs,. v. 
supr. quio: ex Fabric. bibl. Gr. exscr sunt. 
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, 1L. Kd 3v :cotc mpóoSEy b' aecós. 


"0s óP ws "Mduagovta eh iot Kihtus, drops 
Kr«goíng é Ó 






D GEPIZEGOI AM 
|ARLEPATGAOYZ. AIIAXM 


"PRAE 


E IIL Hopk 7ó "$«áve jJ B9wxojs... 
Atyvvog, "OAg Aiyvrrio , (c Krmaíag à 

7t ni: QVeQUIADY. — 
0 $ TEQUT Et (tO eit TTE Wn ri E Zn. .4T 


vdiioTtem. in entecbdentibus [v adt: 'V.-g. p 260. 


Q0 vSEE AS 14 A84.]: Itc Bg weg lud 
«Quod vero ,Amgranta pontes, sint. Cqlchg- 


rum, exponit Ctesias in Hm TO b 


P .t ] * 
(Pe ac sms d MET 





.,t* ^À 3. f 


"PERIPLI s PERIPEDS; ASLIE, ^ 
IL. juil Stéphánui d: Effwitigss soc 


ISigynus, urbs Aegyptiorum, ut Ctesiàs: 
primo periplóp" [resiriinavigationitin im) ME d 





-b) Non addápr lex orepuó dong: eaae m illi clioliis: 
inde iamen, &nde et altemm, depramaum;: suspioon 
Gron.. N.:de his; meodtibus. Bitter. -Jrdkunde V2» 
659. et 763. ubi haec V. D. protulit: Wahrscheinlich 
sind es diese immergrünen afi Apis uio | 


Een auf den kolchischert, Gebirgéh.., Um, 'Üsten: vo 

pezunt, welche eben. von dieseL Eigéhschafü bei Ci 
sias, der davon in Indien oder BüktHien gehórt' zit hü- 
ben scheint, den Namen Amarantenberge habe. ' dá 
üpopirvuwóg "vot papdiyo, so viel 'al$ unverwelklich; 
also immergrün heissen kann. GCeterum v4 'a&cedstis- 6 
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IV. [Iapk «à aévrj i» voig «broit iBywsoig. 


iis Kooxrn : "0Ag Üufona * Kn Gíag .TQiTQ 
neuirioeos -)]. fu x ^F sone dá 


V. YNapà TQ 'ÁpzOoxpatioyt i» Yitax* ly Ziián odes. 


Kvnoingctiv ! UEQÉnA doiag : gue, "Ynio 0b c 
TOUT(OY iuóriodse OVOJLO. rovs Te "OÜmg, OGmp oi 

"éybvoe- à &xgro Aosíds: A. Kn Oro» Div 
Uti0s DN C E TG gxéiy ,  gnuáfovras. 
Toig Aogi) d : ü 


(MY ocu t07a4 0 LUE x ^ E -—"72 su. US 
IV. [Apud eundem in fidem Ethnidi. 


ix Cosyte ,7utbs Uibrica, 'de..qua mentíonam 
facit Ctesias libro IIL Periegeseos.] 


"Nioly ud: Hirjglistiónem in Yéxlco; voce Sclajóden. 


Ctesias in Periplo: Asiae ait: Süper hos | 
populus nomine Sciapodes; et habent pedes 
neu. iter , ,ac. es admodum latos. , rendo 0- 
cd jec, Auf f eniar * procidunt/ ét shblatls ctu 
ribus, umbrsan :sibi — P. | 


talo $73 ML 


Scholjis, " Paris; la iidem. eit SKaAxiBoc. slg) pra 
lari KdAyov. et deinceps: val Ev, i8 i6topet.. HERO 


^0 -uy Konsix: scibeadum. esse rad "Steplbhi lecwm "ex 
^. CGhuver. Ital; ntiq,.9, 8&8. annotavit JRerkel, :* Fragmess: 
40 Ux Vici rod d mpg a bue pentineca mihi vi 
| kia 5 


HER ex. s. Mitpoortiong: eina. dubio : in. suum 
«on tranetulit. Suidas sub gademn voce, Aute xé 
img additum. ahet articul. T$; x post Eatá,  ' omisso 
T e dat:,oí voóg vt,.mxÓ0ag Og xivec. Ceterum - 
Y. Plin. x 2 supra, -Oleax-. ad eine. 3r V. $ 45. p. 


435. ^ 8 LN DA. uc A eon aS a 1 . 
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[Ad periplos pertinere etiam Sidetüs duod 
de Insula Thule, narrat Servius ToHORHEdE. ad 
Nirpiliic Georgica I..v.'30.: Thule iüsula^ est 
"^ Oceani inter. septentrionalem. et, ^ óccidentalenr 
 plegam, ultra Britanniám, iuxta Orchadas et 
Hiberniam. In hac Tile cum. sol. in , Cancro 
£st, dies continuus sine. noctibus esse dicitur, 
Praeterea miracula de liac insula feruntur, sic; 
ut apud Graecos Ctesias et Diogenes, apud 
Latinos Sammonicus dicit.] . 


*. 


^— "EPI OPON 9», 
El MH Z04440MEOA: 
dá vii. api «à Z«ofaío, yo. nep vácov. : 
"Ogos. doti T/S Mvaíag TsvOoog xoAovpsvov, y5y- 
»ürd& Ó v vto Aidog ENRIAE boda 


2o 4. * iJ 


DE MONT TIBUS, si titulus non fallit. 


- VII. Apud Stobaeum ; sermone de morbé, 
[XCVIIL p. 541. ed. Gesner.] 


Est in Mysia mons , . appellatus Teuthras, 
in quo.nascitur lapis Antipathes cognominatus, 
qui efficacissimus est adversus vitiliginem et le- 








&) Opto saepe Graece illos Indices auctorum in Sto- 
baeo ad oram exstare: et non nemo, credo, mecnm 
alius. Latinus saltem hic exstat, Ctesiae Cnidii. lib. 
2. de' Montibus, quem interim. cam Brissonío eequati 
sumus, Gron. 
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voc , 0g xdira ftOLSU 7tQOG ,aApog xal Àémpoag, 
dn rgiópevog. , Xo rotg aayovdwy EHE HUeTOQ: 


"VIL [IIapà. 7$ IAovvápxo (siye o ojrog ó ypá- 
(0. Yao) &eol IIlosauey, «c. xa. 


l'eyvoten 0 iv ovio AOog "Adrninadis xaAoU- 
pévoc ' Oc xcAAAtOG ftoi ngüc dlgpolg xoi Asztoovc 
óV olvov toiffóp evoc * Xa uc Intoper- Krnyoíoag Kyi- 
óiog d» fl " edv. J)]. i 


HEPI IIQT AMOQN. 
, YX. [Ilagà «c4 ait IIXovvápyo. 
Itwv&àro, Ó' iy tà sovago tóvi forxyvm, Ksy- 


Aptttg 'TOpdayGortOpm pelueriog Ragouoiag* 4v oi 


pram, si vino conteratur ; et aegrotis ita im- 
popanuts ! 





. VIII. [Apud. Plutarchum (siquidem ie auctor est) . 
de Fluviis c. 21, 5. sive in Geograph. Minor. Hudson. 
V. 2. p. 43. ' 

' In quo (Teuthtante monte) "nascitur lapis 
Antipsthes qui cum vino aftritus sanet. vitili- 
gines et lepras, ut docet Ctesias Cnidius se- 
cundo de Montibus] 





. TX. [Apud eundem Plutarchira cáp. 19, 2. ap. 
Hudson. p. 30. | 
Nascitur jn hoc fluvio (Alpheo) herba .Cen- 

ehritis dicta, favi speciem referens, quam deco- 





T2] Fragmentum adhuc, neglectum, auctius iam edi- 
tum; quam apud Stobaeum iegitub. 
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taro vd épovree , Juv ói90ac. Toig enAXorQuopé- 
vac ego vds rdg qu£veg, xe ántaAlarrovow CGVcoUG T6 
pevioc* xaDug loropsc Kvnotac à «c swQi "OTG- 
| uy. 8 ) ]. MEG E : 


* 


"HEPI- TÜN 
K 4 TA THN AXLAN. ir aid 


XD Iaoà vG 'AS9«valo Aexvocoq. B'. - 


| "Kroyota c P dy Kaopovio goi ins. Sio 
2) axaviiwoy : Q p, Z0 Baciia. | D xci XXE OAEy to 


 cfam' ntedici dis, qui abalienata snnt mente, po. 
tandam prüebent, ét ab insania eos liberant, üt | 
docet. C tesiás primo de Flüminibus.] | 


( 


DE ASIATICIS TRIBUTIS. 


X. Apud Athenaeum lih. II. "Dipiosoph [c- 95. 
P. LA 8, * Casaub. C. 75. p. 257. Vol. 1. Schweigh.] 


 Ctesias autem Carmaniam oleum acan- 
thinum producere, et eo regem uti, ait. Qui 








&) Hoc etiam fragmentam in Ctesiae frágmentis fru: 
stra adhuc quaeritur. Utrumque vero làudavit Fabric 
in Biblioth. Gr. V. supra. , In eodem Plutarchi libro i 
ex Ctesiae Persicis excerpta esse c. 23., quae de Jra- 
ie fluvio ibi traduntur, dubitanter suspicatus est Rit- 
ter. Erdkunde V. 2. p. 827. At diserte Ctesiphon ibi 
nominatur. 


h) V. claris&, Casaub. 9. Athen, 95. ubi inter. alia, 
Üleum , ait, .acanthinum ex quo. spinae, genere confice- , 
rent Carmani, tam incertum mihi, quam illud est 
certum, falli eos qui emendant Ctesiae locum, hunc 
€t scribunt oaiváv9uryov, ostenditque. eodem . modo 
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iy. rà lli ré» xerà cq» dai» qope»  ?)Toito 
g«fio movra rà TO faciet mapagxevatóp eva ini TO 

Oeinvov ,. oUre menéoeux uéprncet , OUTE obovg , 5 Hó- 
yo» &QutOY &OTb TUYV TOvouaran. aa p5v ovóà 
. duvov e mw IIpowxij moeypoela * 0g yé quos xe 
&Alag F*) dpuuomeri eX iyumrov avonéuataOaé fa- 
cie, xci Vw ix toU |VeiAov. ] 

P XI.  Hapà vÓ «bv Acwuxyoc. v. | 
Auuvrag éy voi : Zaduois , TO Ty Turo gun 

D éjyog, quoi, oUT E iid eyas wg xo "-— 


dns die quem de Asiaticis tribufis scri- 
psit, coenae regiae apparatum describens, neque 
piperis neque aceti meminit, quod unum inter 
condimenta est optimum. Ac ne Dino quidem. 
in Persicis scriptis: . qui memorat alioqui et sa- 
lem. Ámmoniacunr et: RAUDRHS Nili ad hu 
mitti. - ^ . 


XL Apud Pundu lib. X. [s 12. pP A45, b. Cas. | 
c. 59. p. 149. V. 4e Schweigh.] 


Amyntas quoque, in libro qui crod ot In. 
scribitur, Tapyrorum gentem ita vino deditam 


MÀ Sb png Hum Ot 2 045. 
haec ,Athenáàe ab Eustathio [ad Hom. Od. £^ p. Pens 
19.. p..1552. v. 30. cuius verba sunt: éyüves 
(Poios). zal i dx , é&g üqÀot ó yp&iag «5, P 

| Kapuavie iotopez KcvgoiaQg, &Aatov yivsaSas dxdb Sue 
yov, Q xpio9a vóv deri adferri. Grom. Strab. 15. 

. 726. ed. Casaub. eumdem fortasse, quem Athenaeus, 

tesiae locum ante oculos habuit. 

'£) Mssti. Schweigh. non tpívo sed róbrQ habent, 
quare aliud quid latere in hac voce ei visum est. Li- 
bro 10. nude citatur libér. v. mox. v. Animadvv. p. 448. 
-. V. 1. et Indicem scriptor. p. 45. ubi V. D.: Liber .de 
' Reditibus, inquit, fuit fortasse unus ex libris Persicis.) 
k) Alii 'Auuc»i&xovg. v. Schweigh. Animàdvv. l. l. 
1) Tapyrorum Lila et Aelianus commemorat, - 


J 
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] — ^» - 3 M 4 ; 
ti GÀM: pyüsvi- yorjaD e T Tq oivp. r& Ó avra ioro- 
- * a $ ? — * "- 1 , LI 3 , 
geb xti Krg50íoag & tQ LIsgi pU. XCT& "Tr davay 
qOQoY. ovrog Ó? x«i Quxcio0TGTOUG GUrOUG ÁA&ys& 6ELyU. 





' XI [Ilapà «à Toro: | | dE 
Korteyvoxacw "Ivtówgatovo, iv dufaAsy t0 xar 
ayiov co gov, €g &y &xm7trOV GUtixo, nmoorog Krg- 
uíag 0 Kv»iiog, Ovyyevrg cvroU'. xol ycQ evtüg TV 
Aoxhqmuóue TÓ vyévog^ épihug 09 Krqoíov xai àÀ- 

' Aou tuég "9 ].. 2d | 


' 
l 


esse tradit, ut ne ad unpendum quidem alia re 
ulla, quam vino utatur. Eadem autem et Cte- 
$ias commemorat in libro quem de Asiaticis - 
tributis scripsit: qui et iustissimos. esse: illes 
tradi "^ — LA ' 





XIf. [Apud Galenum, Commentar, IV. in Hip- 
pocrat. de Articul, T. 12. p. 452. ed. Charter. 
Reprehendunt Hippocratem ; quod ponere 

. tentét femur in coxa prolapsum, quum iterum . 

protinus elabatur, primo quidem Ctesias Cni- 

dius, eius cognatus; nam ipse quoque ex fami- . 

lia fuit Asclepiadarum,; post' Ctesiam vero alii 

' honnuli] e AS | 





XIIT. 

Sed fere oblitus fui loci adhuc aápud Anti« 
sonum. éy icroguo»  duvyauymyr ubi tamen liquido 
ut indicát Casaub. 10. Athen. 12. [v. Aelian. V. h. 
8,12] | | ME | | 

m) Ct Le Clerc, Histoire de la Médecine p. 260. 
Sprengel, Geschichte der Medicin V. 1. p. 3506 sq. ed. 
II. De pluribus Asclepiadibus v. Fabric, Bibl Gr. V. 
.2« p. 113.sq. ed. Harl. De fragm. consule Praef. 

e | " 49 
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quid scripserit Ctesias indicare tibi non pos- 
sum. Postquam enim narravit Cranone, urbe 
Thessaliae, esse saltem ' duos corvos, nec un- 
quam plures:ibi visos: quibus interiicit de in- - 
colarum aereo curru sacro, quo pulsato et deum ' 
precati impetrant pluviam: tum ex Theopom- 
po addit, eos corvos tamdiu Cranone morari 
dum pullos edncaverint, quibus tum relictis 
ipsi abeant statim. — Post quae ita ait, historia, 
ut signant, XVI. G. Xyl. inferprete. Gron. 


Koi ip Exforaveig OB xoi iv dlépocwg Krmoiog 
lazoget napandnaióy "v; TOUrOg* ua ÓB vO ovipy 
solia spevüeo on zOQtAHzOMEV TÜV oy. Koi yap 
égaíiveto reparar. | 


Narrat Ctesias aliquid huic historiae ad- 
simile, quod Ecbatànis et in Persia fiat. Sed 
quia multa is mentitur, nos decerpere eam nar- 
rationem , cum :monstrosa videatur, ornisimus. 

| " XIV. 

[Postremo loco fragmentum 'incerti cuius- 
. dam scriptoris ex eodem Antigono (cap. 128.) 
petitum, addo, quod Ctesiae haud improba- 
biliter tribuendum esse suspicatus est N iclas 
ad eum ], p. 177. ed. Beckman. Verba: haec 
sunt: ,, Dueiv Ó o ioropioy geo, -"dpoapuy rov IIéo- 
05y evÜ Ug, ix yeveri; od0vrag Éyay* d. e. Históriae 
scriptor ait, Arsamen Persam natum esse den- 
tatum.4 Quis sit Arsamés non constat. Frater 
Artaxerxis, Darii /pater, huius. nominis meniara- 
tur, de quo v. Wesseling. ad Diodor. 17. P- 164. 
praeter hunc 'Ciliciae satrapae mentionem fecit 
Curtius. ; De re. cf. Beckman. ad.h. M 
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6. INDEX , 


RERUM esr 


NOMINUM 


in Ctesiae Persica, Indica etc. et Annotationes. 


. E " s 


3 ? 


[Litera. P., Excerpta Persicà Photii; J., eiusdem 


Excerpta Indica; ; Fr. 


, Fragmenta ex Persicis hausta; 


Fr. I, Fragmenta ex Indicis sutmta i indicentur] 


Á buletus, ad P. 63. 
Abulites, P. 63.  . 
Abydus P..23.  ' 
Achaemenes, ad P. 32. 
' Achaemenides, P. 32 sq: 36. 
Aegos flumen, Fr. P.LX. 
Aegyptius quidam, P. 32. 
Aegyptus, P. 32. Fr. P. XV. 
XVIII. XLVI. 
Aethiopes, Fr. P. XXII. 


Aethiopia, Fr. P XXI L 


32.. ad Fr. I. 
Aetna, I. 10. bis. 
Ageatharchides, Fr. I. XLVI. 

batana, ad P. 4. Fr. P. 

XEIII XLIV. annot. cf. 


VII. ^ 


/;Lobeck. in Phrerg. ad. 


Prynich. p. 484. nott, 
Aggaeus, Fr. P. 
Alcides, P. 43. 
Alexander, Fr. P. XIX. Fr. 
L LILL (| — | 


JÁ & ^ 7$ o» d 


Alexander Polyhistor , Fr. 
"P. V. 


Li 


^. Alogune, P; 44. 


Amaranta , Fr. varia, IL : 
Amaeis, ad B. 9. Fr. P.XLVT. 
Amastris,. ad P. 20. 

Amazones, Fr. Pp. XXVIII. 


Amestrie, ad, P. .920. 


Amistris, P. 30. 3$. 49. 53. 
54. 

Ammon, Fr. P. XXV. 

Amoraeus, P. 6. 7. 

Amorges, P. 3. 7. 8.. 


Ámphinomus et Anapis, " : 


T: .10. 
Amyntas, Fr, varia, XI. 
Amyntis, Praefat. ' 
Amjrtaeus, P. 9. | 
Amystris, P. 20. ad P. 30: 
Amytis, P. 2. 10 sqq. 20, 
annot. 28. 30. 36. 39 sqq. 
Fr, P. XXXII. Praefat. 


19 * 
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Anabarxares, ad Fr. P. VII. 
"Anabaxares, Fr. P. VIT. - 


Anacindaraxes, Fr. P. VII. 


Anacyndaraxes, ad Fr. P. 
VII. XI. cf. Fabric. Bibl. 
Gr. Vol. IV. p. 634. sub v. 
&yxi&Xx. ed. Harles. 

Anapis, ad I. 10. 

àv&ccaocvog, ad P. 40. 

An P.63. - 

Andia, P. 44. 


k " Androphagus, Fr. I XVI. 


Animalia rubentia, I. 21,, 
Fr. I. XXXV. 

. Annarns, Fr. P. XLI. 

Antipathes lapis, Fr. va- 
ria VII. VIII. p. 285 sq. 

Antiphon, "Testimon. de 
Ctes. V. in Praefat. 

Anutis, ad. P. 28. à 

àzxaSavavióo, Yr. P. XXV. 

Aphytacorae, arbores, Fr. 
I. XLVIL Excurs. 8$. 8. . 

Apollinis aedes, Es 4. 25. 

Apollo, P. 27. 

Apollonides, P. 30: a£. 

" Apollonius, ad P; 30. Fr. 
P. 1. XLV. 

Apollonins: Cappadox, Fr. 
I. L1. 


áo vade , Fr. I. XV. 
Apries, Fr, P. XLVI.- 
Arabia, Fr. I. IIT. 
Arbaces Medus, Fr. P. V. 
- annot. VII. XXVII. — 

' .— Arbarius, P. 47... 

. Arbianes, Fr. P. XXVIT.- 
'"Arbines, ad Fr. P. XXVII. 
Arbores, I. 19. 28. electri- ' 

: ferae, Fr. I. XXXIII. la- 
. miferae, Fr. L LIV. 
"dexeu» xevpiy dóixor, ad' 


INDEX n 


Archous, ad Fr. P. XLVII. 
Arcus Scytharum, P. 17. 
Aethiopum, ad P. 47. 
Argades, flumen, Fr. P. 

XLVII. 


Ariaeus, Fr. P. LIII. 
Ayiammes, ad P. 16. 
.Ariaramnes, P. 16. 
Arimaspae, Fr. I. LIII. 
Aristeas, Fr. I. LIII. 
Aristides, P. 96. 


* Armenia, P. 40. Fr. Y. XXI. 


Arrianus, Fr. I. LL. 
Arsacas, Arsaces, P. 49. 53. 
. 46. 57. 

Arsaeus, ad Fx. P. XXVII. 
Arsames, Pr. varia, XIV. 


p. 290. 
. Arses, ad Fr. P. LI. 


Arsicas, Fr, P. LI. annot. 
Arsites, P. 44. 50. 51... 
Artabanus, ad P. 20. 29. 31- 
Artabas, ad. P. 29. | 
Artabazus, ad P. 33. 
Artaeus, Fr. P. XXVII. 
Artagerses, Fr.P.LIII. LIV. 
Axtapmus, P, 20. 25. 29 


sqq. 
Artaphernes, P. 14. 
Artarius P. 38. 39. ^ 
Artasyras, 'P. 9. 10. 13; 14. 
19. 20850. ^ ^ 
Artaxares, ad P. 30. 
Axtaxerxes, P. 1. 20.20 sqq. 
49. 57 sqq. Fr. P, X. LI. 
annot. LII. LÍV. Lvm. 
LXII 
. Ártias, ad Fr. P. XXVII. 
Artibarnas, ad Fr. P. XX VIL . 
Artibarxanes, P. 49. Praefat, 
Artibarzanes, ad P. 49. 
Artienes, ad Fr, P. XXVII. - 
Artines , ad. Fr; P. XXVII. 


A 


S 


INDEX 1, 


Artiphyus, ad P. 37. 
Artybius, ad P. 51. 
Ártyphius, P. 37. 50. 61. 
Artostes, P. 49. í 
Artoxanes, ad P. 49. 
Artoxares, 'R. 39. 40. 47.49. 
. ..08.. 

1 Artoxerxes, v. Artax, Praef; 
Artycas, Fr. P. XXVII. . 
Artynes, Fr. P. XXVII. 
Arxanes, P. 47. Praefat. 
Asclepiadae, Fr.varia, XII. 
Asia, Fr: I. I. II. | 

.. &sini silvestres, I. 95 sq. Fr. 


I. XX XVI. P ygmeeorum, 


I. 11. 
Áspadas, Fr. P. XXVII. ad 
|. RF.9. T 


Aspadates, P. 9. 
Aspamitres, P. 30. | 
Assyrii, P. 1. Fr. P. IV. am 
not. V. XI. XIII. XIV. 
XXV. XXVII. , 

fs ied et Evpiaxá , v, 
—.."Testimon. de demum in 
- ,Praef. u 
.g'oxagie T. 00. on 
Astarte, ad" Fr. P. XLVIIL. 

XLIX, : 
Astibaras, Fr. P. XXVII. 
APTE p.93. Fr. P. xxvi 

n XXXI. |... .. 

Pede Fr. P. XXvil. 
AEN P; 2.04. v. Aatya- 


. 80s 
Atecas; ad P.,20. PL 
Ataphernes, ad P. 14. 
Atargata, Fr. P. XLVIII. ad 
Er. P. XLIX 


Athara, Fr. P..XLVIIL — 


Athenae, P. 26. 43... 
Athenienses, P. 21. 26. 32. 
43. . E 
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Athous, P., 49. 
Atticae locus, P. 26. 
Aurum Indicum, I. 12. 


. AéaBapivzc, P.46, annot. 


v. etiam Excurs. ad Indie 


281. 
Alugararis ad P, 46. 


" B, 


Babylon, P. 12. 21. 22. 28. 
38. 56. 59. Fr. P. XI. XII. 
XVIII-XXI. Fr. I. VI. 

Babylonii, P. 92 annot. 

Bacabasus, ad P. 30. 

Bactra, P. 31. 64. Fr. P. 
XII. T. 14, fin. i 

Bactri, Bactrüi, Bactrianj, - 
P.9.8.11: Fr. P. XVI. 
XXXIII. Fr. I. XXVI. 


Bagapaeus, P. 44. 


Bagapates, P; 9. 10. 13. ad 


19, 59, ! 
Bagazus, ad P. 28. nd 
Bagoas, ad Fr. P. LIII. 5t 
Bágorazus, P. 44.sqq.- 


| BaXX 8n, I. 30. Excurs. c9. 


Bamhyce,. Fr, P. XLIX. 
Barcanii, b 5. 8. Fr.. P. 


Barisses, P. 14. 
Belessys, Fr. P. V. 
Belitanas, P: 91. 
Belitra, Pr. P. LV./.. . 
Beltassar, ad Fr. P. LV. - 
Belus, ad P. 21. Fr. P. XI. 
XIL .. 
Berosus, Fr. P. VI. 


' Bion, Fr. P. V. 


Bithynia, Fr. P. XV. 
Bivvaexog, Exc. S. 2. p. 272" 
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— Borcanii, Fr. P. XV. 

Bosporus, P. 17. annot. 

.Boves Susiani, Fr. P. XL. 
Indici, Il I Pygmaeo- 

' rum, Fr. I. XI. 

Brachmanes, Fr. T. LI. 

Britannia, Fr. varia, VI. 

. Bulbus, Fr. P: LVIII. 

Byblus urbs; P; 33. annot. 
9 36 A 3n 


INDÉX.L 


Caryanii, ad Fr, P. XV. 

Caryatides, Fr. P. Lv. ane 
not. 

Caseus, I. 29. | 

Caspiae caprae, ad Fr. P . 
XXXV. 


Caspiae pórtae, Fr. P. xv. 
'"nnot. 
Caspiana, Fr. P.. XV. 


. Caunii, P. 43. Er. P. LIIT. 


2 Càunus, P.. 43. 


C x) 


Caddusii, ad Fr. [3 XV. 
Cadusii, Fr. P. XV. annot, 
Fr. P, XXVII. | 
Calamus Ind,, I. 6. 51. Fr. 
S I XIV. : M foc 


-— c Arab. ibid, , 
Calliades, P. 04. . E 
.Callias, Fr, P. LVIII, 
Callisthenes, Fr. P. XIV. 
Calor Indiae, I. 5. ' 
Calystrii, I, 90. Exc. S. 0. 
Cambyses,. P. 1. 8 eqq. Fr, 


e P, e , 

Camelj Fr, P. XXXV, 
nes, Cynamolgorum, Fr. 
I, X. XI. m I. 5. 

Cappadocia, Fr, P..XV, 

Caprae Indorum. I. 13. Fr, 

«C XIL, v. et Caspiae: : 

Car, P. 59. 

Caria, Fr. P. XV. Ims 

Carmania; Fr. varia, X. . 

Carmanii, ad P. 5. 8. Fr. 

E P. XV . " ' 


Carpion, Képxiov, Y. 98, 

Excurs. S. 11. 
Cartazonon, Exc. S. 10. 
Carthaginenses, Kaeoxnàó« 
: 9?w0&, ad P. 17. 21. 


Cenchrites herba, Fr. va 
ria, IX. p. 286. 

Chalcedonenses, P. 17. 91. 
De confusione huius no- 
minis cum v. Carthagi- 

'* nensium haud infrequen- 
ti v. Hemsterhus. ad Pol- * 
luc. X, 73. v. etiam Praef, 


J Chaldaei, P. 15. annot. 


Chalybs Indicus, ad I. 4. 
Cbaritimides , P. 32 sq. 
Charitomides, ad P. 32. 
Chauon regio, F'r. P.I. annot, . 
X&páv Pr dpxew, v. — 
dopye. — - 
Chimaera mons, Fr I. xx. 
XXII. | 
Choana, ad Fr. P. I. 
Choaspes, Fr. P. XXXVIIT, 
Chor&mnaej, Fr. P. XXXIV, 
Choramnii, P. 8. 
Choteisfni, ad Fr. P. XV. 
Ghorómarndae,: ad Fr. P. 
XXXIV. - d 
Choromnaeji, Fr, P. XV 
. annot, - Ede 


- Cilices, P. 58. 


Cilicia, FrP.XV. 
KowráBáou et «vB. Y. 3. 


— Citaris, ix annot. 
Clearchus, P . 98. 60. 62. Fr; 


OR LIV. LV. .— 


Clitarchus, Fr. P. XIX. XXT. 
Fr. I. XLVI..— . 

Cnidus, P. 64. 

Colchi, Fr. varia, II. 

. Columbae, Fr. P. XXVI. 

" Combapheus, P. 9. bis. 

Cenon, P. 63. Fr. P. LX. 

- Cornu asinorum, I. 25. 

Cornuti apri, ad I. 25. 

: Cosmarüdene, P. 44. 

Cosyte urbs, Fr. varia, IV. 

Cotyle, ad, Fr. varia, IV. 

Crates, Er. I. XXX.- . 

Cratinus, Fr. P. LVIII. 

Cretenses sagittatii, P. 26, 
annot. 

Criscrana, Kpíoxpoavoa, P. 
2. et annot. 


Crocottas; I. 32. Exc. 12. 


Croesi filius, P. 4. 

— mater, ibid. 
Croesus, P. 4. Fr. P. XXXTI. 
Crucibus tribus suffigi, P. 

36. annot. 

Ctesiarchus, v. Ctesiochus. 
Ctesias, P. 1. 2. 60. 63. 64. 


ad P.49. L 28.33. et prae-- 


terea in quovis feré frag- 
mento et in praefatione. 
Ctesiochus ,. Fr. I. XII. et 
Testimon. de Ctes. Ul, 
1V. Praef. .- 
Cydraeus, Fr. P. XXX. 
Cynamolei, Fr. I..X. XI. 
Cynocephali, I. 20sqq. Fr. 
I XXXIII. XLV. LIII. 
Excurs. S. 9. . 
Cynolgcus, I. 32. Excurs. 
12. 


Cyonii, I. 32. 

Cyprii, P.. 63. 
Cyrenenses, Fr. P. XLVI. 
Cyrtae, urbs, P. 49. 


INDEX I. 
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Cyrtaea, urbs, Fr. P.. X, 

Cyrus maior, P. 1 sqq. 6,an- 
not. Fr. P. IIl. XXVIL 
XXXII. XXXVVI. LI. 

Cyrus minor, P. 1. 44. Fr. 
P. LI LII. LVII. 

Cyrus, eol, P. 49, &nnob 
Fr. P. LI. | 


D. (A) 


Daci, ad Fr. P. XV. 


Daimachus, ad Fr. I. XLIX. 
Damaspia, P. 44. 
Dariaces, Fr. P. XLVIITI. 
Dariaeus, P. 20. 29. A48. 
Dariaves, ad Fr. P. XLVIII. 
Darieces, v. Dariaces. 
Darius Hystaspis f., P. 14 
sqq. Fr. P. XLVIII. 
Darius Nothus, P. 1. ad. P. 
48. 
Datis, P. 18. 
Delbiccae, ad Fr. P. XLY. 


. Delphicum templum, P.27. 


Demaratus, P. 23 sq. 

Derbices,. P. 6. et annot. 7. 
: Fx. P. Xy. XLV. Praefat. 

Derbii, ad P.6. Fr.P. XLV. 


Derceto, Fr. P. XII. XXVI. 


 XLVIH. XLIX. 
OvaBacpioc, ad P. 17. 
&xotpoc, Dicaeus, avis, I. 


17. Fr.I. XKXXL Excur — 


ó. 
pus Fr.P. XXXVII. LV. 
LV.LVI. Fr. varia, X... 
Dio Cassius, Fr. P. XXI. 
Diodorus, Fr. P. XIV. XXI. 
Fr. I. IIT. 


Diogenes, Fr. varia, VI. 


Dion, Fr. P, XIV. 


$96 
Dirbae, F:. I. XXV. 
| DujSepait, Praef. ad Testim. 
| Doni genus, P. 22. 
Drangae, Fr. P. XV. 
E Fr. P. VII. ad Fr. 


. IV. 
Dyrbnei, Fr, P, XXXIII, 


E. 


| Ecbatana, P. 2. 4 29. Fr 
varia, XIII. 
| fxXoyá, Praefat. ; 
Edessa, ad Fr. P. XLIX. 
eiyos pro é&ecvas, ad Fr. L 


aisBolà et 5sfonal , ad Fr. 
XXVII. 


ail ad Fr. P. XXXIV. 
Electrum, 1l. 19... 


Elephanti, P. 6. . 3. Fr. 1.- 


- VI. VII. VIII. 

. évééo, ad Fr. P. XIX, 
Ennius Fr. L LUI. 
XEnotocoeti, ad Fr. I. LI. 
Ephesus , P. 64. i 
Énxvous, Praefat. « 


Equi Pygmaeorum, I. 11. | 


Equorum cultus, P. 15, an- 
. not. cf. Bochart. Hieros. 

. II, 10. V. 1. p. 141 sqq. 
Euagoras, P. 63. 

Euboea Chalcidica, I. 32. 
XEunuchi, Fr. P. LIII. 
Euphrates, Fr. P. XVII, XIX. 


EM 
Flamma, 
maera, Fr, L. XX. XXII. 


cf. Pu ni 1823. N 
89. .p. 8 ja 


' Gartamarnes, 


Hegerias, Fr. P. xxv* 


in monte Chi. 


INDEX IL 


Flos purpureus, I. 94.- 
Fluvius Indiae mel cotiti- 
nens, [. 13. ij 


. Fontes apud Indos, I. 4. 10: 


. 14.30. Fr. EXXXIX. XL. 
iu. Aethiopia, 
XXXIX. XL- nid —: 


G. cm) 


Gaitas. flumen, FI xxx. 
GaHi gallinácei, I. 3. Fr. I. 
XVIII. 


ad Th .P. 
XXVII. A 
Gigis, Fr. P. LV. / 
Ginge, P. 61. ^ .. 
Graeci, P. 35. 50.52.58. 60. 


1 29. ad Fr. P. XXXIII. . 
Grypes, E yphes,. (V'os3y), 


: I. 12. | XXVI. Exc. 
$8.4. 
Gum MM ad I. 04. í 
H. 
E; 


Ll. 
Hogias P. 24. annot. ^ 


Helicus, P. 55. TN 
Hellanicus, P. 57. Fr. P. 


LXILI. Fr. J. XLIX. 
Henotictontes, Fr. I. L. 
Heracleum, P. 26. 
Hermippus Fr. P.I. 
Herodotus , p.1.9. 2957. 

' 64. bis. Fr: P. XI. XIV. 

, XXL XXII. XXXVI. 


XXXVIII. LXII. Fr. I. 


. III. XLIX. 


Hesiodus, Pr. P? LXII. 
.. Hesychius, emend. ad Fr. 
P. LI, ad I. 18. pha t 


ibid. et: 


INDEX. L 


Hagen Er. lI. L. 
Hibernia, Fr. Varia, VI. 


Hierapolis, ad Fr. P. XLIX, . 


. Hippocrates, Fr. varia, XII. 
Hippopotami, Fr. I.. XXX. 

" 'Homines caudati,F'r.I. XXX. 
"Heminum genus, I. 31. 

. Homerus, Fr. PALXIL. 
Hosthanes, Fr. P.. II. 
Humaia apud Perses. cada- 

vera, ad P. 57. V. etiam. 

- Persae — 

Hyapates, ad Fr. P. XII 
Hydarnes, ad P. 93. 53. 

Hydaspes, ad Fr. P. XII. 

. Hydrophanes. "p ad I. 
.2. 10. 

Hyparchus, v. v. seq. 

Hiypobatus flumen, : ad I. 

: 19. Fr. L. XL VII. 


Hou P. 44.. Fr.-P. XV. 


! XIV. canes, Ex. I. X. 
Hystaspes, P. 20. 


L. 


Iambulus, Fr. I. L. 
lancyrus, ad P, 17.- 
Iason, Fr. P. XXVb, 
Idernes, P. 14. 53. 
iepov dpos, Fr. varia, I. 


Ignis in Chimaera, monte, . 


Fr. I. XX. XXII. 
Inarus, P. 32 sqq. . 
Indathyrsis, ad P. 17. , 
SBCAHB Mn. ad P. 17. cf. 

W yttenbach. ad Plut. T. 


6. P. 2. p. 1048. ed. Oxon. 


Indatyrus, ad P. 17. 


Indi, 1. 1.8. 9:15. 20. 24. Fr. 


p. XI. Fr. I. XXIII. XXIV. 
AXXVI.. XXIX. XXXI. 
Bu 
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Indiae turbines, Ek o8... 
Indica regio, P. 64. Fr. P, 
XXV. XXXIII. I. 1. Fr. I, 
, L.II. TII. Indica Semira- 
midis expeditio, ad Fr. 
P. XXIV. Indica 'vocabue 
la, v. Excurs.  . t 
Indorum iustitia et benevo, 
lentia enga regem: |I. 14 
regi non licet inebriari, 
Fr.LIV.annot. rex, I. 14. 
22.27.28.31. Fr.I.VI. v. - 
et calor, canes, caprae. 


Indus fluv, I. $. 6; 20. Fr. 
I. V. 


: Indus quidam, P. 6., 


Infantes, sine sede. perfosa- 
. tà, I, 24. 
Igigonus, Fr. I. LIII 


. lster, .P.17. DelIstro copio- 


" s8 disputavit , Krusius in 
Dissert. de , atri ostiis 
1820. : 

Ihyelos Fr. P. LXI. ud 

Tuba, ad Fr. I. XVII. 

Iupiter diabaterius, P. 2 

. annot. 

Iustinus emendat. ad P. 17. 
30. 

Tcabanosy ad P. 13. Z 

Ixabates, P. 9. 10. 13. Praef, 


. Ixalbates, ad P. 9... 
 Txabates, ad P. 11. 


1 


L. 


Labyxus, ad P. 11. 

Labyzus, P. 11. 

Lacedaemon, P. 23. 64. Fr. 
P. LIV. . 

Lacedaemonii, P. 68. Er Y. 
P, LX. 

Lacus ap ud P  "Yégae 2" 11. 
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Leones, P. 5 fin. 
Leonidas, P. 23. 


. "Locus sacer in Indía, I. 8. 
Lous nen Fr. P. VI. an- 


Yrs Fr. P. XV. 
Lyco, P. 52. | 
Lyài, Fr. P. XXXI. XXXII. 
Lydia, Fr. P. XV, 


*N 


M. 


Macrobii Fr. k XLVL 
Mactra, ad P. 64. 
Madauces, ad Fr.P. xxvi. 
Magophonia, festum, P. 15. 
X Magus, P. 1. 13. annot. 14. 
Mandauces, Fr. P. XXVII. 
. Mandi, Fr. I. XLVI. - 
. Mantichora, v, Martich. 
Marathon, P. 18. annot. 
Mardonius, P. 14.20. 21.25. 
Mare rubrum, P. 40. Indi. 
- cum, |. 5. A ] 
Marsagetes, P. 10. 


. Martichora, 1. 6. 7. Fr. 1.. 


, KV. XVI. XVII. XVIII. 
Excurs, S. 3. 
Martidenes, ix P. AK 
,pecvwob)» P. 23. —— 
Matacas, P. 97. 
Maurusiae- fauces, I: 32. 
Medi, Fr. P. TVs V. XXVIL 
 LXII. . 
Media, Fr. P. L XLIII. 
Medici, qua auctoritate va- 
lerent apud Peréas, ad 
P. 49. 
Megabernes, P. 2. 8.. 
Megabazus, Fr. P. X, annot, 
Megabyzus, P. 22. 27. 28. 
30, 33 99q. . 


INDEX I 


Megasthenes, Ff. T. XLVI. 
ad Fr. I. XLIX. 

Melanta, Fr. P. LV.- 

Meno, Thessalus, P. 58. 60. 

. Fr. P. LV. 

Menones, ad Fr. P. XI. 

Menostànes, P. 38. 45. 46. 
48. 51. 

Menostates, P.38. etannot. 

Mermerus, Fr. P. XXX. 

Mesabates, ad. P. 59. 

Metadrida regio, I. 32, ibi 
fons. 

Metrostes, P. 55. 

Milesia lana, Fr. P. XXXV. 

Milesii, P. 50. - 

Miltiades, P. 18. 

Mithras (v. potius Mithra), 
ad P.49. Fr. I. IV, annot. 
cf. Rhode, die heilige Sa- 
ge etc. p. 264 sqq. 

Mithridates, ad P. 55. 59. 
Fr. P; LIII. 

Mitradates, P. 55. 57. 59. 


, Mola aurea in donum da- | 


.ta, P. 99. 


.Monoceros, Exe. S. 10. - 
* Monocoli, ad Fr. I. XLV. 


LIII; 
Monophthalmi, Fr. I. L. 
dpa Fr. L- XLV... 
Montes, I. 16. 20. 22. 31. 
Mulae, P. 45. 
pio pió opos, ad I. 6. 
U?po», ad I. 28. 
iiopopó3a, Exc. S. 11. I. 28. 
Mysia, Fr.P.XV. Fx. varia; 


v. 
9 


Ne 


Naudrüs, ad Fr. P XXVII. 
Natacas, P. 70. 


INDEX L. 


Naxus, I « 10. 

Nearchüs, ad Fr.I. XLIX. 

Neitetis, Fr. P. XLVI. 

Nicolaus Damascenus, ad 
Fr, P. XXVII. XXVIII. 

Nili aqua, Fr. varia, X. 

Ninus, Fr. P. V. VII. XI. 

" XII. XVI. XVII. LXT. 

. Ninus urbs, Fr. P. Vil. an- 
not. XVIL, |. 

Ninyas, Fr. P. VII XII 
OX XV. 


^ Nisaei equi, Fr. P. LXII, 
. Norodabates, ad P. 44. 


Norondabates; P. 14. 
Nuces Ponticae, I, 19. 


O. (Q) . 

Oarses, Fr. P. LI. 

Ochus, P. 44. 47 sqq. 56. 

Odrysae, Fr. P. III. 

Oebares, P. 2. 4eqq- Fr. P. 
XXXII. 

Ógias, ad P. 24. 

Oleum, I. 11. 27. 28. 32. Fr. 

c varia, X. 

Onericritus, ad Fr. I. XLIX, 
. LiT. 
.Onnes, ad Fr. P. XII. 

Onneus, Fr. P. XII. 

- Onophas, P. 14. 20. 26. 

"Onyx, I. 5. 
óqsAtun, I. 30. 

Orchades, Fr. varia, VI. 

Oriscus, P. 33. 

Orondes, ad P. 57. 

: Orontas, P. 57. 

Osiris, P. 37. ad P. 39. . 

Ostanes, ad P. 48. 

: ov0i» Aéyew, ad Fr. I. II. 

ovo et o)togG permutata, 
P. 1. 22. v. Xenophont. 
Anab. indic. sub h. v... 
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Oves Indicae; I. 43. F». I. 
XII. XXVIII. XXIX. Eu- 
boicae, I. 32.  Pygmaeor. ! 
LI. 11. 

Oxendras, P. A9. 


O7 


Pactolus, I. 19. 
saAosocüc, L 25. . 
Palma Indica, I. 13. -. " 
— .Babylonica, ibid, .. . 
Paludes Indiae, Fr. ]. XI; 
XXXVIIT., Siciliae . et 
». Mediae, ibid. 


— Pamphylia, Fr. P. XV. 


Pandore, Fr. I. XLVI. 
Pantarbas, L2. Excur. $. 1. 


. Paphlagonia, Fr. P. III. 


Paralus, Fr, P. XXVb, 


'* Paramizes, Fr. P. VII. 


IIóonBov, lignum, I. gr 
Praef. et Excure. S. 6 

Parmises, P. 3. 52. 

Parsodes, Fr, P. XXVII. 

Parsondes, ad Fr. P. XXVII. 

Parthii, P. 8. Parthi, Fx. P, 
XV, XXVII. XXX. 


|». Parybám lignum, Fr. & 


XXXII. 

Parysatis, P. 1. 44. 48 sqq. 
Fr. P. XLVIIL LV. LVII. 
I. 4. Eius urbs, P. 59, 

. annot. . 

Pausanias, P. 25. 

Pediculi, v. Phtires. 

IIsepioixoc:, P. 25. 

Perituchmes, ad P. 53. 

Persae, P. 1. Fr. P. XXVII 
fin. XXXI. XXXIX. L. 
LXII. Fr. varie, XIII. Eo- 
rum disciplina ad P. 23. 
rex, 1. 28. reges in Per- 


. 800 
' ala! 'sepulti, ad P. 0. (De &6«4 


:peliendis mortuis apud 


Persas et de sepulchris 
regum v. inprimis Rhode, 
die heilige Sage etc. p. 489 
sqq.) Regum itinera, ad 
P. 90. Ebriositas, Fr. I. 
IV. annot.  Eorumdem 
coena,| Fr. P; XXXVII. lu- 
xuria ad Fr. P. XXXVIII. 
cf. Fr. I. XXXII. ' 

Persepolis, ad P. 15. 

Percia, Fr. P. XV. 

Persica. vocabula, P. 2. 41. 
. 46.61. Fr. P. Vi LA. cf. 
Excurs. ad Indica; ad Fr. 
I. XLIV. v. etiam ad Te- 

'" etimon. T. de Ctesia in 
Praefat. - 

Persicae incarne. I. 91. 

*  Petesecás, Fr. P. XXXIL 

. Petisacas , P. 5. 

Petises, .P. 39. Praefat. 

Phalenus Ha CIRURUAT: Fr. 
PSCLIVS-—— 

Phallenás, ad: Er. P. L1V. 

Pharnabazuis, P. 03. Fr. P. 
LX 

| Phaciacias, ad P. 45. 51. 

Pharnacyas, P. 45. 51. 

Pharziris, Fr. P. XLVIH. 

Pharziros; ad Fr.'P. XL VIII. 

Phaselis Lyciae, I. 10. 

Phaselitae, Fr. I. XX. XXII. 

Phasidis fluvii aqua, I. 10. 

Phaylluse, ad Fr. P. LIV. 

Philostephanus, Pr. in 
b. 


Philostratus, Fr. P. XXI.- 
Phoenicia, Fr. P. XV. 
Photiüs, Praefat. p. V. VI. 
Plirygia, Er. P. XV., ad Hel- 
^ Jespontum, Fr. P. XV. 


INDEX I 


Phthires, I. 94. 
Pisages, (ILedára;) P. M. 
. v, Exc. ad.Indic. p. 281. 


Pisces nigri, Fr.T. XIX. XXL ^. 


Piscis, Fr. P. XLIX. 
Pisuthnes, P. 52, c£ Thu: 
cyd. 3, 34. Plutarch. Pe- 
ricl. c. 25. 
Plataeenses, P. 25. 
Plinius maior emend. ad: 
Il. 19. | 
Pocula fictilia , Pr. P. 
XXXIX. . 
Polycritus, Fr. P. LX. 
Polystephanus, .Fr; T: LIII. 
Pontus, P. 18. Fr, FP. XV. 
Porcus, I. 13. 
Priaramnes, ad P. 160. 
Propontis, Fr. P. XV. 
Proxenus Boeotus, P. 60. 
Prusa, 1l. 10. : 
Piittacue, avis, I. 3. Praef. 
" et Excurs. p. 9. . 
s Indi, Fr. IL. XXIII. 
Africani, Fr. I. XXIII. 
Eorum animalia , Bp. l. 
XXIIL.^ |. - -— 
Pugna Cyri et Artaxérxis, 
Pr, P. LII. LII; 
Purpura:;graeca, T. 91. . | 
Pygmaei, I, 11. Fr I. Ini 


R. 
Reginae Persarum; acum 
potentia, ad P. 42. 
Rex (Artaxerxes) 3. 4. 
Rex Indorum, I. 11. 
Rheginus, Fr. I. L. 
Hhodogune, P. 20. annot. 30. 


Rhodus, P. 64. 


JNDEX L' 


po$, ad Y.19, fi 

Roxane, P. 12. 54. 55. 

Ryndace avis, (ouvdáaen) P. 
61, annot. 

Ryntaces, avie, Fr. P. T.V. 


S. 


Sacae, P. 3.7. Fr. P. XXVII. - 


XXIN. XXX. Fr.I. XVIII. 
Sacarum mulieres, Fr. P. 
XXVIII, XXIX. 
Sacea festum, Fr. P.VI. an- 
not. v. etiam Excurs. ad 
* Indic p. 281. — - 
Sal, fossilis, ad Fr. P.XXIIT. 
Aminoniac^s, Fr. varia, X. 


. Salagrama , ad 1. 2. 


' Salamis, P. 26. 63. 


e 


. Sammonicus, Fr. varia, VI. 


Sanguis taurinus, ad P. 10. 
Sarapis, Fr. P. LIX. «.— 
Sardanapalus, Fr. P. IV. V. 
VIT. VIII. XXVII. 
Sardes, P.4. 27. Fr. P,XX XII. 
Sardo, lapis, I. 5. 16. Sar- 
do, "mons, L8. -. 
Sarsamas, P. 35. 


. Sartamas, ad P. 35. 


Satibarzanes , .P. 57. annot. 
63. ad. Fx. P. LIII 
Satrapae, ad P. 22. 
Satys, Fr. I. XXX. 
Sauromatae, Fr. 3. LIIT. 
Sciapedee, Fr. Y. XLV. 
varia, V. — E 
Scolex, vermis, I. 1. 27. 
Scorpius terrestris, I. 7. ad 
Fr. I XXVIT - 
Scylax, Fr. T. L. 
Scytarbes, ad P. 17. 
Scytares, àd P.17. 


ise 


" Sparamizes, ad Fr. 
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* 


Scythae, ad P. 3. 16. annot. 


17. Fr. L. LIE, 
Scytharbes, ad P. 47. 
Scytharces, P. 17. Praefat," 
Scythia, Fr. I. XXV. 
Scythica din Fr. P. LVIFI, 
- 44 sqq. 
Semiramis, P . 64. Fr. P, I. 

VII. XI. XII. XVII. XVIIT. 

XIX. XXII. XXIV sqd 
LXI .. , 
Sepeliendi mortuos apad 
Aethiopes mos, Fr. P. 

. XXIII. v. SEE etc. 
Seres, Fr. I. XXX. 
Serpentes, T. 16. ud L v. 

Fr. I. XIII. Fr: P, XLVVII. 
Sesoosis,;Er. P. XIV... ^ 
Sesóstris, Fr. P. zn 
Side, Fr. I. XLIV. 
Sigynus, urbs, Fr.:varia, 

III. 


Sila, ad Fr. I. XLIV. 
Silla, ad Fr. IL. XLIV.- 
Simiae parvae, I. 3... 
Simmaás, ad Fr. P. XII... 


^Simocatus, Fr. P. XIV, 


Simoeis, Fr. P. XIL. , 
Siptachora, I. 19.22. ad Fr. 
I. XLVII. Excurs. S. 8. 
Sittace, Fr. P. XLVIL 
Smerdes, ad P. 1. 8. .... 
Sogdianus, ad P. 44. 


; Solis cultus, P. 15... annot. 


'«cf. Rhode. die heilige Sá- 
ge etc. p. 250 sqq. 


: Sosarmus, Fr. P. bL 


Spamithra, P, 3. 
Spamitres, P, 29. s « rn 
P. VII. 
Sparethra, ad P. $* | 
Spartani, P. 25. 


Sphandadates, AE b. tà tt 
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Sphendadates, P. 15. ad P. 
1. 10. 11. Praefat. i 
Spitaces, P. 2. 8. annot, 
Spitamae, P. 2. 8. 
Spithamas, P. 39. 
Spitharadatus, ad P. 52. 
:Spithradates, P. 52. 
Státira, P. 53. 55. 56. 57. 60. 
— 64. Fr. P. LV. 
Ovpavt(a, Ocpotiía, per- 
mutata, P. 35. annot. 
Stryáglius, Fr. P. XXVIII. 
Stryalius, Fr. P. XXIX. 
Stryangaeus, ad Fr. P. 
XXVIII 


.Suidas emend., ad P. 90. 
Fr.P.LI. 

Supercilia picta, ad Fr. P. 

- VII. j 


Suppliciorum genera apud 
^ Persas, ad P. 42. 51. 55. 
Fr. P. LV, fin. 

Sus, in India non reperitur, 
'.Fr I XXVIIL XXIX. 
XXX. v, Poreus — 
Susa, P. 9. 59. Fr. FR. 
. XXXVIII. XL. XLI. 
Susiana, Fr. P.-XV. ..- 
Syennesis, P. 58, annot. 
Syri, Fr. P. XXVI. LXII. 
Syria; P. 37. cava, Fr. P. XV. 

Syria dea, Fr. P. XLIX. 
Zopiaxá, v. 'ÀAcovpiaxó. — 


Syrus quidam, Fz.P. XII. 
^^ 0$. (9) 


Tanais, Fr.P. XV. 
"Tanyoxagces, P. 8. 10. (Ta- 
. *ao£ápnc, Xenoph. Cy- 

rop. 8, 7, 11. ubi v. Zeun.) 
Tapyri, Fr. P. XV. Fx. va- 
Sx Xl. 


INDEX L 


Tasiphernes, ad Fr. P.I TIT. 

Teos, urbs, Fr.:I. XXV. 

Terbisi, Fr. P. XLV. ad 
P. 6 


Terituchmes, P. 53. 54. 55. 
57. . 
Teuthras mons, Fr. varia - 
VII. VIII. 
Thebani, P. 25. | 
Themistius emendatur . ad. 

P. 15. 
Themistocles, P. 26. 
Theopompus, Fr. I. XLIX. 
Thermopylae, P. 23. . 


Thorax, P. 24. 


Thuétydides, Testim. - de : 
Ctes. V. in Praef... -. 


"Thule, Fr. varia, VI. 


Tibeiheus, P. 11. 
Tigri, Fr. I. XVI. 
Tile, Fr. varia, VI. 
Timaéphernes, P. 24. . 
Tiriza, urbs, Fr. P. II. 
Tirizi, Fr. P.IIlL  .. 
Tirizibani, Fr. P. III. : 
Tiriziphani, Fr. P. II... 


. . Tissphernes, ad P. 52. 57, 


Tissapherues, P. 52.57. 60. 
Fr. P, LIIT. LV. LVII. . 
Tomyris, ad P..3. - 
Trachinienses, P. 24. 
OpiauBevo, ad P. 13. 
Troas, Fr. P. XV. 
Troglodyti, Fr. I. XLV. 


- Troia ad Nilum, Fx. P. 


XVIII. 
U. (T) . 
Udiastes, P. 54. 55. 57. 


"Umbrice urbe Gosyte, Fr. 


varia, IV. 


INDEX I 


D E avia, I. 49. 
Exc. $. 7. 

bino Fr. P. 1X 

"Usiris, P. 39. 


- V. : 


Venena Indiae, Fr.T. XIII. 


Vérmes in flüvio Indo,, Fr. 


I XXXVII 
Vinum,'L 29. 
4 og 


— 


X. ER) 


dsncohau; pumon: de 
. Ctes. V.. in Praefat. P. 1. 
2; annot. Fr. P. XXXVI. 
LIV, - 


dro Artaxerxis fil P. 44 


eic Derii i, P. 1. 90. 
22 sqq. Caedem Xerxis, 


. abArtapano perpetratam, . 


(P.29.) praeclara tragoe- 
: dia celebravit Gallus 


|| ^ 803 

Prosper - Jolyot de Cre. 
billon, quae lectn dignis- 
sima est. v, Üeuvres de 


Crébillon, 'T. 2. p. 65 
sqq. ed. stereot. 


EíMva AEREHRS ad I. 23. 


L] 
$n 
5 
- 


La 


Zacynthus, I. 10. 
. Zarina, Fr, P. XXVIL an- 


not. 


arnaei Fr. P. XXX. 


Zaris, urbs, P. 55. annot. 
Zeno, Fr. P. XI. LVIHLLX. 
Zogaues, Fr. P. VI. v. Ex- 
. curs. ad Indic. P. 280. 
Zopytus, P. 22. 37. 43. 


— Zoroaster, Fr. P. IT, annot. 


Fr. P. XI. De Zoroastre 
optime disseruit Rhode: 
die heilige Sage etc. des 
Zendvolks p. 194 sqq. 
Plures fuisse Zoroastres, 
V. D. negat. - 
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INDEX II. 





^" INDEX. SCRIPTORUM, 


unde Ctesiae fragmenta hausta Sunt. 


*« 





Aaianus, ad Fr. P. XXXV. 
Fr, P. XL. XLVIL Fr. I. 
WI IX. X. XII. XIII. 
XVIII, ad Fr. I. XIX. Fr. 


I XXIH. XXIV. XXVI: 


XXVHI. XXXI, XXXIV. 
XXXVII. 
Aenent, Gazaeus, Ft. I. LL 
Agathias, Fr. P. V. 
Anonymus .de mulieribus, 
. quae belle in 
Fr. P. XII. XXX, 
Antiponus, Fr.Y. XIX. XX. 
XXXVIII. XLII. Fr. va- 
ria, XIII. XIV. . 
Apollonius Dyscolus, Fr. P. 
XXXV. Fr. L XXXI. 


Apostolius, (Michael), Fr. 


L XXIX 

Aristoteles, Fr, I. VIT, VIIT, 
XV. XXVII - | 
XXVI. not. d. p. 253. 

, Axnobius, Fr. P. II. 

, Arrianus, Fr. I. IT.. V. 
Athenaeus, Fr. P. VI. VII. 
XXXVII,  XXXVIII. 
XXXIX. XLII. XLVI. 
LVIII. Fr. I. IV. Tr vas 

ria, X. XL 


cJaruerunt, 


ad Fr. IL: 


Li 


Athenagoras, Er, P, XXVI, 

Cephalion 

PEREXL e 

Glemens Alexandrinus, Fr. 
P. XIII . 

Demetrius Phalereus, Fr. P. 
XXVIIL LVII. Testimo- 
nja vett. in praefat. 

Diodorus Siculus, Fr. P. IV, 

— XV. XVÀi. XVII. XVIII, 


XIX. XX. XXII. XXIV. 
XXV. XXVIL LXI. Te- 


stámaonia vett. in praefat. 

Dionysius Halicarn assensis, 
Testimonia veit. in prae- 
fat. 


Eratosthenes, Fr. R XLIX. 


Eudocia, v. ad Testimonia 
vett. in praefat. adSuidam. 

Eusebius, v. ad Fr. P. XIII. 

. (1n Eusebii Ghronico ab 
Auchero et Maio ex Ar- 
menijco sermone edito 
nihil reperias, quod ad- 
huc ignotum nobis fue- 
rit. 

Eustathius, ad Fr. P. XXXIX. 
ad Fr. I. IV. Fr. varia, X, 


. Galenus, Fn veria, XII. 


Chronpologus ». 


-- 


(0 7 INDEX Il. 


Harpocration, Fr. P. IX. 
Fr. varia, V. 
Hesychius, Fr. P. LIX. 
Hyginus, ad Fr. 6. 
Libanius, Fr. P. XXXI. 
Lucianus, Fr. 
Fr.I. XLVIIL 
Nicolaus Damascenus, ad 
' Fr, P. XXVII. XXVIII. 
Pausanias. Fr. I. XVI. 
Plinius, Fx. P. XXV*, Fr. I. 
XVILannot.adFr.I. XXX. 
not.o, XXI. XXII. XLIII- 
XLVITI. 


Platarchus, Fr. P. XLLLI.- 


LIII. LIV. LV. LX. Fr. 
varia, VIII. IX. : 
Pellux, Fr. P. VIII. Fr. I. 
XI. D 
Ptolemaeus, v. ad Fx. I. 
|. XXX. p. 245. not. n. 
Scholiastes Apollonii Rho- 
, dii, Fr. varia, I. II. 
Servius ad Virgilium, Fr.T. 
LIV. Fr. varia, Vf. 
' Solinus, ad Fr. I. XLV. 


.Sotion, 


P. LXII. ter. 


Fr. I XXXIX. 
XLII. 

Stephanus Byzantinus, Fr. 
P. I II. X. XXXIII. 
XXXIV. XLIIH. XLIV. 
XLV. Fr.l.XXV. Fr. fa- - 

. ria, III. IV. 

Stobaeus, Fr. varia, VJI. 

Strabo, Fr, P. XLVIIL 
LXII Fr. I. I. XLIÍI. 
XLIX. 'Tlestimonia vett, 

. in praefat. 

Suidas, ad Fr. varia", V. 

Testimon. vett. in prae. 

.fat. 

Syncellus Georgius Chrono- 
graphus, Fr. P. XXII. ad 
P. IV. 


- "Tertullianus, Fr. P. L. 


Theo, Fr. P. XXXI. 


"Tzetzes, (Iohannes) Fr. P. 


XIV. XXI. XXIX. XXXII. 
XXXVI. Pr. I. II XIV. 
XXXIII. L. Testimonia 
 vitt. im praefat. 


Xenophon, Fr. P. LII. 


Li 





20 


.^305 -. 


r4 


INDEX .IIL 


e 


906 





" INDEX III *) 
Adae er Adschem. 
Artabas (Apriles) e gas pl Aribihischt, 
Artaba ("Aprafa ) TL Axdeb.- "n 


: Artaeus an Axd. 


Artaxerxes yi Axdeschir. 
Astarte 3j Asitare, 
'. Bagoas ,$l» Baghi. —— 
Candys (933 Kontosch. 
Cidaris aU cS Tadschkiani. 
Darius Iri». Dara. s 
:Drachma £$2/5 Dirhem. " zn 
Diadema (4475 Dehim. | 

Martichoras 52355 Mardchor. 











*) Commünicavit mecum benignissime amicus quidam, 
persicae linguae peritissimus, hunc indicem excerptum ex Mi- 
nis Orientis Hammeri ( Fundgruben des Orients V. 6. P. 5. p. 
$59. Verzeichniss persischer Würter aus griechischen Klassi- 
kern, nach ihrer heut üblichen Form und Aussprache. Con- 
: süle quoque Burtoni zfé'yáva, quae laudavit ibid. Hammer. 
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Mithres » Mihr. 
Mitliridates 395 e^ Mihrdad. 
Sarapis vr Dschorab. 
Susa yen Susen. 
Tapes.3JUb Tapu. ,  * 
Tiara «o Tara. ; 
Taiaster Carj Serduscht.- 
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